~ MADS PEDER NORDBD

BESTIALSKIE ZABOJSTWO, SAMOTNY DZIENNIKARZ SZUKAJACY

PRAWDY, MROCZNE GRENLANDZKIE MIASTE£2K0 A

. b -
. - y po - '




Jej pamigci.



PROLOG

Skore mial catg mokra od potu. Zanosit si¢ ochryptym kaszlem. Charczacym.
W jego gardle zalegla flegma. Usta zatykala mu wcisnigta gleboko szmata.
Probowat jg wyplué, ale zostata wepchnigta na tyle gleboko, ze ledwie byt w stanie
porusza¢ naprezong szczegka.

Krew intensywnie pulsowala mu w skroniach. Jakby to byly ciosy.
Rytmiczne. Swiatto lampy przedzierato si¢ przez cienki materiat przykrywajacy mu
twarz. W potaczeniu z bdlem i metalicznym posmakiem w ustach sprawialo, ze
w zotadku zaczynaty si¢ burzy¢ dtawigce mdlosci. Oddychat ptytko. Z wysitkiem.
Wyczuwat podmuchy powietrza. Sprobowat przetkna¢ $ling, ktora utworzyta
w gardle gesta maz. | jeszcze raz. Z catych sit nacisnat jezykiem na knebel.

Wszystko wokot wirowato. Mdlosci si¢ nasilaly, wigc musiat unieruchomic
krtan 1 wstrzyma¢ oddech, aby si¢ nie podda¢ 1 nie zwymiotowa¢ na wepchnieta
W usta Scierke.

Nie miat odwagi si¢ poruszy¢. Bol byl zbyt silny, kazdy ruch wywotywat
przeszywajace rwanie, ciggngce si¢ od dziur po gwozdziach w jego dioniach,
wzdluz ramion, az do jakiego$ miejsca w gigbi za oczami, w ktérym to wszystko
gdzies si¢ zapadato.

Won powietrza draznita mu nos. Co$ uciskato pluca i1 glowe. Brakowato
powietrza. Krtan si¢ zacisngta. Migsnie usitowaly zaopatrzy¢ si¢ w tlen, ale nie
znalazty niczego poza $ling 1flegma. Gdy poczut dotyk zimnego ostrza
slizgajacego si¢ wzdluz brzucha, rozpruwajacego koszule 1 sweter do wysokosci
gardla, z jego ust wydobyt si¢ gtuchy skowyt.

L.zy skapywaly mu na brode. ,,Nie mozesz — prosit. — Nie mozesz mnie
zabi¢”. Jednak zust nie padly zadne stlowa. Tylko warkotliwe, przyttumione
dzwieki.

Gdy na napigtej skorze brzucha poczut palec wolno przesuwajacy si¢ w gore,
Z jego ciata wydobyt si¢ jek.

Bo1 dtoni przeszywal go na wskros, ale tylko przez te pare sekund, gdy czas
si¢ zatrzymal, zanim w nieopanowanym dygocie poczul, jak ostrze dokonuje
szerokiego, palacego rozdarcia skory 1 tkanek, az trafia na mostek 1 napotyka opor.
Stal zazgrzytala o koéé. Cale jego ciato si¢ poddato. Skéra. Mieénie. Zycie. Wydat
Z siebie betkotliwe porykiwania, uderzajac tylem glowy w podloge, gdy zdart skore
Z przybitych gwozdziami zakrwawionych dioni. Smarki utworzyly babelki na
zewnatrz nosa, zamykajac dostep powietrza. Swiatto go razito. Znikato. Razito.
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Czerwony samochdd pojawit si¢ znikad i gdy prawym btotnikiem zahaczyt
0 golfa, obydwa pojazdy zostaly wytragcone z kursu i na siebie wpadty. Niebieski
golf przechylit si¢ do tytu, a wyshuzony mercedes uderzyt przodem o asfalt i uniost
si¢ niczym pusta puszka. Sita kolejnego uderzenia w tyt golfa sprawita, ze
samochéd na moment znieruchomial, po czym zcata moca hukngt dachem
0 nawierzchni¢ jezdni. Pod wplywem uderzenia karoseria z prawej strony zostata
wgnieciona, zlewej pozostata nienaruszona. Opadajac, stary mercedes uderzyt
0 barierke zabezpieczajaca z tak wielka sita, ze duza czes¢ zelaznego ogrodzenia
oderwata si¢ i rozpruta bok samochodu. Golf wypadt z drogi i zaczat si¢ zsuwac po
zboczu, az w koncu przewrdcit si¢ na bok. Silnik zgast, wszelkie dzwigki ucichly.
Po chwili w mercedesie rozlegly sie wrzaski. Nie byly to zadne stowa. Zaden
jezyk. Jedynie krzyk. W golfie blady mezczyzna wpatrywat si¢ w oczy kobiety.
Zmiazdzyty ja wgnieciony dach 1 przesunig¢te podwozie samochodu. Mezczyzna
tkwil uwigziony w siedzeniu, zaklinowany pasem bezpieczenstwa 1 syczaca
poduszka powietrzng. Poduszka kobiety zostala rozerwana na strzepy. Mezczyzna
krwawit z licznych ran na glowie. Ona miala obrazenia wewngtrzne. Wyciagnat
reke w jej strong, ale nie uscisneta dioni. Jej cialo bylo wiotkie. Z oczu powoli
wymykato si¢ zycie. Pole uprawne na zewnatrz samochodu bylo jedynie waskim
pasmem. Jego dton gtadzita ja po policzku. Jej oczy wcigz jeszcze zdawatly si¢
obecne. Zamknigte w jego spojrzeniu. Wslizgnely sie tam w momencie, kiedy
zaczat sie wypadek, i teraz zaczynaly od niego uciekac¢. W dot jej ciala. Jego dton
przesungta si¢ w Kierunku brzucha kobiety, gtadzita jego wypuktosé. Dziewczynka.
Dziecko tam, w srodku. Oczy kobiety zniknety. Znikngto wszystko.

Matthew z krzykiem zrzucit z siebie koc. Jego koszulka byta mokra od potu
I kleita si¢ do ciata. Rejestrujac szmer gdzie$ gleboko w piersi, zdart z Siebie
T-shirt irzucit go na podlogg, obok koca. Poczul ostry zapach dopiero co
przerwanego snu. Wstal z sofy 1szybkimi krokami podszedt do drzwi
balkonowych.

Na dworze powietrze bylo geste od wieczornych oparow. Mezczyzne
otoczyly won morza i wilgo¢ ukrywajace si¢ w tej zimnej poinocnoatlantyckiej
mgle. Wyciagnal paczke papierosow. Byta ciepla ipognieciona, bo spal znig
w kieszeni spodni. Wtozyl papierosa do ust i zapalit. Rozpial dzinsy i zdjal je
z siebie. Potem bokserki. Wszystko byto $mierdzace, wilgotne i lepkie.

Z jego ust ulatywal dym. Snul si¢ po twarzy i nagim ciele. Stapiat w jedno



Z mgla, jak on sam. ,Jeste$ cieniem dziecka — mawiala jego matka, kiedy byt
maty. — Jestes taki blady, ze nikniesz we mgle”.

Muskata go mgietka znad zimnego morza otaczajacego cypel, na ktorym
lezato Nuuk. Zimno taskotalo jego skore, powodowato, ze jezyly mu si¢ wiosy, te
cienkie jasne wloski na rekach i nogach. Schwytata je wilgo¢. Wypuscit ktagb dymu.

Miat problemy ze snem. Koszmary nie dawaly mu spokoju. Zawsze czaity
sic na niego w ukryciu igdy tylko udawato mu si¢ zasnaé, dopadaty go
| rozszarpywaly na strzepy. Noc za nocg. Miesigc za miesigcem. Te same
koszmary. Te same oczy. Glgboko w jego wasnych. Smier¢.

Zaciagnat si¢ papierosem po raz ostatni, po czym go wyrzucit 1 obserwowat,
jak laduje w szklanej miseczce wypelnionej metng brejg deszczowki 1 Kilkuset
petow.

Gdzie$ za plecami zabuczat telefon. Podnidst spodnie i odszukal komorke.
Naczelny.

— Matt! Czes¢, to ja. Jestes gotowy na debatg?

Matthew zerknal na swoje nagie ciato.

— Tak.

— Wilasnie zaczeta si¢ pierwsza audycja z Aleqa i1 Serenem Espersenem.
Pamigtaj, zeby to obejrze¢. Jorgen Emil Lyberth z 1A tez dzisiaj wystepuje.

Sadowigc si¢ ciezko na sofie w pozycji potlezacej, Matthew zdazyt odszukac
pilota i wiaczy¢ telewizor.

— Musisz przetaczy¢ na KNR — burknat redaktor.

—Juz, juz...

— Zaraz po programie chcg mie¢ na stronie krotkie podsumowanie spotkania.
Misu czeka, zeby to pdzniej przettumaczy¢, wiec musisz si¢ wyrobi¢. Wiaczytes?

— Tak, tak... Juz ogladam.

— Dopiero zaczeli. — Naczelny ciezko oddychat. — Rozwodzg si¢ nad tym
niewypalem: komisjg na rzecz pojednania 1 dziesiecioma milionami.

— Ogladam — powtorzyt krotko Matthew. — Aleqa twierdzi, ze potrzebna jest
solidarno$¢, a nie podziaty. Narod musi potaczy¢ sily 1 si¢ pojednaé, zarbwno sam
ze sobg, jak 1z Danig. Lyberth si¢ temu sprzeciwia, twierdzi, ze tych dziesigc
miliondw mozna lepiej spozytkowa¢ na sztuke 1 kulturg, anie na kosztowng
komisje, w ktorej dunski rzad nawet nie mysli uczestniczyc.

— Swietnie, ciesze sig, ze ogladasz. Pamietaj, zeby natychmiast zamiescié co$
W sieci. Notuj na biezgco, dobrze?

— Jasne, juz zaczynam. Rozlgczam sig¢, zeby robi¢ notatki.

W salonie rozlegt si¢ glos premier rzagdu lokalnego Aleqi Hammond:

— Problemem nie jest tych dziesig¢ milionow, ale to, ze Dania nie chce bra¢
udzialu w projekcie. Potrzebujemy tego pojednania.

— Jest nam potrzebne nie pojednanie — przerwat jej Lyberth — tylko wigksza



samo$swiadomos¢.

W dyskusje wmieszat si¢ jakis trzeci glos.

—Czy cala ta komisja nie shluzy po prostu maskowaniu politycznego
zyczenia, by wydoi¢ dunskie panstwo na kolejne miliony i rownocze$nie uzyskac
wickszg samodzielnos$¢?

— Chodzi o co$ doktadnie przeciwnego — odparta ostro Aleqa. — Zalezy nam
wylacznie na zjednoczeniu 1 wspolnocie, ale do tego wcigz daleka droga, skoro
jedyny polityk, ktory byt w stanie tutaj przyjechaé, to nawiedzony ludowiec?.

— Niemniej jednak jestem tutaj — odpowiedzial szybko Espersen.

—To straszne lawiranctwo ze strony premier Helle Thorning i reszty
dunskiego rzadu pokazuje, zZe nie zalezy im na pojednaniu — przerwata mu Aleqa ze
ztoscia.

— Pojednaniu w zwigzku z czym? — dopytywat Espersen. — Gdyby to ode
mnie zalezato, Dania miataby glos w dostownie kazdej sprawie w tym kraju. To
przeciez kompletnie niedorzeczne, ze kazdego roku wysytamy wam tyle miliardow,
anie mamy najmniejszego wplywu na to, jak zostang wydane. Nigdy nie
zaakceptowalibySmy takiej sytuacji, gdyby to na Bornholmie albo na przyktad na
Lollandzie wystepowatl najwyzszy wskaznik samobodjstw lub gdyby co trzecia
dziewczynka byla ofiarg molestowania seksualnego.

— Kazda dyskusja z udziatem przedstawiciela Dunskiej Partii Ludowej musi
si¢ skonczy¢ czym$ takim — warkngta Aleqa. — Wasze poglady s3 jednostronne
I rasistowskie.

— To chyba nie rasizm by¢ przeciwnikiem gwalcenia dzieci?! — wykrzyknat
Espersen.

Matthew nacisnat pilota i glosy zaczety coraz bardziej cichnaé. Nie musiat
stucha¢ Aleqi 1 Espersena, aby wiedzie¢, co powiedzieli, bo zawsze mowili to
Samo.

Przysungt do siebie laptop. ,Punktem wyjscia pierwszej =z trzech
zaplanowanych debat z Aleqa Hammond i Serenem Espersenem byt los komisji na
rzecz pojednania, ale rozmowa szybko zeszla na inne tematy, toczac si¢ wokot
wyraznie ~ wyznaczonej linii  podzialu  migdzy  grenlandzkg  premier
a wiceprzewodniczagcym Dunskiej Partii Ludowej oraz rzecznikiem tej partii do
spraw Grenlandii”.

Mniej wiecej dwadzieScia minut pdzniej tekst byt gotowy 1 w tym samym
czasie, gdy Alega z wyrazng odraza w spojrzeniu podawata Espersenowi reke,
Matthew postat note do tlumacza, zeby mozna ja byto opublikowa¢ w dwoch
wersjach  jezykowych, dunskiej i grenlandzkiej, na stronie internetowej
sermitsiag.ag.

Kiedy Matthew kilka lat wczesniej konczyl studia dziennikarskie, nie
przeszto mu przez mysl, ze moglby zamieszka¢ w Nuuk i pisa¢ o pojednaniu.



Marzyt o duzo ambitniejszych zadaniach, zwigzanych z tropieniem sensacyjnych
wydarzen. Po wypadku wszystko utknelo w martwym punkcie. Zwtaszcza
marzenia. Wszystko, co bylo wczesniej, wigzalo si¢ ze sobg. Mitos¢ do
Tine. Marzenie 0 rodzinie. Emily. Wylacznie razem, jako spdjna catosc.

Zamknat oczy. Moze wtasnie tego szukat w Nuuk, wsrod duchéw ojca, Tine
I Emily; rozerwac t¢ cato$¢ iuchwyci¢ si¢ drogi ucieczki prowadzacej przez
poszczegdlne czesci, zanim catkowicie wchionie go panujacy w nim mrok. Co$
nowego. Przebtysk zycia. Oddanie si¢ szalenstwu nienaznaczonemu catoscia.

Z powrotem opadl na sof¢ i1wyciagnal si¢, przyjmujac pozycje lezaca.
Krzyki z koszmaru sennego nie dawaly mu spokoju. Jego palce wcigz dotykaty
wypuktosci brzucha. Przetart oczy. Bylo pdzno, ale tej nocy juz dlugo nie pospi.
Swiatto bedzie spowijato miasto az do rana. Mgta na pewno sie podniesie. Wziat
torbe na laptop i1 wlozyt dlon do jednej z kieszeni, w ktorej palce wyszukaty plik
starych fotografii.

Ogladat jedng po drugiej i1 uktadal obok siebie. Wszystkie byty zniszczone
od nieustannego dotykania. Niektore miat od czasu, kiedy byt dzieckiem.
Najstarsze przedstawialy ojca w bazie Thule. Ojciec byl w mundurze na wszystkich
fotografiach oprocz tej jednej, na ktérej widniat wraz z zong w restauracji
wygladajacej na wojskowa. On z uSmiechem na ustach, zreszta obydwoje si¢
usmiechali. Matka zokazalym brzuchem. W pliku oprocz zdje¢ byla tez
pocztowka. Wystana z Nuuk w sierpniu 1990 roku. Skreslono na niej wiadomo$¢:
,,] am not able to go to Denmark as soon as planned. Sorry, love you both™2,

Matthew przesunal palcem po literach. Jedyna rzecz, jaka pozostata mu po
ojcu. Kartka przyszta dwa miesigce po przeprowadzce jego i matki do Danii.

Ostatnie zdjecie, ktore obrocit w palcach, przedstawiato Tine. Tine, ktéra
siedziata 1 patrzyla na niego z usSmiechem. U$miech byl szeroki, poniewaz tego
samego dnia dowiedzieli si¢, ze bedg mieli cérke. Ujrzeli ja nawet na ekranie
monitora w gabinecie potoznej. ,,Damy jej na imi¢ Emily — orzekta Tine. — Emily.
A kiedy uro$nie troch¢ bardziej niz modj brzuch, bed¢ jej czytala Wichrowe
wzgorza”. Kochat Tine. A ona jego.



Mezczyzna z lodu
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Obroty poteznych topat $migta helikoptera poderwaly $nieg z lodowca, ktory
zawirowat wokot kilku mezczyzn stojacych na lodzie. Jakby sam w sobie naraz stat
si¢ tornadem rozws$cieczonych matych okruchow szkta. Matthew obserwowal, jak
mezcezyzni zakrywaja twarze, aby ochroni¢ si¢ przez klujacymi czasteczkami, ale
raczej niewiele im to pomogto, bo drobinki lodu i $niegu po wprawieniu w ruch
potrafig si¢ przecisng¢ przez kazda szczeling. Sytuacji nie poprawiato stonce,
dodatkowo =zaostrzajace tysigce matych lodowych krysztatkow schwytanych
W podwojny ogien — promieni stonecznych i ich odblasku od lodu spoczywajacego
pod stopami czekajacych.

— Widzisz cos?! — zabrzmiat czyjs gtos.

— Tylko ludzi! — odkrzyknat Matthew i przystawit dton do czota, by zastoni¢
Swiatto, jednoczesnie mruzac oczy. Palce mu drzaty, jak zawsze. Zwracaly uwage
swoim niespokojnym drganiem. Zacisngl dton 1 przycisngl pigs¢ do czota, na
chwile spuszczajac powieki.

Masywny helikopter Sikorsky szarpnat lekko tylem 1powoli zakrecit sie
wokot swojej osi, zanim zaczal opada¢ ku grubej warstwie ubitego $niegu
I znajdujacego si¢ pod nig lodu. Promienie stoneczne zastapit cien i przez utamek
sekundy Matthew ujrzat w szybie odbicie swojej bladej twarzy i jasnych wtosow.

Fotograf siedzacy obok niego wychylit si¢ tak bardzo, ze w kazdej chwili
mogt wypas¢ prosto na 16d. Matthew dziwit sig, jak w ogdle mogli wpas¢ na
pomyst otworzenia drzwi jeszcze przed wylagdowaniem.

— Tam! — krzyknal fotograf, przerywajac jego rozmyslania, 1 btyskawicznie
przytozyt aparat do twarzy. — Patrz! Jest tam!

Matthew mocno ztapal uchwyt nad swoim siedzeniem 1 podciagnal si¢ na
wysoko$¢ ramienia fotografa, probujac §ledzi¢ wzrokiem kierunek obiektywu
wycelowanego w bezkresng biel, od ktorej nie dzielito ich wigcej niz kilka metrow.
Moc $migta przerzucita $nieg tak daleko, ze obszar tuz ponizej byl zamieciony
I idealnie gladki. Matthew dotknat kieszeni spodni, by si¢ upewnié, ze zabral
papierosy i zapalniczke.

Mezczyzni na lodzie stawali si¢ coraz wigksi, Matthew dostrzegt ich
zaci$nigte powieki 1 bragzowe twarze.

Co prawda nie mieszkal w Nuuk dlugo, ale wystano go do tego zadania,
poniewaz rano, gdy zadzwonit jego szef, w redakcji nie byto akurat nikogo innego.
,Masz si¢ stawi¢ na lotnisku za pdt godziny. Jacy$ ludzie podczas polowania



znaleZli cialo mezczyzny, ktoére wyglada, jakby lezato tam bardzo dtugo, bo zrobita
si¢ zniego mumia. Przypuszczalnie pochodzi z epoki wikingéw. To sensacja,
rozumiesz? SENSACJA!”

Podczas jednego z pierwszych dni w Nuuk Matthew uczestniczyt
W obowigzkowym oprowadzaniu po miescie iobejrzal wtedy miedzy innymi
mumie Inuitdw w muzeum w porcie kolonijnym. Nowe znaleziska tego typu
pojawiaty si¢ jednak niezmiernie rzadko, a ta mumia odrézniata si¢ od innych,
poniewaz wygladem przypominata Skandynawa. Nie Inuite. Po raz pierwszy
znaleziono dobrze zachowane szczatki wikinskiego osadnika 1w srodowisku
naukowym zywiono wielkie nadzieje, ze dzigki badaniom bedzie mozna
dowiedzie¢ si¢ wigcej o zyciu tych dawnych mieszkancow Grenlandii. Matthew
wyczytal, ze zagingli oni wlasciwie bez §ladu po okresie osadnictwa trwajacym
prawie pigcset lat. Wydarzenia te spowijata aura tajemnicy, poniewaz nie wiadomo
czemu ten osiadly lud tak niespodziewanie znikngt. Co$ zupelnie przeciwnego
nastgpito na Islandii i Wyspach Owczych, ktore od konca X wieku nieprzerwanie
zamieszkiwala ludno$¢ pochodzenia nordyckiego. Jesli chodzi o skandynawskie
osadnictwo na Grenlandii, odnotowuje si¢ dluga przerwe od potowy XV wieku az
do 1721 roku, kiedy to misjonarz Hans Egede, szukajac potomkow wikinskich
osiedlencow, natrafit na opuszczone przez nich przed wiekami osady 1 rozpoczat
chrystianizacje Inuitdw, co przyczynito si¢ do kolonizacji Grenlandii 1 wptyneto na
jej obecng kulture.

Taki historyczny Skandynaw pojawil si¢ teraz w lodzie i mimo ze nikt nie
potrafil powiedzie¢, skad si¢ wziagt w tej biatej pustce, pozostawalo faktem, ze go
znaleziono, i wszyscy chcieli go ujrze¢ na wilasne oczy.

Stowa naczelnego nieprzerwanie krazyly w myslach Matthew. ,,Musimy by¢
pierwsi z tym newsem, przed resztg $wiata. To nasze wydarzenie i nasza sensacja,
wigc to na nas beda si¢ wszyscy powolywaé, rozumiesz? Potrafisz pisa¢ po
angielsku, prawda?”

Pewnie, ze pisal po angielsku. Kilkakrotnie zapewnial o tym naczelnego
podczas rozmowy o prace. Po angielsku, niemiecku, dunsku, norwesku i szwedzku,
ale nie w jezyku kalaallisut, ktérym mowili Grenlandczycy, mimo Ze byt to wymog
wymieniony w ogtoszeniu o praceg.

—Yes! — wykrzyknat fotograf, pstrykajac bez opamietania wielkim
aparatem. — To bedzie naprawde $wietne! — Obrécil glowe 1 spojrzat na Matthew
wielkimi, ciemnymi oczami.— Myslisz, Zze wszystkie zagraniczne gazety
zamieszcza moje zdjecia?

— Przynajmniej na samym poczatku — potwierdzit Matthew, nie odrywajac
wzroku od lodu ponizej nich.

— Z moim nazwiskiem pod spodem?

—Na pewno oto zadbamy- zapewnil go Matthew.— Ale najpierw



przyjrzyjmy si¢ naszej mumii.

— Fantastycznie! — krzyknat fotograf, nie zwracajac uwagi na ostatnie stowa
kolegi. — Stang si¢ stawny na caty §wiat. Rany, ale zajebiscie! Yes!

Smiglowiec zatrzast si¢ lekko przy zderzeniu z lodem. Matthew poczul, jak
maszyna chowa pod siebie kota, ktore przez dtuzsza chwile byty przygiete do
brzuszyska wielkiego czerwonego cielska. Byl to jego pierwszy lot jednym
Z olbrzymich helikopteréw linii Air Greenland, ale wedtug naczelnego powinien
zaczal przyzwyczaja¢ do tego nerwy i zoladek, bo czekato go wiele takich
podrozy — zwlaszcza zimga, kiedy pogoda czesto uziemiala samoloty rejsowe ze
wzgledu na stabg widocznos$¢ z powodu mgty, burzy, lodu albo gestego $niegu.

W tej chwili bylo to zupelnie bez znaczenia. Wtasnie wyladowali 1 zaraz
mieli ujrze¢ pierwsza w historii mumi¢ grenlandzkiego wikinga. Wysuszong
I zakonserwowang przez mroz i zimne arktyczne powietrze. Matthew widziat juz
przed soba naglowek artykutu: Otzi z Pétnocy. Lodowy czlowiek z przesztosci.
Ostatni wiking. Istniato tyle mozliwosci, ze az krecito mu si¢ w glowie, wlasciwie
musial tez uwzglednié, co bedzie najlepiej brzmiato po angielsku i jak naszpikowaé
calg histori¢ odpowidnig dozg dramatyzmu. Dobrze brzmiatoby na przyktad
zabojstwo. Ostatni wiking, zraniony, samotnie umierajgcy na lodzie. Tak bedzie
mozna napisac. The last viking. Left behind. Wounded and dying.



Swiatlo stoneczne odbijajace sie od lodu byto tak ostre, ze Matthew z trudem
otworzyt oczy, gdy wyszedt z helikoptera i schodzil po metalowych schodkach,
ktore roztozyty si¢ pod jego stopami.

Wokot nich rozciggat si¢ Swiat tak intensywnie biaty, ze nigdy wezesniej nic
nie porazilo go wtak przeszywajacy sposob jak to wszechobecne oS$lepiajace
Swiatlo.

Magiczng atmosfere zaktocato jednak monotonnie obracajace si¢ $migtlo,
ktore ciezkimi ruchami bez ustanku cigto powietrze na kawatki tuz ponad ich
glowami.

Jeden z mezczyzn stojacych na lodzie dat pilotowi znak i chwilge pdzniej
obroty $migta staly si¢ wolniejsze. Hatas silnika maszyny przeobrazit si¢ w Szmer
przypominajacy turbine, az wreszcie najbardziej skrajny odcinek ladolodu pograzyt
si¢ w glebokiej ciszy.

Oprocz nich helikopterem przylecialo trzech mezczyzn oraz kobieta.
Wszyscy pochodzili z Danii, ale — o ile Matthew dobrze zrozumiat — pracowali na
Uniwersytecie Grenlandzkim. Z wyjatkiem jednego, zatrudnionego w muzeum,
tym, w ktérym Matthew ogladat mumie Inuitoéw.

— Czes$¢, jestes$ z gazety?

Matthew spostrzegl lokalnego policjanta, ktoéry w przeciwienstwie do grupy
Z helikoptera wygladem przypominat Grenlandczyka.

Fotograf tez byt Inuitg. Miat na imi¢ Malik. Odkad wysiadt z helikoptera,
nieprzerwanie skakal migdzy zwatami lodu i skatami. Byt jednym z nielicznych
pracownikow redakcji, z ktorymi Matthew dobrze si¢ dogadywat.

—Tak — odpart krotko Matthew, wcigz mruzac oczy.— Mam napisac
0 m¢zczyznie, ktorego tutaj znaleziono.— Instynktownie potart miejsce po
obraczce; juz jej nie nosil. Palec serdeczny prawej dloni powoli znikat
w delikatnym uchwycie trzech palcéw lewej reki, utozonych tak, jakby Sciggaly
I na powro6t zaktadaty obraczke, obecnie bedaca niczym wigcej niz wspomnieniem
zakodowanym na skorze.

Policjant skinat gtowa.

— Wciaz tam lezy, ale nie dlatego pytatem.

— O co w takim razie chodzi?

—Nie mozecie go dotyka¢, ale ztym pewnie si¢ liczytes. — Zwrocit si¢
w stron¢ Malika. — A ty nie bedziesz podchodzit za blisko, jasne?

—Czy to nie wszystko jedno?!— wykrzykngt Malik. — Przeciez jest
zamrozony na amen!

Policjant wzruszyl ramionami i wskazat glowa grupe naukowcow



z helikoptera.

— To oni decyduja.

— Ale wolno nam robi¢ zdjecia i pisa¢ o tym, prawda? — zapytal Matthew,
prébujac przyciggnag¢ uwage policjanta w nadziei, ze ustyszg go pozostali
| zawotajg, zeby podeszli blizej. — Przeciez to prawdziwa sensacja. Musimy ja
rozglosi¢ we wlasnej gazecie, zanim zjawig si¢ inni, ktorzy skupig na sobie calg
uwage. Ta historia rozniesie si¢ na caty swiat.

Zauwazyl, ze jego stowa zainteresowaty mtodego funkcjonariusza.

— Moze moglibysmy zacza¢ od zrobienia ci kilku zdje¢ obok helikoptera
I obok mumii? — Matthew popatrzyt pytajaco na policjanta. — Jak si¢ nazywasz? Bo
zapomniatem... Zalezy mi, zeby w artykule nie bylto bledu. Przeciez ukaze si¢ tez
po angielsku.

Policjant przygryzt warge, ale skinat glowa.

— Ulrik Heilmann. Przez podwojne ,,n”. — Wskazat nieznacznie reka w strong
Malika. — Chodzitem z nim do szkoty.

— Dobrze, zatem przez podwojne ,,n” — powtorzyl Matthew i podobnie jak
policjant odwrocit sie do Malika. — Zrobisz kilka zdje¢ Ulrikowi, zebySmy mieli
cos do gazety?

Malik spojrzat na niego z uniesionymi brwiami, po czym przenidst wzrok na
Urlika.

— Czy nie mieli$my...?

— Tak, tak, ale najpierw skupmy si¢ na podstawowej historii — wtracit szybko
Matthew. — To wazne, zeby$my o wszystkim napisali.

Zanim Malik zdazyl powiedzie¢ co§ wigcej, Matthew ponownie zwrécil si¢
do Ulrika:

— Mam napisac, ze to ty go znalaztes?

— No nie wiem. Najpierw dostrzegli go jacy$s mysliwi 1 skontaktowali si¢
z komenda, wigc to oni go znalezli.

Matthew si¢ rozejrzat.

— Juz ich tu nie ma?

Ulrik potwierdzit z szeroko otwartymi oczami.

—Nie ma. Jechali wzdhuz lodu w poszukiwaniu reniferow. Enok si¢ zeni
I chcg zastrzeli¢ rena na wesele.

— Enok? — powtorzyt pytajaco Matthew.

— Kuzyn jednego z nich — wyjasnit Ulrik. — Niewazne. Po prostu musieli
jecha¢ dale;.

—Nie ma tu zbyt wielu renéw — szepnat Malik do Matthew. — Ale moze
natkng si¢ na jakiego$ zabtgkanego pizmowota.

Matthew spojrzal na Ulrika.

— Najlepiej bedzie, jesli napiszemy, Ze to ty go znalazles, ale po otrzymaniu



wskazowek od grupy mysliwych. To twoje nazwisko powinno si¢ znalezé
w artykule, bo kiedy zaczng dzwoni¢ z zagranicy, tatwiej bedzie znalez¢ ciebie
niz... — Matthew obrdcit si¢ w strong fiordow 1 gor — trzech mysliwych gdzie$ tam.

Malik wycelowal obiektyw w coraz szerzej u$Smiechajacego si¢ policjanta.
Potem skinagt glowa z podzigkowaniem i zwrécit uwage na grupke naukowcow oraz
pracownika muzeum, ktérzy wilasnie zebrali si¢ wokoét dlugiego brazowego worka
uszytego z porosnietej wlosiem starej skory.

Matthew wyciagatl szyje, ale nie byl wstanie dojrze¢ niczego poza
brgzowym futrem. Jego mysli krazyly wokot przeroznych nagtowkow po dunsku
I angielsku, a takze dziennikarzy z catego $wiata, ktorzy by¢ moze wkrotce zaczng
go oblegac.

Zaczat stagpac¢ po 1$nigcym $nieznym dywanie, ktory wydawat sie zbity, ale
stopy zapadaty si¢ w nim z kazdym krokiem. Stonce grzato mocno, czul, jak piecze
go skora na twarzy. Snieg na powierzchni wygladal na gabczasty i gruboziarnisty —
byt to tak zwany letni $nieg, ktory z kazdym centymetrem w glab stawat si¢ coraz
gestszy 1 bardziej zbity. Tyle mniej wiecej wiedzial o powstawaniu lodowcow. Na
samym dole panowato tak duze cisnienie, ze sprasowany S$nieg przeobrazal si¢
w 16d — gruby, ciggnacy si¢ wiele kilometrow — ktéry przez lata zmienit postac
Z metnej na przejrzysta niczym najczystszy krysztal.

Matthew oderwat wzrok od ziemi. Niedaleko od nich w pokrywie lodowej
widniala ziejgca ciemnoscig szczelina.

— ZnalezliScie go tam, w dole? — zapytal, patrzac na Ulrika.

Ulrik potwierdzit z usmiechem, ale po chwili jego twarz troche¢ sposepniata.

— Mowig, ze powinienem byt go tam pozostawi¢, aby mogli catkowicie
zabezpieczy¢ znalezisko, ale mysleliSmy, ze to jaki$ zaginiony towca albo co$
podobnego.

Matthew si¢ uSmiechnat.

— Nie mogtes tego wiedzie¢, na pewno to rozumieja.

Ulrik wzruszyt ramionami.

— Nie wiem, by¢ moze. Dopiero po wniesieniu go tutaj zauwazylem, ze jego
cera jest zupehie pozotkla, a tkanki twarzy i stop wyschnigte na widr, zupetie jak
naciggnigta skora, ktora przez dilugi czas wisiata na wietrze. — Rozpigl czarng
kurtke mundurowa, zdjat ja i przewiesit przez ramig.

— Stopy? — powtdrzyt Matthew. — Ma bose stopy? — Jego oczy znow na
prézno wpatrywaly si¢ w naukowcow.

Ulrik pociagnat nosem krotko, ale glosno, 1 uniost brwi.

— Tak, nie widziatlem go w catosci, ale sadze, ze pod ta skorg jest zupeknie
nagi, tyle ze jest do niego przytwierdzona. Mam na mysli skore. No wiesz, jakby
zrosta si¢ z jego wlasng. — Zmarszczyl nos. — Musial tam leze¢ cholernie dtugo.

—Jesli to potomek wikingdw, to co najmniej sze$Cset lat — stwierdzit



Matthew.

Ulrik pokiwat glowa.

— Nie pamig¢tam, kiedy doktadnie tu mieszkali.

— Ale tamci uwazaja, ze to jeden z wikingow?

— Tak mi w kazdym razie powiedziano. Raczej nic nie wskazuje na to, by
cialo pochodzito w pozniejszych czaséw albo miato co§ wspdlnego ze zbrodnia,
mimo to na wszelki wypadek wystgpiono o sprowadzenie z Danii patologa
I policyjnego technika. Przyjada chyba w przyszlym tygodniu. Do tego czasu
mamy jedynie zabezpieczy¢ teren. — Wskazal glowa na naukowcow. — Tylko im
pozwolono obejrze¢ mumig.

— To bedzie wielka sensacja — oznajmit Matthew. — BBC, NBC, ,,National
Geographic”, ,,Time”. Cala ta zgraja. Myslisz, ze bedziemy mogli podej$¢ do niego
cho¢ na chwile?

Ulrik znéw skingt gtowa. Krotko.

— Zapytam ich, ile udalo im si¢ zrobi¢. W tym czasie mozecie zajrze¢ do
szczeliny. Ale uwaga! — Uchwycil spojrzenie Malika. — Uwazajcie na siebie,
dobra? Nie mam najmniejszej ochoty akurat teraz przewozi¢ was helikopterem do
Sana®.

— Stajesz si¢ coraz bardziej pierdotowaty — oswiadczyl Malik ze §miechem. —
Ani si¢ obejrzysz, a dzieki Lyberthowi zostaniesz wybrany do Inatsisartut®, a wtedy
odczujesz to na wlasnej skorze. Za rok bedziesz tak samo wysuszony
I pomarszczony jak ta mumia.— Malik obrocit si¢ twarza do Matthew. —
W nadchodzacych wyborach Ulrik kandyduje z listy Siumut, z poparciem Jorgena
Emila Lybertha, wigc zapewne wtasnie patrzymy na przysziego ministra przyrody,
srodowiska i sprawiedliwosci, albo czego$ w tym stylu.

— Gadaj zdrow — mruknat Ulrik, nie potrafit jednak catkiem ukry¢ usmiechu.
Na policzki wstgpit mu rumieniec zdradzajacy poczucie dumy. — Niech najpierw
beda wybory, ilaa? Od ostatnich uptyneto zaledwie szesnascie miesigcy.

— Beda, ajakze, aty na pewno si¢ dostaniesz. Lyberth polozyt na stotku
kartke z twoim nazwiskiem.

Ulrik pokrecit glowa.

— Same kartki raczej nie wystarcza.

— Woprost przeciwnie. — Malik uniést brwi. — Ej... ipamigtaj, ze jesli
bedziecie potrzebowali fotografa, to jestem chetny.

— Uwazajcie na siebie tam, w dole, okej?

— Alez moj drogi, na pewno bedziemy ostrozni. Znasz mnie przeciez.

— Wiasnie o to chodzi.

Malik z rezygnacja wzniost oczy do nieba.

— Nigdy mi nie wybaczy, ze kiedy$ wyplynatem na krze lodowej na otwarte
morze i musieli zaangazowac kilka helikopteréw, zeby mnie odnalez¢. — Roztozyt



energicznie rece. — Ale, niech to diabli, tego dnia byto tak bajeczne Swiatlo.



Matthew usiadl ostroznie na skraju rozpadliny iwodzit wzrokiem za
Malikiem, ktéry juz zdazyt zej$¢ spory kawalek wzdtuz lodowej Sciany. Kiedy
patrzyl na szczeling przez okno helikoptera, wydata mu si¢ jedynie ciemnym
peknieciem w ziemi, ale teraz, gdy =zagladat prosto wjej otchtan, bardziej
przypominato to zerkanie do wngtrza Swiecacej gory lodowe;.

— Ostroznie — upomniat fotografa, sledzac go wzrokiem.

Malik obrocit si¢ 1 popatrzyl na niego z rezygnacja.

— To nie jest aktywna cz¢$¢ lodowca. Rozpadlina jest stabilna, a te stopnie,
po ktorych schodze, pochodzg z dawnych czaséw. Nie denerwuj si¢. Poza tym
zejde tylko do tamtego wystepu. Tam, gdzie go znalezli.

Matthew rozejrzat si¢ dla pewno$ci po $cianach otaczajagcych Malika.
Odetchnat gleboko 1 kilkakrotnie napiat kark, obracajac szyje na boki.

— Na bank mozesz si¢ tu zeslizgna¢ — namawiat go Malik. — To catkowicie
bezpieczne, chyba ze bedziesz chciat zej$¢ jeszcze nize;.

Matthew powoli obrocit si¢ 1zaczat si¢ opuszcza¢ w szczeling, az stopy
natrafily na twarde podtoze. Rozejrzal si¢. Malik stat kilka metrow nizej. Fotograf
mial racje, ze akurat wtej czgSci grunt byt twardy i stabilny. Mathew lekko
odchylit barki. Niedaleko znajdowat si¢ ostry spadek inie bylo wida¢, gdzie
rozpadlina si¢ konczy. Dla patrzacego z gory glgboko w dole panowata zupeina
ciemnos¢.

Wzrok Malika powedrowat za spojrzeniem kolegi.

— Teraz nie bedziemy tam schodzi¢, ale gdyby$ kiedy$ nabral ochoty, daj
zna¢. Jest tam pelno niesamowitych grot. Nawet w marzeniach nie widziate$
czegos$ takiego. Sg calkowicie turkusowe. Jesli chcesz, po powrocie pokaze ci
zdjecia, ktore tam zrobitem.

Matthew potwierdzit skinieniem gltowy.

— Moze przy okazji. — Przeszyt go dreszcz i pozalowal, ze zostawit kurtke
w helikopterze.

Gdy tylko spuscili si¢ wzdluz tych olbrzymich lodowych $cian, spadia
temperatura i wydychane przez nich powietrze przemieniatlo si¢ w obtoczki
rozrzedzonej mgielki.

— Byles tutaj wczesnie;?

— Akurat tu nie, ale we wszystkich takich grotach i rozpadlinach jest
podobnie.

Na moment zapanowala cisza. Z gory nie dochodzily zadne glosy. Matthew
przyjrzatl si¢ odziezy Malika, ktory miat na sobie solidne buty, nieprzemakalne
pomaranczowe spodnie i Szary sweter. O niebo lepsze ubranie od jego adidasow



I dzinsoéw, w ktorych wyszedt dzis z domu.

— | co, schodzisz? — naciskat Malik. — To tutaj. Widze miejsce, gdzie lezat.

Matthew w milczeniu zeslizgnat si¢ na nastgpny poziom, przez caly czas
chwytajac si¢ peknieé 1 ustepow w lodzie i twardo sprasowanym $niegu.

— Zobacz, to tam! — Malik pstrykal aparatem jak wariat, wyginajac tutow na
wszystkie strony. Po jakim$§ czasie si¢ wyprostowal ispojrzal na krawedz
rozpadliny znajdujaca si¢ kilka metrow nad nimi. — To burza musiata go kiedy$
odkopa¢. O tej porze roku zazwyczaj nie zdarzajg si¢ tutaj az tak silne wiatry, ale
nigdy nic nie wiadomo.

— Co masz na mysli, méwigc o burzy?

— No, ze musiala go odkopaé. — Pokiwal glowa, przeczesujac lewa rgka geste
czarne wlosy. — Wiatr potrafi przesungé¢ gore sniegu w zaledwie kilka godzin.

Przez chwilg przygladat si¢ Matthew.

— Lepiej spadajmy na gore, na stonce. Zrobitem sporo dobrych zdjgc. —
Zawahat si¢. — Chcesz trochg mattaku? Mam go ze sobg w plecaku.

— Mattaku? To skora wieloryba, prawda?

— Tak, skora 1 thuszcz. W mig rozgrzeje cate cialo, zapewniam.

Matthew pokrecit gtowa.

— Stonce powinno mi wystarczyc.

— Ale to naprawde dobrze smakuje i1zawiera mndstwo rozgrzewajacego
tranu. Jeste$ pewien? Wygladasz jak ktos, komu dobrze zrobitby kawateczek albo
dwa.

— Dzi$ pasuje¢ — odrzekt Matthew 1 chwycit za kawat lodu, aby wej$¢ na gorg.

Jedng stope postawit na niewielkim wytomie, a drugg zaczat szukac jakiej$
stabilnej szczeliny albo grudy zbitego $niegu. Zdecydowanie tatwiej si¢ schodzito.
Teraz przypominalo to czolganie po S$lizgawce, gladkie podeszwy zimnych
adidaséw nie zdaly si¢ na zbyt wiele. W koncu jego stopa natrafita na zaglebienie
I zacisnagt mocniej dton trzymajaca si¢ lodu, ale w tym samym momencie poczut,
jak $nieg si¢ obrywa i1odpycha go od siebie, pozbawiajac kontroli nad cialem.
Ciemnos$¢ pod jego stopami wyciggata ku niemu rece. Oczyma wyobrazni ujrzat
siebie lezacego gdzie§ tam, gleboko w turkusowej otchtani, z setkami
potrzaskanych kosci 1 unoszacym si¢ nad ustami zamarznigtym oddechem.

— Co ty wyprawiasz?

Matthew poczul silny uchwyt Malika na swojej bluzie 1 pozwolit si¢
Z powrotem dociggna¢ do miejsca, gdzie znow mogt si¢ chwyci¢ twardego $niegu.

— Chyba mieli$my uwaza¢ — upomnial go Malik.

W dtoniach Matthew przybywato $niegu, kiedy z catej sity wbijat wen swoje
palce. Wciggal powietrze krotkim, urywanym oddechem, na twarzy czut chtod
lodowej $ciany.

— Nigdy by do tego nie doszlo, gdyby$ zjadt kawatek wieloryba. — Malik si¢



zasmiat 1 poklepal Matthew po plecach. — Dzi¢ki mattakowi mysli stajg si¢ bardziej
klarowne, mozna doglebnie zrozumie¢ przyrode, a nie tylko przechodzi¢ obok
niej. — Wskazal zuSmiechem na dwie dziury tuz obok w lodowej S$cianie.—
Najlepiej wspig€ si¢ tg drogg. Tak bedzie najbezpiecznie;.

— ZeSlizgnatem si¢ — wymamrotat Matthew, przykucngwszy na lodowym
progu. Z kieszeni spodni wyjal papierosy i zerknat na Malika. — Chcesz jednego?

Malik skingt gtowg i usiadt obok Matthew, ktory wyciggnat dwa papierosy
I je zapalit.

—Jorgen Emil Lyberth — wymowil glosno Matthew, wydmuchujagc dym
prosto w mrozne powietrze. — Przez wiele lat byl przewodniczagcym Landstingu,
mam racj¢?

— Owszem, byt najdtuzej urzedujagcym premierem Rzadu Lokalnego. Byl nim
kilkakrotnie, ale od paru lat nie petni juz zadnej funkcji. Gdy Ulrik dostanie si¢ do
parlamentu, stary na pewno odzyska cz¢s¢ dawnej wtadzy. — Malik zaciagnat si¢
gleboko papierosem 1 skierowal podbrodek ku piersi. — Nie pamigtam, skad Ulrik
si¢ wzigl, po prostu pewnego dnia nagle si¢ pojawit. Wiem, ze pochodzi z matej
osady. Od razu zamieszkatl u Lybertha, z pewnosciag to dzigki niemu od samego
poczatku stat si¢ bardzo popularny, mimo ze wydawal si¢ dziwny 1 mroczny. —
Ponownie zaciggnat si¢ gleboko i cisngt peta w otchtan. — A teraz, cholera, ozenit
si¢ z najmtodsza corkg Lybertha. Widziates jg?

Matthew pokrecit gtowa.
— Niezta z niej laska... Dobrze mu si¢ powodzi w zyciu jak na chiopaka bez
przesztosci.

— Dzigkuje — powiedzial krétko Matthew, posytajac zarzacy si¢ niedopatek tg
samg droga co Malik. — Dobrze to wiedzie¢, skoro mam pisac o tej sprawie.

— Tez tak pomyslatem. Nie warto robi¢ sobie wroga z Lybertha. Nuuk to
mate miasto.



Na gorze wcigz prazyto slonce izaraz po wyjsciu z rozpadliny Matthew
prawie zupehie przestal marznaé. Snieg o$lepil go ponownie tysigcami biatych
malutkich lusterek, ale oczy szybko przywykty do ostrego §wiatta. Powierzchnia
lodowca byta pofaldowana niczym lekko kolyszace si¢ morze. Az po horyzont
rysowaty si¢ mate zagtebienia, wybrzuszenia terenu 1 zamarznigte nierownosci, rok
za rokiem formowane przez S$nieg, deszcz 1 wiatr. Dookota rozciggaly sie¢
szaronicbieskie gory na tle bigkitnej kurtyny nieba, a o tej porze tylko nieliczne
wierzchotki rzeczywiscie pokrywat $nieg, bo mimo ze zaczal juz padaé¢ na
najwyzsze szczyty, ostawal si¢ jedynie na zacienionych zboczach, w wawozach
I rozpadlinach. W tych miejscach pozostawal przez cate lato. Matthew nie wspinal
si¢ jeszcze na zadng z gér, ale wiedzial, ze predzej czy pozniej bedzie musiat sig
tam wybra¢, bo dla nowego Dunczyka w Nuuk byto to — 0 ile dobrze zrozumiat
swoich znajomych — jedno z osiaggni¢¢ koniecznych, by zaskarbi¢ sobie choc
odrobin¢ uznania tubylcow.

— Udato wam si¢ zrobic jakie$ dobre zdje¢cia? — zapytat Ulrik.

Malik pokazal mu dton z uniesionym kciukiem na znak, ze wszystko poszto
zgodnie z planem.

— Znakomicie — skwitowat policjant. — Teraz mozecie popatrze¢ z bliska, tak
mi powiedziano, i nikt nie bgdzie mial nic przeciwko temu, jesli zadacie kilka
pytan. — Pokazat im droge reka 1 spojrzat na Matthew. — Trzeba mie¢ na wzgledzie
to, zeby informacj¢ podaty nasze media.

— Wiasnie — potwierdzil Matthew.

Ulrik si¢ u$miechnal, moze na mysl o tych niezliczonych przedstawiajacych
go zdjeciach, ktore wkrétce miaty obiec caty $wiat, niesione wiadomoscia
0 me¢zczyznie znalezionym w lodzie.

Pracownicy uniwersytetu imezczyzna zmuzeum wycofali si¢ do
helikoptera, gdzie dwoje z nich rozmawiato przez telefon, a pozostali wpatrywali
si¢ w ekrany otwartych laptopow.

— Za chwile odlatujemy — oznajmit Ulrik. — Jesli dobrze zrozumiatem, trzeba
sprowadzi¢ odpowiedni sprzgt i chyba powstanie w tym miejscu obozowisko, aby
mozna byto doktadnie przeszukaé calg rozpadling. Ale dzi§ wieczorem to my
bedziemy pilnowac¢ naszego wikinga, by nic si¢ z nim nie stato. Dopoki nasi ludzie
go nie zbadaja, nie bedzie go mozna przetransportowaé, ale pozwolono
naukowcom zainstalowa¢ wokot niego rodzaj inkubatora. Nalezy go ustabilizowac,
tak twierdzg. Wedlug mnie wyglada bardzo stabilnie. Kiedy go wyciagnatem, byt
sztywny jak deska. — Zasmiat si¢ krotko sam do siebie. — Nie wiem, do cholery, czy
dobrze mu zrobi takie lezenie na stoncu po tylu latach tam, w dole, ale okej,



bardziej niezywy od tego juz nie bedzie.

— Nocujesz tu? — zapytat Malik z szerokim u$miechem. — Mam na mysli:
obok zmartego?

— Nie wiem, czy to akurat bedg ja. Zresztg wszystko jedno.

Malik wzruszyt ramionami.

— Ja wolatbym nie ryzykowac.

— Dlaczego? — Matthew zmarszczyt brwi. — Mozna tu zamarznac?

—Jak najbardziej — odrzekt Malik, caly czas trzymajac glowe pochylong
I spogladajac na Matthew spod powiek. — Ale mysle o duchach. Nie lubig, kiedy im
si¢ przeszkadza w taki sposob. Jesli ten czlowiek byl martwy przez tyle lat i tak
dtugo lezat w dole, to na pewno krazy przy nim wiele duchdéw... Nie tych dobrych,
ale tych ze $wiata podziemi.

Ulrik pokrecit glowa.

— Nie stuchaj go. Nie ma tu wiecej duchow niz wotow pizmowych.

— Przeciez moze si¢ tu czasem pojawiC jaki§ zablgkany gltodny potwor —
zaprotestowat Malik.

Ulrik zamachat r¢kami w powietrzu.

— Tu, na lodzie, nie ma ani duchéw, ani pizmowotow.

— W podziemiach zawsze jest petno duchow 1 demondéw — ciggnagt Malik. —
Sam je widzialem.

— Podczas gry na bebnie?

— Oczywiscie zanim zaczng grac.

—To cze¢s¢ naszej kultury, naprawde pigkna. — Ulrik zwrocit si¢ do
Matthew. — Chociaz nie wierz¢ we wszystkie te historie o duchach. O tym, ze
w podtozu skalnym az si¢ od nich roi i ze mogliby§my wykorzystywa¢ ich moc
przeciwko sobie nawzajem, wycinajac male demoniczne figurki tupilakow®. Ale
w porzadku, niech ci, ktdrzy chcg, sobie w to wierzg. Nasza kultura mnie takze jest
bardzo bliska.

— Zobaczymy, czy przezyjesz t¢ noc — dodal Malik, u$miechajac si¢
szeroko. — Jakby co, mogg ci potowarzyszy¢, troche dla ciebie pobebni¢. Bez
problemu dotre tutaj przed noca.

— O nie, nie mam najmniejszej ochoty, zeby$ mi tutaj urzadzal seanse. Poza
tym nie sadze, zeby akurat mnie wyznaczono do pilnowania. — Klasnat w rece. —
To co? Moze pdjdziemy popatrze¢ na to znalezisko, zanim pozostali nie dojda do
wniosku, ze chcg wraca¢ do Nuuk? — Pokazat gtowg na ludzi w helikopterze.

Dotarcie do zwoju brunatnych skor spoczywajacego na pobruzdzonym
$niegu nie zajeto Malikowi duzo czasu, Matthew wraz z towarzyszacym mu
Ulrikiem doszli po chwili wolniejszym krokiem.

Niewiele mozna bylo dojrze¢ samego ciala mezczyzny. Na szczgscie,
zgodnie zinformacjami, ktorych udzielit im Ulrik, twarz istopy nie byly



przystonigte brazowozottym sztywnym futrem. Nie dato si¢ stwierdzi¢, czy zwtoki
zostaly w nie zawinigte, czy tez on sam si¢ nim ciasno otulil jeszcze za zycia.
Raczej musiat by¢ nagi, skoro wystajace stopy i dolna cze$¢ kosci piszczelowych
byly catkowicie obnazone. Futro przywodzito na mysl raczej mieszaning brazu
I torfu, przypominalo skamieline, na ktorej nie pozostato wiele wloskdéw. Z czasem
me¢zczyzna zrost sie z otulajacg go skora, tworzac jednolita mase. Skora twarzy
ciasno opinala czaszke, oczu brakowato od dawna. Zostaly po nich dwa ziejace
otwory w wyschnigtej, jakby wyprawionej ludzka rgka skorze, ale wokot
podbrodka wcigz sterczata broda, porastajaca zapadnigte worki policzkow. Nie dato
si¢ stwierdzi¢, czy wlosy mial jasne, czy rude, w kazdym razie na pewno nie byty
czarne. Kazdy rys jego twarzy byt duzo bardziej nordycki niz inuicki, zatem mysl,
ze to wikinski osadnik, wydawata si¢ mie¢ solidne podstawy.

Malik pochylit si¢ tuz nad zmumifikowanym ciatem, aby lepiej uja¢ na
zdjeciu te wszystkie makabryczne szczegoély.

— Kurcze, z tg demoniczng gebg wyglada jak tupilak.

Wargi lodowego cztowieka stanowily jedynie dwie cieniutkie kreski 1 byty
tak bardzo zasuszone, ze odstanialy przednig czes¢ opinanych przez nie kosci
szczekowych. Wygladalo to tak, jakby mezczyzna zmarl w samym S$rodku
histerycznego i rozwscieczonego grymasu, ktory obnazyt jego zeby i zerwat wargi
Z twarzy.

— Czy noca robi si¢ tu zupehie ciemno? — zapytat Matthew.

Ulrik i Malik popatrzyli na niego.

— Nie bardzo — odezwat sie w koncu Ulrik. — Snieg sprawia, ze robi sie
jasniej, ale 0 tej porze roku stonce juz niedtugo zupehie zniknie.

Matthew pokiwal glowa. Snieg. O tym nie pomyslat. W kazdym razie on
sam nie moglby spa¢ na lodowcu obok zmarlego, bez wzgledu na to, co
oswietlatoby czarng noc.

Malik potozyt si¢ ptasko na $niegu przypominajacym 16d, aby zrobi¢ zdjecie
zaschnietych stop lodowego czlowieka z perspektywy biatego podtoza.

Odwrdcit si¢ przez ramig.

— Prawdziwa suszona wotowina, jak pragne zdrowia. Kurwa, jakie to
obrzydliwe. — Potem uSmiechngt si¢ do Matthew 2z szelmowskim btyskiem
w oku. — Gdyby natarl sobie te stopy wielorybim tluszczem, wciaz bytyby pigkne.

Matthew westchnat, pokrecit glowa, po czym odwrocit si¢ plecami do
fotografa i powedrowat z powrotem do helikoptera.

Zatrzymal si¢ koto naukowcow.

— Przepraszam, kto z panstwa pracuje w muzeum?

—Ja — odpowiedziat nie za wysoki mezczyzna w $rednim wieku.

Matthew nie potrafit zdecydowaé, czy wyglada on bardziej dunsko, czy
grenlandzko. W zasadzie nie miato to zadnego znaczenia. Z genetycznego punktu



widzenia Inuici i Skandynawowie porzadnie si¢ ze sobg wymieszali przez ostatnie
kilkaset lat.

— Czy mogltbym zadac¢ kilka pytan dotyczacych tego znaleziska?

— Tak, oczywiscie, zresztg podejrzewam, ze jeszcze nieraz bgdziemy o tym
rozmawiaé. — Mgzczyzna przeczesat dlonig gesty przyproszony siwizng zarost. —
Zapowiada sie, ze to zupehie unikatowe odkrycie.

— Wiasnie o to mi chodzi. Jak bardzo unikatowe?

Mezczyzna si¢ wyprostowat.

—Oile mi wiadomo, nigdy wczesniej nie znaleziono zmumifikowanych
zwlok Skandynawa z okresu wikinskiego. Oczywiscie mamy znaleziska bagienne
I szkielety, ale nie mumie, wigc jest to prawdziwy przetom. Sposob, w jaki zostaty
zakonserwowane jego skora, kosci, a moze 1 zawarto$¢ zotadka, jest catkowicie
wyjatkowy. — Zrobit pauzg, ale jezyk ciala powiadamiat Matthew, Ze jeszcze nie
skonczyt wywodu. — Styszat pan o Otzim z Tyrolu? Nasze znalezisko jest
podobnego typu. Dzigki niemu mozemy zyska¢ drogocenng wiedze, gdy tylko uda
nam si¢ go otworzy¢. Ale c6z, wszystko musi przebiega¢ we wilasciwym tempie,
zeby nie utraci¢ zadnych danych. To niepowtarzalne znalezisko w skali catlej
Skandynawii, kto wie, moze i catego Swiata.

— Zatem jestesScie panstwo pewni, ze to Skandynaw z czasow wikinskiego
osadnictwa w zachodniej Grenlandii?

— Trudno mi zaktada¢ co$ innego. To znaczy nie pobraliSmy jeszcze probek
do analizy, poniewaz musimy zaczeka¢ na technikow policyjnych, ale zaktadam, ze
nasze tezy i przypuszczenia zostang potwierdzone. Nie wyobrazam sobie, zeby to
moglo by¢ co$§ innego, ale zuzasadnionych powodoéw nie moge tego jeszcze
wiedzie¢ na pewno.

— Skoro ucieka si¢ pan do poréwnan z Otzim, czy oznacza to, Ze znalezienie
si¢ tego ciala w rozpadlinie mogto by¢ rezultatem dramatycznych wydarzen?

— Mysli pan o morderstwie albo czyms$ W rodzaju dziatan bitewnych?

— Tak, albo 0 czym$ zblizonym.

—Jak do tej pory nie zauwazylem zadnych s$ladow na jego ciele, ale
oczywiscie nie mozna tego wykluczy¢. Wiemy przeciez, ze wikinscy osadnicy
zamieszkiwali te tereny przez prawie piecset lat, po czym catkowicie znikngli, wiec
musiat by¢ jaki§ powod. Jesli ten cztowiek pochodzi z koncowego okresu
obecnosci wikingdbw na Grenlandii, to rany zadane bronig albo zawarto$¢ jego
zotadka moglyby nas naprowadzi¢ na wazne $lady w kwestii tego, co si¢ stalo
z osadnikami.

— Czyli mogt zostaé zabity?

— Tak jest, jak najbardziej.

Stonce wciaz znajdowato si¢ wysoko nad Atlantykiem, gdy Matthew wrocit
do swojego mieszkania. Zarowno on, jak i Malik z lotniska udali si¢ prosto do



domow, aby w spokoju posiedzie¢ nad zebranym materiatem. Ustalili, Zze spotkaja
si¢ rano nastepnego dnia, zeby jak najszybciej umiesci¢ zdjecia 1 artykut
w internecie.

W trakcie pisania Matthew czul mrowienie pod skora. Od dawna tego nie
doswiadczyt. Przypominaty mu si¢ czasy, kiedy dostal piatki z ostatnich czterech
egzamindw, a takze chwila, gdy Tine powiedziala mu, Ze jest w cigzy. Uczucie
bycia nienaruszalnie zywym. Teraz znowu tak si¢ czut. Nie w ten sam sposob, ale
podobny. Do potudnia nastgpnego dnia duza czgs¢ §wiata dziennikarzy, historykow
I archeologébw przeczyta jego artykul idzieki niemu dowie si¢ o znalezisku.
»Zmartwychwstanie ostatniego wikinga! Ponad sze$¢setletni wikinski osadnik
wylonil si¢ w tym tygodniu prosto z grenlandzkiego ladolodu. Jedyne, co mu
pozostato z tej podrézy przez wieki, to rude wlosy 1 wytarta skora renifera. Wedtug
naukowcow zmumifikowane ciatlo mg¢zczyzny zachowalto si¢ w tak dobrym stanie,
ze dzieki niemu bedzie mozna zdoby¢ przetomowg wiedze dotyczacag sposobu
zycia  Owczesnych  wikinskich  mieszkancow, ale takze  z duzym
prawdopodobienstwem uzyska¢ odpowiedz na pytanie, dlaczego osadnicy znikneli
Z Grenlandii po prawie pigciuset latach swojej obecnosci na tej wyspie. Czy to
wojna, gltdéd, amoze brak perspektyw wygnaly ich zpowrotem na gesciej
zaludnione obszary Skandynawii? A moze osiedlili si¢ na kontynencie
amerykanskim?”

Natychmiast po wystaniu artykutu zamknat laptop 1 na powrot rozsiadl si¢ na
sofie. Siegnat po talerz z pieczywem chrupkim i cienkimi ptatkami $niadaniowej
czekolady, ktore sobie przygotowal, zanim zasiadl do pisania.

Byt to jeden ze zwyczajow Tine. Pieczywo chrupkie. Najlepiej posmarowane
grubg warstwg masta, z cienkimi ptatkami mlecznej czekolady. W pierwszym roku
znajomosci czgsto jezdzili na rowerach i Tine zawsze pakowala takie pieczywo na
wycieczki. Nierzadko wybierali si¢ na przejazdzke do biatego dworu, gdzie dluga
sciezka biegnaca przez mieszczacy si¢ na tytach ogrod wedrowali prosto do lasu.
Tine miata zielony rower z biatym koszykiem nad przednim kotem. To w nim
zawsze wozita prowiant i wodeg.

Kromki chrzescity mu w ustach. Suche, migkkie 1 stodkie. Chcial moc
powiedzie¢ Tine, ze ja kocha. Tak naprawde. Bliskos¢ 1 otwarto$s¢ nigdy nie
nalezaty do jego mocnych stron.

Przetknat ostatni kes 1 zerknal na paczke papierosow.



Nuuk, 9 sierpnia 2014

W nocy wiatr zmienit kierunek i rano Nuuk spowita gesta mgta. Widocznosé
zmniejszyta si¢ do okolo dziesieciu metrow. Wszystko przestonita
ponocnoatlantycka szara kurtyna, ocierajaca si¢ wilgotnym oddechem o domy
I gbry i Stapiajgca otoczenie w rozmazang zimng chmure.

Wszystko znikneto. Caltkowicie. Zaréwno morze, jak 1 gory, ktére Matthew
zazwyczaj mogl podziwia¢ z okna mieszkania.

Mgzczyzna wceiggnat glteboko do pluc dym z papierosa i pozwolit mu tam
pozosta¢ przez kilka sekund, nim wypuscit go na wolnos$¢ prosto we mgte.

Kiedy kilka miesiecy wczesniej przyjechal do Nuuk, zalezalo mu na
znalezieniu mieszkania, ale akurat nie bylo zadnych ofert wynajmu, dlatego
zamieszkal w uzyczonym mieszkaniu na drugim pigtrze szarozottego budynku
Z ogromnymi oknami na parterze. Co wigcej, lokal byt umeblowany, wiec Matthew
postanowil, ze juz tam zostanie, mial tam bowiem wszystko, czego potrzebowat,
a nawet wigcej. Dwa pokoje i salon z doskonalym widokiem na potudniowa czesé
Nuuk i fragment morza oraz gor w oddali, na dodatek zlokalizowane nie wigcej niz
pie¢ minut piechotg od centrum miasta.

Pstryknig¢ciem postat niedopatek w dot i patrzyt, jak opada w kierunku drogi.
Cofnat si¢ o krok, zamknat drzwi balkonowe, wrocit do sypialni 1 wslizgnat si¢ pod
kotdre.

Podnidst z podtogi lezacego obok tozka iPhone’a 1 spojrzat na zegarek. Bylo
dopiero wpdt do 6smej, ale w domu w Danii juz wp6t do dwunastej. W domu.
Moze to Nuuk byto teraz jego domem. Podjat prace na czas nicokreslony, bo i tak
nie za bardzo mial do czego wracaé. Otworzytl skrzynk¢ mailowg i przejrzat
wszystkie nowe wiadomosci. Artykul wystal naczelnemu p6znym wieczorem, zeby
nastepnego dnia rano mozna go byto zamiesci¢ w sieci, oczywiscie jesli nie bedzie
zadnych uwag.

Wiadomo$¢ byta dosé krotka. ,Na wypasie. Swietna robota, Matthew.
Poprawitem zaledwie kilka drobiazgéw. Wyslij go dzi$ do ttumaczenia i wrzu¢ do
sieci po dunsku i grenlandzku, i pamigtaj, ze chce mie¢ takze wersje angielska,
by$my mogli posta¢ linki w §wiat. Mam nadzieje, ze udato si¢ Wam zrobi¢ dobre
zdjecia. Daj zna¢, gdy tylko tekst znajdzie si¢ w internecie, wtedy przyjrz¢ si¢ temu
I przesle linki zawodnikom wagi ciezkiej”.

Matthew otworzyt dokument i jeszcze raz dokladnie przeczytat tekst, aby sig
upewni¢, ze niczego nie przeoczyl, potem nanidst poprawki w tresci maila



| przestat go thumaczowi, ktory mial przetozy¢ catosé na grenlandzki.

Leniwie wygramolit si¢ z poscieli i przysiadt na skraju t6zka, skad mogt
dosiegna¢ spodni i wlozy¢ je, po czym udat si¢ do toalety.

Mezczyzna w lustrze wygladal na zmeczonego. Blady, wychudzony
I wyniszczony. Jego policzki nie nabraty koloru po przeprowadzce do Nuuk, mimo
ze tutejsze powietrze byto czyste 1 przejrzyste jak nigdzie indziej. Tylko Ze on za
malo przebywat na powietrzu. Policzki i podbroédek pokrywata cienka warstwa
rudobrgzowego zarostu. Przekrecil nieco glowe 1 wyciagnat szyje, aby modc
obejrze¢ zarost pod broda.

Niekiedy jego oczy byty szaroniebieskie, innym razem bardziej zielonkawe,
a czasami po prostu szare. To zalezalo od pogody, ale zauwazyl, ze w Nuuk czesto
byty niebieskie. W kazdym razie cze¢Sciej niz w domu. W Danii ten niebieski kolor
nigdy nie wydawat mu si¢ taki jak tutaj. Blisko Zrenicy w lewym oku widniata
czarna plamka, co sprawiato wrazenie, ze ma dwie zrenice. Nigdy nie zbadat tej
plamki — od matki dowiedziat si¢, ze odziedziczyt ja po ojcu i ze to zwykla wada
pigmentu. Tine nazywata to dodatkowa studnig w jego oku. Miejscem, w ktorym
mogt si¢ skry¢. Myslowym azylem.

Nie istnialo zadne miejsce, w ktorym mogt sie skry¢ przed swoimi myslami.
Czasem jednak wydawato mu si¢, ze wszystkim tym r6znym mocom 1 mys$lom,
ktore si¢ w nim kotlowatly, w jakis niewyjasniony sposob tatwiej byto si¢ zespoli¢
wlasnie w Nuuk. Tutaj po raz pierwszy od wypadku niemal poczut, ze znoéw jest
cztowiekiem, albo czyms, co go przypomina. Wcigz mial problemy ze snem, ale
nie bylo tak Zle jak wczesniej. W sumie mogt przespaé cztery—pi¢¢ godzin w ciagu
doby, co jeszcze pot roku temu nie byto mozliwe, poniewaz bole karku 1 straszne
mysli nie dawaly mu spokoju na dtuzej niz kilka minut. Wcigz jednak nawiedzaty
go gwattowne koszmary, rozproszone bolesci i nocne poty.

Poderwat si¢ na dzwigk tomotania do drzwi wejsciowych.

— Juz ide! — krzyknat, podbiegajac. — Malik!? Co ty...?

— Kurwa, mialem wtamanie, czaisz?!

— Co takiego? — Matthew skinieniem dtoni zaprosit Malika do $rodka. — Co
masz na mysli?

— No, wlamanie do mojego studia. Wszystko znikneto. Kurwa, wszystko!

— Wejdz, prosze. Nie wiem, co powiedzie¢. Nawet nie wiedziatlem, Zze masz
jakies studio.

Malik przeszedtl obok Matthew dlugimi niespokojnymi krokami i cigzko
opadt na sofe w salonie.

—To nie ma znaczenia, ale, cholera, zabrali wszystko. Nic nie zostato.
Aparat, karta pamigci, laptop... Wszystko znikneto.

— Jak to si¢ stato? Nie trzymasz tego w domu?

— Owszem, ale spatem u dziewczyny idopiero po przyjsciu do domu...



Szast-prast. Niczego nie ma.

— Jeste$ ubezpieczony? Wiem, Ze to nie rozwigze sprawy, ale odszkodowanie
to przydatna rzecz.

— Tak, tak, wszystko jest ubezpieczone, ale po prostu dziwi¢ si¢, ze to
ukradziono. Wzieli tez nosniki USB i te pieprzone karty pamigci, ktore u mnie
lezaty. Dlaczego?

Matthew wzruszyl ramionami.

— Zglosites to na policje?

Malik zamachat dtonig w powietrzu.

— Jeszcze nie... Poshluchaj: tych rzeczy nie da si¢ sprzeda¢ w Nuuk, bo
wszyscy wiedzg, ze to mdj aparat 1 moj laptop, tak to tutaj wyglada. Jesli chcieliby
to wywiez¢ z miasta, to tylko statkiem, a wtedy musieliby ptyng¢ cholernie dtugo,
zeby znalez¢ kupca na moje graty. O nie. One si¢ tu nigdy nie znajda.

— Nie bardzo rozumiem.

— Ja tez tego nie kumam. To nie ma zadnego sensu, ze ktos stad potaszczyt
si¢ na moj sprzet.

— Czyli zniknety wszystkie zdjgcia? — upewnil si¢ Matthew.

— Tak, wszystko. Aparat. Laptop. Karta. Zdjecia. Wszystko.

—Niech to szlag! Dzi§ mamy publikowa¢ w sieci.— Powolnym ruchem
przetart dtonmi twarz. — Zadzwoni¢ do naczelnego, moze uda nam si¢ jeszcze
dzisiaj zabra¢ helikopterem na lodowiec i zrobi¢ nowe zdjecia. A ty musisz zgtosi¢
kradziez na policje.

— Dobra, jasne — odpowiedziat Malik zdecydowanym glosem. — Le¢my tam
jak najszybciej, a na policj¢ pojde podznie;.



Bell Huey z Air Greenland torowat sobie droge w powietrzu wsrod ciezkiego
dudnienia obracajgcego si¢ $migta, zmierzajac ku najodleglejszemu odcinkowi
ladolodu.

Poza pilotem w $rodku znajdowata si¢ ta sama czwodrka naukowcow oraz
Malik, Matthew, atakze Ottesen, ktory mial zastgpi¢ Aqqgalu przy pilnowaniu
mumii.

Matthew siedzial po poludniowej stronie kanciastego cielska helikoptera
I czul stonce prazace przez duze prostokatne szyby.

Pod nimi przeslizgiwaty si¢ szaroczarne gory w dtugich zgbatych szeregach
wijacych si¢ miedzy sobg. W wielu miejscach wcigz widniaty duze wyspy $niegu,
ktore chowaly si¢ w ciemnym izimnym zaciszu rozpadlin, podczas gdy inne
wzniesienia pokrywata zielona roslinnos¢. Morze btyszczato intensywnym
odcieniem niebieskiego, tu io6wdzie upstrzone biatymi i turkusowymi krami
lodowymi, ktore oderwaly si¢ od krawedzi 1adolodu na samym koncu wcinajacych
si¢ najgtebie; w 1ad odndg fiordu.

Helikopter przechylit si¢ w prawo, tak ze spojrzenie Malika padto w dot na
1skrzacg si¢ niebieskoszarg powierzchnie.

— Widzisz te dwa $lady na morzu?! — krzyknal Malik, wskazujac w dot.

— Tam, gdzie woda jest lekko spieniona?

— Tak, doktadnie tam. — Potwierdzit skinieniem glowy. — Dopiero co byly
W tym miejscu dwa wieloryby, ktére wynurzyly si¢, aby zaczerpngé powietrza.
Chyba humbaki. Majg szerokie, cetkowane ogony.

— Ale juz odptynety, czy jak?

— Niezupelnie. Pojawig si¢ ponownie troche bardziej z przodu, tam, gdzie
ciggnie si¢ $lad. Nie ma tu wilasciwie zadnych todzi, ktére moglyby im w tym
momencie przeszkadzac.

Morze przeistoczyto si¢ w niebo, kiedy helikopter si¢ wyprostowat. Potem
W gory, a pozniej znowu w morze. Przez wiekszos¢ drogi podazali wzdluz odnogi
fiordu, ale teraz obrali kurs na szeroki teren z wyrastajagcymi zen ciemnymi gorami.
Plamy lodu coraz bardziej rosty 1 si¢ przyblizaty. Ostre biate Swiatlo lodowca przed
nimi zaczynalo przybierac¢ na sile.

— Wiedziates, ze 1adoldd jest wiekszy od Francji? — zapytat Matthew, nie
odrywajac wzroku od szyby w bocznych drzwiach.

— Francji? — Malik si¢ zdziwit. — Nie, nigdy bym nie pomys$lat. — Na jego
szyi wisiat aparat, ktory pozyczyt w redakcji.

Matthew zwrocit si¢ do me¢zczyzny w §rednim wieku, o ktorym juz wiedziat,
Ze pracuje w muzeum.



— Dowiedzieliscie si¢ czego§ wigcej o tym czlowieku? Mam na mysli
wikinga.

Megzczyzna pokrecit gtowa.

—Na razie nie mozna tego stwierdzic. Mamy nadziej¢, ze wkrotce
otrzymamy wstepne wyniki naszych testoéw z wczoraj. Ale tego, czy jest on
wikingiem, ostatecznie wcigz nie wiemy. Cho¢ trudno mi sadzi¢ co$ innego, bo nie
bardzo wiem, kim innym moglby by¢ nagi Skandynaw zawinigty w skory
reniferow, skoro jego cialo znalezliSmy catkowicie zmumifikowane na
najodleglejszym krancu ladolodu.

— Ale czy zasigeg ladolodu nie byl wigkszy w czasach, kiedy wikingowie
mieli tu swoje state osady?

Pracownik muzeum podnidst na niego wzrok.

— Tak, rzeczywiscie, i to nie daje mi spokoju. Mam taka tezg, ze by¢ moze
W poblizu znajdowato si¢ schronienie uzywane podczas letniego wypasu zwierzat.

— Ale to wcigz bardzo dziwne, ze znalazt si¢ w rozpadlinie catkowicie nagi
| zawinigty w skore.

— Wcigz podejrzewa pan, ze kryja si¢ za tym jakieS dramatyczne
wydarzenia?

Matthew przytaknal.

— Przeciez moégt zging¢é w walce z Inuitami, a moze wrzucono go do
rozpadliny jako ofiare?

— Sktadanie ofiar zludzi byloby bardzo nietypowe jak na pozne
sredniowiecze, ale W ostatnich dziesigcioleciach tamtego okresu na obszarach
zamieszkiwanych przez Skandynawow warunki zycia staty si¢ ekstremalne, wigc
nie mozna tego wykluczy¢. — Pogladzit swoja gesta brode. — Ciezkie czasy
niekiedy zmuszajg ludzi do rezygnacji z moralnosci i etyki.

— Co w takim razie z walkg?

— Chodzi panu o to, ze mieliby go zamordowa¢ Inuici?

— Tak, co$ w tym stylu.

— Kiedy przybyli tu wikingowie, na terenie calej potudniowo-zachodniej
Grenlandii nie bylo jeszcze Inuitéw, wigc tak naprawde byla to ziemia
Skandynawow, a nie Grenlandczykow. Liczne podroze skandynawskich osadnikow
na potnoc zaczely przyciggaé Inuitow coraz bardziej na poludnie 1 W ten sposob
jedni idrudzy zaczgli si¢ do siebie zbliza¢. Nie mozna wykluczy¢, ze Inuici
upodobali sobie owce hodowane przez Skandynawow, tatwo je bylo schwytaé
I miaty dobry smak... bardzo odmienny od ryb i fok, ktérymi Inuici zywili si¢ od
pokolen. Poza tym to prawdopodobne, ze takze Inuici, migdzy innymi, wyparli
Skandynawow z ich ziemi.

— Proszg chwile poczeka¢ — powiedzial Matthew, wyciagajac telefon. —
Musze zanotowac kilka rzeczy, bo moze akurat przyda nam si¢ taka perspektywa...



Juz... Czy to znaczy, ze Dunczycy wcale nie zabrali ziem Inuitom, ale to Inuici
skradli je Skandynawom trzysta lat wczesniej?

— To hipoteza, nie ma na nig dowodow. Zreszta jesli teraz ci¢ kopne, to
przeciez nie daje ci prawa, zeby mi odda¢ za powiedzmy dwadziescia lat.

— Ale czy Inuici przybyli na te tereny po Skandynawach i wkroczyli na ich
terytorium?

— Tak, to sg fakty. Jedynie teza o walkach i wojnie budzi watpliwosci, mimo
ze w Historia Norvegiae mozna przeczyta¢ otym, ze mysliwi skandynawscy
natkneli si¢ na pdélnocy na mezczyzn niskiego wzrostu, ktorych nazwali
wSkreellingjar”, 1ze ich rany stawaly sie¢ biale, gdy zostali tylko drasnieci, ale
w przypadku ciosu $miertelnego obficie krwawity. — Wzruszyt ramionami. — Moze
dziwi¢, dlaczego wtasnie informacja o lekkich i $§miertelnych ranach byta istotnym
przekazem dla potomnych, skoro nie miala ona nic wspolnego z walkami,
zwlaszcza gdy wezmie si¢ pod uwagg, ze w tym samym fragmencie wspomniano,
ze za bron tym skreellinger stuzyty kty morsow 1 ostre kosci.

— Hej, Ottesen! — Glos pilota rozniést si¢ po tylnej czesci helikoptera,
przyciagajac uwage wszystkich obecnych. — Chodz no tutaj i spojrz. Wydaje mi sig,
Ze mamy problem.

Matthew zauwazyt, ze troje dunskich naukowcow zaczeto si¢ rozgladac po
kabinie, szepczac 1 kiwajac glowami.

— Przeciez silnik pracuje zupelie normalnie. — Matthew nie rozumiat.

— Nie o to chodzi — odpart krétko Malik. Przycisnat twarz do szyby i patrzyt
W przéd.

— W takim razie o co?

— Spojrz przed siebie.

Matthew poczut, jak facet z muzeum przechyla si¢ nad nim, aby spojrzeé
przez okno, wigc ion przyblizyl gtowe do szyby. Znajdowali si¢ przy samej
krawedzi lodowca. Pod nimi rozposcierato si¢ morze geste od lodu pakowego.
Przed nimi— nieskonczona biel, tak daleko jak tylko mozna bylo siegnaé
wzrokiem. Razita w oczy. Miliony biatych krysztatkéw. Poza jednym miejscem.
Jedng plamg. Doktadnie tam, gdzie znaleziono mumi¢ wikinskiego osadnika i gdzie
na strazy miat sta¢ Aqqalu. W tym miejscu 16d byt 1$nigco czerwony.

W kabinie zapadto milczenie. Stychaé byto tylko ghuche tuk-tuk-tuk $migta.

— Czy to...? — Matthew sig¢ zacigt. — Czy to Aggalu?

— Znam Aqgalu — wymamrotat Malik. — Chodzili$my razem do szkoty.

—Ale...

— Mozliwe. Chyba nie moze to by¢ nikt inny.

Pracownik muzeum zaglebit si¢ z powrotem w siedzenie.

— Myslicie, ze to on? Ale jak to si¢ stato?

— Nanok — ciagnat spokojnie Malik. Jego spojrzenie nawet na sekunde nie



oderwato si¢ od lodu pod nimi. — A nie mowilem?! Powinienem byl pouderzaé
W begben, zanim ktokolwiek zaczal tam nocowaé. Nie mozna w taki sposéb
wyciagac starej zmartej duszy na §wiatto dzienne.

— Ladujemy. — Glos Ottesena przyciagnat ich uwage. — Zostajecie w srodku,
ja wyjde na zewnatrz i zabezpiecze teren. Za dziesie¢ minut z Nuuk wystartuje
Sikorsky i przyleci prosto tutaj. Niedlugo zostaniecie odestani do domu tym
helikopterem, dobrze?

Matthew przywart do szyby. Lod blyszczal. Czerwien 1$nita. Powigkszata
si¢. Helikopter zarzucit wielkim cielskiem 1 utozyl si¢ tak, aby moc przelecie¢ tuz
nad miejscem, gdzie mial na nich czeka¢ Aqgalu. Matthew nie wiedzial, czy
powinien patrzec¢, ale kiedy Malik w tym samym momencie bardzo powoli, niemal
W zwolnionym tempie, wyciagnat aparat 1zaczal pstrykaé, takze skierowat
spojrzenie w strong przesuwajacego si¢ pod nimi lodu.

Aqqalu byt nagi. Jego ubranie zostalo zrzucone na stert¢ niedaleko zwtok.
Lezal z twarza zwrocong ku gorze i1roztozonymi ramionami. Jego brzuch zostat
rozcigty od kroku az do mostka. Platy skory wraz z tkankami odwinigto tak, ze
zwisaly nad lodem. Jama brzuszna ziala czernig zakrzeptej krwi, podobnie jak
skora ztkankami, wywrocona na drugg strong. Koncoédwki najnizszych zeber
potyskiwaty bialawo posrod tej ciemnosci 1 czerwieni. Jama brzuszna byla pusta.
Jelita czesciowo zniej zwisaly, a czesciowo lezaly rozwleczone na lodzie, ale
wygladato na to, ze pozostatych wnetrznosci brakowato. Slady krwi ciagnely sie na
odcinku ponad metra od zwtok, a W jednym miejscu przez wiele metrow.

— Tego nie zrobil zaden niedzwiedz polarny — wyszeptat Malik ochryple.

Helikopter niespodziewanie uderzyl mocno o 16d, trzesagc wszystkimi
pasazerami. Gtowa Matthew stukneta o szybe.

Ottesen wyskoczyl na zewnatrz 1 gestem nakazal pilotowi z powrotem
wznie$¢ si¢ w powietrze.

Spojrzenie Matthew bladzito po niewielkim obozowisku.

— Przeniesliscie wczoraj mumie? — Odwrocit si¢ 1 popatrzyl na troje
naukowcow. — Przeniesliscie gdzie§ wezora) mumig?

Jeden z nich pokrecit glowa.

— Nie.

—Nie ma jej tam— wymamrotal Matthew i ponownie zwrécit twarz ku
zimnej szybie.

Czerwona plama pod nimi stawala si¢ coraz wigksza. Posrodku lezal Aqqalu
Zrozcigtym brzuchem, aobok niego kleczal Ottesen wsrdd czerwonych
krysztatow, ktore jeszcze dzien wczesniej byly ciepta krwia.



Matthew siedziat w redakcji przy swoim biurku i przewijal strony na
Facebooku, cho¢ nie przygladal si¢ im jako$ szczegdlnie. W ciggu niecatej doby
zdazyt poczué, jak trzymana w garsci sensacja na caty Swiat przecieka mu przez
palce, przemieniajac si¢ w brutalne morderstwo.

Na duzym ekranie widnial otwarty artykutl o mezczyznie z lodu, podczas gdy
Facebook byl wlaczony na malym ekranie jego laptopa podiaczonego do stacji
dokujacej, na ktorym zazwyczaj zostawial otwartg skrzynke mailowa. Wszystko
byto przygotowane, ale praca okazala si¢ daremna. Pouczono go, ze nie moze
wyciekna¢ cho¢by jedno stowo na ten temat ani zadne zdjg¢cie. Ani o cztowieku
z lodu, ani 0 Aqqgalu. Polecenie przyszto z gory i jak powiedzial to naczelny, trzeba
byto mie¢ wzglad na policyjne dochodzenie.

Matthew chcial wysta¢ w $wiat swodj artykul o mumii  wikinga
| przekonywal, ze zarowno badacze z uniwersytetu, jak i pracownik muzeum moga
potwierdzi¢ znalezisko, ale zdaniem naczelnego to niczego nie zmieniato. ,,To nie
lezy w mojej gestii, Matt — powiedziat. — Mamy do czynienia z matg spotecznoscia.
Musimy si¢ nawzajem stucha¢ 1 W tym momencie ja stucham tych, ktorzy probuja
znalez¢ zabodjce policjanta. Jesli zrobisz jaki$ przeciek — dodat ze zmgczong ming —
to nie bedziesz miat wigcej czego szuka¢ w redakcji”.

Matthew z westchnieniem zamknat plik z artykulem. Jeszcze przed jego
powrotem z lodowca kto$ potozyt mu na biurku talerzyk z ciastem. Suchy, ale duzy
kawatek placka, bladego jak on. Potarl podbrédek i1 poczul szorstko$¢ zarostu.

Kto, u diabta, wpadl na pomyst, aby rozbebeszy¢ policjanta 1 da¢ noge
z zasuszonym wikingiem? Spos$réd wszystkich miejsc na $wiecie akurat tutaj,
w Nuuk, skad zaréwno od Stenbroen, jak 1 od Bronksu dzielita ich odlegtos$¢ trzech
tysiecy kilometrow.

Odsunat talerzyk z ciastem.

Na dodatek nawet nie wolno im bylo pisa¢ o Aqgalu. Najpierw chciano
powiadomi¢ jego rodzing, a najwidoczniej mialo to zajgé troche czasu, bo jego
starsi bracia przebywali na polowaniu na renifery gdzie$ piekielnie daleko od Nuuk
I powr6t do domu mogt im zajaé wiele dni.

— Ej, nie réb takiej smetnej miny.

Matthew spojrzat na naczelnego. Szef czesto wedrowal tam i z powrotem
wzdhuz biurek i od czasu do czasu wdawat si¢ w rozmowe z podwtadnymi.

—Na pewno co$ na to zaradzimy, prawda? Przepraszam, jesli bylem zbyt
zasadniczy. Po prostu... no wiesz... jesli co$ przychodzi z gory, to wtedy wszyscy
w miescie musimy czekac, obowigzujg nas takie zasady gry.

— W porzadku — odpart Matthew 1 przyjrzat si¢ przetozonemu.



Redaktor naczelny byl niskim mezczyzng, koto piecdziesigtki. Miat jasng
skoére 1jasne wlosy, ajego koszule zdawaly si¢ pasowa¢ na kogo$ chudszego
0 jakie$ dwadziescia kilo.

—To straszna historia z tym policjantem. To, ze... byt catkowicie
wypatroszony.

—Nigdy wczesniej nie miatem do czynienia zczym$§ takim.— Ciato
naczelnego zadrgato. Przedostatni guzik koszuli, jak juz wczesniej czgsto sig
zdarzato, rozpiat si¢, ukazujac fragment bladej skéry. — Na pewno wkrotce o tym
napiszemy. Musimy tylko poczeka¢. — Obroécit sig¢, aby ruszy¢ dalej, ale znow sie
zatrzymal. — Stuchaj... Jesli chcesz porozmawiaé z psychologiem, to moge kogos
zatatwi¢ w mgnieniu oka.

Matthew pokrecit gtowa.

— Nie, nie... Ale dzigkuj¢ za propozycje. Musze znalez¢ co$ nowego, czym
bede moégt zapchaé sobie glowe, zeby obrazy zladolodu nie krazyly w niej
nieustanie, choc 1 tak pewnie bedziemy drazy¢ sprawe tego morderstwa.

Redaktor przytaknat.

— Chcesz si¢ oderwa¢ od biezacych spraw, ajednoczesnie na czyms
skupi¢? O ile dobrze pamigtam, w latach siedemdziesigtych doszto w Nuuk do
bestialskich zabgjstw, ktorym by¢ moze warto si¢ przyjrze¢. Owszem, to bylo na
dtugo przed nastaniem moich czasow, ale jestem pewien, ze styszalem, jak
wspominano o tym jakie$ dwa lata temu. W zasadzie dawno zapomniano o catej
sprawie, wtedy tez niczego nie znalazlem na ten temat, ale tez nie szukalem
specjalnie doktadnie, bo nie miatem Zadnego kontekstu, a tutejsze archiwa to
prawdziwe pieklo. Wytacznie papier. Kazde dziesigciolecie, ktore badasz,
w praktyce jest niczym sto lat. Ale pamig¢tam, ze byto tam co$, co przypominato
dzisiejsze morderstwo. — Machnat reka w kierunku drzwi. — Zapytaj Leiffa z dotu,
chyba jest teraz w pracy. Byt wtedy bardzo mtody. Pracuje w redakcji od wiekow.
Albo i dtuzej.

— Leiffa. Okej. Zaraz do niego pdjde, sprawdzimy, czy jest co$ na rzeczy.
Czy w razie czego bed¢ mogt o tym napisac?

— Tak, tak mi si¢ wydaje. To znaczy po tylu latach nie bedzie to raczej zadna
Swiatowa sensacja, ale jesli pojawi si¢ cos konkretnego, na pewno wypadng jakie$
trupy z szafy itwoje imi¢ bedzie oslawione po wsze czasy w tym rejonie. Ta
sprawa jest caly czas niewyjasniona, a dotyczy przeciez jednych z najbardziej
brutalnych morderstw w skali catej Skandynawii.

— Reszta §wiata mnie nie interesuje. Chciatbym skupi¢ mys$li na czyms$
zupehie innym, wiec dzigkuje za te propozycje. Odszukam Leiffa 1 przyjrze si¢
temu.

Naczelny skinat glowa 1 potart reka oko.

— Jasne, chociaz nie sadzg, zeby wynikneto z tego co§ wigkszego. Czasami



jednak dobrze zagtebi¢ si¢ w jaka$ histori¢ bez gotowych odpowiedzi. Sam tak
robi¢, kiedy mam wszystkiego dos¢.

Matthew skupil wzrok na ekranie komputera.

Redaktor poklepat go po ramieniu.

— Poza tym wszystko u ciebie dobrze? Mam na mysli: tutaj, w Nuuk?

— Tak, w porzadku — odpart Matthew izerknal zukosa na jasng twarz
krepego mezczyzny. — Zyje dniem dzisiejszym. Tutaj jest zupelnie inaczej niz
gdzie indziej. Niesamowita przyroda.

— To $wietnie. A mieszkanie ci si¢ podoba?

— Tak, bez dwoch zdan. Jest naprawdg Swietne. Jeszcze raz dzigki.

— To rewelacyjnie. Gdybys$ czegos potrzebowal, daj znac.

Matthew skingt glowa 1ponownie przyciggnal myszke, zeby wpisaé
w wyszukiwarke: ,,morderstwa zlat siedemdziesigtych”. Niczego jednak nie
znalazt 1 Z westchnieniem rezygnacji odsunagt myszke od siebie.

Skoro w latach siedemdziesigtych w Nuuk rzeczywiscie zdarzyly si¢ jakie$
morderstwa podobne do tego na ladolodzie, to chcial si¢ o tym dowiedziec,
chociazby po to, aby nakresli¢ szersza perspektywe, kiedy w koncu bedzie mogt
napisac artykul o Smierci Aqqalu.



Leiff jak zwykle trwal na posterunku. Gdy tylko Matthew poruszyt temat
morderstw, skinal gtowa, ale szybko rozejrzal si¢ wokot i stwierdzit, ze najlepie;j,
gdyby wyszli si¢ przejs¢. Matthew si¢ zgodzil, bo bez wzgledu na to, co Leiff miat
mu do powiedzenia, zamierzat czerpa¢ ze skarbnicy doswiadczen tego starszego
mezczyzny, zebranych przez niego przez ponad czterdzieSci lat pracy w redakcji.

Niedtugo potem mingli duzy rdzawobrazowy budynek Tele-Post i podazyli
wzdhuz najnowszej czgsci supermarketu Brugseni. Nastepnie przeszli po pasach na
drugg strong¢ ulicy tuz przy hotelu Hans Egede. Stofice na dobre zawisto nad
miastem i wlasnie zabawiato si¢ o$wietlaniem dtugich rzgdow hotelowych okien,
ktore potyskiwaly ztotawo migdzy biatymi i niebieskimi paskami i prostokagtami na
fasadzie.

—Kiedy miatem dziesig¢ lat, wzdluz tamtego placu wybudowano
gigantyczny blok z wielkiej ptyty. — Leiff wskazal na wielki pusty plac zwirowy
znajdujacy si¢ pomiedzy Scistym centrum miasta a Kilkoma zniszczonymi szarymi
blokami. — Plany byty wtedy ogromne, w tamtych czasach byla to najwicksza
zabudowa w catym Krodlestwie Danii. Dlugi na dwiescie metrow z trzystu
dwudziestoma mieszkaniami, ale jak to bywa z wigkszoscig wielkich projektow,
ambicje nie wytrzymaty zderzenia z rzeczywistoscia.

Matthew rozejrzal si¢ po brazowawym placu, teraz pelnym najrézniejszych
kolorowych toréw do jazdy na deskorolce, gorek usypanych z ziemi oraz drabinek
do wspinania izabawy. Za placem wida¢ bylo szczyty dachow szesciu
jasnoszarych blokéw, ktéore musialty mie¢ prawie tyle samo lat i byly réwnie
wystuzone, co ten, ktorego juz nie bylo. Na S$cianie jednego z blokow widniata
namalowana w odcieniach turkusu i szarosci olbrzymia na wiele pigter podobizna
pomarszczonej i usmiechnietej twarzy wiekowego Inuity.

— Wiele z tych rodzin przesiedlonych do miasta — ciggnat Leiff — przybylto
prosto z malenkich osad 1izupelnie nie potrafito funkcjonowaé¢ w takich
zamknietych mieszkaniach, beznadziejnie daleko od miejsca, w ktorym si¢
urodzito. Mysle, ze byla to najbardziej nietrafiona polityka, jaka kiedykolwiek
realizowano w tym kraju, to, ze chciano, aby wszyscy zostali Dunczykami
W wojewodztwie’, ktorym byla wtedy cala Grenlandia. Ci ludzie byli
przyzwyczajeni do tego, by kazdego dnia stapia¢ si¢ w jedno z przyrodg otaczajaca
osade, w ktorej mieszkali. Lowili swoje pozywienie i swobodnie oddychali. Tutaj
nie byli w stanie oddycha¢. Nie rozumieli idei mieszkania w takim pudetku
potozonym wysoko nad ziemig. Wigkszo$¢ z nich przez calg dobg¢ miata otwarte
okna, aniektorzy nawet rozpalali ogniska w pokojach. Byli uchodZzcami we
wilasnym kraju. — Zatrzymat si¢. — Ech, nie 0 to mnie pytates, ale tak naprawde



wszystko sie ze sobg laczy.

— Nie szkodzi — odpowiedziat Matthew. — Bardzo chciatbym si¢ dowiedzie¢
czego$ wigcej o historii miasta i jego mieszkancach, a taki spacer jest najlepszym
sposobem... Co si¢ stato z tym blokiem?

— W Nuuk wrcigz stoi wiele starych blokow, mimo ze sg zdemolowane, a
dachy przeciekajg. Kazdy z nich ma swdj numer, ale nie ten olbrzym, ktory tu
kiedys stal. Ten zostal nazwany blokiem P. Jakby od samego poczatku
przeczuwano, ze jego istnienie dobiegnie konca jako przytlaczajacy symbol
emocjonalnych ran Nuuk. Zburzono go w 2012 roku, wigc niedawno, ale moim
zdaniem mimo wszystko o jakie$ pi¢édziesiat lat za pdzno. — Skierowat wzrok na
Matthew. — Jadle$ co$ dzisiaj? Wygladasz na zmeczonego.

— Nie, nie zdgzytem, ale to nie szkodzi. Teraz naprawde ciekawi mnie, w jaki
sposob blok P taczy si¢ ze sprawag morderstw, o ktére pytatem.

Leiff skingl gtlowa 1 wskazat kawiarni¢ obok supermarketu Pisiffik, na rogu
hotelu Hans Egede.

— Chodzmy do Cafe Mamagq. — Podrapat si¢ po nosie. — Wydaje mi si¢, ze to
bylo na poczatku lat siedemdziesigtych. Tak, na pewno, bo tamte; zimy
skonczytem osiemnascie lat, wigc zdarzylo si¢ to pod koniec 1973 roku, ajuz
wczesnie] panowal chaos w zwigzku z awanturg o cztonkostwo Grenlandii we
Wspodlnocie Europejskiej, kryzysem paliwowym i ze wszystkimi innymi waznymi
wydarzeniami. Ale te morderstwa byly niczym grom z jasnego nieba, uderzajacy
prosto w mata spoteczno$¢, ktora, owszem, przyzwyczaita si¢ do przemocy
w czterech S$cianach, ale nie w przestrzeni publicznej. Znaleziono czterech
me¢zczyzn w sile wieku. Obdartych ze skory i porozcinanych od krocza az po
mostek... Na dodatek wszystkim usunigto wnetrznosci. — Zmarszczyl czoto. — To
prawdziwy koszmar, jak teraz o tym pomysle. Tylko ze zdarzyto si¢ to tak dawno
temu, ze prawie 0 tym zapomniano.

— Obdarci ze skory — powtorzyt Matthew. Jego mysli zatrzymaty si¢ wtasnie
na tych stowach. — Czy mozna obedrze¢ czlowieka ze skory?

— Nie widziatem tego na wlasne oczy. — Leiff wzruszytl ramionami. — Ale
owszem, byli obdarci ze skory, jesli wierzy¢ temu, co mowiono w miescie. Skore
oddzielono od ich ciat za pomocg ulo i zdarto, i jak juz wspominatem, wyci¢to im
wnetrznosci.

— Oprawieni i wypatroszeni niczym zwierzyna lowna— stwierdzil
Matthew. — Doktadnie tak jak Aqqgalu.

— Wiasnie, ale jego jednak nie obdarto ze skory, o ile mi wiadomo.

Matthew pokrecit glowa.

— Nie — potwierdzit ochryptym gltosem. — Nie wygladato na to.

— Wydaje mi si¢, ze podobna zbrodnia nie zdarzyta si¢ od czasu §mierci tych
czworga z bloku P. — Leiff zmarszczyt brwi. — Ale mingl kawat czasu, poza tym te



cztery morderstwa raczej stanowity przykrywke dla czegos$ innego.

— Co masz na mysli?

— Nigdy nie zostaly wyjasnione, ale wedtug mnie motywem byta zemsta.

— Zemsta?

— Tak, w 1973 roku zaginetly takze dwie dziewczynki.

—Te sprawy si¢ taczyly? To znaczy ta z morderstwem tych czterech
mezczyzn?

— Tak. Dwie dziewczynki w wieku dziesigciu czy jedenastu lat, o ile mnie
pamie¢¢ nie myli, ktore nigdy si¢ nie odnalazly.

— Dlaczego uwazano, ze te zdarzenia majg ze sobg co§ wspolnego?

— Dwoch z zamordowanych byto ojcami tych dziewczynek.

Doszli do szklanych drzwi Pisiffik i Cafe Mamagq. Leiff je pchnat.

— W sumie nie pamig¢tam, dlaczego te morderstwa nie zostaly wyjasnione.
Bedziemy musieli poszuka¢ w archiwach, o ile jest tam w ogole co$ do znalezienia.

W drzwiach Matthew niechcacy uderzytl tokciem mtoda ogolong na tyso
kobiete.

— Przepraszam — powiedzial 1 popatrzyl jej prosto w oczy. Nie zauwazyt
sladu makijazu, napotkat tylko wsciekle spojrzenie.

Zmierzyta wzrokiem najpierw jego, potem Leiffa, po czym zacisneta wargi
| bez stowa ruszyta dale;j.

Byta smukta 1do$¢ wysoka. Miata na sobie obciste czarne bojowki
wpuszczone W zniszczone wojskowe buty, zadnej bluzy ani kurtki, jedynie czarny
podkoszulek na ramigczkach, jeszcze ciasniej opinajacy jej ciato niz spodnie. Na
ramieniu miata przewieszony starszy model strzelby o drewnianej kolbie
I celowniku teleskopowym. W prawej dtoni trzymata ulo. W lewej butelke wody.

Oczy Matthew $ledzity jej plecy, az te zniknelty. Bron. Noz. Jej migsnie.
Kolory.

Rece, ramiona, kark 1dekolt az powyzej obojczykoéw pokrywaty
wytatuowane kwiaty i liscie. Nie delikatne i pickne, ale przerosnigte, splatane ze
sobg. Maskujace. Nie bylo nic innego. Poza dwoma migkkimi zaglgbieniami
migdzy gorng a dolng czes$cig ramienia, zgigciem tokcia, zarbwno na prawej, jak
I na lewej rgce, gdzie z lisciastej glebi wyrastat rzad z¢bow. Obnazonych groznych
zebisk. Wielkich jak palce i wsciekle wyszczerzonych. Niczym uwieczniony
zastygly grymas trupich czaszek. Ciato kobiety byto zylaste i Silne.

— Wyjatkowa dziewczyna, ilaa?

Matthew poczut dlon na ramieniu i skierowat wzrok na Leiffa.

— Rzeczywiscie, ona... Tak.

Leiff poklepat si¢ po brzuchu.

— Nie mieliSmy przypadkiem czego$ przegryz¢? Robie si¢ glodny od takiego
ganiania po miescie o tej porze dnia.



Matthew przytaknat.

— Jak zjemy, chciatbym zajrze¢ do archiwow.

— Jasne, da si¢ zrobi¢. — Leiff ponownie potozyt dton na jego ramieniu. —
Zaprowadzg ci¢ tam, ale je$li mamy grzeba¢ w tej sprawie, musimy to robié
dyskretnie, bo takie brutalne morderstwa nie pozostaja niewyjasnione, chyba ze
chciat tego kto$ bardzo wptywowy.
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Archiwa w piwnicach redakcji byly najciemniejszymi pomieszczeniami,
w jakich kiedykolwiek zdarzylo si¢ przebywa¢ Matthew, a w swoim zyciu widzial
niemato, przynajmniej tak uwazat. Sciany z ciemnoszarego betonu kojarzyty mu
si¢ z archiwami gdzie§ w Europie Wschodniej przed upadkiem muru berlinskiego.
Wzdluz nich ciggnety si¢ jeden za drugim stalowe regaty.

Leiff zaprowadzit go do miejsca w piwnicy, gdzie, jak mu si¢ wydawato,
mozna byto znalez¢é co§ o morderstwach, oile wogdle cos tam zostalo na ten
temat. Dziennikarze nie mieli kontroli nad niczym, co si¢ tam znajdowalo, jesli
zostalo zarchiwizowane przez kogo$ innego. Ci, ktorzy sami co$ tam umiescili,
zazwyczaj mniej wiece] potrafili wskaza¢, gdzie znajduja si¢ dane akta, ale gdy
taka osoba konczyta prace w redakcji, jej wiedza przepadala bezpowrotnie. Leiff
mial pewne przypuszczenia co do tego, gdzie znajduja si¢ archiwa z poczatku lat
siedemdziesiagtych, ale nie byl pewien, a nie mégl spedzi¢ calego dnia w piwnicy,
poniewaz byl umodwiony na przeprowadzenie wywiadu. Obiecat jednak
skontaktowaC si¢ ze swoja zong pracujagcg w urzedzie miasta oraz z bliska
przyjaciotka zatrudniong w szpitalu Sana 1 naktoni¢ je do przeszukania tamtejszych
archiwow pod katem informacji o czterech popetnionych morderstwach.

Po wielu godzinach bezowocnych samotnych poszukiwan w piwnicy
Matthew usiadl na stercie gazet i rozejrzat si¢ dookota. Swiecita nad nim tylko
jedna zarébwka, w poblizu drzwi wisiata druga. W suchym piwnicznym powietrzu
rzucane przez nie S$wiatto przypominato zoéttawa purchawke, ale w glebi
pomieszczenia panowala ciemno$¢. Nie miatl pojecia, jak glteboka byta piwnica.

Obok jego prawej stopy lezala gazeta strong tytulowg do goéry. ,,Air
Greenland powigksza flote z trzech do o$miu $migtowcow Sikorsky S-61 i latem
otworzy nowg baze dla helikopterow w Ammassalik”. Spojrzenie mezczyzny
powedrowato ku gorze. ,,Maj 1972 roku”. Odrzucit gazete, chwycit nowa sterte
I zaczal przeglada¢ nagtowki.

— A niech mnie — wyszeptat do siebie w przestrzen piwnicy, otwierajac
gazete z 25 pazdziernika 1973 roku.

Na potudnie od Nuuk doszto do katastrofy helikoptera Sikorsky, w wypadku
zginglo pigtnascie osob, wszystkie znajdujace si¢ na poktadzie.

Spuscit glowe 1 ukryt ja w dtoniach, opierajac tokcie na kolanach. Czul na
swoich palcach tusz drukarski i wieloletni kurz. Zakrwawione cialo Aqqalu
wcinato si¢ w jego mysli. Okaleczeni mezczyzni. Dziewczynki, ktore zaginety.
Helikopter. Tine i podwozie samochodu. Won wypadku. Zelazo, olej, $mieré.

Po $mierci Tine i1 Emily $wiat calkowicie si¢ dla niego zatrzymal. Nie
dlatego, ze wczesniej byl szczegodlnie szalony, po prostu bez nich stat si¢ zupelnie



martwy.

To byt czerwony samochéd, jechato nim czterech mgzczyzn z Rumunii.
Wyprzedzali go tukiem, ale nie zjechali wystarczajaco daleko i uderzyli w jego
golfa, ktory zostat przez ich samochdd mocno przycisnigty do asfaltu i wyrzucony
z drogi na pole uprawne. Przez caty ten czas byt przytomny, czut kazde uderzenie
na swoim ciele, karku i twarzy, gdy samochod koziotkowal po ziemi. W skore jego
glowy 1ijednej dloni wbito si¢ mnostwo odlamkow szkta, a on nie do konca
wiedziat, skad si¢ tam wziely. Krew zalewala mu twarz. Tine nie wydawata
z siebie zadnego dzwigku. Ani razu nie ustyszat jej krzyku. A moze jednak
krzyczata? Nie pamietal, czy patrzyl na nig w trakcie wypadku, czy zobaczyt ja
dopiero wtedy, jak samochod przestal si¢ toczy¢. Miata otwarte oczy. Krwawita
z uszu. Byta zaklinowana. Umierala na jego oczach. Wyczotgal si¢ z samochodu
przez szybe zgniecionych przednich drzwi. Dotart do gospodarstwa, gdzie krwawil,
lezac na jakiej$ podtodze. Ten obraz najbardzie; wbit mu si¢ w pamigé. Widziat
takze konia. Na polu, gdzie przetoczyt si¢ samochdd. To pamigtat. No i karetke.
Pielggniarke w szpitalu, ktora usuwata mu odtamki szkta z glowy, czego zupelnie
nie czul, mimo ze chrzescito 1 brzmiato tak, jakby tamano kosci, zeby dostac si¢ do
szpiku. Pamietat kohierz piankowy, ktory zapieto mu wokot szyi. Milczaca, szarg
twarz Tine podczas jazdy karetkg. Walczyli o to, zeby przywroci¢ jg do zycia, a on
tylko patrzyl. Ale jej krew przestata krazy¢ juz wtedy, gdy tkwili we wraku
samochodu. Jego twarz krwawila nieprzerwanie. Potem nastala ciemnos¢.
Ciemnos¢, w ktorej kazdg minute odczuwato si¢ jako dobe. Bezsenne dni 1 noce
ngkane bolami karku, ktore pojawity sie¢ kilka godzin po wypadku 1 juz go nie
opuscily. Pogrzeb. Wiele miesigcy codziennej rehabilitacji u fizjoterapeuty.
Maszyna rozciaggajaca mu kark. Ciepte oklady. Ultradzwigki. Tysigce stow o tym,
ze w koncu odzyska dawng sprawnos¢.

Matthew ciezko oddychal, czul, jak 1zy tocza si¢ po dtoniach
| przedramionach. Podniost glowe i postukat si¢ pigsciami w czoto. Pociggnal
MOoCcNOo nosem.

Powietrze wydawato si¢ suche, piekty go oczy. Podniost si¢ 1 podszedt do
kolejnej Sciany ze stertami gazet, upchnigtych na i tak przecigzonym metalowym
regale. Zapalil papierosa ipodniost kilka stert, aby si¢ zorientowaé, w ktorym
miejscu powinien szukac¢ dalej.

Wyciagat jedng za druga, siadal na podtodze i przegladat je, a czas wlokt si¢
niezno$nie. Matthew zapeiniat niedopatkami stojaca obok filizanke. Jego gtowa
niemal eksplodowata od wypeiajacych ja nagtowkow. Ktos juz dawno powinien
uporzadkowa¢ w archiwum elektronicznym to wszystko, co znajdowalo sie¢
W piwnicy, ale to zadanie wydawalo si¢ niewykonalne.

Gdy Leiff znéw pojawit si¢ w drzwiach, Matthew lezat na podtodze wsrdd
niezliczonej liczby starych gazet z papierosem wkaciku ust. Nagly,



niespodziewany dzwigk otwieranych drzwi sprawit, ze poderwatl si¢ 1 usiadt.

— Nie wiesz, ktora jest godzina? — zapytal Leiff, marszczac czoto. — Wydaje
mi si¢, ze nie wolno tu pali¢.

—Nie patrzylem na zegarek, ale na pewno jest pdézno— odpowiedzial
Matthew ochryple i rozejrzat si¢, pospiesznie gaszac papierosa. — Wyglada na to, ze
to beznadziejne... Przepraszam.

— Mowitem przeciez. Ale postuchaj: zadzwonili do mnie ze szpitala. Znalezli
raporty zsekcji wszystkich czterech mezczyzn. Udato mi si¢ namoéwic
pracownikéw, zeby je zeskanowali i przestali mailem. Przestatem je tobie, zeby$
mogt to wydrukowac, ale nie odpowiadate$, wiec przyszedlem sprawdzié, czy
wcigz tutaj siedzisz.

—Nie mam tu =zasiggu, ale dzig¢ki, to brzmi obiecujaco. Zreszta juz
skonczytem, gtowa mi peka od tego kurzu.

— Poczekaj — ciagnat Leiff. — Przejrzatem te raporty. Ktorym rokiem si¢
zajmujesz? 1973?

Matthew potwierdzit 1 popatrzyt raz jeszcze na gazete, nad ktorg siedzial.

— Pazdziernik.

— Musisz zacza¢ od listopada. Wtedy pojawia si¢ pierwsza ofiara. Ale
najpierw powiniene§ co$ zjes¢, pewnie siedziatby$ tu do jutra. Musisz konaé
Z pragnienia. Moja zona zrobita pieczong wieprzowing, ale wychodzi wieczorem,
wigc moze po prostu zabierzesz si¢ ze mng? Dla mnie samego to stanowczo za
duzo jedzenia.

—Bardzo dzigkuje za =zaproszenie, z mitg checig. — Matthew chwycit
filizanke 1 podniost si¢ z podtogi.

— Matthew Cave to do$¢ niecodzienne imi¢ 1 nazwisko jak na Dunczyka —
zagait Leiff.

—Moj ojciec byt amerykanskim zolnierzem — wyjasnit Matthew. —
Odziedziczylem jego nazwisko... wraz z wadg w pigmentacji oka.

— Wedlug mnie to, co nazywasz wadg, nadaje ci nieco szamanski charakter —
oznajmit Leiff. — Oko, ktoére zaglada do dwoch swiatow.

— Tak, ale to po prostu zwykte oko.

— Czy twoj ojciec tez tak moéwi o swoim oku?

Matthew pokrecit gtowa.

— Nie wiem. Zniknat krotko po tym, jak skonczytem cztery lata.

— A czym si¢ zajmowal?

— Byt Zzothnierzem w Thule. To tam poznat moja matke. — USmiechnat si¢. —
W zasadzie urodzilem si¢ na Grenlandii. To szalone, prawda?

— Rzeczywiscie — przyznat Leiff. — Teraz mnie zaciekawite$. Zostat tam, na
potnocy?

Matthew wzruszyl ramionami.



— Nie wiem. O ile mi wiadomo, byt w Nuuk i miat wyjechaé¢ do Danii razem
ze mng i matka, ale si¢ nie pojawit. Nigdy o tym nie rozmawiali$my, bo matka i tak
nie miata pojecia, gdzie ojciec si¢ podziewa. Swiat jest duzy.

— Owszem, ale Nuuk jest mate. Kiedy to byto?

— Ostatni raz mieliSmy od niego wiadomosci, kiedy przyszia do nas kartka
nadana w Nuuk w potowie sierpnia 1990 roku.

— A jak si¢ nazywat?
— Nazywalt si¢... — Matthew zawahal si¢ 1 spuscit wzrok. — Nazywat si¢ Tom
Roger Cave.

— Uwielbiam tropi¢ takie historie — stwierdzit Leiff. — Moge poszukac
twojego ojca?

— W porzadku. Ale mysle, ze jego juz nie ma.

— Pewnie masz racj¢ — powiedzial Leiff. — Zobaczymy. Tutaj ludzie czesto
znikaja, ale prawie zawsze pojawiaja si¢ ponownie.



11

Nuuk, 10 sierpnia 2014

,Zwtoki Ariego Rossinga Lyngego znaleziono w ubiegly wtorek, ale dopiero
w tym tygodniu policja z Godthab udzielita nam informacji. Chodzi o szczegdlnie
bestialskie morderstwo — Ari Rossing Lynge zostal zabity i poéwiartowany niczym
zwierzyna lowna. Nie chcemy wchodzi¢ w szczegodly, ale w imieniu policji
z Godthab obiecaliSmy poinformowaé o morderstwie oraz o dwoch podobnych
zabojstwach w bloku P. Policja z Godthab prosi o kontakt kazdego, kto jest
w stanie udzieli¢ jakichkolwiek informacji mogacych si¢ przyczyni¢ do
wyjasnienia sprawy. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy si¢
skontaktowa¢ z Jakobem Pedersenem z komisariatu policji w Godthab.
Zamieszczamy zdjecia przedstawiajace wszystkich trzech mezczyzn, kiedy jeszcze
zyli, oraz ich imiona i1 nazwiska”.

Matthew odlozyl gazete na stot 1siegnal po raporty zsekcji zwtok.
Wigkszos¢ nocy spedzit na przeszukiwaniu gazet 1 W koncu udato mu si¢ zebraé
caty listopad. Nad ranem, kiedy zaczat odczuwac zbyt duze zmeczenie, zabrat je ze
sobg do domu.

Raporty z sekcji byly cztery, ale w gazecie wspomniano jedynie o trzech
me¢zczyznach. Matthew przypuszczal, Zze ostatnia ofiara zostala zabita juz po
opublikowaniu artykutu.

Roztozyl raporty obok siebie na stoliku kawowym. Czterech mgzczyzn.
Trzech z nich miato twarz. Stowo po stowie zaczal podkresla¢ zottym markerem
podobienstwa w tekstach, jednoczesnie usilujac odtworzy¢ w myslach obraz
martwych ciat.

Wszyscy  byli  Grenlandczykami i mieszkali  w bloku P.  Mieli
trzydziesci—czterdziesci lat, uzadnego znich nie odnotowano Zadnych
niezwyktych cech budowy ciata. Najprawdopodobniej dorastali w osadach
I spedzali czas raczej na polowaniu i potowie ryb niz na uczeszczaniu do szkoty.

Matthew nie doszukal si¢ takze niczego niezwyklego, jesli chodzi o ich
wzrost | wymiary klatki piersiowej. Byli nizsi niz przecigtny Dunczyk, co nie
dziwito w przypadku ludzi, ktorzy pochodzili z mniejszych osad inuickich, gdzie
pod wzgledem genetycznym wplywy dunskie byty nieznaczne.

Jedyne, co naprawde wyrozniato si¢ w raportach, to sposob, w jaki umarli.
Wszystkich czterech catkowicie obdarto ze skory irozecigto od krocza az do
mostka, a wnetrznosci usuni¢to ostrym narzedziem, ktoére podano w nawiasie jako
,ulo”, odnoszac si¢ do wynikdw policyjnego dochodzenia. Czyli wnetrznosci



zostaly nie wyrwane, ale wycigte. W ostatnim z raportdw, zamowionym przez
innego policjanta niz trzy wczesniejsze, wprowadzono wigcej uwag. Przy blizszym
badaniu odkryto §lady $wiadczace o tym, ze dwém ostatnim ofiarom podczas
popetnianej zbrodni wetknigto w usta jakis migkki przedmiot. Cial wezesniejszych
ofiar nie mozna bylo sprawdzi¢ pod tym katem, bo juz zostaty pogrzebane. Dalsze
badania zwlok ostatnich dwoch zamordowanych wykazaty, ze me¢zczyzn rozcigto,
kiedy wcigz zyli, 1 ze usuni¢to im wiele organow wewnetrznych takze jeszcze za
ich zycia. Skor¢ na pewno zdarto z ich ciat po usunigciu wnetrznosci.

Zabuczat telefon, Matthew szybko go odebrat.

— Mo radar redakcyjny przechwycit informacje, ze by¢ moze znalazt si¢
$wiadek w sprawie morderstwa na lodowcu, a poniewaz ty tam byltes$, pomyslatem,
ze to cos dla ciebie.

— To znaczy?

— Uwazam, ze powiniene$ go odszukac i postucha¢, co ma do powiedzenia.
To rybak ioile dobrze zrozumialem, zaobserwowal jakiego§ mezczyzne
wchodzacego na lad wcezesnie rano. Bardzo zakrwawionego 1 dzwigajacego worek.

— Gdzie go znajde?

— Céz, zdaje sig, ze zadzwonil na policje, kiedy wcigz byl na morzu, ale miat
dobi¢ do brzegu godzing¢ pdzniej. Do tego malego naturalnego portu na tytach
basenu. Pojedziesz tam i si¢ rozejrzysz? Nie przybija tam za wiele todzi, wigc na
pPewno go znajdziesz.

Matthew wstal 1otworzylt drzwi balkonowe, jednocze$nie zapalajac
papierosa. Chtodna mgietka musneta jego twarz i nagi tors, a pozniej zapuscita sig
gleboko w ptuca. Miedzy budynkami mgta przychodzita i odchodzita.

Dotknal brzucha obydwiema rgkami. Papieros sterczal mu w kaciku ust.
Zmarszczyl brwi i1podszedt do blatu kuchennego, wysunat najwyzsza szuflade,
wyjat z niej n6z 1 zabrat ze sobg do drzwi balkonowych, po czym zamknal oczy,
zebrat mysli 1 przytknat ostrze do miejsca tuz pod mostkiem. Powolnym ptynnym
ruchem przeciagnal nozem po skorze brzucha.

— Ej, co ty wyprawiasz? Odbito ci zupetnie czy co?

— Cholera. — Matthew westchnat i schowat dton z nozem za plecami.

Gtos nalezat do Malika. Matthew wyjat papierosa z ust.

— Chciatem tylko sprawdzi¢ pewng teori¢! — krzyknal w strone drogi, gdzie
stal wpatrujacy si¢ w niego Malik.

—Jesli si¢ mieszka w Kraju z najwyzszym wskaznikiem samobdjstw na
Swiecie, nie mozna, kurwa, stercze¢ tak z gotym brzuchem i bawié si¢ ze sobag
w doktora — ciggnat Malik, wychodzgc na drogg, zeby mie¢ lepszy widok na drugie
pietro.

Matthew pokrecit glowa.

— Sorry... Wejdz na gore, to wszystko ci opowiem.



— Nie, to ty schodz. Jedziesz ze mng. Jacys rybacy znalezli ciatlo w morzu
migdzy wyspami i twierdza, ze ten kto$ nie zyje juz od dawna.
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Do portu Atlanthavnen dotarli starg honda Malika, ktéra spisywata si¢
bardzo dobrze, chociaz troch¢ kopcita. Nie pokonywala zreszta zbyt wielu
kilometrow rocznie, poniewaz fotograf poruszatl si¢ nig wylgcznie po Nuuk,
przejezdzajac co najwyzej odcinek sze$ciu kilometrow, jaki dzielit centrum od
Qinngorput, gdzie mieszkala jego dziewczyna. Kiedy chciato si¢ wyj$¢ poza
obwarowane goérami obrzeza miasta, nie pozostawato nic innego, jak zaparkowac
samochod na ostatnim skrawku asfaltu, lodu albo zwiru 1 podazaé dalej pieszo albo
przesigs¢ si¢ do todzi. Ani z Nuuk, ani do Nuuk nie prowadzily Zadne drogi. Miasto
liczace szesnaScie tysiecy mieszkancow bylo jedyne w swoim rodzaju, ze
wszystkich stron otoczone gdrami, niebem i morzem.

—Wiesz co$ wigce] otym, co wlasciwie znalezli? — zapytal Matthew,
wysiadajgc z samochodu.

Malik wyjat kluczyk ze stacyjki 1 pokrecit glowa.

— Nie. Zaraz si¢ dowiemy.

Matthew siggnal r¢ka nad karkiem, po czym chwycil zuchwe 1 pociagnat
w tyl, tak ze kregi szyjne wydaly z siebie seri¢ trzaskow.

Malik si¢ skrzywit.

— To chyba nie jest zdrowe.

— RozluzZnia.

—Bez kitu! Znowu nadcigga mgta. — Fotograf pokazat na morze, gdzie
mgietka tak bardzo zgestniata, ze tylko gdzieniegdzie mozna byto dojrze¢ niektore
szczyty gor. Morze w zasadzie znowu znikneto.

— Tak, to niesamowite, jak szybko zmienia si¢ pogoda — przyznat Matthew.

Malik si¢ za§mial.

— To duch morza. — Potozyt reke na piersi 1 weiagnat powietrze glgboko do
pluc. — Za kwadrans pewnie znowu si¢ przejasni albo na odwr6t: zniknie cale
miasto. Zalezy, jak gteboko oddycha.

— Kto? — Matthew nie zrozumiatl. — Morze?

— Tak, matka morza.

— Czy to ona cieszy si¢, gdy ludzie odcinajg sobie palce, aby mogly si¢
przemieni¢ W foki?

— Tak — potwierdzit Malik z usmiechem. — Mozna to tak ujac, choé¢ nie o to
doktadnie chodzi. Raczej o to, ze jesli poswiecisz co$ dla przyrody, to wtedy to
powrdci, i wlasnie dlatego w tej legendzie, ktoérg wspominasz, palce przemieniajg
sie w foki.

— Czyli mys$liwy ofiarowuje morzu nadwyzke tego, co upolowal, czy jak to
rozumiec¢?



— Nie kazdy, ale istotnie najlepiej, gdy daruje si¢ to, czego si¢ samemu nie
potrzebuje, poniewaz pozwalanie, by co$§ si¢ zmarnowalo, stoi w sprzecznosci
z naszg kultura i szacunkiem dla wszelkiego zycia.

— Takze wnetrzno$ci? — zapytal Matthew.

— Tak. Jesli na przyktad ustrzelisz fokg, to wyrzucasz jej wnegtrznosci do
morza na pozarcie rybom albo ptakom. — Malik obrdcit si¢ 1 spojrzal na Matthew. —
Dlaczego o to pytasz?

— W latach siedemdziesigtych zamordowano w Nuuk czterech me¢zczyzn,
a gdy odnaleziono ich ciata, wsze¢dzie dookota lezaly porozwlekane wngtrznosci.
Moze Grenlandczyk zrobitby to inaczej?

— Nie wiem — odpowiedziat Malik. — Moze. Nie mam pojecia, jak to odniesé
do sytuacji, gdy zabijani sg ludzie.

Matthew spuscit wzrok na szarawy asfalt w porcie.

— Styszates$ co$ wigcej o wczorajszym morderstwie?

— Tak — potwierdzit krotko Malik i zamilkt. Wyciagnat z kieszeni papierosy
I podat jednego koledze.

Matthew wzial papierosa i go zapalil.

— Nie musisz nic moéwi¢, jesli nie mozesz.

— Nie, w porzadku... Rozcigto go, jak sami widzielismy, ale... — Zaciat si¢
I zamknat oczy. — RzeczywiScie usuni¢to jego wnetrznosci.

Przez cialo Matthew przeszedt zimny dreszcz.

— Moze znalazt si¢ jaki$ $wiadek, ale pdoki co wcigz niewiele wiadomo. Tuz
przed twoim przyj$ciem dzwonit do mnie naczelny, zeby mi o tym powiedzie¢. —
Zaciagnal si¢ gleboko papierosem 1rzucit Malikowi ukradkowe spojrzenie. —
Wiesz moze co$ na temat jego skory? Wczoraj, tam na lodzie...?

— O co ci chodzi? — Malik popatrzyl na niego ze zmarszczonym czolem.

— Te ofiary z lat siedemdziesigtych zostaly calkowicie obdarte ze skory...
Tak sobie tylko pomyslatem...

Malik pokrecit glowa.

— To chore.

Dzwigk silnika oderwal obydwu od nieprzyjemnych mysli. Jeden z tych
wielkich granatowych samochoddéw terenowych policji w Nuuk ustawit sie
doktadnie obok hondy Malika.

Policjant krzyknat co$ przez otwarte okno, a Malik mu odpowiedzial,
jednoczes$nie wachlujgcym ruchem reki pokazujac w strone mgly unoszacej si¢ nad
morzem.

Silnik samochodu policyjnego zgast, na keje weszlo dwoch policjantow,
ktorzy skinieniem dioni pozdrowili dziennikarzy, wcigz prowadzac rozmowe
z Malikiem. Jednym z nich byt Ottesen.

— Twierdza, ze kuter przyptynie za kilka minut — przekazal Malik Matthew,



przywotujac go do siebie. — Rybacy nie mieli odwagi zajrze¢ do tego wielkiego
worka, w ktorym, jak sadza, znajduje si¢ ciato, wigc nie wiadomo, czy jest na co
czeka¢. Rownie dobrze moga to by¢ resztki upolowanej zwierzyny, ktore
wyslizgnety si¢ mys$liwym z rak, kiedy chcieli je wysypa¢ do morza, ale rybacy sa
jak nakreceni, twierdzg, ze to martwy czlowiek.

— Bedziemy mogli popatrze¢?

— Tak, raczej nie maja nic przeciwko temu, inaczej by powiedzieli. —
Wyprostowat si¢ 1 podnidst glowe. — Chyba juz doptywaja.

Matthew wbil wzrok w szarg mas¢ unoszaca si¢ ponad morzem. Nie byl
w stanie zidentyfikowac poszczegdlnych dzwiekow, ale kilka minut pozniej dziob
biato-niebieskiego drewnianego kutra przedart si¢ przez mgle dlugim,
zdecydowanym ruchem, rozszczepiajagc ja na dwie czg¢Sci. Na odcinku kilku
metréw od brzegu mgla wydawala si¢ tak gesta, ze wida¢ byto, jak przewala si¢ na
boki w postaci klebéw po obu stronach kadtuba statku.

Ustyszeli gluche stukniecie w chwili, gdy niski kuter dobit do brzegu.

Obydwaj policjanci podeszli jeszcze blizej todzi.

— Chodzmy tam — powiedziat krotko Malik, wskazujac na kuter.

Na poktadzie czekato trzech mezczyzn. Jeden znich zawotat cos do
funkcjonariuszy, jednocze$nie wymachujac rgkami w powietrzu.

— Mowi, ze chciatby jak najszybciej pozbyc¢ sig¢ tej torby — przettumaczyt
Malik. — Wydaje mu si¢, ze ztymi mocami zaszkodzi ona potowowi. — Wskazat na
starszego policjanta. — Ottesen odkrzyknat do niego, Ze to jakie$ bzdury i ze moga
po prostu wyrzuci¢ torbe na lad, ale oni nie chcg jej wigcej dotykaé, wigc Ottesen
I Minik muszg p6j$¢ po nig na poktad. — Malik wyrzucit niedopatek, nadepnat na
niego i wziat do reki telefon. — Bertelsen, ten w todzi, cholernie boi si¢ duchow.

Obydwaj policjanci wskoczyli na poktad kutra, Malik dal znak Matthew,
zeby podszedt jeszcze blize;.

— Tam, do diabta, musimy zobaczy¢, co to jest.

Bertelsen krzyknat co$ do funkcjonariuszy.

Malik si¢ zatrzymat.

— Aha. Nie chce, zeby otwierali worek na poktadzie, wigc muszg wynies¢ go
na brzeg.

Ottesen pochylit si¢ 1 chwycil cos, czego z kei nie byto wida¢. Zaraz si¢
wyprostowal 1 przywotlal kolegg.

— Worek chyba nie wazy duzo-— powiedzial Malik. — Mowi, ze jesli
w $rodku jest ciato, to musi to by¢ dziecko.

Stonce zndéw przedarto si¢ przez chmury, os$wietlajac caly port jasnym
blaskiem, ktory coraz bardziej oslepial, podczas gdy mgla utrzymywala si¢
wylacznie nad woda.

Czarny worek na $mieci blyszczal w ramionach Ottesena, ktory ponownie



wszedl na nabrzeze.

— Zrobisz zdjecia telefonem? — zapytat Matthew.

— Tak, oczywiscie. — Malik si¢ zawahat. — Ale chyba nie bede robit, jesli to
dziecko?

Matthew zamilkl, jego palce obracaty niewidzialng obraczkg.

— Posiedze chwile w samochodzie — powiedziat, unikajgc wzroku kolegi.

— Co takiego? Przeciez miates. ..

Drzwi samochodu si¢ zatrzasnety.

Czerwony dash-7 przelecial nad morzem niedaleko od nich. Samoloty
korzystaty z okazji, kiedy we mgle pojawiaty si¢ dziury.

Z samochodu Matthew nie byl w stanie $ledzi¢ tego, co dzialo si¢ na
zewnatrz, ale zobaczyl, ze trzej me¢zczyzni gwattownie zareagowali na smrod, ktory
si¢ rozniost wraz z otwarciem worka.

Malik machat energicznie w stron¢ samochodu.

Matthew odpowiedzial mu skinieniem, po czym wysiadl i pospieszyt do
pozostatych otaczajacych worek.

— Niezly odlot — powiedziat Malik, wymachujgc rekami. — Kurwa, jaki odlot!
Nigdy wczesniej nie widzialem tak zgnitego cztowieka. O mato si¢ nie zrzygatem.
Nie masz pojecia. Potworny smrod!

— Ale worek wyglada przeciez na nowy?

— Gowno mnie to obchodzi. Facet jest przegnitly jak prochno. — Malik
wykrzywit twarz 1 kilkakrotnie przetknat §line.

—Co$ tu si¢ nie zgadza — powiedziat Ottesen, gdy obydwaj do niego
podeszli.

Matthew zatkat nos, usitujac zapanowac nad swoim zotadkiem. Lezace przed
nimi zwtoki byly catkowicie roztozone pod skoéra, zéitawa niczym garbowana
skéra zwierzecia. Brzuch megzczyzny byl rozcigty, a dookota lezaty jego
wnetrznosci, jelita 1 wszystko inne. Mysli Matthew sie¢ zatrzymaty. Mezczyzna
w skorze. Swieze wnetrznosci.

— Dobrze, ze zdazyli wezwaé patologa — powiedzial cicho Matthew. — Oto
nasza mumia z lodowca, ktorg ktos probowatl usungé z naszej drogi, wyrzucajac do
morza.

— Co takiego? — Malik pochylit si¢ do przodu. — Do cholery, cztowieku! To
rzeczywiscie on.— Jego spojrzenie przesunglo si¢ na wnegtrznosci lezace na
asfalcie: brazowa otluszczong watrobg, dwie nerki, serce, ptluca i caty zotadek.
Potem odwrdcit si¢ 1 zwymiotowal. Upadl na kolana i zwracat pokarm, szarpany
dhugimi skurczami.

Matthew popatrzyl na Ottesena. Podzielenie si¢ podejrzeniem, ktore
u Malika zdazyto wywota¢ wymioty, sprawialo mu ogromng trudnos$¢. Zastonit
usta dtonig.



— Przepraszam, nie jestem pewien... ale wydaje mi si¢, ze to wnetrznosci
waszego kolegi.
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Ulica biegnaca za basenem byta petna dziur i kanciastych odtamkéw granitu,
wraki starych t6dek tkwily porozrzucane miedzy zwirowa droga a zatoka.
Przybijali tutaj rybacy towiacy gldwnie dla przyjemnosci.

Matthew dynamicznie wypuscit dym z ust i przygladat sie¢, jak pochtania go
mgla. Jego spojrzenie przebieglo po zatoczce ipowedrowato dalej, wzdluz
ramienia fiordu wcinajgcego sie miedzy Nuussuaq a Qinngorput. Do Qinngorput
niec bylo daleko, ale z powodu mgly nie dato si¢ dojrze¢ chocby najmniejszego
skrawka budynku.

Mezczyzna przecigl plac zwirowy, na ktorym stato kilka todzi wciggnietych
na lad. Dwie z nich z calg pewnos$cig mialy juz nigdy nigdzie nie wyptynaé, trzy
pozostale wygladaly na sprawne. Na burcie jednej z nich na wieszaku wisial
kompletny niebieski kombinezon, co sprawiato wrazenie, ze obok kadluba stoi
jakis niewidzialny cztowiek.

W kieszeni Matthew zaterkotat telefon.

— Matt, to ja. — Ustyszat glos naczelnego. — Jeste$ juz na miejscu?

— Tak, wlasnie przyjechatem.— Rozejrzal si¢ ponownie po niewielkiej
zatoce. — Nikogo tu nie ma. Dostales mojg wiadomos¢ o worku, ktory policja
otworzyta w porcie?

— Tak, do cholery. Co za historia. Nie moge si¢ w tym rozezna¢, ale dobrze,
ze dziatasz. — Zawahat si¢ na moment. — Pamigtaj, ze wcigz o tym nie piszemy.

— W koncu sprawa itak wycieknie — mrukngt Matthew. — Dluzej nie beda
mogli trzymac¢ jej w tajemnicy.

— Jesli wycieknie, to my wyciekamy wraz z nig, Matt — powiedziat szybko
naczelny. — Masz w razie czego kilka gotowych artykutéw, prawda?

— Tak, jestesmy przygotowani.

— Swietnie.

— A ta 16dz, ktorg mam odnalez¢, jest otwarta czy z kabing?

— Zdaje sie, ze z kabing. Moze jeszcze nie wrdcit. Jest z tobg policja?

— Nie, raczej maja petne rece roboty z... tym workiem na Smieci.

— Jasne. Znajdz faceta i wydobadz z niego, co wlasciwie zobaczyt. O ile mi
wiadomo, nie widziat twarzy mordercy, tylko t6dz, do ktorej wsiadt umazany krwia
mezczyzna, 1 chyba potrafitby ja wskaza¢. Moze uda ci si¢ uzyska¢ od niego jakis
rysopis. Dziataj dalej, Matt. Dobra robota.

W zatoce cumowaty jedynie dwie todzie z kabinami. Jedna okoto dwudziestu
metréw od ladu, druga bardzo blisko brzegu. Do tej pierwszej nie mozna bylo si¢
dosta¢, nie podptywajac do niej inng todzia.

Druga cumowata nieopodal niskich skat. Styszat szurajace, niemal ptaczliwe



dzwieki wydawane przez 10dz ocierajacg si¢ o kamienie. Fale byly male, ale
wystarczajaco dynamiczne, by porzadnie ja rozkotysac.

Matthew chwycit luzng ling zwisajacg u dziobu. Przyjrzatl si¢ uwaznie burcie
I spostrzegl, ze todzi nie przycumowano ani od strony ladu, ani w morzu. Po prostu
kotysata si¢ na falach, ocierajac o kamienie. Po nadejsciu przyptywu w mig
znalaztaby si¢ na otwartym morzu.

— Halo, jest tam kto?! — zawotlal, chwytajac si¢ obydwiema rekami burty. Nie
dalo si¢ zajrze¢ na dno kutra, wiec byt zmuszony wej$¢ na poktad. — Halu!

Rozejrzat si¢. W poblizu nie bylo zywej duszy, nikogo, kto mogiby mu
pomdce. Podciggnal sie z catej sity na obydwu r¢kach i udalo mu si¢ zawisna¢ na
burcie i wtoczy¢ na niewielki poktad.

— Halu! — zawotat ponownie na probe. — Jest tu ktos?!

Powoli przeczotgat si¢ wzdluz zewngtrznej $ciany matej kabiny, ktéra
znajdowata si¢ na $rodku todzi i nie pozostawiata wiele miejsca, by przej$¢ obok.
Na otwartym morzu nigdy nie odwazylby si¢ tego zrobi¢. Woda byta lodowata
przez caly rok — po wpadnigciu do niej doznawalo si¢ szoku termicznego 1 umierato
w ciggu zaledwie kilku minut.

— Halo! Jest tam kto? Wchodze do srodka. Szukam swiadka, ktory cos
zauwazyt dzisiaj rano. — Zawahat si¢. — Wspolpracuje z policja — dodal ostroznie. —
Wszystko jest w porzadku. Ottesen za chwilg tu bedzie.

To bylo tylko przypuszczenie. Powoli nacisngt klamke u drzwi do kabiny,
ktore ustapily ze szczgkiem. Przystangl niepewny, ale po chwili je popchnal.
Pomieszczenie bylo ciemne. Przy tak gestej mgle przez okna nie przedostawato si¢
zbyt wiele §wiatla.

— Halu! Czy ktos tu jest?

W ciemnej kabinie czu¢ byto rybami i olejem silnikowym. Po jednej stronie
dostrzegt jakie§ puszki, a po przeciwnej dwie skrzynki do polowy zapeinione
rybami. Poza tym na podtodze nie pozostalo zbyt duzo miejsca. Popchnat
najwyzszg skrzynk¢. Znajdowaty si¢ w niej przede wszystkim dorsze i karmazyny,
ale nie obtozono ich lodem, mimo ze wszystkie zostalty wypatroszone. Na podtodze
przy wysokiej szafie wygladajacej na wlasng produkcje wida¢ byto troche btota
I rybiej krwi.

— Dlaczego zostawiles tak wszystkie ryby? — mruknal Matthew pod nosem. —
Przeciez powinno si¢ je schtodzi¢, tak mi si¢ zdaje.

Podszedt do szafy. Material przypominal plyte pilsniowa, rozciggata si¢ na
cata wysokos¢ kabiny od podtogi do sufitu. Dziwilo go, dlaczego mezczyzna nie
wypatroszyt ryb na zewnatrz — przeciez zmywanie nieoheblowanej podtogi musiato
by¢ ktopotliwe.

Troche wigksza fala popchneta t6dz, ktora mocno uderzyta o nadmorskie
skaty. Jednoczesnie z szafy dobieglo go glosne stuknigcie. Matthew popatrzyt na



jasng, rozlang rybig krew tuz przy czubkach swoich butdéw 1 zlapal uchwyt
przymocowany do drzwiczek.

W chwili, gdy otworzyt szafe, w 16dz uderzyta kolejna fala i wtedy runat na
niego niski Grenlandczyk. Obydwaj upadli na podioge, przewracajac jedng ze
skrzynek, tak ze ryby rozsypaty si¢ dookota nich.

Matthew krzyknat podczas upadku, czul na swoim ciele wilgotny dotyk
przewalajacego si¢ Grenlandczyka 1bdl spowodowany uderzeniem skrzynki
o rami¢. Z calej sity probowat odepchna¢ od siebie cigzkiego rybaka. Przestal,
dopiero gdy udato mu si¢ wycofa¢ na czworakach do drzwi, gdzie ponownie padt
na ziemi¢. Jego rece, spodnie ibluza byly umazane krwig. Mgzczyzna lezal
brzuchem do gory, ktory byt rozciety od krocza do piersi. Pozbawiony wnetrznosci
podobnie jak otaczajace go ryby.
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Rozleglo si¢ glosne sykniecie, gdy Malik zerwatl kapsel z butelki i podat
piwo Ottesenowi. Na stole przed nimi stalo juz sporo opréznionych butelek.
Zazwyczaj w domu Matthew nie byto tyle alkoholu, ale Malik nalegat, zeby
wrzucili co$ na zab, i1 skonczyto si¢ zakupieniem siatki piw i trzech duzych pizz
z Cafe Prego.

Wigkszo§¢ wieczoru spedzili na rozmowie o Aggalu irybaku. Obydwu
znaleziono martwych. Zamordowanych i okaleczonych.

—To moje ostatnie — oznajmit krotko Ottesen ichwycit butelke. — Nie
przepadam za browarem, ale dzisiaj kilka mi nie zaszkodzi.

— Fuck... — zaklat Malik i przytozyt piwo do ust. — To kompletne wariactwo.
Mumie, wlamania i morderstwa... Aqqalu.

— Nigdy wiece] nie wchodz na takg 16dz sam — burknat Ottesen, zamykajac
opakowanie po pizzy. — Wszystko mogto si¢ wydarzy¢.

— Nie przyszto mi do gtowy, ze z szafy wypadnie trup — odpart Matthew.

— Co racja, to racja — mruknat Ottesen. — Ciekawe, od kogo wasz naczelny
dostat cynk.

— Nie mam pojecia — odpowiedzial Matthew. — Po prostu mnie tam wystano,
ale wierzcie mi, wolalbym nigdy si¢ tam nie znalez¢.

Ottesen upit tyk piwa.

— W kazdym razie dobrze si¢ stato, ze od razu zadzwonites.

— Poczestuje si¢ fajkg — powiedzial Malik, wstajac. — Idziesz zapali¢, Matt?

Matthew pokrecit gtowa.

— Nie teraz.

Ottesen pozbieral ze stolika wydrukowane raporty z sekcji zwlok, notatki
I wycinki z gazet i spojrzat na Matthew.

— Moge?

— Pewnie, prosz¢ bardzo. To jaka$ stara sprawa, o ktorej napomkngt mi szef.
Przede wszystkim po to, zebym mogt mysle¢ o czyms innym niz ta mumia, jak mi
si¢ zdaje.

Ottesen wodzit spojrzeniem od strony do strony i co jaki$ czas lekko kiwat
glowa.

— Styszalem o niej. — Podnidst wzrok. — Czterech mgzczyzn obdartych ze
skory i porozcinanych od krocza do mostka.

— Wtasnie — wtracil Matthew. — Plus tych dwoch, ktorych tu mamy, tylko ze
ich nie obdarto ze skory.

— To prawda — odpart Ottesen rozdrazniony. — Ale te sprawy mimo wszystko
r6znig si¢ od siebie. W 1973 roku zamordowano czterech bardzo podobnych do



siebie mezczyzn z praktycznie identyczng historig. My mamy dwie ofiary: Aqqalu,
ktory pilnowal mumii, irybaka chcacego zeznawaé jako $wiadek w Sprawie
morderstwa Agqgalu. Dwoch bardzo réznych mezczyzn.

— A jednak dobrze znasz tamtg historig?

— Oczywiscie. To byto najbardziej brutalne przestepstwo, jakie kiedykolwiek
popetniono w Nuuk, a mordercy nigdy nie ujeto.

— Czy pojawily sie jakie$ podejrzenia, kto mégt popetic te zbrodnie?

— Podejrzewano jedng osobe, ktéra nagle zniknela, tej samej nocy, kiedy
doszto do ostatniego morderstwa, ale czy rzeczywiscie ona byla sprawca, tego nie
wiem. Zdaje si¢, ze nie wszyscy zgadzali si¢ z oskarzeniami wobec niej. — Odlozyt
kartki. — Stuchaj, brakuje nam konsultanta na komisariacie. Nie bylby$
zainteresowany?

— A to nie jest praca dla policjanta?

— Owszem, zazwyczaj tak, ale stanowisko jest do obsadzenia od po6t roku
I nie pojawit si¢ nawet jeden chetny. Niestety tutaj czesto si¢ tak dzieje.

— To stabo — mruknat Matthew. — Ale nie wydaje mi si¢, zeby byto to cos dla
mnie.

— W porzadku, tak sobie tylko pomyslatem. Nie zaszkodzi zapyta¢, prawda?
Naprawde uwazam, ze moglibysmy mie¢ pozytek z kogos$, kto ma troche inne
podejscie do spraw, pod wzgledem analitycznym.

Matthew pokrecit gtowa.

— Przemysl propozycje — ciggnal Ottesen, podnoszac si¢ z krzesta. — | daj
znaé, jesli dojdziesz do czegos$ ciekawego na temat morderstw z 1973 roku. Dla
policji w catym krolestwie to taka sprawa widmo.

—Na pewno was poinformuj¢ — obiecal Matthew, spogladajac na lezace na
stole kartki.— Chociaz nie ma tu zbyt wiele materiatu, nad ktéorym mozna
pracowac.

— Nie ma, otoz to — odpowiedzial Ottesen 1 podnidst rgke na pozegnanie do
Malika stojacego za szklanymi drzwiami balkonu. — Musz¢ wraca¢ do domu.
Zgadamy si¢ jeszcze.— Zpowrotem skierowal wzrok na Matthew. — Jak ty
wlasciwie masz na nazwisko? Musz¢ napisa¢ to w raporcie 0 mezczyznie, ktorego
dzi$ znalaztes, a nie zastosowatem si¢ do formalnosci, kiedy spotkaliSmy si¢ przy
todzi.

— Cave — powiedzial Matthew z ocigganiem. — M9j ojciec byt amerykanskim
zolierzem w Thule.

Ottesen nieco unidst brwi.

— Matthew Cave. No dobrze, do zobaczenia. Take care, Matt Cave.

Zmierzch i $wiatto igraly ze soba na niebie ponad morzem i gbrami
wznoszacymi si¢ za cmentarzem herrnhuckim. W Nuuk wcigz jeszcze panowat
dzien polarny, ale wciggu zaledwie paru miesigcy ciemno$¢ miata si¢ stac



wszechobecna, czynigc ze §wiatla jedynie swoje wlasne echo w ciggu nielicznych
jasniejszych godzin.

— No i Ottesen si¢ zmeczyt — powiedziat Malik po powrocie z balkonu.

— Tak — odrzekt Matthew z roztargnieniem. — Chcial mnie zatrudni¢ jako
konsultanta.

—Ha, zawsze probuje werbowa¢ ludzi. To chyba co$ niespecjalnie
ciekawego?

— Pewnie nie bardzo.— Zerknagl na dno trzymanej w reku butelki. — Az
siedem procent ma ten... moskus®,

Malik padt na czarny dlugi szezlong, stojacy w poprzek salonu obok kanapy
I stolika.

— Wiedziales, ze wot pizmowy jest koztem?

— Kozlem?

— Tak, wielkim tlustym koztem ukrytym pod olbrzymim futrem. — Przekrecit
si¢ na bok. — Co si¢ stato dzisiaj w porcie? Wtedy, gdy ukrytes si¢ w samochodzie?

— Nic. Po prostu nie miatem ochoty na to patrze¢. — Matthew oprdznit swoje
piwo. — Nie zni6stbym, gdyby to byto dziecko.

— Masz racjg¢, podobno to najgorsze, co moze byc.

W salonie zno6w zapanowala cisza.

— Ile lat miato twoje dziecko? — zapytat Malik niepewnie.

— Moja zona byta w sz6stym miesigcu, kiedy zdarzyt si¢ wypadek. Obydwie
zgingly. — Matthew si¢ zacial. Jego ciato zapadto si¢ w sobie. — Pytali mnie, czy
chce zobaczyC corke, ale przeciez nie zyla. — Wydawato sig, jakby ciemnosé
wkradta sie do salonu i nim zawladne¢ta. — Czutem jej zycie przez skore brzucha, jej
malutkie stopy, ktore kopatly. Co by to dato, gdybym ja ujrzat martwa? Tego zycia,
do ktorego moéwitem i ktorego dotykatem, juz nie byto.

Glos Matthew byt coraz stabszy, az w koncu przeszedt w szept.

— Wypijmy jeszcze po jednym — zaproponowat cicho Malik. — Wiesz co?
Wierze w dusze, ktora istnieje we wszystkim. Wedlug mnie mozemy by¢ ze sobg
zaroOwno przed, jak 1 po zyciu, jesli wigz jest wystarczajaco silna.

Matthew podpart sie, wstajac z kanapy.

— Muszg si¢ wysikac.



Kobieta
ARNAQ
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Nuuk, 11 sierpnia 2014

Matthew nadal byt pograzony w glebokim, chaotycznym koszmarze, gdy
jego komoérka zaczeta hatasowaé. Nie otwierajgc oczu, wymacat dtonig telefon
| przycisnat ekran.

—Halo — zamruczal chrapliwym, nieprzytomnym glosem, wysuwajac si¢
spod wilgotnej kotdry.

— Jeste$ tam, Matthew? Kiedy zaszczycisz nas ponownie swojg obecno$cig?

Te stowa w jednej chwili wyrwaty go z resztek snu. Redaktor. Gazeta. Malik
I alkohol. W ustach czut smak starego piwa i dymu.

— Jestem w drodze. Ja... zaspalem. Ktora godzina?

— Dopiero kilka minut po dziewiatej. Ale chciatbym, zebys wpadt do szpitala
Sana, bo wtasnie ustyszalem nowiny o twoim czlowieku z lodu. Cholera, okazato
si¢, ze to nie zadna stara mumia. Po tym, jak zostal rozmrozony, wiele rzeczy si¢
nie zgadzato, ale juz pierwsze analizy wykazaly, ze lezal martwy nie dluzej niz
jakie$ czterdziesci lat.

— Szlag — wymamrotat Matthew. — Ta historia tez przepadta.

— Tak, tak, ale moze chodzi¢ 0 catkiem inne sprawy, zobaczymy. Musimy si¢
tez przyjrze¢ tym dwoém zabodjstwom.— Na moment zapanowata cisza. —
Chcialbym, zeby$ zajrzal tez na policje, bo zatrzymali kogo$ za to podwdjne
morderstwo.

— Co?

— Mtoda kobiete. Najpewniej miejscowg. Ogolong na tyso i wytatuowana.
Wilasnie wyszta z wigzienia, gdzie przesiedziata dwanascie lat za zabojstwo.

Matthew opuscit reke z telefonem na materac.

— Jeste$ tam? — upewniat si¢ redaktor. — Przyjrzysz si¢ temu, czy jak?

— Tak, pewnie. Natychmiast tam jade.
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Po poludniu Matthew i1 Malik weszli po schodach do komisariatu policji
W Nuuk. Matthew miat nadziej¢, ze uda si¢ im uzyskac nieco wiecej informacji niz
par¢ godzin wczes$niej w Sana.

Wizyta w szpitalu trwata pare godzin, ale nie przyniosta wielkich odkry¢. Co
prawda, ustalono, ze cztowiek zlodu przelezal w nim dobrych czterdziesci lat
zamiast szesciuset, ale poza tym nie bylo si¢ czego uczepic.

Ciato mezczyzny zostato rozcigte i1 pozbawione wngtrznosci, co Matthew
dostrzegt juz w porcie, bo woda morska sprawita, ze futro odkleito si¢ od zwtok.
Zmumifikowany mezczyzna byl calkowicie pozbawiony wnetrznosci, ale
w przeciwienstwie do zwlok z 1973 roku jego ciato nadal pokrywata skora, wiec
jezeli istniato jakie$ powigzanie ztymi starymi zabdjstwami, to co$ si¢ tu nie
zgadzalo. Zwloki mumii jako jedyne krotko po zabojstwie zostaly przeniesione
I ukryte, podczas gdy pozostale ofiary z 1973 roku zostaty niemal wyeksponowane
po okrutnej $mierci.

Nie okreslono jeszcze doktadnej daty zgonu zmumifikowanej osoby,
brakowato tez pewnosci, w jakim byta wieku 1 jakiej narodowosci, ale stwierdzono,
ze me¢zcezyzna pochodzit z Europy Zachodniej i miat mniej wigcej czterdziesci lat.

Malik chwycit 1 pociagnat za jedng z klamek podwojnych drzwi, ktore sie
uchylity.

— Tutaj zapewne tez nie mozemy si¢ spodziewa¢ zadnych rewelacji —
odezwal si¢ Matthew zmegczonym glosem.— Nie wypowiedza si¢ przeciez
0 podejrzanym, ktérego dopiero co zatrzymali za brutalne zabdjstwo wsrod swoich.

— Czego$ na pewno si¢ dowiemy, spokojnie. Poszukam Ulrika.

Matthew skingt glowa 1 skierowat si¢ w strong tablicy ogloszeniowej. Nadal
nie wolno mu byto opisa¢ zabojstwa Aqqalu, acata ta sprawa morderstwa
cztowieka z lodu wydawata si¢ tak dziwna i rozmyta, ze potrzebny bylby cud, aby
stworzy¢ z tego jakas spdjng histori¢. W kazdym razie do czasu, az nie dowie si¢
czegos wiecej o tym zmartym.

Chwile p6zniej pojawit si¢ Malik.

— Ulrik jest na chorobowym.

Matthew potaknat z rezygnacja.

— To zrozumiate. Ma za sobg kilka cig¢zkich dni.

— Cholera, raczej nie zalicza si¢ do migczakow — stwierdzil Malik. — Ale
pewnie masz racje. Tyle ze musi zmieni¢ podejscie, jezeli chce dojs¢ do poziomu
Lybertha. — Przeniost wzrok na drzwi do holu. — Ottesen zaraz przyjdzie.
W recepciji mowili, ze cos dla nas ma.

— Tak, pytalem wczoraj, czy zamierzaja si¢ przyjrze¢ sprawie z 1973 roku.



Tym szalonym morderstwom. Pewnie chodzi o to §ledztwo.

Malik podszedt do automatu z kawa.

— Chcesz co$ do picia?

— Nie, a juz na pewno nie kawe.

— Biorg kakao. — W jego glosie nadal pobrzmiewato pytanie.

— Tym razem odpuszcze — zapewnit Matthew. Nie potrafit si¢ skupi¢. Ani na
tej sprawie z lat siedemdziesiatych, ani na mumii, ani w szczego6lnosci na cieplym
kakao. To ta kobieta zatrzymana za morderstwo na Aqgalu wypehniata jego mysli.

— Ozez kurwa. ..

Matthew skierowat wzrok na Malika, ktory wymachiwal jedng dtonig
W powietrzu, a w drugiej trzymal parujacy napoj.

Fotograf usmiechnat si¢ do kobiety w recepcji.

— Przepraszam, ale jest cholernie gorace. Fuck. — Na jego twarzy pojawit si¢
grymas rezygnacji. — Przepraszam.

Drzwi po lewej otworzyly sie 1 wszedl Ottesen.

— Chtopaki, dzieki za mity wieczor. Wejdziecie do mnie na chwile?

Przeszli krotkim korytarzem do biura.

— Dobrze, ze wpadliscie, bo znalaztem co$, czemu z pewnoscig bedziecie
chcieli przyjrze¢ si¢ blizej. — Z bezowej koperty wyjat niewielki brgzowy notes
I potozyt go na biurku. — Bylem wczoraj w archiwum iznalaztem troche
materialow o tych morderstwach z 1973 roku, ale z wiadomych powodoéw nie moge
pokaza¢ wam naszych raportow: zawieraja dane wrazliwe dotyczace ludzi, ktorzy
nadal zyja. Krewni, $wiadkowie i tak dalej.

— To oczywiste — odpart Matthew.

— Ale znalazlem to — ciggnal Ottesen. — Nie zostal zarchiwizowany jako
cz¢$¢ dochodzenia inie dotaczono go do raportu, materialu dowodowego ani
niczego w tym stylu. To tylko prywatny notes pewnego cztowieka. — Pochylit si¢
do przodu. — Jest w nim wiele zapiskow dotyczacych sprawy, ale nic oficjalnego.
To tylko przemyslenia przeplatane wszelkimi mozliwymi pseudopoetyckimi
refleksjami o przyrodzie i miescie w 1973 roku.

Ottesen przesungt notes w kierunku Matthew, ktory ostroznie go otworzyt
I delikatnie przekartkowat. Wszystkie gesto zapisane oldwkiem strony pozotkty.

— Trzymajcie go w kopercie, gdy bedziecie wychodzi¢ — dodat Ottesen. —
Zobaczymy, co bedziesz w stanie z tym zrobié¢, Matt.

— Dzigki — odpart Matthew ochryple. — Kto sporzadzit te zapiski?

Ottesen spojrzal w kierunku drzwi, ale potem rezolutnie skierowat wzrok na
dziennikarza.

— Nazywat si¢ Jakob Pedersen. Byl jednym z pierwszych, ktérzy zaczgli
grzeba¢ przy problemie przemocy wobec dziewczynek. Sadze, ze zajmowat si¢
podobnymi sprawami w Danii, zanim si¢ tutaj pojawil; na calym §wiecie sa



mezezyzni, ktérzy maja takie chore potrzeby. Jakob bardzo zaangazowat sie¢
W sprawe tych rozprutych mezczyzn, a potem sam znikngt bez $ladu. W tym
samym czasie, gdy ustaly morderstwa.

Matthew kilkakrotnie lekko zabebnit palcami o notes i skingt gtowa.

— Wielkie dzigki.

— Nie ma sprawy. Ale nie dostaliscie tego ode mnie. Jest mi wszystko jedno,
CO powiecie i zrobicie. Ale te informacje nie wyszly stad, jasne?

— Oczywiscie — odpowiedzial krotko Matthew 1 kilkakrotnie powiddt
wzrokiem od jednego mezczyzny do drugiego, probujac si¢ zorientowaé, czy
pojawi si¢ co$ jeszcze. — Wymysle jakie$ zrodlo. Jakiego$s wujka albo co§ w tym
stylu.

Ottesen podniost si¢, a dwojka mezczyzn poszia w jego $lady. Malik podat
mu reke 1 powiedzial co$ po grenlandzku. Ottesen odpowiedziat kilkoma stowami.

Gdy ponownie znaleZli si¢ przy recepcji, Matthew zatrzymat si¢ gwaltownie.
Stata tam kobieta, na ktorg wpadt w hotelu Hans Egede. Miata na sobie to samo
czarne ubranie. Mocno przylegajace, obciste. I te same znoszone buty. Wzdhuz jej
ramion w gore i w dot wily si¢ tatuaze, ciggnety si¢ az do niewielkiej odstonictej
czesSci plecow, anastgpnie na kark. Czaszka wydawata si¢ rownie gladka, jak
wowczas, gdy ujrzal dziewczyne po raz pierwszy, ale tym razem nieznajoma nie
miata przy sobie broni.

Matthew ostroznie chwycit Ottesena.

— Przepraszam... Kim ona jest?

— Ta tutaj? To wlasnie jg zatrzymaliSmy w zwigzku z zabojstwem na lodzie,
ale gdy przyszto co do czego, nie mieliSmy na nig nic wiecej poza jej przesztoscia,
a te rzeczy, ktore skonfiskowali§my, okazaty si¢ czyste. — Z rezygnacja wzruszyt
ramionami. — To dzika bestia. Chetnie bym jg tu zatrzymal, ale nie mogg,
a z jakiego$ powodu nie istnieje zaden paragraf ani wyrok sadu, ktorego by nie
znala.

Dodat co$ po grenlandzku, na tyle glosno, by kobieta mogta to ustyszec¢. Nie
spojrzata wich kierunku, ale zruchu jej plecow dalo si¢ odczytaé, ze
zarejestrowata to, co powiedziat.

Ottesen ztowit spojrzenie Matthew.

—Jezeli ktos bedzie pytal, to wlasnie o niej przyszliscie dzisiaj ze mng
porozmawia¢. Jestem tez zmuszony dodac, ze jeszcze nie wolno wam o tym pisac.

Kobieta znikngta za drzwiami, nie zaszczycajac ich spojrzeniem, ale
Matthew nie mial watpliwosci, ze mimo to zdazyta odnotowaé kazdy, nawet
najmniejszy grymas na ich twarzach. Poczul, jak jej posta¢ zaglebia si¢ w nim
I wwierca w jego mysli.

— Kim ona jest? — Nie mogt si¢ powstrzymac.

— Nazywa si¢ Tupaarnaq Siegstad — odpart Ottesen. — Nic wigcej nie moge



na razie dodac. — Wciaggnatl gleboko powietrze. — No tak, stala si¢ czgscig historii
dunskiego systemu wieziennego, gdy jako pietnastolatka zastrzelita wtasng matke
I dwie miodsze siostry oraz zaszlachtowata ojca. Mowia, ze po wszystkim siedziala
po prostu posrod nich. Wysmarowana krwig, z nozem ulo swojej matki. Niemal
rozdarta wnetrznosci ojca. To dlatego ja zatrzymaliSmy. Wlasnie przeniosta si¢
tutaj w zesztym tygodniu, zaraz po zakonczeniu dtugiej odsiadki w Danii. Tak, a do
tego pierwsza rzecza, jaka zrobita po przeprowadzce do miasta, byt zakup strzelby
i ulo.

— Przepraszam, ze zadaje¢ tyle pytan— podjal Matthew. — Ale czy te
morderstwa tez popetniono tutaj, w Nuuk?

Ottesen potrzasnat przeczaco glowa.

—Nie, w Tasiilag. Trzy dni wcze$niej jej ojciec ustrzelit niedzwiedzia
polarnego. Nie mam pojecia, dlaczego wilasnie to pamigtam. W tym samym
miesigcu ustrzelil takze morsa. Byt kim§ w rodzaju lokalnego bohatera, tutaj, na
wschodnim wybrzezu. Prawdziwy wielki lowca, ktory nie przejmuje si¢ zadnymi
kwotami ani konwencjami. Zresztg cate to globalne zanieczyszczenie Srodowiska
stanowi zapewne znacznie wigksze zagrozenie dla niedzwiedzi polarnych i morséw
niz grenlandzcy mysliwi. — Wzruszyt ramionami. — Coz, zabieram si¢ do kolejnego
punktu dzisiejszego programu.

Pozegnali si¢ z Ottesenem i znikneli w drzwiach posrodku szerokiego
brunatnego budynku.

— Co powiedziat Ottesen, gdy ta Tupaarnaq wychodzita? — zapytat Matthew.

— Wspomnial, ze pewna kobieta wyrzadzila Ulrikowi krzywdg¢ podczas
zatrzymania, ale musieli ja ponownie wypuscic.

Matthew zmarszczyt czoto.

— Krzywde? W jaki sposob?

— Nie wiem — odpart Malik i wzruszyt ramionami. — Pewnie powiedzial to
tylko po to, zeby to ustyszala.

Matthew potaknat.

— Podwiez¢ ci¢ do domu? — zapytat Malik.

— Nie, przejde si¢. — Jego wzrok podazat za kobietg. Szta wyprostowana, a jej
kroki byty ciezkie i pewne. Kark sztywny. Potrzasnat glowa. — Musze kupi¢ kilka
rzeczy w Nuuk Center.

— W porzadku, w takim razie widzimy si¢ jutro. Uwazaj na siebie.

— Jasne, ty tez... Chwila, czekaj. O co zapytates Ottesena, tam, w srodku?

— Dlaczego przekazat nam notes.

Matthew postat mu pytajace spojrzenie.

—1?

— Powiedziat: ,,Karlo byl moim ojcem”.

— Karlo?



— Tak, Karlo. Powinien by¢ wymieniony w tym notesie, ktory dostates.
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Gdy tylko Malik zniknal mu z pola widzenia, Matthew przyspieszyt, zeby
dogoni¢ Tupaarnaq. Szta szybko i miarowo, nawet z daleka mozna byto wyczug,
jak mocno stukata obcasami o nawierzchnie.

Wokot bioder miata obwigzang koszulg. Promienie stonca rzucaty §wiatlo na
jej tatuaze.

Skrecita w dot, w strong drogi prowadzacej do blokow potozonych na koncu
przesmyku. Po ich lewej stronie widniat rzagd nowszych, szes$ciopigtrowych
domow, catych ozdobionych dekoracjami i kolorami, a po przeciwnej stronie drogi,
w miejscu, gdzie skaty gwaltownie pochylaty si¢ ku lodowatym wodom
potnocnego Atlantyku, znajdowaly si¢ grupki mniejszych badz wigkszych
drewnianych doméw w réznych kolorach.

Matthew jeszcze przyspieszyl, aby zmniejszy¢ dystans. Zdawal sobie
sprawe, ze jego hatasliwe kroki juz dawno zdradzity, ze za nig idzie. Jej plecy
przemawialy wilasnym jezykiem. Wszystko to, czego nie pokazata i nie
powiedziata, znajdowato odzwierciedlenie w jej ruchach i pracy migsni plecow.

Nastuchiwaly. Widzialy. Matthew wyobrazat sobie te liczne tatuaze
pokrywajace jej skore pod czarnym ubraniem. Moze na jej ciele nie bylo ani
jednego miejsca wolnego od duszacego uchwytu roslin.

Droga konczyta si¢ po paruset metrach, ale dziewczyna, zamiast si¢
zatrzymac, szta dalej. Mingta skatly 1 kepki trawy, wystajace spod niebieskoszarych
iskrzacych si¢ kamieni. Stonce $swiecito po przekatnej, tak ze Matthew widziat
wlasny cien przeskakujacy ze skaty na skate.

Te ostatnie dlugie bloki mieszkalne na skraju przesmyku 1 miasta wydawaty
si¢ zniszczone, wrecz na granicy rozpadu. Elewacje, niekonserwowane przez
dziesigciolecia, byty pelne odpryskow i plam. Od jednego do drugiego konca bloku
zwisaly przypominajace rusztowanie balkony, zbudowane z betonu, pomalowanego
na czerwono drewna i zelaznych krat. Wygladato na to, ze kazde mieszkanie miato
taki waski balkon. Te najodleglejsze budynki stanowily duzy kontrast
W poréwnaniu z nowymi, potozonymi najblizej drogi, gdzie wszystko wydawato
si¢ zadbane. Te umierajace bloki miaty numery 16 i1 17. Matthew przypomniat
sobie, ze czytal o kilku drastycznych sprawach, do ktérych tam doszto. Pozary
I jakie§ morderstwo w 2013 roku— mlody mgzczyzna zostal wypchnigty
I roztrzaskat si¢ o skalne podtoze przed blokiem 17.

Kobieta przemieszczata si¢ po skalach. Jej kroki staty sie dluzsze
I agresywniejsze. Nagle zatrzymata si¢ i odwrocilta. Znajdowata si¢ kilka metrow
od Matthew.

Whpatrywata si¢ w niego.



— Tupaarnag? — zagait, aby unikna¢ zbyt dlugiej ciszy 1 stworzy¢ sobie
bezpieczne wytlumaczenie. Redaktor zawsze mowil: ,Jezeli wszystko inne
zawodzi, to musisz po prostu zgrywac ghupiego Dunczyka”.

Tupaarnaq nadal wpatrywata si¢ w niego milczaco. Jej twarz pochylata si¢
nieco do przodu.

Nie miat odwagi uciec przed jej spojrzeniem. Ogromnie tego chcial. Patrze¢
zarOWno na nig, jak i W przeciwng strong.

Zstapita krok =z pagorka, przystaneta na chwilg, anastepnie kilkoma
szybkimi krokami zblizyta si¢ do Matthew.

— Smierdzisz facetem — stwierdzita ze ztoscig. — Spieprzaj, ty oslizgta $winio.

— Mam na imi¢ Matthew. — Podjat probeg. — Pracuj¢ w redakcji i badam starg
sprawe. Kilku me¢zczyzn zostato zabitych, a ich ciata porozcinane ulo.

Jej oczy wwiercaly si¢ w niego, a bylo to tak intensywne, ze teraz nie potrafit
wytrzymac jej spojrzenia. Jego wzrok poszybowal powyzej twarzy dziewczyny
I jasnych piegébw na jej nosie i policzkach.

Jej oczy byly nie czarne, ale brgzowe. Tak gleboko brazowe, ze z bliska
btyszczaty jak drewno tekowe o odcieniu ztota.

— Dlaczego mi o0 tym moéwisz? — Miata niski gtos, ktdry sprawial wrazenie,
jakby wpetzngt do granitu, na ktorym stali, a nastgpnie wspigt si¢ po nogach
mezezyzny.

— Bo... — Zaciat sie¢.

Kaciki ust dziewczyny nieznacznie zadrzaly.

— Powiedz to — warkneta.

— Wiesz, co si¢ dzieje, kiedy czlowiek zostaje zaszlachtowany takim
nozem. — W jego glowie ttoczyly si¢ rozne mysli. — Jak szybko umrze? Chodzi mi
0 bol.

W jednej sekundzie, ktéra nie zdazyla dotrze¢ do jego Swiadomosci,
wypchneta rami¢ do przodu 1 $cisneta odstonigte Sciggno biegnace od jego gardia
w dot, w kierunku lewego ramienia. Blyskawicznie opadl na kolana 1 wykrzywit
twarz z bolu.

Jej palce wwiercaty si¢ mocno w jego skore 1 migsnie.

— Rozwalilem sobie kark podczas wypadku — wyjeczal z wysitkiem.

Zaciesnita uscisk, az miesnie jej reki napiety si¢ do wysokosci ramienia,
a potem dalej, wzdhuz $ciegien gardta, i dopiero wtedy puscita.

Skulit si¢. Jedng dtonig podpieral si¢ o ziemig.

— Ta rozmowa jest zakonczona — odezwata si¢ ze ztoScig, ale nadal stala
| przygladata mu si¢, gdy z trudem probowat si¢ podnie$¢. — Zgubites swdj notes —
zauwazyla i czubkiem buta kopneta notatnik w jego kierunku.

— Zerknij do srodka — odpart, nadal z napieciem w glosie.

Zawahala si¢, ale przeniosta spojrzenie na niewielki notatnik, ktory lezat na



granitowym bloku.

— Po co?

— Pewien tutejszy policjant badal sprawe czterech zabdjstw popetnionych
ulo, ale wyglada na to, ze koniec koncdéw sam stat si¢ podejrzanym i rozptynat si¢
we mgle. Mysle, ze to jego zwtoki znaleziono trzy dni temu na lodzie. Wydaje mi
si¢ tez, ze zostal zabity, ale nie sadze, zeby sam kogo$ zabil, chociaz policja go o to
podejrzewala.

Zacisneta usta 1 wzieta gleboki oddech. Nastgpnie pochylita si¢ 1 siegneta po
notes.

— Cztery niewyjasnione zabojstwa — wyszeptata do siebie. Ostroznie
otworzyla zeszyt i kartkowala strony, przy niektorych zatrzymywata si¢ dluzej. —
Sam go przeczytaj, to znajdziesz zabojce.

Matthew spojrzat na nig zaskoczony.

— Co masz na mysli?

—Wiem, kto to jest— odparta irzucita notatnik w jego strong, po czym
odwrdcila si¢ 1 zaczeta si¢ oddalac.

— Poczekaj! — zawotal Matthew. — Zobaczg ci¢ jeszcze?

— Moze. — To plecy przemowily. Twarz na dzisiaj z nim skonczyla.

Odprowadzal ja spojrzeniem catg droge, az do rogu bloku 17, gdy zniknela
za szarobialym betonowym budynkiem. Chwilg p6zniej pojawita si¢ na balkonie na
drugim pigtrze. Nie spogladata w jego strong. Patrzyta na morze.

Matthew powolnym ruchem wylowit z kieszeni spodni papierosy i zapalit
jednego. Zaciagnat si¢ mocno kilka razy, az owtadnat nim spokdy.

Tupaarnaq znikngta z balkonu. Jego wzrok wedrowal po skatach i dalej
ponad powierzchnig morza. W kierunku grzbietow gorskich, ktore wznosity si¢
przez wiele kilometréw. Potem spojrzal na notes ipotozyt dlon na pozoéikie;
oktadce. Jego palce przesungty si¢ do krawedzi zeszytu, a potem wslizgnety pod
skorzang oprawg.
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Szybko przekartkowat caty notes, od czasu do czasu zerkajac na balkon, na
ktorym wczesniej stala Tupaarnaq.

Jak zauwazyl Ottesen, zawarto$¢ zeszytu sktadata si¢ z prywatnych zapiskoéw
traktujacych o sprawach, nad ktérymi ich autor pracowal, a takze spostrzezen na
temat przyrody i kultury Nuuk na poczatku lat siedemdziesigtych, w tamtych
czasach nazywanym z dunska Godthab.

W notatniku znajdowalo si¢ wiele teorii na temat zabojstw i obszernych
opisow sposobow, w jaki zostaly dokonane, jak utozono wnetrznosci i jak
przebiegaty cigcia. Na samym koncu mocno przyklejono do$¢ duzy szkic. Kilka
stron wczes$niej Matthew natrafit na zapiski sporzadzone innym charakterem pisma.

W kilku miejscach, na réznych stronach sporzadzono krotkie wykazy —
szczegoblnie jedna z list, zawierajaca nazwiska czterech m¢zczyzn, zwrdcita uwage
Matthew. Przy kazdym nazwisku zanotowano wiek mezczyzny, jego adres, a nieco
dalej imi¢ dziewczynki oraz jej wiek.

Wszystkie dziewczynki miaty ponizej dwunastu lat 1nie budzilo
watpliwosci, ze dwie z nich musialy by¢ tymi, ktore wczesniej] wymienit Leiff.
Wilasnie ich nigdy nie odnaleziono. Okazato si¢, ze te same nazwiska czterech
mezczyzn widniejg W raporcie z obdukcji i w gazecie z 1973 roku.

Jedna ze stron pozostala niemal niezapisana. ,,Dzisiaj w nocy wstawiono mi
do mieszkania skrzynke. Sadzg, ze stato si¢ to juz po tym, jak kamieniem wybito
mi szybe. W pudle znajdowat si¢ projektor. Obejrzalem pierwsze dwa filmy”.
Reszta strony byla pusta. Zawierata dwa §lady, ktore przypominaly odcisk ostrza
olowka, tak jakby mezczyzna chceiat napisa¢ co$ jeszcze, ale nie byt w stanie.

Dla odmiany wiele innych stron od géry do dolu wypekniaty pigkne
poetyckie refleksje o przyrodzie, aim wigcej Matthew czytal, tym wickszej
nabierat ochoty, aby dowiedzie¢ si¢ czegos jeszcze o autorze.

»Kiedy$s tutaj zytem. W tym miejscu. Oddychatem pelng piersig tym
ponocnoatlantyckim powietrzem i szukatem schronienia w chatynce z kamienia —
czesciowo zaglebionej w ziemi i z dachem poro$nietym trawa. Kiedys tutaj zytem.
Sypiatem pod cigzkimi kocami 1 skorg. Czutem, jak zimno tahczy na mojej twarzy,
czulem zycie wydobywajace si¢ z moich pluc 1rozprzestrzeniajagce na kazda
czastke mojego ciata. Kiedy$ tutaj zytem. Zylem z my$lami o nowym bogu, ale
nadal ze stowami dawnych bogéw pulsujacymi we krwi. Kiedy$ tutaj zytem —
doswiadczany brutalnoscig przyrody. Pozwalatem si¢ ksztalttowaé wiatrowi,
podmuchom i mrozowi. Kochalem gory i morze, bo byly moim ciatem i moja
krwig. Kochatem mgle, poniewaz byla moim oddechem. Kochatem zimno, bo byto
szaroniebieskim zréodlem moich oczu i wznoszacymi skrzydtami duszy. Zytem



tutaj. Zyje tutaj”.

To, ze wowym niewielkim notesie opisy tych okropnych zabdjstw
poprzeplatano przepetniong wzniostos$ciag poezja, spowodowato metlik w glowie
Matthew, ale jednoczesnie otworzyto go na nowe pomysty. Wrocit do listy nazwisk
tych czterech mezczyzn, ktorym przypisano imiona dziewczynek. Musiaty by¢ ich
corkami, jezeli miato si¢ to jako$ aczy¢ z tym, co Leiff opowiadal o przemocy
seksualnej. Nazwiska mezczyzn bez watpienia byly te same co w gazecie
I raportach, ale nazwiska dwoch dziewczynek od razu zwracaly uwagg. Przy
nazwisku corki pierwszej ofiary, Najak Rossing Lynge, Jakob skreslit krzyz i znak
zapytania, co kazato Matthew sadzi¢, ze Pedersen miat wtedy watpliwos$ci co do jej
Smierci. Przy nazwiskach kolejnych dwoch corek nic nie zanotowano, ale przy
ostatniej dziewczynce, Paneeraq Poulsen, narysowano serduszko. Przy nazwiskach
me¢zczyzn nie postawiono zadnych znakow.

Palce Matthew przekartkowaly notes, po czym zatrzymaty si¢ na ostatniej
stronie. Ostroznie, dwoma ruchami roztozyt szkic. W tle widnialy dwa ponure
masywy gorskie, apomigdzy ich zaokraglonymi, poszarpanymi szczytami
rozciggato si¢ niebo pokryte szarymi chmurami 1 porowatg mgta. Miejscami mozna
bylo dostrzec delikatny turkusowy bezkres w rozleglym rozbtysku. Z obtokow,
ktore unosity si¢ nad niebieskoczarnym morzem u stop gor, zstepowaly szare opary
mgty. Posrodku morza z grobu ciemnej glebi wyrastata trzecia gora, ale nie
przypominata pozostatych. To byt tutow kobiety. Jej ramiona znajdowaty si¢ pod
lustrem wody, a obojczyki wystawaty nad powierzchni¢. Wyciagnigta szyja, gtowa
odchylona do tytu, odstonigta krtan jasniejgca blaskiem. Niebieskoczarne wlosy
splywaty wzdluz glowy iszyi niczym szerokie rzeki itaczylty si¢ z morzem
doktadnie w miejscu, gdzie najwyzsze wzniesienie jej ramion przelamywato
powierzchni¢ wody. Oczy przypominaly dwie bezdenne studnie, a usta wydawaty
si¢ rownie czarne. Skora polyskiwala szarawag zotcig niczym dym =z cygara.
Przywolywala na mys$l zniszczong goére. Podobna do martwego znaleziska
W lodowatym morzu. Jednak byta zywa. U dolu, po prawej stronie, podpisano:
»Najak”.

Matthew rozmasowal obolale ramig¢ i skierowat wzrok na pusty balkon,
podczas gdy jego mysli kragzyty wokét tego imienia.

Odtozyt notes, zdjat przez gtowe robiony na drutach sweter i roztozyl go
czgsciowo na skale, a czeSciowo na trawie, tak aby moc umosci¢ si¢ na nim
wygodnie i przeczyta¢ zapiski od poczatku. Byt zmuszony odkry¢ to wszystko, co
zapisano mi¢dzy wierszami, jezeli zamierzatl dotrze¢ do istoty mysli i zycia Jakoba.
Rownie dobrze mogt siedzie€ i czytaé tu, w stoncu, jak w domu czy w redakcji.



Oddech lodu
SIKUP ANERNERA
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Godthab, 4 listopada 1973

— Mowi sig, ze wrozki powstaja ze $miechu matych dzieci, ale tylko nieliczni
wiedza, co pojawia si¢ na Swiecie z lez aniota. Ja to wiem, bo to widziatem. Gdy
tzy aniota dosigegng nowo narodzonego dziecka, staje si¢ ono zupeinie wyjatkowe,
poniewaz tzy kapig, aby pomoéc dziecku przezy¢ trudne zycie. Dlatego aniot
wyptakuje swojg moc 1 swojg mitos¢ do tej niemowlecej duszyczki, aby zaszczepic¢
malenstwu boskg moc mitosci. Moc, ktéra pewnego dnia wyprowadzi tego matego
zranionego cztowieka z ciemnosci do lepszego zycia.

Jakob unidst wzrok znad ztozonych dtoni, probujac zatrzyma¢ mysli, zanim
stowa pastora nie przedarty si¢ do jego zmeczonego umystu 1 nie przyciggnely jego
uwagi.

Kazania pastora rzadko wydawaly mu si¢ tak prawdziwe 1 rzadko byly tak
bliskie jego zyciu. Siedzial zagrzebany po uszy w sprawach wykorzystywanych
dzieci, ale sam wtasciwie wcale ich nie widywat.

Jego wzrok przesunat si¢ po pastorze i powedrowal po drewnianym niskim
stropie ko$ciola Naszego Zbawiciela w porcie kolonijnym. Pastor wiedziat o tym
rownie dobrze, jak Jakob. Nie mial najmniejszych watpliwosci, jak czuty si¢ dzieci.
Dziewczynki. To przede wszystkim dziewczynki cierpiaty.

Jakob wstawal automatycznie na wypowiadane przez pastora stowa
I ponownie zasiadal w tawce. Pozwolil, aby ostatni psalm wydostat si¢ z jego ust
bezgtosnie.

Na zewnatrz czerwonych drewnianych $cian katedry sypal gesty $nieg,
niezakldcany najmniejszym porywem wiatru. Cate Godthéb 1 tak byto juz nakryte
grubg bialg pierzyna.

Jakob odwrdcil twarz w kierunku tego jasnego dywanu, ktory swym
cigzarem przykrywal miasto 1 wytrzasat z siebie tysigce ptatkow. Czut uktucie za
kazdym razem, gdy ktorys z nich dotknat jego skory. Przymknat oczy 1 wciagnat
gleboko powietrze do ptuc. Bylo zimne. Pelne zycia.

Dwa dni wcze$niej zostat wezwany do pierwszego zabojstwa. ,,Pedersen,
zajmie si¢ pan tym”, zadecydowal komisarz 1 W zasadzie nie mial nic przeciwko
temu, bo nie bylo innych, ktérzy chcieliby te sprawe przejac. ,,Pewnie chodzi
0 paru pijanych Grenlandczykow, ktorzy si¢ troche podzgali! — krzyknal Beno
| potrzasnat glowa. — Niech rozwigza to migdzy sobg. Zawsze tak robig”.

Jednak to nie byto zwykle przestepstwo, a Jakobem targaty zle przeczucia od
chwili, gdy otrzymat nazwisko i adres zamordowanego.



Cialo mezczyzny, ktore tam znalezli, rozpruto od krocza az do mostka
| zdarto z niego cala skore. Wnetrznosci lezaty wokol niego porozrzucane na
podtodze. Utozono je nie w jednym miejscu, ale jak aureol¢ otaczajaca zwtoki.
Brakowato skory, jednak nie udalo im si¢ jej znalez¢.

Obok tego wszystkiego lezato ulo— grenlandzki kobiecy noéz o ksztalcie
potksiezyca, ktorego zazwyczaj uzywano do zeskrobywania tluszczu
z wewnetrznej strony skory fok. Jakob podnidst n6z i zanotowal, ze jest to
narzedzie zbrodni, chociaz doskonale wiedzial, ze zwykle ulo nie shuzylo do
rozcinania ciala wten sposob. Jednak te toporne, szarpane ci¢cia na tkankach
I migdniach mezczyzny wskazywaly na to, ze wlasnie ten zakrwawiony noz zostat
zaglebiony w ofierze irozcigt ja ztakim rozmachem, ze mozna bylo wyrwaé
I wyciagna¢ z ciala wszystko, co znajdowalo si¢ wewnatrz. Bestialska egzekucja,
ktora pasowataby do najciemniejszego okresu Sredniowiecza, czasu, gdy usuwanie
skory iwnetrznosci z jeszcze zywej osoby bylo popularng torturg i sposobem
wymierzania kary.

Tego dnia Jakob zabral ze soba na miejsce zbrodni swojego grenlandzkiego
kolege. Jednego znielicznych funkcjonariuszy, ktory traktowal kazda sprawe
powaznie 1 myslal o bezpieczenstwie 1 zyciu mieszkancow gminy. Karla Langego.
We dwoch szybko doszli do wniosku, ze musiato to by¢ dzieto me¢zczyzny, bo cho¢
ulo bylo zarezerwowane dla kobiet, ztosci 1 sity, z jakimi dokonano zabojstwa, nie
dato si¢ przypisa¢ kobiecie, a zwlaszcza grenlandzkiej. Tutejsze kobiety nigdy nie
powazylyby si¢ na tak okrutny czyn, jakim bylto rozprucie me¢zczyzny.

— Wydaje mi si¢ — powiedziat Karlo — ze rzeczywiscie chodzi o jaki$ konflikt
migdzy Grenlandczykami, ale to nie tylko kwestia tych ci¢¢, bo nigdy w zyciu nie
styszalem, zeby ktokolwiek stad wpadt na pomyst rozkrojenia drugiego cztowieka
jak zwierzecia. — A potem dodatl jeszcze co$, co przykuto uwage Jakoba: —
Pamietaj, ze nigdy nie zabijamy zwierzat, jezeli nie jest to konieczne. Zabijamy
tylko to, co zjadamy i wykorzystujemy. Czujemy respekt dla wszystkiego, co nas
otacza, i zawsze prosimy o przebaczenie, gdy odbieramy zycie. Nawet jezeli chodzi
0 rybe. Temu zabdjstwu nie towarzyszyta prosba o przebaczenie.

Jakkolwiek niepokojaca wydala si¢ ta mysl, sama w sobie nie nalezata do
najbardziej zatrwazajacych w catej sprawie.

Jakob i Karlo odwiedzili to samo mieszkanie tydzien wczesniej, gdy
wspolnie w rodzicami i ich jedenastoletnig corkg wypehniali formularz. Teraz corka
znikneta. Nie byto jej w mieszkaniu. Ani w szkole. Nie przebywata tez w poblizu
bloku. Jakby zapadta si¢ pod ziemi¢. Ponad pigcdziesieciu ochotnikdéw szukato jej
w catym miescie, w poblizu brzegu morza 1 W gorach, ale nie natrafiono na zaden
slad. Do poszukiwan uzyto nawet helikoptera, ale nie udato si¢ jej odnalez¢, a ggsto
padajacy $nieg 1 skromne §wiatlo dzienne nie utatwialy zadania.
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Dzien pozniej, gdy tylko Jakob pojawil si¢ w biurze, zostal wezwany do
gabinetu szefa policji, w ktorym jak zwykle z popielniczki ustawionej na rogu
biurka, najblizej okna, unosit si¢ szary dym z cuchngcych cygar.

— Pedersen, do diabta — burknat zza oparéw pulchny me¢zczyzna. — W co pan
nas wplatat?

— Nie bardzo rozumiem. Dzien dobry.

—No tak, dzien dobry panu. Znaleziono jeszcze jednego. Kolejny trup,
znowu. Bez skory iz rozprutym brzuchem. O co, do cholery, chodzi w tym
bataganie? Chyba nie po to tu jesteSmy, prawda?

Jakob skubat guzik koszuli, probujac zebra¢ mysli.

— Nie stdj tak iprzestan si¢ skubaé. Zrob ztym co$, zrozumiate§? — Szef
policji uniost si¢ ocigezale znad biurka 1 przesunagl w kierunku Jakoba jakis$
swistek. — Tym razem rowniez w bloku P. Adres jest tutaj.

Jakob wzial karteczke 1 wlozyt ja do kieszeni spodni.

— Zabierz ze sobg Karlo. Zna si¢ na tym lokalnym bajzlu. 1 do roboty.
Jednego odzianego w futro, rozprutego faceta mozna jeszcze ogarngé, ale dwoch?
Co bedzie dalej?

— Zajme si¢ tym, panie Mortensen. Jezeli te dwie sprawy si¢ ze sobg tacza, to
si¢ tego dowiemy 1 zintensyfikujemy poszukiwania zabojcy. — Zawahat si¢ na
moment. — Czy pojawito si¢ co$§ nowego w sprawie tej dziewczynki? Najak?

Mortensen potrzgsnat przeczaco gltowa.

— Niestety nic.

— Ale chyba wys$lemy ludzi, Zzeby nadal szukali, prawda?

Gruby, na wpoél tysy mezczyzna za biurkiem potaknal 1 wyjat koncoéwke
cygara z popielniczki.

— Tak, oczywiscie. Mam to na uwadze.

O ile Jakob si¢ orientowat, Mortensen pochodzit z Horsens, gdzie pracowat
jako komisarz w stuzbach porzadkowych, a teraz wylagdowat w Godthéab jako szef
grenlandzkiej policji.

— Bierz si¢ do roboty — warkngt Mortensen, podczas gdy dym z cygara
wysaczal mu si¢ z kacikoOw ust i opadat w kierunku podbrodka niczym cigzkie
wieczorne chmury opuszczajace gorski grzbiet. — Przed uptywem dnia bedg miat na
karku cholernego burmistrza i parlament.

Pot godziny pdzniej Jakob 1 Karlo stali przed blokiem P, gdzie, jak mozna
bylo si¢ spodziewaé, przed jednym z wejs¢ do dlugiego betonowego budynku
zgromadzita si¢ grupa tubylcow.

Karlo szedt przodem, wyjasniajac tej masie ludzi — sktadajacej si¢ zarowno



z dzieci o brudnych twarzach i wielkich czarnych oczach, jak iz bezzgbnych
starych kobiet i m¢zczyzn — ze muszg si¢ nieco odsungé. Gdy to na niewiele si¢
zdalo, dodal, Ze morderca nadal przebywa na wolnos$ci i by¢ moze wspomaga si¢
podziemnymi ztymi mocami.

Nie wiadomo, czy sprawily to stowa o zabodjcy, czy te o ztych mocach, ale
grupa skladajaca si¢ z ciemnych oczu iczerwonych policzkoOw rozproszyla si¢
I skryta za belkami, drzwiami i firankami. Karlo podazyt wiec przodem, dtugimi
krokami pokonujac schody w drodze do mieszkania, gdzie znajdowata si¢ druga
ofiara.

— Ozez ty! — krzyknal, gdy tylko przestapit biate drzwi.

Jakob dotart spokojnie do polpigtra, po czym puscil pomaranczowa
drewniang porgcz 1 pobiegt do mieszkania.

Pokd;j sprawial wrazenie wypelnionego przez czarne cienie i giebokie krotkie
wycie, jakby naprawde zostali napadnig¢ci przez demony, ale po chwili Jakob
zorientowat si¢, ze to para krukow szwenda si¢ po pokoju, a Karlo probuje je
przeploszy¢. Ptaki wygladaly na rozwsScieczone, ale Karlowi udato si¢ mimo to
wygonic je przez otwarte okno.

— Pieprzone ptaszyska! — krzyknat wkurzony w Kierunku osiedla Store
Slette. — W takg pogodg nie nalezy zostawia¢ otwartych okien. — Potrzasnat glowa
Z dezaprobata.

— Moze to zabdjca wpuscit tutaj te kruki? — odezwat si¢ Jakob. — Bez trudu
mozna sobie wyobrazié, ze co$ jest na rzeczy.

— Mozliwe — odpart Karlo. — Ale nie wierze wto. To typowe. Ludzie nie
rozumiejg, o CO chodzi z tymi wielkimi blokami. Moja babcia tez tu mieszka;
czgsto ma wilaczone ogrzewanie do oporu i1 wszystkie okna otwarte na o$ciez. —
Pokrecit glowa i zamknat jedno z okien. — Moéwitem jej, ze to glupie i Ze marnuje
pienigdze, a ona na to, ze teskni za wiatrem 1 morskim powietrzem, ktore zawsze
przenikato do domu w osadzie. Tutejsze mury sg za grube i za szczelne.

Pedersen nie odrywatl wzroku od zwlok na podtodze. To byl me¢zczyzna.
Z powodu zdartej z jego ciata skory trudno bylo o nim cokolwiek powiedzie¢, ale
raczej nie mial wiecej niz czterdziesci lat.

— Zostal zamordowany wten sam sposob— odezwal si¢ Jakob cicho
I przykucnat obok martwego okaleczonego ciata. Czubkami palcow ostroznie
dotknat odstonigetych miesni klatki piersiowej mezczyzny. — Musiato si¢ to staé
niedawno.

— Zostal rozpruty w ten sam sposob, co ten pierwszy — dodat Karlo. — Ale
panuje tu wigkszy batagan.

— Wydaje mi si¢, ze to moze by¢ wina ptakéw — odpart Jakob, podnoszac
ulo, wysmarowane czerwonobrgzowg masg. — Czy nie mozna zalozy¢, ze
wnetrznos$ci lezaty podobnie jak przy tej pierwszej ofierze, a potem zajely si¢ nimi



kruki?

Lange si¢ wyprostowat i powiodl wzrokiem po pokoju.

— Mamy teraz wlasnego Kub¢ Rozpruwacza.

— By¢ moze. — Jakob odlozyt ulo.— Zta réznicg, ze Kuba Rozpruwacz
zabijal prostytutki, ale rzeczywiscie rozcinal im brzuchy 1 wyjmowat wnetrznosci.
Nie mozemy wykluczy¢, ze chodzi o zabdjce, ktory ten sposdb pozbawiania zycia
postawit sobie za wzdr, chociaz na ofiary wybrat me¢zczyzn, i mamy tylko dwdch.

—Na razie— wtracit Karlo, klekajac przy zakrwawionym ciele
I w zamysleniu kiwajac glowa. Migénie, Sciggna itluszcz przeswitywaly przez
warstwy zakrzepte] krwi. — Wida¢ wprawng reke. Skoéra nie zostata zdarta ani
rozcigta przez amatora. — Przeniost wzrok na kolege. — Skora tego czlowieka
zostala zdjeta przez kogos, kto robi to od lat. To rutynowa robota. Gtadkie, czyste
cigcia. Gdyby$my ja mieli, z pewnos$cig okazatoby sie, Ze jest nienaruszona i bez
dziur. Gotowa do wygarbowania.— Spuscit wzrok.— Przepraszam za to
sformutowanie, ale tak to wyglada.

— W porzadku — odpart krotko Jakob. Poczut zimno przemieszczajace sig
wzdluz plecow.

Patrzyta na nich twarz obdarta ze skory. Odstonigte zgby. Dziury w miejscu,
gdzie wczesniej byt nos. Duze, wpatrujgce si¢ w nich oczy.

— W porzadku — powtorzyl. — Czy to typowe, ze mysliwy jest taki biegly
W rozpruwaniu?

Karlo potaknat.

— Nie kazdy jest biegly, ale kazdy da sobie z tym rad¢. Wigkszo$¢ po prostu
uwaza, ze to robota dla kobiet.

Pedersen westchnat ciezko.

— Wigc to wszystko wykonata jaka$ spokojna dion, ktorej zupetlnie nie
wzrusza $mierc?

— Nie wiem — odpart Karlo.— Ale to solidna, rutynowa robota. Nawet
pozostawiono skor¢ na dtoniach i stopach.— Ponownie skierowal wzrok na
partnera. — Gdy go rozpruwano, nie byl niczym innym niz martwa foka w dloniach
zabojcy.

Jakob nadal wpatrywat si¢ w pozbawiong skory twarz.

— Gdy bedziemy wychodzi¢, mogltbys zapyta¢ na zewnatrz, czy kto§ widziat
dzisiaj corke tego mezczyzny?

Lange podni6st si¢ z podtogi i szybko skingt glowa.

— O ile wiem, pozostata cze$¢ rodziny jest teraz u siostry matki. Mieszka tu,
W poblizu, w bloku 6. Jezeli trzeba, moge si¢ tym zajac.

— Dobra, to ja wezme si¢ za raport. — Jego wzrok poszybowat przez okno
w kierunku Store Slette, osiedla przykrytego $niegiem, ukrytego pod cigzkimi
chmurami i zdradliwym §wiatlem przygaszonego stonca.
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Zapach $wiezo palonej kawy rozprzestrzeniat si¢ niczym zycie w dolinach
fiordu latem. Jakob uniést wzrok znad raportu i spojrzat na Lisbeth, ktora wlasnie
wkroczyta do tego niskiego pomieszczenia z tacg zapelniong parujagcymi kubkami.

— Mysle, chiopcy, ze przyda wam si¢ tyk popotudniowej kawy, mam racje?

Pedersen rozejrzatl si¢ dookota. W biurze znajdowato si¢ pi¢¢ osob: on,
Karlo, Benno, Fransen i Storm. Nie miat pojgcia, gdzie si¢ podziali pozostali; o ile
dobrze pamietat, kilku wyptyneto policyjng todzia, a jednego wystano do awantury
domowej w ktoryms z blokow.

Benno jak zwykle wyskoczytl zza biurka jak z procy, gdy tylko Lisbeth
zjawila si¢ w pokoju, ale jego gwaltowne ruchy rzadko robity na niej wrazenie.
Zazwyczaj kierowata swoje kroki do Jakoba, gdy tylko kilkoma celnymi
I zniechecajacymi uwagami udato jej si¢ odesta¢ Benna z powrotem na miejsce.

Kubki jeden po drugim znikaly z tacy. Benno co$ tam odburknat, opadt na
krzesto 1 przysunat si¢ do biurka. Jego mysli zmienialy kierunek rownie szybko, jak
szkwal pomiedzy wysokimi skatami, 1 chwilg pdzniej Jakob ustyszal, jak rozmawia
ze Stormem 0 $niegu w SWoim mieszkaniu.

— Masz ochote na te kawe?

Glos dochodzit z bardzo bliska. Jakob uniost wzrok 1 wejrzal w glab
orzechowych oczu osadzonych posrodku nieco owalnej twarzy, pokrytej bezowymi
piegami, zwlaszcza na zgrabnym nosku 1 zaokraglonych policzkach.

Wyciagnat reke, siegajac po ostatni kubek.

— Wlalam troche¢ mleka, tak jak lubisz.

— Dzigkuj¢. — Stowo ugrze¢zto mu w gardle i musiat odchrzaknaé. — Dzigkuje.

Potozyta mu dion na ramieniu 1 pochylita si¢ nad nim, tak ze jej usta znalazty
si¢ na wysokosci jego prawego ucha.

— Mam tez ciasto, ale na razie nie mow o tym pozostalym, bo wpadna
W amok.

Jakob usmiechnat si¢ nieSmiato 1 spuscit wzrok na biurko.

Gdy wychodzita z pusta taca w opuszczonej dioni, Karlo skingl glowa
w kierunku jej plecow.

— Wyglada na to, Ze cieszysz si¢ specjalnymi wzgledami.

— To... Ech... To tylko kawa i ciasto. — Jakob zmarszczyt czoto i przeczesat
dtonig wtosy. — Nie to...

— Mamy tu takie powiedzenie, ze taka kobieta potrafi ogrza¢ w mrozng
zimowa noc bardziej niz dziesie¢ reniferow.

Pedersen spojrzat zaskoczony na swojego kolege 1 ustyszal, jak Benno
chichocze niczym pensjonarka.



— Dzigki, wystarczy — odezwal si¢ pewnym glosem i kilkakrotnie zabebnit
palcami po swoim raporcie dotyczacym drugiego zabojstwa. — Ide z tym do szefa.

Gdy przekazal Mortensenowi wszystko, co wiedziat i1co zakladal na
temat tych dwoch bestialskich morderstw, do ktorych doszto w ciggu kilku dni na
terenie jednego z mniej zadbanych Dblokéw, udal si¢ na niewielka
piaszczysto-kamienista plaze przy porcie kolonijnym, do miejsca, gdzie woda
wyrzucita na brzeg kilka duzych kawalkow kry. Co prawda, nie bylo jeszcze
sezonu, ale lezaty tam i blyszczaly w ciemnos$ci, a on potrzebowat uwolni¢ mysli
I skierowa¢ je do innego $wiata, bez zimnokrwistego zabdjcy, ktory
najprawdopodobniej dopiero zaczat swoje dzieto.

Calkiem niedaleko jaki§ starszy Inuita gral na rytualnym bebnie qilaat,
unoszac raz jedna, raz dugg noge 1 kiwajac tutowiem.

Stal na niewielkim ptaskim wzniesieniu, catkiem zdewastowanym
I popekanym za sprawg morskiego zywiotu. W jednej rece czlowiek trzymat swoj
ptaski owalny begben, a wewnetrzng strong drugiej uderzat w instrument, intonujac
przy tym cichg, oskarzycielska modlitwe skierowang do ciemnoszarej, lodowate]
glebi morza.

Jakob odwrocit wzrok od tanczacego przy dzwigkach bebna mezczyzny
| potozyt dlon na krze, ktorg miat przed soba. Poczul, jak emanujace z niej zimno
btyskawicznie wniknelo pod jego skore. Dzwigki bebna 1 piesni pozwolily mu
zachowac te chwile w pamigci.

Setki tysiecy lat temu na terenie bezimiennej jeszcze wtedy Grenlandii woda
w formie najdelikatniejszego $niegu dostata si¢ do wnetrza bryly lodu. I tam, rok
po roku, $nieg zostawal Sci$nigty w najtrwalszy 16d, tak czysty i1 pigkny jak nic
INNego na $wiecie.

— Jezeli skierujesz oddech na 16d, poczujesz, ze on tez oddycha.

Gtos pojawit sie znikad 1 dopiero teraz do Jakoba dotarto, ze dzwick bebna
I piesn ucichty. Obroécit sie i spojrzal w oczy temu niewysokiemu Inuicie, ktory
Spiewal morzu.

Stary skingt glowa w kierunku wysokiej na metr kry wznoszacej si¢ przed
nimi.

— Sprobu;!

Policjant z wahaniem zrobit krok do przodu i przyblizyt usta do lodu, po
czym wypuscil powietrze. Poczul, jak zimny oddech owiongt mu twarz. Ponownie
wypuscit powietrze i zamknat oczy. Lod byt rownie zywy, jak on sam.

— To oddech zycia — ciagnat stary.

Jakob odwrdcit si¢ 1 spojrzat na niego. Mezczyzna wydawat si¢ od niego
nizszy co najmniej o glowe. Jego twarz byla brazowa i pomarszczona jak suszona
sliwka, ale oczy zywe 1 pelne glebi.

— Moge zapytaé, dla kogo grate§? — odezwatl sig¢ Jakob.



Inuita u§miechnat si¢ szeroko, odstaniajac zegby.

— Dla tego tam lodu — odpart. — Dla morza. Gor. Wszelkiego zycia wokot.

Wzrok Pedersena poszybowat ponad morze.

— Jest ci ciezko na duszy — stwierdzit stary, ktadgc dton na jego ramieniu.

Jakob przyjrzat si¢ dioni, niewielkiej jak u duzego dziecka, ale calkowicie
pomarszczonej.

— Jestem policjantem. — Westchnat i potrzasnal gltowa. — W tym miescie
W czterech Scianach dzieje si¢ wiele ztych rzeczy.

— Tak, wiem o tym wszystkim — odpowiedzial Inuita cicho.— Wiem tez,
gdzie znajdziesz swojego demona, ale musisz dobrze wstucha¢ si¢ w siebie, by
mie¢ pewnos$¢, ze zlapanie go jest wlasciwe. Demonow nie uwalnia si¢ bez
powodu.
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Godthab, 12 listopada 1973

Gesty $nieg pojawit si¢ wczesnie, a 1od juz dawno pokryt lad. Najpierw
wszystkie niewielkie zatoczki, a potem bardziej wartkie wodospady. Zamarzaty
najpierw z wierzchu, wigc przez dluzszy czas mozna bylo zobaczy¢ i ustyszec
wode plynagcag wich glgbi. W niektérych miejscach brzmialy jak bulgoczace
melodie, ktore raz tu, raz tam znajdowaty sobie droge przez wyrwe, wypuszczajac
babelki lodowatej wody, a z kolei w innych stycha¢ bylo odglosy wirujacych
pradow zbierajacych kamienie i zwir pod powierzchnig lodu.

W jednym z takich miejsc mréz zaskoczyt wode na tyle raptownie, ze kilka
wodospadow, opadajacych wzdhuz rozleglego grzbietu gorskiego, przymarzto z tak
wielkg sita, jakby kaskada zostata skuta w trakcie spadania. Zamarzta nawet
spieniona woda, tak ze cale Sciany zatrzymanych fal i porowatych babelkow
odbijaly promienie slonca niczym tysigce krysztalowych pryzmatow w starym
zyrandolu.

Jakob siedziat na skale i wpatrywat si¢ w port kolonijny. W dtoniach trzymat
niewielki brazowy notes i zolty otowek.

Na krotko przed pierwszym morderstwem wraz z Karlem odwiedzili
wszystkie mieszkania w catym bloku P pod pretekstem przeprowadzania badania
szkolnych nawykow dzieci. Ich zadanie nie miato nic wspdlnego z edukacja,
a gdyby nawet przeprowadzano takie badania, nie zajmowataby si¢ tym policja.

Trzysta dwadzieScia mieszkan. Nie w kazdym byly dzieci, ale nie istniata
zadna lista lokatoréw, wiec musieli puka¢ do wszystkich. Policjanci zgadzali si¢ co
do tego, ze w czterdziestu trzech z nich dziato si¢ z dzie¢mi co$ ztego, a w czterech
przypadkach nie mieli cienia watpliwosci.

Pedersen zanotowal nazwiska wszystkich ojcow z tych czterdziestu trzech
mieszkan, a takze imiona 1 wiek ich niepetnoletnich corek.

Nazwiska czterech najgorszych me¢zczyzn wynotowat oddzielnie. Okazato
si¢, ze dwoch z nich to ofiary zabojstw, ktorych ciala znalezli. Pierwsze zwloki
zaledwie kilka dni po tym, jak z Karlem, ku wielkiej irytacji Mortensena,
rozpowszechnili wyniki swojego badania na komisariacie. ,Pedersen, nie
mieszamy si¢ wt0o— obwiescit przelozony. — To przeciez tylko poszlaki.
Gdybysmy mieli sadzi¢ ludzi na podstawie naszych przeczué, wszyscy w tym
opuszczonym przez Boga miejscu znalezliby si¢ w wiezieniu”. Karlo spuscit wzrok
na podtoge, a Mortensenowi wymkneto sie z ust ciche ,,prawie”. Lisbeth z recepcji
opuscita pomieszczenie, chociaz referowanie jeszcze si¢ nie zakonczylo. Pdzniej



pojawila si¢ przy biurku Jakoba i spojrzata z uznaniem na liste z nazwiskami. Jej
oczy wydawaty sie rownie smutne, jak oczy dziewczynek.

Jakob pokrecit glowa 1powedrowal spojrzeniem po $niegu, morzu
I osiadtych na ladzie krach. Dwoch mezczyzn zostalo zabitych, a jedenastoletnia
dziewczynka zniknela bez $ladu. Gdyby interweniowali wczes$niej, by¢ moze
udatoby si¢ tego uniknac.
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Gdy Jakob przebudzit si¢ w nocy, zauwazyl, ze jedna noga wystaje mu
z t6zka. Cos$ rozpalito w nim niepokdj i zaktocito sen, az zostat z niego wyrwany.

Wstat z 16zka 1 chwiejnym krokiem poszedt do pokoju, gdzie opadt ci¢zko na
gteboki, wygodny, welurowy fotel, ktory stat tam, od kiedy wprowadzit si¢ do tego
mieszkania. Wpatrywal si¢ w duze okna wychodzace na skalne podioze
oddzielajace jego dom od sgsiedniego. W Godthab nie byto zadnych ogrodow. I tak
nic rosto tu nic poza trawg, arktycznymi kwiatami, wierzbg zielng i anielskim
korzeniem. Nic, co mogloby si¢ rozrasta¢ w gore.

Jego oddech uformowat jasng chmur¢. Co$ musialo by¢ nie tak
Z ogrzewaniem, nocg zawsze szwankowalo, 1wraz ze zblizaniem si¢
najciemniejszej pory roku coraz bardziej odczuwal, jak zimno wgryza si¢
W drewniane S$ciany domu. Jakby mroz i wiatr polarny potrafily je pozerac
| przezuwac tg swojg bezzebna, ale wiecznie malowniczg szczeka.

Jego dion odszukata butelke. Napetnit szklanke 1 powachat. Johnnie Walker.
Czerwony.

Otworzyl niewielki notes 1 zaczal spisywaé swoj sen. Mysli pigtrzyly sie
W jego gltowie izanim si¢ obejrzal, wylonit si¢ znich senny wedrowiec, ktory
odnotowywat w zeszycie kazdy kolejny krok, a czas uptywal.

Po godzinie zamknat zeszyt.

Ustyszat obcy dzwiek 1 wydawato mu sie, ze wyczut jakis cien przemykajacy
W poblizu okien, ale to moglo by¢ cokolwiek. Pomingwszy fakt, Zze tylko kto$
niespetna rozumu wyszedtby na zewnatrz zimg o tej porze nocy.

Z westchnieniem odtozyl notes 1 wstat, aby podej$¢ do okna. Na zewnatrz
nie bylo zadnego ulicznego oswietlenia, ale ksiezyc utorowat sobie droge przez
chmury, a jego poswiata rozjasniata $nieg, wigc Jakob mogt dostrzec kilka domow
w oddali.

Pokrecit glowa. Miasto bylo rownie martwe, jak trawa pod S$niegiem.
Zmruzyl oczy. Zza muru sgsiedniego domu wytonit si¢ cien. Jakob podszedt
jeszcze blizej do szyby, aby go lepiej widzie¢. W tym momencie cien zmienit si¢
w sylwetke, ktora zdazata w jego kierunku. To go zaskoczyto. Cofnat si¢ o parg
krokow. Cien rost, az przybrat ksztalt biegnacego cztowieka.

Jakob potarl oczy, ale zdazyt tylko zarejestrowac trzepoczacy ruch w poblizu
domu, gdy ustyszal tuz przed soba trzask wybijanej szyby 1 poczut mocne
uderzenie w gtowe. Nie stracit przytomnosci, ale opadt na kolana. Z twarzy
sptywata mu krew. Dotknal rozcigtego miejsca na czole. Na podiodze lezal ostry
kawatek granitu wielkoSci piesci, z przywigzang karteczka. Trzymajac si¢ za
przecigcie na czole, podszedt do rozbitego okna, aby przez nie wyjrze¢, ale postacé



Juz znikng¢ta.

Oszotomiony, chwiejnym krokiem skierowat si¢ do kuchni, zaswiecit lampg
| obwigzat sobie glowe Scierka, by zatamowaé krwawienie, ale powiodlo si¢ to
tylko cze$ciowo, wigc stwierdzil, ze pewnie musi i8¢ do lekarza, aby zszy¢ rane.
Jezeli w ogole zlapie jakiego$ lekarza. Prawie nie mial na to sily. Zamiast tego
podnidst kamien z karteczka, wrocit do fotela 1 ponownie si¢ w nim zapadt.

,,Irzymaj si¢ od tego z dala, w przeciwnym razie co$ jej si¢ stanie”.

— Jej? — wymamrotat do siebie.

Kto to w ogdéle napisat? Kartka wypadta mu z ragk 1 wyladowala na ziemi.
Rozwigzal §cierke 1 jeden jej koniec zamoczyt w whisky, az materiat catkowicie nig
przesigkl, po czym mocno przycisnat ja do rany na czole 1 czekat, az ptyn wsigknie
wrang. Palito go tak, ze ledwie potrafil usiedzie¢ na miejscu. Wpatrywat si¢
W rozbitg szybe, czul, jak mroz probuje go dopasé.

Rana rwata, ale krwawienie ustalo. Ponownie napehnit szklanke whisky, ale
tym razem oprdznit jg czterema dtugimi tykami, ktorych o mato nie zwrdcit. Udato
mu si¢ jednak powstrzymac¢ odruch wymiotny 1 ciezko oddychajac, zapadt si¢
w fotelu okryty wetnianym kocem.
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— O co tu, do cholery, chodzi?

— Halo!

— Halo, Pedersen, co pan wyprawia, do diabta?

Stowa docieraty do Jakoba stopniowo, wraz z brz¢kiem pekajacego szkla.
Brzmiat jak dzwigk pekajacego lodu.

— Jakob? Wszystko z tobg w porzadku? — To byt glos Karla. — Wygladasz
okropnie. Co si¢ stalo? Styszysz mnie? Jakob?

Pedersen otworzyt oczy, ale miat trudnosci z zebraniem mys$li. Czut
pulsowanie w skroniach i na wysokosci czota. Jego usta i gardto wypetiatl posmak
zelaza 1 alkoholu. Drzat na calym ciele, a z jego ust nie wydobyto si¢ ani jedno
stowo.

— Czy mogltby pan poszuka¢ jakichs kocdéw, panie Mortensen? — zapytat
nerwowo Karlo, zrzucajac z siebie ubranie. — | niech pan od razu zrobi kawe.

Mortensen wyszedl z pokoju, pomrukujac cos$ niezrozumiale.

Jakob poczut ciepto bijace od ciata Karla 1 jego dioni pocierajagcych mu skore
I powoli zaczal odzyskiwa¢ kontrole nad swoimi ruchami, az wreszcie mogt si¢
napi¢ kawy z kubka, ktory Mortensen trzymat przed jego nosem.

— Do diabta, nie moge zostawi¢ pana samego nawet na minut¢ — warknat
przetozony.

Jakob skierowal wzrok na okragla, na wpot wylysialg glowe szefa.
Stwierdzil, ze warto bylo doswiadczy¢ tego wszystkiego, aby modc zobaczyc
komisarza z Horsens poganianego przez Karla. Usmiechnat si¢. Zacisnagt palce na
kubku.

— Co tu si¢ wydarzylo? — dopytywat Mortensen.

— W nocy zobaczylem za oknem me¢zczyzne — wyjasnit Jakob z wysitkiem.
Dudnito mu w glowie, a ciato nadal byto napigte po tym, jak niemal doznat szoku
termicznego. — Rzucit w szybe kamieniem z karteczka zawierajaca pogrozki. Trafit
mnie nim w glowe, ale nie sadzg, zeby zrobit to specjalnie, bo stalem
w catkowitych ciemnosciach. — Pociggnat tyk parujacej kawy.— A potem
wyladowatem w fotelu i probowatem oczysci¢ ran¢ whisky.

Mortensen poklepat go lekko.

— W porzadku. Zabierzemy te¢ kartk¢ na komisariat i zobaczymy, czy do
czego$ dojdziemy. — Ponownie spojrzat na Jakoba. — Ta ,,ona” z kartki... Wiemy,
0 kogo chodzi?

Pedersen pokrecit gtowa.

— Nie mam pojecia. Moze o Najak. Nie, nie wiem.

Komendant kiwat gtowa, az uwydatnit si¢ jego podwojny podbrédek. Blade,



popekane od mrozu policzki nabraty rumiencow.

— Jest pan gotow do pracy?

— Mysle, ze bedzie najlepiej, jak tu dzisiaj zostane — odpart Jakob.

Mortensen zacisngl usta i spojrzat na Karla. Zabebnil pulchnymi palcami
w kieszeniach dlugiej bezowej kurtki.

— Cos jest nie tak? — Jakob si¢ wyprostowat.

Mortensen wyciggnat pudetko cygar z wewnetrznej kieszeni 1 obdarzyt
podwtadnego pytajagcym spojrzeniem.

—Mamy kolejne zabdjstwo. — Karlo przejat inicjatywe. — Nastepny
mezczyzna zostal zabity w identyczny sposob.

Pedersen przymknat oczy 1 westchnat cigzko.

— Jak si¢ nazywal?

— Anders Umerineq.

Nazwisko dudnitlo w myslach Jakoba niczym przeciggle echo. Teraz przy
zyciu pozostawat tylko jeden mezczyzna z jego listy.

— Pojad¢ tam z wami — odpart, uwalniajgc si¢ spod cieptych kocow.

—Jeste§ pewny? — dopytywal Karlo, wkladajac ponownie ubranie. —
Wygladasz na kogo$, komu przydataby si¢ wizyta w szpitalu.

— Jezeli Pedersen jest gotowy, uszanujmy to — wtracit Mortensen. — Nie mam
teraz czasu, aby biega¢ po bloku P.— Westchnat cigzko. — To trzecie bestialskie
morderstwo inie mam watpliwosci, ze 1burmistrz, iprzewodniczacy Rady
Krajowej, i rownie ghupi przewodniczacy Komisji na rzecz Autonomii wydzwaniali
do biura przez ostatnig godzing, kiedy mnie tam nie bylo. Przeklete zabdjstwa.

Jakob otulony kocem zniknal w tazience.

— Zajmiemy si¢ tym, panie Mortensen — odezwat si¢ szybko Karlo. — Sadzg,
ze Pedersen zbliza si¢ do istoty catej sprawy.

— Naprawde tez mam taka nadziej¢, Lange — wymamrotal Mortensen,
zaciggajac si¢ mocno cygarem 1 pozwalajac cigzkiemu dymowi przeslizgna¢ sie¢
miedzy jezykiem a podniebieniem. — A co w takim razie jest istotg sprawy?

— Wolatbym, zeby to Pedersen odpowiedzial na pana pytanie. — Karlo spuscit
wzrok na butelke whisky stojacg na stole.

Mortensen kiwal wolno gtowa, otoczony gestym z6ttym dymem cygara.

—Lange, mys$li pan, ze kamien ikartka maja co$ wspolnego z tymi
zabdjstwami?

Karlo skierowal wzrok na kamien, a nast¢gpnie na Mortensena.

— Panie komendancie, jezeli te sprawy si¢ ze sobg tacza, to na pewno
odnajdziemy przyczyng tej grozby, i zapewne bgdzie to drugie dno tych zabojstw.

Mortensen uniost jedng brew 1ispojrzat na milodego grenlandzkiego
funkcjonariusza.

— O jakim drugim dnie pan mowi, Lange?



Karlo zebrat si¢ w sobie i wyprostowat plecy.

— Mysle o sprawach zwigzanych z tymi licznymi aktami przemocy wobec
dziewczynek.

— Aaa! — Mortensen wypuscit gesta chmure dymu i podszedt do stotu, by
przyjrze¢ si¢ prawie utozonemu zestawowi puzzli. — Chodzi o te wielokrotne
wizyty w bloku P, na ktoére nie wyrazitem zgody. — Postukat palcami lewej dloni
W pudetko po puzzlach.— Oto badanie, ktore wasza dwdjka przeprowadzita
w Godthab.

Karlo spuscit wzrok na swoje buty, a potem spojrzat na puzzle.

— Takie rzeczy nie dzieja si¢ w Godthdb. Moze gdzie§ w Szkocji lub
Norwegii, ale nie u nas.

Mortensen odwrdcit si¢ 1 podszedt do fotela, w ktorym wczesniej siedziat
Jakob.

— A tu nigdy nie bylo zadnej whisky. — Wrzucit koncowke cygara do pustej
szklanki. — Nie chce wigcej stysze¢ o tym badaniu... od nikogo.

— Jestem gotowy. — Jakob wszedt mu w stowo. Jedng reka wygladzit swoja
tweedowg bragzowa marynarke 1 mocniej zacisngt wezel na czarnym krawacie.

— To dobrze — odpart Mortensen, typiac przy tym okiem na jego czoto. — T¢
otwartg ran¢ nalezalo zszy¢, teraz jest juz za pdzno.

Pedersen wzruszyl ramionami.

— Bedzie miat pan pamiatke na cate zycie — skwitowat komendant i klasnat
w dionie. — Dobrze si¢ pan czuje?

Jakob potaknat, ale przytozyt r¢gke do glowy i sie skrzywit.

— Jestem gotowy, panie Mortensen. Lange i ja zbieramy sig¢ stad.

—Liczg¢ na wigkszy sukces— odezwal si¢ korpulentny megzczyzna
Z przekasem. — Pamigtajcie o moim telefonie. Rozgrzewa si¢ do czerwonosci.

— Prosze spokojnie wraca¢ na posterunek — powiedziat Jakob. — Wezme
tylko kilka tabletek przeciwbolowych 1za par¢ minut bedziemy na miejscu
przestgpstwa.

Mortensen znikngt w drzwiach, narzekajac na ilo$¢ $niegu pokrywajacego
wzniesienie przed domem podwiladnego.

— Usiadz na chwile — wymamrotal Jakob, wskazujac na jasne krzesta przy
stole, obok ktorych stal Karlo. — Musze jeszcze poszukac tabletek w tazience.

Karlo skingt glowa, usadowit si¢ na plecionym siedzisku i spogladat przez
okno znajdujace si¢ w poblizu stotu. Na parapecie staty dwa drewniane $wieczniki,
maty niebieski porcelanowy kot oraz kauczukowiec brazylijski. Cate okno
ozdabiata ciemnoczerwona welurowa zastona w szerokie liliowe pasy.

Pod stotem lezal dywan z dlugim wilosem w kilku ciemnoniebieskich
odcieniach. Spojrzenie Karla powegdrowato po pokoju. Czarna sofa. Przy niej
podtuzny palisandrowy stolik. Pod nim szary chodnik. Przy Scianach kilka mebli



Z tego samego ciemnoorzechowego, potyskujacego drewna 1 pojedynczy regal
na ksigzki. Nad sofg wisiat sporych rozmiarow obraz przedstawiajacy co$
w rodzaju grenlandzkiej odnogi fiordu podczas pdznego jesiennego dnia, a wokot
na meblach ipodtkach poustawiano kilka grenlandzkich drewnianych masek,
tupilaki i kamienie.

— Dotozytem kilka puzzli — mruknat Karlo, nie podnoszac wzroku na kolege,
kiedy ten ponownie pojawit si¢ w pokoju.

— Te puzzle byty tu, gdy si¢ wprowadzilem — wyjasnit Jakob.

Karlo uniost gtowe 1 si¢ usmiechnat.

— Juz prawie gotowe.

Pedersen odwzajemnit u§miech.

—Niemal wszystko juz tu bylo. Wczesniej mieszkalo tu matzenstwo
Hempleréw. Zgingli podczas lotu Cataling, samolot wpadl do morza podczas
ladowania w 1964 roku. — Rozejrzal si¢ dookota. — Teraz ja tu mieszkam, ale
niewiele zmienitem, wigc gdyby nagle wrocili do domu, nawet nie zauwazyliby
roznicy. — Odwrdcil si¢ ku regatom 1 siggnat po skruszaty, porowaty kamien. —
Poza tymi wszystkimi kamieniami. To ja zbieram kamienie.

— Najwyrazniej zgromadzite§ o jeden za duzo— odpart Karlo 1 skinat
w kierunku tego, ktory uderzyt Jakoba w nocy.

— Nie trafil we mnie celowo — odpart Pedersen, wciagajac ciezka kurtke
przez jedno rami¢ izarzucajagc na plecy. — Gdyby taki byt zamiar sprawcy,
z pewnoscig lezatbym teraz na podtodze z rozprutym brzuchem.

— Pewnie masz racj¢ — zgodzit si¢ Karlo, spogladajac na rang na czole kolegi.

Jakob wskazal na czg$ciowo otwarty karton stojacy przy drzwiach do
przedpokoju.

— To wasze?

— Karton?

— Tak.

— Nie, stal na zewnatrz, na twoich schodach. Przy samych drzwiach. — Lange
wzruszyt ramionami. — Myslatem, Zze nalezy do ciebie.

Jakob podszedt do pudta i rozchylit jedng z klap.

— Projektor waskotasmowy. — Spojrzat na Karla. — Nigdy wczeéniej go tu nie
widzialem.

— Po prostu tam stat.

Pedersen zmarszczyt czoto.

— Nie ma tu zadnego filmu. Tylko pusta szpulka.

— Dziwne.

Jakob skingt glowa.

— Zostawig tu ten karton. Moze pojawi si¢ wiasciciel.



Szept morza
IMMAP ISUSSUPPALUNNERA
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Nuuk, 11 sierpnia 2014

Stonce wisiato wysoko nad blokiem 17, w polowie swojej wedrowki
w kierunku gor znajdujacych si¢ po przeciwnej stronie zimnych odnédg fiordu
otaczajacych Nuuk.

Matthew odtozyt niewielki skorzany notes i jedng reka zaczat pocieraé oczy
I grzbiet nosa, podczas gdy palce drugiej dtoni opadly na runo lesne znajdujace si¢
pod nim. Powietrze byto rzeskie, o zapachu §wierku, ostre.

Pomigdzy skatami kryt si¢ S$wiat matych, kartowatych roslin. Trawy, bazyny,
boroéwki, tymianek, wierzba kartowata, zotte porosty i malutkie arktyczne kwiatki
poprzeplataty si¢ ze soba, sprawiajac wrazenie klujacej, migkkiej poduszki, ktora
wsuneta si¢ pomiedzy kamienie iskaty w swojej krzaczastej nieskonczonosci.
W niektorych miejscach rozrastata si¢ na tyle gleboko 1roztozyscie, ze gingty
W niej stopy, podczas gdy gdzie indziej roslinnos¢ tworzyla zaledwie waska
warstwe zycia, dostosowanego do przetrwania podczas dtugiej surowej zimy.

Palce ujety kwiatek, tak maty, ze zaymowat zaledwie jedng szdsta opuszki.
Sktadat si¢ z kilku jeszcze mniejszych koron kwiatéw, wielkosci glowki od szpilki,
a jednak kazdy z nich sam w sobie byl perfekcyjny, o rozowych ptatkach i zo6ttym
srodku.

Matthew zamknat oczy. Na jednej ze srodkowych stron notesu Jakob opisat
taki kwiat. Moze nie dokladnie taki sam, ale podobny. Mezczyzna spojrzat na
skaty. Powyzej morza. Wtedy ostroznie wypuscit z palcow te drobng, jasng
roslinke, pozwalajac, aby nieuszkodzona powrocita na tono natury.

W miejscu, gdzie morze taczylo si¢ zladem, nie bylo zadnego lodu, ale
poczul, jak rodzi si¢ w nim uczucie, jak bardzo si¢ cieszy, ze go zobaczy i dotknie,
gdy tylko si¢ pojawi. Moze go nawet sprobuje.

Siedzac nadal ze wzrokiem skierowanym na morze i szczyty gorskie, wyjat
swoja komoérke 1 wybrat numer Malika.

— Musimy wetkna¢ kij w mrowisko — oznajmil, gdy tylko po drugiej stronie
uslyszal glos fotografa. — Mozesz umowi¢ mi spotkanie z Jorgenem Emilem
Lyberthem? Powiedz mu, ze znalaztem prywatny dziennik Jakoba Pedersena
z zimy 1973 roku. To powinno wystarczy¢.

Jaki$ cien przestonit otaczajace go Swiatto.

— Jeszcze tu siedzisz?

Matthew obrocit glowe w kierunku dochodzacego glosu, ktory od razu
rozpoznal, chociaz jej twarz i ciato byly niewidoczne w ostrym $wietle.



— Znalazte§ swojego morderce?

Potrzasnat przeczaco glowa.

— Znajdziesz.

Cien ustgpit. Opuscita swoje kontury, stajac si¢ zywa kobieta, ktora
swidrowata go oczami. Tak bardzo, ze musial spusci¢ wzrok 1 poszukaé
schronienia w widoku jej jasnobragzowych piegéw. Jeden znich, na nosie,
przypominat ksztattem serce.

W reku trzymata laptop.

— Dokad si¢ wybierasz? — zapytat ostroznie.

— Odebrac¢ swoje rzeczy z policji, zanim skonczg na dzis.

Skinat gtowg 1 zacisnat usta.

— Ide w tamtg strone. Pojdziemy razem?

— Jak sobie chcesz — odparta, mijajac go.

Matthew, wstajac, chwycit notes Jakoba 1 swdj sweter, po czym podazyt za
dziewczyng. Szta spokojnie. Nie tak szybko i nie z takim gniewem jak wczesnie;.

— Musze ztapaé Lybertha.

— Dlaczego?

— Mysle, ze jest jednym z czarnych charakterow w catej tej sprawie — ciggnat
Matthew, unoszac notes.

—Nie uciesza si¢ tutaj ztego. To jeden zojcow narodu, z kutasem
wpychanym matym dziewczynkom. — Potrzasneta glowa. — No tak. Nie jest
pierwszym tutejszym politykiem, ktory nie potrafi zapanowa¢ nad wilasnym
kutasem.

Matthew poczut szczypanie pod skoéra.

— Przestalem mu wiadomo$¢, ze mam ten notes.

Tupaarnaq typneta na niego okiem.

— W takim razie powiniene$ zacza¢ oglada¢ si¢ za siebie. — Odetchneta
cigzko. — To kanalie. Wszyscy.

Poczul, zZe jej kroki ponownie wypehnit gniew. Nie przyspieszyta. Po prostu
obcasy mocniej uderzaty o asfalt.

Zblizali si¢ do ostatniego ztych nowych wiezowcoédw, w ktorych poblizu
znajdowala si¢ ciemnobragzowa drewniana fasada posterunku policji.

— Dlaczego kupitas bron, gdy tu przyjechatas? — zapytal, nie podnoszac na
nig wzroku.

— Musze upolowac foke.

Matthew spojrzal na dziewczyne.

— Tak po prostu?

— Tak, tak po prostu. To chyba lepsze niz polowanie na cztowieka?

W jej glosie nie bylo niepokoju. Samo stwierdzenie. Nic poza tym.
Z zalozenia lepiej bylo rozpru¢ foke niz cztlowieka.



Podazali drogg za rogiem Tuapannguit i Kuussuaq. W oddali, na horyzoncie,
za domami stojacymi w centrum, przy Nuukcenteret i Nuussuaq wznosita si¢ gora
Ukkusissat, za czaséw Jakoba nazywana Duza Malene.

— Chciatbym si¢ tam kiedy§ wybra¢ — odezwat si¢ Matthew, wskazujac na
szczyt gory.

W niektorych miejscach widnialy potacie $niegu, ktére ztej odleglosci
przypominaty niewielkie zamarzni¢te katuze, jednak z pewnos$cig miaty pargset
metrow dhugosci.

— Wigc po prostu to zrob.

—Nie znam drogi, poza tym méwiono mi, ze nalezy si¢ wspinaé w dwie
osoby... dla bezpieczenstwa.

—Jasne... A gdy zachce ci si¢ jes¢, pewnie bedziesz potrzebowal stroza,
zeby pilnowal, czy nic nie utknie ci w gardle?

— Co?

Pokrecita z dezaprobatg glowa.

— Droga z centrum miasta na szczyt zajmie ci najwyzej kilka godzin, wigc
jezeli masz ochotg si¢ tam wybrac¢, zrob to. To wszystko.

Jego spojrzenie powedrowato w dot gory 1w poprzek miasta. Jej kroki
ponownie ucichty.

— Czy w poblizu twojego mieszkania mozna znalez¢ foki?

— Tak, ale to gldwnie samo sadto. Wezme todke, zeby poptyna¢ troche dale;.

Brwi Matthew uniosty si¢, a miedzy nimi na czole pojawito si¢ kilka
zmarszczek.

— Masz todke?

— Nie jeste$ troche naiwny?

Wzruszyt ramionami.

— Przeciez powiedziatas. ..

— Tak jakby... Pozycze sobie jedng, a potem odstawi¢ ja na miejsce...
Naprawdg nie jestes stad.

— Jestem tutaj od dwodch miesiecy.

— Trzeba bedzie wysmarowac ci¢ nieco krwig.

— Krwig? Co masz na mysli? — Matthew potknat si¢, ale szybko podazyt za
nig.

— Zabiore cie na polowanie i zobaczymy, czy po tym nie zwiejesz szybko do
domu w Danii.

Nie zdazyt nic na to odpowiedzie¢, bo znalezli si¢ przy komisariacie.

— Ty tez si¢ tutaj wybierasz?

Pokrecil przeczaco gtowa.

— Nie, ja... Wlasciwie nie wiem, dokad si¢ wybieram.

Wskazata glowa drzwi.



— Chodz ze mna. Nie zaszkodzi. Wygladasz tak porzadnie i dunsko.

Niecate pie¢ minut pdzniej stanegli przy recepcji, a niewielka kobieta po
drugiej stronie przywotata funkcjonariusza, ktory miat si¢ zajac¢ sprawa.

— Nie mozemy odda¢ tej broni — poinformowal, wpatrujac si¢ w odwrocony
do nich tytlem ekran monitora. — Sprawa nie zostala jeszcze zamknigta, poza tym tu
odnotowano, ze nie mozna wyda¢ sprzetu.

— Juz raz to mowitam — odparta Tupaarnaq, ze ztoscig akcentujac pojedyncze
sylaby. — Nie bylo zadnej sprawy, wigc...

— Nic na to nie poradze — skwitowal szybko policjant. — Chodzi 0 bron, nie
ma zgody na jej wydanie.

Tupaarnaq westchnela ciezko, wyciagneta jakie§ papiery i potozyla je na
blacie.

— To jest moja faktura za strzelbg i ulo... A tutaj masz moje zameldowanie
I umowe najmu.

Spojrzal na nig ze zdziwieniem.

— Czy moja strzelba albo ulo zostaly uzyte do jakiego$ przestepstwa?

Funkcjonariusz bez stowa wpatrywat si¢ uporczywie w ekran komputera.

—Pomoge ci— ciggneta. — Nie zostaly, aich posiadanie tez nie bylo
nielegalne, prawda?

— Dopiero co zatrzymano ci¢ wsprawie 0 zabdjstwo— wymamrotat
mezczyzna, nadal ze wzrokiem utkwionym w ekranie.,

— Niezgodnie z prawem — wypalita Tupaarnaq z kontrolowang, cho¢ kipigca
tuz pod powierzchnig skory ztoScig. — Zostalam wypuszczona tego samego dnia,
poniewaz niczego na mnie nie mieliscie. Niczego. Dobrze o tym wiesz.

Funkcjonariusz westchnat.

—Ten sprzet wprowadzono na list¢ jako potencjalny material dowodowy
| zajmie troche czasu, zanim zostanie z niej wytaczony.

— Do cholery, ale przeciez nie w Nuuk? — Zto$¢ w jej glosie przybrata na sile,
ale dziewczyna panowata nad sobg. Wciaggata glteboko powietrze do ptuc i wolno je
wypuszczala. Miesnie jej ramion byly tak napigte, ze ozdabiajace je dzikie rosliny
sprawialy wrazenie prawdziwych. — Poslucha; mnie, nie jestem idiotka, chociaz
moze tak ci si¢ zdaje. Moja strzelba stoi przeciez tam, z tytu, a wy wiecie, ze nie
oddano z niej ani jednego strzatu, bo w przeciwnym razie nie wypusciliby$cie mnie
tak szybko. Wigc bytoby dobrze, gdybys ja po prostu tu przyniost.

— Twoja strzelba nalezy chwilowo do nas.

— Dlaczego? — Przewiesita caly tutow przez blat recepcji.

Policjant odwrocit wzrok na monitor.

— Czy moja strzelba zostata skradziona? Poza tym, ze bezprawnie znalazta
sie¢ w waszym posiadaniu?

Zapadtia cisza.



Poczatkowo z pomieszczenia dochodzity spokojne odglosy zycia biura, ale
W tym momencie nie bylo stychaé¢ zadnych dzwiekdw.

— O ile nie przedstawisz mi dobrego uzasadnienia dla zatrzymania mojej
broni albo nie pokazesz na pismie, ze na Grenlandii w ciggu ostatnich kilku minut
zaostrzono ustawe o broni palnej, to oczekujg, ze zwrocisz mi moje rzeczy. Jezeli
nie, to prosz¢ o formularz skargi na tutejsza policje, jak rowniez formularz
zgloszenia kradziezy.

—Ale...

— Nie ma zadnego ,,ale”, zrozum to wreszcie. Albo jedno, albo drugie. Moge
sama pobra¢ formularze i odesta¢ je do urzedow iprasy w Danii z informacja
0 waszym, powodowanym osobistymi pobudkami, sabotowaniu resocjalizacji
niedawno wypuszczone] na wolno$¢ straumatyzowanej mtodej Grenlandki, ktéra
pragnie powroci¢ do swojego dawnego towieckiego trybu zycia po tym, jak
w wieku pietnastu lat zostata osadzona w wigzieniu. Doldz do tego brutalne
zatrzymanie i bezsensowne $ciganie, nieuzasadnione niczym innym niz nienawiscia
do kobiet i poszlakami. Co wybierasz?
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Matthew trzymat laptop Tupaarnaq, podczas gdy ona przewieszata strzelbg
przez ramig.

— Niewiele jest rzeczy na $wiecie, ktorych nienawidzitabym bardziej niz
me¢zczyzn — odezwala sie. — Wlasciwie nie ma zadnej. — Wyciagneta telefon
I Spojrzata na ekran. — Dzi$ juz za pdzno na polowanie.

— Dzisiaj. Chciata$ dzisiaj wybra¢ si¢ na polowanie na foki?

Skineta 1 wzieta od niego laptop.

— Taki miatam zamiar, ale zrobitoby si¢ p6zno, gdy dotarlibySmy na miejsce,
wigc to musi poczeka¢. Marnowanie nocy na morzu to glupota. — Wciagneta
gleboko powietrze 1skineta glowa, zaciskajac usta. — Wybierzemy si¢ tam
wczesnie rano.

—Ja...

— Co? — zapytata, przekrzywiajac glowe i wlepiajac w niego wzrok. — Masz
cos lepszego do roboty?

Z wahaniem pokrecit glowa.

Westchneta cigzko.

— Postuchaj: gdybym chciata si¢ ciebie pozby¢, juz bylbys rozpruty, jasne?
Musisz si¢ tam ze mng wybraé, zeby mozna bylo si¢ przekonac¢, co z ciebie za
jeden. Nie moge wspotpracowac ze zniewiescialym migczakiem.

Matthew zmarszczyt czoto.

— Wspotpracowac?

— Tak, wszystko, co jest zwigzane =z notesem, zaboOjstwem 1 moim
zatrzymaniem, lgczy si¢ ze sobg. Po prostu jeszcze nie wiem jak.

Mysl o skrzyzowaniu si¢ ich drog utkwita w nim gleboko i podczas tej
wedrowki poczul, jak co$ w srodku si¢ w nim rozluznia.

— Bylas$ dos¢ harda na posterunku.

— Nie mial pojecia, co robi — odparta szybko. — Tutaj mamy pieprzone Nuuk,
a nie pierwszy posterunek policji w Kopenhadze. Nie mieli najmniejszych podstaw,
aby zatrzyma¢ moje rzeczy, jezeli chcieli przestrzegac tutejszego prawa.

— Zabrzmiato, jakbys si¢ na tym znala.

Dziewczyna przystaneta. Znajdowali si¢ posrodku $ciezki wiodace; wzdtuz
stromych skal pomiedzy blokami, gdzie mieszkata.

— Bylam wig¢ziona przez dwanascie lat, rozumiesz? Gdy juz udato mi si¢
skonczy¢ dziewigta klasg, kolejne dwa lata przygotowywalam si¢ do matury,
a przez nastepne pig¢ studiowatam prawo. Powiedzmy, ze miatam sporo czasu,
zeby przygotowac si¢ do egzaminow.

Ponownie ruszyta. Matthew przez chwilg wlepiat wzrok w jej plecy, po czym



podazyt za nig.

— Jeste$ prawnikiem?

— Tak, studiowalam prawo, ale ze swoja przeszto$cig zapewne nigdy nie
bede pracowata jako prawnik.

Posrod skat po obu stronach wytonity si¢ dtugie, szare, zdewastowane bloki.
Zageszczenie betonu. Dhugie rzedy ciemnych okien.

Matthew kroczyl za Tupaarnaq po zniszczonych przez warunki
atmosferyczne drewnianych schodach, anast¢pnic podniszczong galeria
prowadzaca wzdtuz parteru bloku.

— Mam co$, co musisz zobaczy¢ — powiedziata krotko. — Mozesz wejs¢ ze
mng na gorg. To dwa pigtra wyzej, ale poczekasz przed drzwiami. Nie chcg, zebys
wchodzit do $rodka.

Matthew szedl za nig, mijajac najpierw jedne, a potem kolejne drzwi
wahadlowe. Obie pary na tyle zuzyte 1 wykrzywione, ze prawdopodobnie juz od
dawna nie dawato si¢ ich catkowicie zamknac.

Za drzwiami znajdowaly si¢ szare betonowe schody prowadzace na pierwsze
pietro. Zanim podazyl dalej za Tupaarnaq, Matthew sprobowat raz jeszcze bez
powodzenia zatrzasng¢ wewnetrzne drzwi. Zima musiaty panowac tu porzadne
przeciagi, zwlaszcza gdy sztormy imroz obejmowaty caly przyladek w swoje
posiadanie, a szczegdlnie ten blok, potozony tuz przy ciemnej glebi poétnocnego
Atlantyku.

Otaczaty ich Sciany gesto pokryte prostym graffiti. Nazwiska. Daty. Obelgi.
W pewnym miejscu widniata trupia czaszka znapisem: ,Xixx — UMIzesz za
dwanascie dni — do zobaczenia w piekle”.

Matthew i Tupaarnaq mingli drzwi na galeri¢ na pierwszym pigtrze
I skierowali si¢ na drugie. Kolejne drzwi prowadzace na wyzsze pigtro wydawaty
si¢ bardziej zniszczone niz gltowne wejscie. Nawet plastikowa szyba zostala
spalona. Stopiona i pomarszczona jak dlugie brazowe blizny.

— To tutaj.

Jego wzrok powedrowat w Kierunku jej twarzy, a nast¢pnie na biate drzwi po
prawej stronie schodoéw na drugim pietrze. Tuz nad nimi widniat napis nabazgrany
czerwonym sprayem: ,,Porzucécie wszelka nadzieje, wy, ktorzy tu wchodzicie”.

— Poczekasz tutaj.

Tupaarnaq spojrzata na niego przelotnie, by si¢ upewni¢, ze zrozumiat, iz nie
ma czego szuka¢ za drzwiami, a nastepnie wyjeta klucze i otworzyta. Rzucita mu
jeszcze ostatnie spojrzenie spod zmruzonych powiek i znikngta w mieszkaniu.

Matthew zdazyl dostrzec jedynie ziejacy pustkg korytarz, w ktorym
absolutnie nic, poza podtoga i §cianami, nie czekalo na wtasnie wchodzaca tam
kobiete. Gdy drzwi przymknety si¢, wydajac ciche kliknigcie, podazyt ku wejsciu
na galeri¢ na drugim pietrze. Nie bylo tak zniszczone jak te pod nimi, ale tez nie



mozna bylo go porzadnie domkng¢. Pchnat ciezkie skrzydto i przebiegt wzrokiem
po skatach 1 morzu. Dojrzat skrawek ziemi porosnigty trawa, na ktorej wczesniej
sieSdziat i czytat notes Jakoba. Palce prawej dtoni instynktownie wyciagnety sie
W gore, a nastgpnie ochraniajaco przykryty lewy obojczyk, podczas gdy on sam
odwrdécit wzrok w kierunku zamknigtego wejscia.

Ponownie zawrocit 1 skierowat kroki do mieszkania Tupaarnaq. Za drzwiami
panowala cisza, ale nie spodziewal si¢ niczego innego. Nie mial zielonego pojecia,
jak byto tam, w srodku. Jak to jest zosta¢ skazanym w wieku pietnastu lat na
dwunastoletnig odsiadke.

Gdy drzwi si¢ otworzyly, przez jego ciato przebiegl dreszcz.

Patrzac na niego, dziewczyna skineta gtowg 1 wreczyta mu nosnik USB.

— Przejrzyj to.

— Co to jest?

— Zaledwie pare¢ rzeczy. Pamigtaj, ze kazda historia zawsze ma dwie strony,
a prawda czegsto skrywa si¢ w szczegodtach kltamstwa.

Wyciagnat reke po pendrive’a.

— Dzi¢ki, przyjrze si¢ temu po powrocie do domu.

— Dobra. Do jutra. Badz tu o 6sme;.

Matthew skinat glowa z przekonaniem.

— W porzadku. O 6smej. Zatem do zobaczenia.

— Zabierz ze sobg jakies$ stare ubranie. Zabijanie brudzi.

Gdy tylko dotart do domu, podiaczyt do komputera pamie¢ USB, ktora
otrzymat od Tupaarnaq. Znalazt tam kilka folderow z plikami z rozszerzeniem .pdf
lub .jpg i gdy je kolejno otwieral, dotarto do niego, ze wszystkie zawierajg zdj¢cia
z artykutow o rodzinie zamordowanej w Tasiilag w 2002 roku.

Matthew przegladal pliki jeden po drugim. Nie bylo watpliwosci, ze
Tupaarnaq zostatla osadzona, zanim pierwsze artykuly trafity do czytelnikow.
Zabojstwa byly przerazajace, a gazety bez ogrodek opisywaly tragedig, ktora
wydarzyta si¢ w miescinie na wschodzie Grenlandii. Kilka zdje¢ przedstawiato
dwie zabite dziewczynki lezace na szerokim 16zku. Krew wyciekta z ich cial
I rozlata si¢ na kotdre i pod t6zko. Niedaleko od nich na podtodze lezata matka. To
byty jedyne zdjecia ofiar. Opublikowany wizerunek ojca przedstawiat go jeszcze za
zycia, ale z artykutldéw wynikato, ze zostat zastrzelony z jego wlasnej broni, a jego
ciato rozpruto za pomocg ulo. Wedtug ,,Politiken” byto to najkrwawsze zabojstwo,
do jakiego doszto do tej pory na wschodnim wybrzezu Grenlandii. Najstarsza cérka
zabila wszystkich cztonkéw swojej rodziny z wyjatkiem mlodszego brata, ktorego
tamtego popotudnia nie byto w domu.

Matthew dalej przegladal pliki. Daty poszczegolnych artykutéw byly coraz
nowsze, az do dnia wydania wyroku. Tupaarnaq nigdy nie przyznata si¢ do innych
zabdjstw poza tym na swoim ojcu. Podczas procesu odmawiata zeznah na temat



reszty. Zostala oskarzona o zamordowanie catej czwodrki: ojca, matki 1 dwoch
mlodszych siostr. Pomimo rad adwokata nie odwotata si¢ od wyroku.

Matthew wyjat telefon i spojrzat na zegarek. Nastepnie odszukal numer
Leiffa i wystukal wiadomosé: ,Ta, ktora zabila swoja rodzing w Tasiilag.
Pamigtasz, co si¢ stato z mtodszym bratem, tym, ktory przezyt?”.

Po wystaniu wiadomosci odszukal w kontaktach numer Malika i napisat:
,,Czy Lyberth si¢ odezwal?”.

Na zewnatrz stonce podtozylo ogien pod wieczorne niebo nad Nuuk,
a pomaranczowe $wiatto z plonagcych chmur rozbtyskiwalo tak intensywnie, ze
wygladato, jakby Sciany pokoju stanely w ptomieniach.

Matthew odszukal paczke papierosoOw 1 wyszedl na balkon. Jego mysli
btadzity pomiedzy notesem, przyroda, Tupaarnaq i tymi luZnymi watkami, ktore
zderzaly si¢ ze sobg, nie tworzac spdjnej catosci. Papierosowy dym tlamsit
ogarniajacy go niepokoj.

Skonczyt pali¢, powrocilt na sofg 1sprawdzit telefon. Pojawity si¢ dwie
wiadomosci. Leiff napisat: ,Nie, ale sprawdz¢ to”, Malik odpowiedziatl bardziej
wyczerpujaco. Lyberth si¢ nie odezwal, ale za to napisat do niego Ulrik z zagdaniem
zwrotu notesu na policje. Malik mu odpisal, ze nie ma pojecia, gdzie notatnik jest,
na co wkurzony policjant zadzwonit 1 zaczal si¢ potwornie awanturowac. Fotograf
zorientowat sie, ze Ulrik telefonowat z domu, a nie z posterunku, bo w tle styszat
glos corki Lybertha.

Na ekranie pojawita si¢ nowa wiadomos¢: ,,Ulrik najwyrazniej skontaktowat
si¢ z Ottesenem. W kazdym razie wie, ze dostate$s od niego notes. To do twojej
wiadomosci”.
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Morze 1$nito, odbijajac pokryte rysami zaokraglone wierzchotki Ukkusissat,
gdy Tupaarnaq i Matthew przeslizgiwali si¢ nastgpnego ranka miedzy skatkami
wok6l matego portu za basenem. Tupaarnaq nie zajelo wiele czasu wypatrzenie
odpowiedniej todzi, ktoéra sprawnie uruchomita. W drodze do portu wyjasnita mu,
ze najprosciej bytoby znalez¢ takg bez kota sterowego, bo do tych z kotem zawsze
jest potrzebny kluczyk. Nie chciala traci¢ czasu na jej uruchamianie, zwtaszcza ze
wybierali si¢ na krétka wyprawe, na ktorg wystarczyta niska todka
z silnikiem zaburtowym. Pod warunkiem ze bg¢dzie zatankowana do petna.

1.6dZz silnymi skokami napierata na wodeg, a zimne powietrze owiewalo
otwarty kadtub.

Matthew skulit si¢ w swojej letniej niebieskiej kurtce i zapigt zamek pod
samg szyje, jednocze$nie przygladajac si¢ z zaci$Snigtymi ustami welnianemu
swetrowi i czarnym wojskowym butom Tupaarnaq. Prognoza pogody obiecywata
stonce przez caly dzien 1az do dwudziestu stopni, ale na morzu to co innego.
Uderzenia todzi o fale wywracaly na wpot pusty zotadek Matthew, a wiatr
unoszacy si¢ nad wodg wydawat si¢ tak zimny, jakby to 16d dotykal skory.

Na dnie todzi lezal dlugi drag zakonczony zelaznym hakiem. Byt tam, gdy
wskoczyli do $rodka; ciemne plamy na haku §wiadczyly 0 tym, Zze wyciggano nim
Z morza krwawigce zwierzeta. Obok lezata strzelba Tupaarnaq. Czg$¢ metalowa
miata kolor antracytowy, a drewniana lufa i uchwyt byly brazowe.

1.6dZ przechylilo na prawo, a Matthew zachwial si¢ w przeciwng strong. Nie
miat pojecia, dokad si¢ wybierali. Wokot nich z morza wyrastaly wysokie gory
lodowve.

Tupaarnaq siedziala obok silnika, sterujgc jakim§ drazkiem, ktory od tytu
przechodzit pod jej ramieniem, co sprawiato, ze nie zastanial widoku na odnogi
fiordu.

Mysli Matthew powrdcity do plikow z pamigci USB 1 ponownie zaczat je
analizowac¢. Dlaczego si¢ nie odwotata? Kazdy niewinny zrobitby to w przypadku
wyroku za zabojstwo wtasnej matki 1 mlodszych siostr.

Tupaarnaq uderzyla mocno bosakiem o dno lodzi, by zwroci¢ na siebie
uwage, | wzrokiem wskazala na morze przed todzig. Odwrocit si¢ i ujrzat
przeptywajaca tuz obok bryte lodu wielkosci cigzarowki.

—Tam dalej, na otwartym morzu, moga mie¢ nawet pargset metrow
wysokosci. — Podniosta nieco glos, by przedrze¢ si¢ przez dzwigk silnika i decie
wiatru. — Mam na mysli: nad wodg. Pod powierzchnia moga dochodzi¢ do
kilometra. — Pociggneta drazek steru i 10dZ lekkim tukiem okrazyta bryl¢ mienigca
si¢ bialym 1 turkusowym $wiattem przedpotudniowego stonca.



—Po raz pierwszy jestem tak blisko gory lodowej! — krzyknat. — To
fantastyczne uczucie!

— To nie gora lodowa, tylko kra. Goéry to te duze.

— I tak jest pickna — wymamrotal Matthew w przestrzen.

Kra miala ksztalt dlugiej tafli wystajacej tuz nad powierzchnig morza,
wskoczy¢ na 1od.

Wzdluz brzegu wyrastaly coraz wyzsze gory. W niektorych miejscach
stromo, winnych wpostaci rozciggnietych  skarp  pokrytych  trawag
I skarfowaciatymi krzewami.

Obrali kierunek na Kobbefjorden potozony pomiedzy wysokimi gorami
Ukkusissat i Kingittorsuagq — Duzg Malene i Porozem Jelenia.

Tupaarnaq wytaczylta silnik, a gdy 16dz utozyta si¢ pewniej na morzu, zimny
wiatr niemal tez si¢ uspokoit. Matthew si¢ rozluznit.

— Nie wybieramy si¢ na 1ad? — Rzucit jej krotkie spojrzenie, zanim skierowat
oczy na ptaska rowning u stop Kingittorsuaq.

Pokrecita przeczaco glowa.

— Nie, tutaj zastrzelimy foki. Jezeli chcesz si¢ wybra¢ na renifery, to musisz
poczekac. Uptynetoby kilka dni, zanim upolowaliby$Smy jakas zdobycz.

— Nie, nie... To mi wystarczy. — Napiat kark, sztywny i obolaly od wiatru
I od uderzen todzi o fale. — Po prostu pomyslatem, ze moglibySmy zejs¢ na lad
| zamiast tego poobserwowac¢ przyrodg.

— Tam — odezwalta si¢, wskazujac palcem na morze. — | tam!

— Widzisz co$? — dopytywal, daremnie probujac dostrzec cokolwiek migdzy
falami.

— Te male czarne wybrzuszenia na wodzie. Nie widzisz ich? To foki. Jest ich
mnostwo.

Pochylita si¢ do przodu 1 jedng r¢ka siggnela po strzelbe. Druga zanurzyta
w kieszeni, po czym wyjeta z niej niewielki czarny magazynek pelen naboi.

— Nic nie widze¢. — Zmruzyt oczy 1 dalej si¢ wpatrywat.

— Pojawiaja si¢ 1znikajg — wyjasnita, przyktadajac strzelbe do policzka. —
Wynurzaja si¢, zeby zaczerpngé powietrza.

Waska strzelba wygladata, jakby tworzyla z Tupaarnaq catos¢. Jakby
dziewczyna urodzila si¢ po to, aby przyciska¢ t¢ wydtuzong bron do swojego ciata.
Kolba byta wcisnigta w gruby sweter na wysokosci ramienia, alewa dion
Tupaarnag pewnym ruchem chwycita drewniane loze strzelby. Opuscita ja
I usmiechneta si¢ z zadowoleniem.

— Tu jest mnostwo fok. — Potem odbezpieczyta bron i jg zatadowata.

Naboj z komory wskoczyt na swoje miejsce w lufie, klikajac.

Ponownie uniosta bron na wysokos¢ twarzy 1wcisneta ja w ramie,



przyktadajac policzek do btyszczacego drewna kolby 1 przymykajac lewe oko.
Prawe wpatrywato si¢ w celownik.

Zauwazyl, ze jej oddech stat si¢ wolniejszy i ciezszy. Nie dostrzegl nawet
skrawka jej wytatuowanego ciata. Zadnego listka ani kwiatka. Zadnych
obnazonych zebow czaszki. Zadnych glebokich cieni. Sama twarz i ogolona glowa.
Piegi na nosie.

Strzal padt nagle. Jej ciato si¢ usztywnito. Jakby zamarznigte w tym strzale.

Nadal wpatrywata si¢ w pojedynczy okular celownika, az w koncu odtozyta
bron i chwycita za rumpel. Silnik z rykiem przebudzit si¢ z drzemki, a 16dz rzucita
si¢ na morze. Fala za falg. Po pewnym czasie Tupaarnaq puscita drazek, zwalniajac
tempo.

— Tam — odezwata si¢ kréotko, wskazujac po przekatnej na lewo od nich.
Nieznacznie przesun¢ta rumpel jedng nogg, nadajac todzi kierunek prosto na
wylaniajace si¢ z wody zwierzg.

Nie bylo martwe, ale wilo si¢ na powierzchni. Glowa ioczy wystawaly
ponad wodg, reszta ciala znajdowata si¢ tuz pod powierzchnig. Probowato ptynac,
ale ciato stawiato opor, a po jego lewej stronie woda zabarwita si¢ na czerwono.

Matthew przeniost wzrok z foki na Tupaarnag.

— Nie nalezy jej dobic?

— Chwila.

Odwrécita si¢ 1 wylaczyta silnik, po czym ponownie si¢ wyprostowata
I czubkiem buta kopneta bosak w jego kierunku.

— Whbij hak doktadnie na wysokosci szyi, zaraz po tym, jak oddam strzat.

—Co? Ale... to...

Spojrzata na niego.

— Bierzesz w tym udziat czy nie?

Foka pryskata woda dookota. Probowata odptynaé, ale dziura postrzatowa
I poczatki paralizu przytrzymywaty ja na powierzchni. Wpatrywata si¢ w morze
matymi czarnymi oczami, uderzajac ptetwa o wode.

—Ja...

Tupaarnaq przytozylta strzelbe 1 oddata strzat.

Cialem foki szarpngto. Plama krwi rozlewata si¢ gwaltownie.

Strzelba ponownie wyladowata na dnie todzi, a dziewczyna chwycita za drag
I wbita go w ciato foki.

— Przynajmniej pom6z mi ja wtarga¢ na todz.

Matthew wyprostowat si¢ niepewnie, ale chwycit za drag 1 zaczat go ciagnac.

Zwierzeg okazato si¢ cigzkie jak czlowiek, wiec musieli wytezy¢ wszystkie
sity, aby przeciagnac¢ to mokre, §liskie ciatlo przez burte kutra.

Foka zwalita si¢ w dolnej czesSci kadtuba ptynnym, naglym ruchem. Jej
wytrzeszczone oczy nadal przypominaly dwie czarne perly, ale zycie w nich



zgasto. Z dwoch ciemnych otworéw w skorze wolno sgczyla si¢ krew.

Matthew opadtl z powrotem na swoje miejsce, podczas gdy Tupaarnaq
chwycila foke¢ za jedng z ptetw i odwrdcila jg na grzbiet, odstaniajac jej srebrzysty,
czarno nakrapiany brzuch. Promienie stonca tanczyly na mokrym futrze.
Dziewczyna wyjeta z tylnej kieszeni spodni n6z przypominajacy sztylet i wbita go
U nasady ogona, pomi¢dzy pletwami. Zacisnela palce na rgkojesci i1 przeciggneta
ostrzem w gorg, otwierajac ciato foki do potowy dlugosci. Gruba warstwa thuszczu
btyszczata jasnoczerwono 1 przypominata otwarte oko w dolnej czesci tulowia.
Migso byto ciemne. Niemal czarne. Tupaarnaq zaglebita dlonie w cieptym ciele
I wyciggneta dlugg wstege jasnoczerwonych jelit. Musiala je chwyci¢ gdzie$
wewnatrz, tak aby daly si¢ catkowicie wyjac.

Matthew powiddt wzrokiem za jelitami wyrzucanymi przez reling do morza.

— Wyrzucasz je?

—Nie potrzebuj¢ ich. — Odwrécita ku niemu twarz ipostala mu twarde
spojrzenie. — Bedziesz w tym uczestniczyt.

— To takie okropne.

Wzruszyta ramionami.

— Przeciez to tylko polowanie. — Ponownie odwroécita twarz w kierunku foki
| zaczgta wycina¢ jej wnetrznosci 1 wyrzucaé je do wody. Tylko jeden drzacy
ciemny kawatek odlozyta na dno todzi.

Gdy wszystkiego si¢ pozbyla, przylozyta n6z na wysokosci pletw
ogonowych i wycieta skore wokoét nich. To samo zrobita przy ptetwach bocznych.
Nastepnie w tak wykrojong szpar¢e wbita ndz pod skore, po czym przeciagneta go
wzdhuz brzucha foki 1 migkkimi ruchami zaczeta oddziela¢ ja od miegsni 1 reszty
ciala do czasu, az odstonita cale blyszczace, pozbawione skoéry ciato. Sama skore
wyptukata w morzu i rzucita pod stopy Matthew.

Spojrzat na nig oszotomiony.

— Trzeba jg oczyscic.

— Co masz na mysli?

Wytowita swoje ulo ichwycita skorg. Ostroznymi, miarowymi ruchami
zaczeta zdrapywac zaokraglonym ostrzem resztki thuszczu ze skory.

— Tak nalezy to robic.

Matthew przejat ulo i z wahaniem pochylit si¢ nad skorg. Stonina byta ciepta
| thusta. Bardziej migkka niz si¢ spodziewal. A jednak twarda i oporna na cigcie.
Mozna ja bylo rozciagnaé. Scisnaé. Jak gume.

— Hej... Musisz docisng¢ do skory, zeby nigdzie nie zostawi¢ tluszczu. Ale
uwazaj. Skora nie bedzie nic warta, jezeli porobisz w niej dziury.

Zawahat si¢. Pocierajac, przesunat skore i thuszcz miedzy palcami.

— Czy ja si¢ zjada? Tak jak skore wieloryba?

— Mattak? Nie, ta smakuje paskudnie. — Wyjeta mu ulo z dtoni i ptynnymi



ruchami przeciggneta nim wzdtuz skory, ktora po przejSciu noza pozostata czysta
I gladka. — W ten sposob.

— To migso jest dla ciebie? — zapytat, spogladajac na zakrwawiong tuszg foki
lezaca tuz obok.

Nawet glowa zostata obdarta ze skory, tak ze odstoni¢to migsnie 1 Sciggna.
Para ciemnych oczu wpatrywata si¢ w Matthew z ogotoconego pyska.

— Nie, nie jem mi¢sa, wi¢c sprzedam je na rynku. Potrzebuje¢ pieniedzy, zeby
kupic¢ kilka rzeczy.

Ulo spoczywato w jego dioni. Palce btyszczaty od thuszczu 1 krwi,

— Musisz sprobowac watroby — ciggneta Tupaarnaq, wreczajagc mu kawatek
ciemnego drzacego wykrawka, ktory wezesniej odtozyta.

Zmarszczyt nos, czujac, jak nudnosci gromadza mu si¢ w przetyku.

— Nie, dzigkuje.

— To nie byta propozycja — odparta krotko. — Nie mozna wroci¢ do domu ze
swojego pierwszego polowania na foki, nie sprobowawszy ciepte] watroby. Takie
sg tu zwyczaje, i dotyczy to rowniez ciebie.

— Nie moge — odpart chrapliwie, spogladajac na niewielki kawalek surowe;j
foczej watroby. — Zwymiotujg.

— To tw@j problem. Jedz!

Whbit wzrok w poktad todzi. Jego sportowe buty byly przemoczone od wody
morskiej i wybrudzone jakim$ paskudztwem i krwig. W polu widzenia pojawitly si¢
kolana Tupaarnaq, a gdy podnidst wzrok, zauwazyl, ze dziewczyna klgczy tuz
przed nim. Na jej ustach pojawit si¢ nieco skrywany, a jednocze$nie wyrazny
usmiech.

— Albo zrobisz to sam, albo wepchne ci to do ust.

— Dobra... dobra, dobra. Sprébuje. Wyluzuj. — Glosno wypuscit powietrze
I zmarszczyt czolo. — Ty tez to jadtas?

— Wszyscy jedza. Niektorzy nawet dobrowolnie. Jakby to byty stodycze.

Siegnat po kawatek lezacy na jej dtoni i poczul, jaki jest migkki, kruchy
I delikatny.

—To tylko krew — stwierdzita Tupaarnaq, przesuwajgc dwoma palcami
W gore jego twarzy 1 pozostawiajgc szeroki ciemny slad na skorze.

Kawatek watroby rést mu w dioni. Jego spojrzenie powgdrowato w kierunku
wypatroszonego martwego ciata foki. Skory itluszczu ujego stop. Ulo.
Whnetrzno$ci. Zotadka foki, ktory rozdarty nozem otworzyt sie, przypominajac
migsng rang.

Wdychat 1 wydychat powietrze krotkimi, cigzkimi zrywami. Przetknat $ling,
ktérej prawie nie bylo. Stlumit mdlosci. Unidst palce do ust. Wsunagt do nich
watrobe. Zeby ugryzty co$ migkkiego i drzacego. Migso si¢ rozerwato. Metaliczny
smak rozptynat si¢ na jezyku. Przelyk si¢ zacisnat.



— Po prostu to wypluj. — Tupaarnaq wybuchta §miechem. — Bedziesz dzwigat
polowe foki na targowisko, wigc chyba musze ci darowac.

— Najwyrazniej nie przeszedlem testu. — Zakaszlat chrapliwie, odpluwajac
W morze.

— Spoko, nie chce si¢ zadawac z kims, komu smakuje krew.

Matthew odwrocit wzrok na pozostatosci foki 1 zmarszezyt czoto.

— Ale... ty... my przeciez wlasnie...

Skineta ponuro glowa.

— To byl najprostszy sposdb na zarobienie pieniedzy. Tak mnie nauczono.
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Czarny plastikowy worek z dwoma duzymi kawatkami $wiezo zabitej foki
zwisat cigzko na placach Matthew. Czul, jak kosci z rozcztonkowanego ciata
zwierzecia przebijaja si¢ przez plastik 1 wbijaja mu si¢ w plecy. Spodnie i buty
nosity $lady stonej wody i posoki; nie byl pewny, czy udato mu si¢ zmy¢ krew
zZ twarzy.

Obok niego szta Tupaarnaq, ubrana w stary gruby sweter, z podobnym
workiem przewieszonym przez rami¢. Na szarobialej weinie widoczne byly
czerwonobragzowe zaschni¢te plamy, zramienia dziewczyny zwisata strzelba,
kotyszac si¢ przy kazdym kroku w gore 1 w dot.

—Jak to daleko? — zapytal Matthew. Z powodu ci¢zaru migsa poczut ktujacy
bol na przekrzywionym karku. Poddat si¢ i upuscit worek, aby przetozy¢ go na
drugie ramie.

— Nie wiesz, gdzie znajduje si¢ targowisko Brettet?

— Obok Brugseni? — odpowiedziat pytaniem.

Skineta glowa.

— Bedziemy tam za par¢ minut.

To byta jego wina. Odmowit jazdy autobusem z tymi workami. Na ich dnie
zbierata si¢ krew, ktora kapata. Nie wyobrazal sobie, zeby siedzie¢ w autobusie
I si¢ temu przygladaé. Gdy Tupaarnaq poinformowata go, jak daleko maja jeszcze
do celu, nie wspomniata nic otym, ze beda musieli przej$¢ przez tyle skat
I schodow. Teraz poczut zmegczenie i bol w plecach i karku.

Z czota ipod koszulg saczyly sie krople potu. Patrzyl w dot, na $ciezke
u swoich stop. Gdy przerzucal worek na drugie ramig¢, wyciekla z niego struzka
Krwi i pozostawila na zwirze niewielkg ciemng katuzg $mierci.

Kiedy Matthew i Tupaarnaq mingli przeszklone drzwi hali targowej, na
Brattet panowal gwar. Na licznych kramach po ich lewej stronie lezaty ptaty
ciemnego mi¢sa, a tuz obok dwie glowy 1 ptetwy kilku mor§winow.

Po prawej ustawiono kilka biatych plastikowych wanien 2z réznymi
pokawatkowanymi rybami.

— Ide poszukac kogos, kto to kupi — oznajmita krotko Tupaarnag.

Matthew zdjat worek zramienia itrzymat go teraz wrekach. Wiele
stalowych stotéw ociekato krwig. Pod nimi na ziemi widniaty plamy krwi.

Glowy dwoch niewielkich morswindéw wygladaty tak, jakby oddzielono je
jednym mocnym cigciem iwylozono, aby mozna bylo si¢ przyglada¢ ich
usmiechowi przywotujacemu na mysl delfina. W glebi targowiska lezata rozptatana
foka podobna do ich wiasne;j. Jej zakrwawione ciato przecigto na dwie czegsci.

Tupaarnaq byta zajeta rozmowg z mezczyzna, ktory grzebat w jej worku.



W najdalszym kacie hali znajdowaty si¢ najwigksze stoty z roztozonymi
ogromnymi kawatkami ciemnego migsa. Nigdy wczesniej nie widziat tak
olbrzymich, jednorodnych bryt migsa pozbawionego kosci. Przypominaty uda
dinozaura. Na tabliczce przyklejonej do stotu widniat napis: ,,Pletwal”. Mezczyzna
za stotem trzymatl wreku ogromny ptat migsa wielkosci wilasnego tulowia
I rozmawiat po grenlandzku z jaka$ kobieta. Potakujac, zaczat odcina¢ kawatek
dhugim, cienkim nozem.

— Zanie$ ten worek temu tam.

Matthew drgnat. Obrocit si¢ 1 spojrzat na Tupaarnag.

— Okej. Czyli wszystko sprzedatas?

— Tak, tak jak zaktadatam.

Matthew ponownie skierowat wzrok na mezczyzne sprzedajacego olbrzymie
kawatki migsa.

— On chyba wycina steki z wieloryba.

— Mozemy kupi¢ jeden, jezeli masz ochote. — Chwycita jego worek. — Ja
w kazdym razie dzigkuje. — Odwrdcila si¢ 1 ruszyta w kierunku mezczyzny, ktory
kupit jej foke, a po chwili rzucita torbe¢ na jego stot obok innej, podobne;.

Mezczyzna w bialym  kitlu  odwingt plastikowy worek 1 odstonit
czerwonobrgzowe kawatki migsa. Uniost spory plat z wystajacymi zebrami
I okrecil go parokrotnie w dloni, po czym usmiechnat si¢ z zadowoleniem i spojrzat
na Tupaarnaq. Gdy odtozyl migso na blat, szybko utworzyto otoczke z krwi na
stalowej powierzchni.

Tupaarnaq szturchneta Matthew w ramig.

— Wydajesz si¢ zupelnie nieobecny. JesteS pewny, ze nie chcesz wzig¢ dla
siebie kawatka ptetwala?

Matthew wolno pokrecit glowa, nie obdarzajac jej spojrzeniem.

— Jezeli bedziesz chcial sprébowac, zwroc sie do tego tam. Odetnie dla ciebie
kawatek steku... Ja stawiam.

—Ja... — Matthew si¢ zawahal. Jego mysli krazyly miedzy umierajaca
w morzu fokg a tymi pozbawionymi skory, migsistymi czaszkami wpatrujgcymi si¢
W niego tepo ze stalowych stoldw. — Nie, dzisiaj to nie jest dobry pomyst. Ani foka,
ani wieloryb.

— W porzadku, ty decydujesz. Mozesz po prostu wpasé tu innym razem. — Jej
dton ponownie pchneta go w rami¢. — Zmywam si¢. Idziesz?

— Tak. — Poruszyt brwiami. — A dokad?

—Ja do domu- odparta pewnym glosem.— Sama. Nie jestem
przyzwyczajona, by spedzac tyle czasu na zewnatrz, wigc musze teraz poby¢ troche
W samotnosci.

Us$miechnat si¢ 1 podazyt za nig w kierunku wyjscia.

Gdy byli na zewnatrz, odwrdcita si¢ do niego.



— Musze i8¢ do sklepu 1 kupi¢ pare rzeczy.

— Do Brugseni?

— Tak, ale zrobi¢ to sama. — Na jej ustach pojawil si¢ delikatny usmiech. —
Dobrze, ze sprobowate$ dzisiaj watroby, w przeciwnym razie wrzucitabym ci¢ do
morza.

Zaczat mie¢ watpliwosci, czy dziewczyna sobie z niego kpi, czy mowi
powaznie.

Jego spojrzenie przeslizgnelo sie po matych, prymitywnych budkach,
ustawionych na rynku przed Brugseni. Niewielkie, niskie stoty, koce i tekturowe
szyldy. Sprzedawano tu wszystko, poczawszy od figurek z porozy jeleni, przez
rzeczy robione na drutach i focze pletwy, a skonczywszy na starych filmach DVD.
Byly tu tez mrozone jasnoczerwone krewetki, a na jednym ze stotow lezaty stare
zabawki.

— Ten pendrive, ktory od ciebie dostalem... Dlaczego mi go datas?

— Przeciez chciates wiedzie¢, z kim bedziesz polowac.

— Ale w artykutach nie ma nic na ten temat.

Wzieta gleboki oddech i spojrzata mu w oczy.

— Dalam ci je, bo chciales zrozumie¢ te morderstwa i ten sposéb zabijania.
Dlatego tez zabratam ci¢ ze sobg. Moze gdy zgasisz dzisiaj Swiatto, wszystko
pouktada ci si¢ w glowie.

Zmarszczyt czoto.

— Przyczynowo$¢ — ciagneta. — Jezeli cheesz zrozumieé, dlaczego kulka si¢
toczy, musisz dotrze¢ do tego, co wprawito ja w ruch. Wszystko inne to tylko
skutek, aten jest widoczny dla kazdego. To w przyczynic zawiera si¢ cale
wyjasnienie.
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Papierosowy dym wolno wydobywat si¢ zust. Matthew potozyt si¢ na
podtodze zpoduszka pod karkiem tuz przy drzwiach prowadzacych na balkon
I poczul, jak otula go chtodne powietrze. W jednej dtoni trzymal prawie pusta
butelke po moskusie, a W palcach drugiej ¢mit si¢ papieros.

Tine nie znosita palaczy. ,,Wszystko $mierdzi dymem”, mawiata, gdy
odwiedzali miejsca, w ktorych palono.

Zaciagnat si¢ mocno 1 ponownie opuscit reke na podtoge.

Pierwsza paczke papierosow kupit w supermarkecie REMA 1000 dzien po
wypadku. Stat przy tasmie do kasy I przygladal si¢ zakupom, a gdy kasjerka
usmiechneta si¢ do niego, dodal, ze potrzebuje jeszcze paczki prince’ow.
,,W twardym czy w zwyktym opakowaniu?”, dopytata. Wtedy nadal jeszcze nosit
obraczke.

Poczatkowo czut si¢ tak otumaniony nikotyng, ze krecito mu si¢ w glowie,
a samo wdychanie dymu napawato go spokojem, mimo ze ani si¢ tego nie
spodziewal, ani nie potrafit racjonalnie wyttumaczy¢. Czasami robit kilkudniowag
przerwe od papierosow tylko po to, aby znowu poczuc to odurzenie dymem.

W jego kieszeni krotko zabrzeczat telefon. Odwrocit si¢, aby upchngc
niedopatek w butelce, i wyjal aparat.

,Jestes w domu? Tupaarnaq™. Na ekranie nie byto nic wigce;.

,» Tak”, odpisat i kliknat ,,wyslij”.

Mingto kilka minut bez odpowiedzi.

,Dlaczego?”

,Bede za pie¢ minut”.

Natychmiast si¢ podniost 1 otworzyt na osciez drzwi na balkon. Butelke
upchnal w koszu na $mieci, po czym w pospiechu powktadat wszystkie brudne
filizanki i talerze do zmywarki.

,Musisz by¢ sam. Zaraz przyjde”.

Pociagnat za jedng z szuflad, wyjat z niej kilka jasnoczerwonych $wieczek
I umiescit je na plaskim talerzu, po czym zapalil jedng po drugiej. Zaréwno
swieczki, jak 1 wszystko inne zastal juz w mieszkaniu, gdy si¢ tu wprowadzit, wigc
teraz rownie dobrze mozna je bylo wykorzysta¢. Zapach podgrzanej stearyny od
razu wypehil pomieszczenie, Matthew polozyt talerz na niewielkim stoliku
stojacym pomigdzy kuchnig a zestawem wypoczynkowym.

Zabrzgczata jego komorka.

,,Otworz”.

Odtozyt ja 1 podszedt do domofonu.

Jasnozotte Sciany 1 duze jasnoszare ptytki odbijaty wiecej Swiatla, niz dawaty



lampy sufitowe w holu. Kiedy winda zafurczata za stalowymi drzwiami, objal
palcami drugiej dioni serdeczny palec w miejscu dawnej obraczki.

— Do $rodka — wypalita, gdy tylko uchylity si¢ drzwi windy.

Pozwolit si¢ odepchnac.

— Okej...

Zdazyta go ming¢ i znalazta si¢ w przedpokoju.

— Muszg skorzysta¢ z twojej tazienki i pozyczy¢ T-shirt.

Przez rami¢ miala przewieszony swoj gruby, robiony na drutach sweter, ale
tym razem to nie ciemne tatuaze na barkach iramionach przykuly jego uwage,
tylko krew na jej palcach i dtoniach. Krew foki zmyli z siebie jeszcze na morzu, na
targowisku jej dtonie byly rownie czyste, jak jego. Teraz pokrywala je bragzowa
zakrzepta krew.

— Znajdg ci jakie$ ubranie. Co sig¢ stalo?

— Nie pogadasz juz z Lyberthem — wyjasnita zachrypnigtym glosem. — Lezy
rozpruty na podtodze w moim mieszkaniu.

Matthew musiat si¢ chwyci¢ futryny przy wejsciu do sypialni. W glowie
kotatalty mu pojedyncze stowa.

— Co? — wyszeptal.

— Nie mam pojecia, dlaczego tam lezy, ale jest bardziej niz martwy. —
Westchneta. — Nikt tu nie przyjdzie, prawda?

—Nie— zapewnil Matthew, rozwazajac, czy nie wysta¢ Malikowi
wiadomosci, aby si¢ nie pojawial, jesli miat taki zamiar. Uznat jednak, Ze to
mogloby wzbudzi¢ jego podejrzenia po tym wszystkim, co zaszto, wiec pozostawit
komorke w kieszeni. — Potrzebujesz czegos?

— Tak, podkoszulka, ale najpierw pare stéw na temat Lybertha.

— Jeste$ pewna, ze byt martwy?

— Bardziej pewna niz w przypadku foki, gdy znajdowali$my si¢ na Breettet. —
Odkrecita kran przy zlewie, spryskata dionie ptynem do naczyn i zaczeta pocierac
je pod strumieniem wody. — Pierwszy raz widziatam martwg osobg¢ od chwili,
gdy... — Skulita plecy 1 zwiesita glowe. — Minglto sporo czasu.

— Ale dlaczego miatabys zabija¢ Lybertha? W ogdle si¢ nie znalidcie.

— Przeciez nie ja go zabilam, nie rozumiesz? Ale tak, rzeczywiscie go nie
znatam, cho¢ to nie bedzie przeszkoda do wyciagniecia wniosku, ze miatam
motyw.

— Wigc kto§ zabit go w twoim mieszkaniu z mysla, ze bedziesz idealng
podejrzang, a jemu uda si¢ wymkna¢?

— Moze. Nie wiem. Brzmi to nieprawdopodobnie, ale to samo zdarzyto sie,
gdy przyszli po mnie, oskarzajac o zabojstwo tych dwoch.

— Agqalu i rybaka?

— Tak, oczywiscie. O nich chodzi. — Zawahata si¢. Dokladnie wycierata



dtonie o recznik. — A te trzy zabojstwa sg ze sobg powigzane.

— Jeste$ pewna?

Skineta gtowa 1 usadowita si¢ w dlugim czarnym fotelu stojacym przy koncu
stolika.

— Lyberth tez byl rozpruty.

Matthew ukryl twarz w dloniach.

— Lezy tam jeszcze? I nikt 0 tym nic nie wie?

— Morderca wie. Ty wiesz. Ale poza tym nikt.

— Nie powinni$my zadzwoni¢ na policje?

Wolno pokrecita gtowa.

— Od razu mnie zgarng. Zostal zamordowany w moim mieszkaniu w taki sam
sposob jak... — Ponownie zamilkta. — Dotykatam go. Nie wiem dlaczego. Jestem
pieprzong idiotka. Przeciez widzialam, Ze nie zyl. Tym razem to bedzie dla mnie
dozywocie.

— Ale przeciez przez caly dzien bytas ze mng 1...

— Mogtam go zabi¢ p6zniej — przerwata mu. — Znajda si¢ techniczne dowody
na to, ze moglam to zrobi¢. Lokalizacja. Odciski palcow.— Utkwita wzrok
w suficie. — Tak to wygladato, gdy znalezli mojego... ojca.

— Ale motyw? Sama mowilas, ze najwazniejsza jest przyczyna.

— Tak, dla obroncy. Nie dla prokuratora. W tym przypadku to cigzar dowodu
ma najwigksze znaczenie.

Na kilka minut zapadta cisza. Tupaarnaq kotysata si¢ w przod i w tyt.

— Jezeli nie pojawisz si¢ we wlasnym mieszkaniu, w ktérym lezy martwy
cztowiek, kiepsko to bedzie wyglada¢ podczas procesu.

— Musza po prostu szybko odnalez¢ morderce.

— Ale, do cholery, przeciez nie bedg tego robi¢, skoro sg pewni, ze to ty. Po
prostu poczekaja, az zostaniesz znaleziona, mam racj¢?

— W takim razie sama musz¢ znalez¢ zabdjce.— Potrzasnela glowa. —
Wiasnie o tym méwitam. Nasze sprawy si¢ taczg. Szlag by to!

—Uwazasz, ze majg co$ wspdlnego ztymi zabdjstwami z lat
siedemdziesigtych?

— Moze. Nie wiem. On... ech!

Matthew przyjrzat si¢ jej. W tym diugim fotelu wygladata na mniejsza niz
kiedykolwiek wczesniej.

— Co policja znajdzie w mieszkaniu, jezeli sami tam dotrg?

— CoOz... — bakneta, wpatrujac si¢ pustym wzrokiem w przestrzen. — Co tam
znajda? — Podniosta si¢ i skierowata do drzwi balkonowych. — To chore. Jest
przybity gwozdziami do podtogi na wysokosci dloni 1 stop, a jego ciato rozpostarte
jak cialo ukrzyzowanego Jezusa. Do ust wepchnigto mu skarpetke, a oczy
przestania jaki$ materiat. Catkowicie go zmasakrowano.



Matthew odniost wrazenie, ze sofa, na ktérej siedzi, jest zimna jak
nieboszczyk.

— Rozpruto mu brzuch — dodata. — Od kroku w gore az do obojczyka. Skore
rozciggnigto na boki, a wszystkie wngtrznosci wyrwano i rozrzucono wokot ciata
po podiodze.

— Znalazta$ przy nim ulo?

— Nie, zadnego noza. Nie zostal tez zabity za pomocg ulo. Cigcia wydaja si¢
zbyt proste i czyste.

— | nadal tam tak lezy?

— Tak, tak sadze. Chyba nie zamknetam drzwi na klucz, tylko zabratam
swoje rzeczy i znikngtam.

— To gdzie sg teraz twoje rzeczy?

— To bez znaczenia. — Zacisne¢la powieki i potarta podbrodek. — Ja... Moge
si¢ tutaj wykapac? To wszystko jest takie przygnebiajace. Ja... Jakbym przeniosta
si¢ w czasie dwanascie lat wstecz.

— Tak, oczywiscie — zapewnit Matthew, podnoszac si¢ od razu, aby
przygotowa¢ dla Tupaarnaq rzeczy. — Poszukam jakiego$ recznika i T-shirtu dla
ciebie. — Zawahat si¢. — Rozwalitem drzwi do lazienki inie mozna ich calkiem
zamknac.

— Idiota. Musz¢ wzigé prysznic, ale ty trzymasz si¢ z dala, jasne?

— Przejde sig, gdy bedziesz si¢ kapa¢ — oznajmil, podajac jej sfatygowany
czarny podkoszulek. — Mam tylko ten.

— Nie wolno ci si¢ stad ruszy¢, poki tu jestem — zaznaczyta zdecydowanie. —
Nie moge zosta¢ tu sama. Moze pojawi¢ si¢ policja. Wszystko moze si¢ zdarzy¢.

— Chcialem si¢ tylko przespacerowa¢ wokot cmentarza i wypali¢ kilka fajek.

— Jezeli musisz, pal tutaj. — Podniosta si¢ z fotela. — Skoro wychodzisz, to ja
tez. Nie mam wyjscia.

— W porzadku. — Skingt glowa. — To byl gltupi pomyst. Ja... jestem po prostu
wstrzasniety.

— No to zapal tutaj. To twoje mieszkanie. — Zajrzata mu w oczy. — Zostajesz
czy nie?

— Tak... tak, oczywiscie.

— Dobra, to id¢ pod prysznic. — Ponownie wbita w niego wzrok. — Czekasz
tutaj, w przeciwnym razie juz po tobie.

— Jasne.

Przez chwile stat przy fotelu, az ustyszat szum wody. Wtedy wyjat paczke
papierosow 1 zapalit jednego. Dlonie trzesty mu si¢ tak, ze az drzata koncowka
papierosa.

Ledwie zdazyl opas¢ na sofg, gdy przypomnial sobie, ze nie zostawit jej
W tazience r¢cznika.



Od razu si¢ podniost.

Drzwi zwisaly krzywo na zawiasach 1 odstanialy niemal cale pomieszczenie.
Prysznic skrywat si¢ za grubg szyba si¢gajacg od podtogi do sufitu. Szyba zdazyta
juz zaparowaé na tyle, ze Matthew mogl dostrzec tylko sylwetke Tupaarnagq.
Spojrzat na recznik, ktory trzymat w dtoni. Lustro odbijato jej cialo.

Nie tylko jej rece, ramiona, ale takze piersi i plecy byly wytatuowane. Cate
jej cialo szczelnie pokrywaly kwiaty i listowie. Nie drobne i pigkne, ale bujne
| oplatajace. Maskujace.

Palce ustop nie byly wytatuowane. Stopy tez nie. Rysunki zaczynaty
wyrasta¢ od kostek. Wysypywaty sig¢, obejmowaty 1 pokrywaly jej ciato. Ukrywaty
ja. Nie bylo jej tam. Nie istniata. Ramiona 1 rece nalezaty tylko do roslin. Oddech
kwiatow. Cienie 1 te trupie usta. Wszystko bylto przykryte, a caly ten mrok konczyt
si¢ dopiero przy szyi. Tak wygladata jej egzystencja. Tupaarnaq byta dwiema
stopami, dwiema dtonmi i twarza. To wszystko. Reszta tworzyla mroczng dzikos$¢.

Ulatniajaca si¢ spod prysznica para sugerowata, ze woda musi by¢ wrzaca.
Dziewczyna stala nieruchomo pod strumieniem. Chwycita mydto izaczela je
rozsmarowywac po ciele. Pocierala kazdy najdrobniejszy fragment, a potem wzieta
szczotke 1 zaczeta si¢ szorowaé. Podgzala sladami roslin wzdtuz migsni, szorujac
nogi od dotu w goér¢ az do krocza, a potem wyzej, po brzuchu, ramionach, pod
pachami, po szyi, twarzy az do czubka glowy. Powolnymi, sprezystymi ruchami
zdejmowala z siebie t¢ zewnetrzng warstwe 1 sptukiwata ja do kratki w podtodze.

Pozostaty tylko kolory.

Miata szczupte ciato. Zylaste. Mig$nie ramion napiete. Podkreslaty te barwy,
ktore jg tworzyty. Tylko tym byta. Mig$niami i kolorami.

Matthew zrobit krok do przodu, zeby potozy¢ rgcznik tuz za niedomknigtymi
drzwiami. Zareagowala na ruch i wtym samym momencie odwrodcita ku niemu
wzrok.

— Juz po tobie — warkneta.

Matthew zniknat w pokoju, wilaczyl telewizor 1zaczat oglada¢ angielski
serial.

Styszal, jak Tupaarnaq, ubierajac si¢, mowila co$ podniesionym tonem, ale
nie wiedziat co.

W koncu weszta do pokoju.

— Nie jeste$ ani troche lepszy od innych! — wrzasnela, rzucajac mokrym
recznikiem w jego kierunku. — Pieprzony idiota! JesteScie zwyktymi zboczencami!
Wszyscy!

Chciat si¢ odezwaé. Wytlumaczy¢. Ale juz jej nie byto.



Swiatto mroku
TAARTUP QAAMARNGA
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Godthab, 13 listopada 1973

W powietrzu czu¢ bylo odwilz, co wyraznie zaskoczyto Jakoba, choc
uwazat, ze powinna byta nadejs$¢ kilka godzin wczesniej, gdy bezmyslnie potozyt
si¢ spaC przy zbitej szybie 1 zepsutym grzejniku, ryzykujac zamarznigcie. Zerknat
na Karla. Gdyby nie zaradno$¢ kolegi, moze bytby juz martwy. Mortensen na
koniec blysnal uwaga, proszac ich, aby nikomu nie wspominali o tym, ze lezeli
prawie bez ubrania pod jednym kocem. Dwoch me¢zczyzn. Policjantéw. ,.Ludzie
W mieScie nie powinni mie¢ tego typu skojarzen na temat funkcjonariuszy.
Zachowajmy to dla siebie”. Ten przysadzisty me¢zczyzna nie potrafit si¢ przemoc,
aby na nich spojrze¢, wypowiadajac te stowa.

Pedersen poslizgnat si¢ na niewielkiej warstwie btota przed wejsciem na
klatke, ale Karlo przytrzymat go za ramig.

— Skad u licha ta pogoda? — wymamrotat Jakob. — Dzigki.

—Za chwile znowu pojawi si¢ mroz — odpart Karlo, wciggajac mocno
powietrze nosem.— Tym razem chyba unikniemy tego chaosu zwigzanego
Z odwilza.

Jakob usmiechnat si¢ 1 przenidst wzrok na blok P.

— To tutaj?

— Tak, na drugim pigtrze.

— Byliscie juz na gorze?

— Jeszcze nie, jest zamknigte, ale mam klucze. Jego rodzina wyjechata do
rodzicoOw zony.

— A corka?

— Tez.

— Teraz przynajmniej jest bezpieczna — mruknat pod nosem Jakob. Wkurzato
go, ze nie zignorowal tych wszystkich zasad isléw Mortensena inie pomogh
dziewczynkom, ale co mogt zrobi¢? Byla zima. Nie bylo ich gdzie przenies¢.

Jakob bardzo wyraznie pamigtal to mieszkanie. Podobnie jak pozostate trzy,
co do ktéorych uwazal, ze niezbgdna jest natychmiastowa interwencja, zeby
uratowac te nieletnie przed wykorzystywaniem. Westchngt do wilasnych mysli.
,Uratowac” to nie byto wlasciwe stowo, bo dziewczynki juz byly zniszczone na
zawsze, ale przynajmniej mogli powstrzymac przemoc.

Teraz chodzito o corke tego mgzczyzny i jeszcze jedna, bo Najak znikneta,
a Paneeraq nadal byta uwigziona w swoim piekle. Uderzyt dtonig po kieszeni
spodni.



— Dobra, co tu mamy?

— Doktadnie to samo — odpart Karlo.— Nawet ulo lezy pomigdzy jego
wnetrznosciami. Wysmarowane krwig. Brakuje skory. Rozpruwacz z Nuuk znowu
uderzyt.

Cialo ofiary lezato rozprute tak jak pozostale — mezczyzna przypominal
zakrwawiong lowiecka zdobycz rzucong na podloge. Pozbawiona skéry twarz
wpatrywata si¢ w otoczenie. Odslonigte zeby. Wiokna migéni. Blade $ciggna.
Krew. Brzuch zostal brutalnie rozpruty w najbardziej bolesny sposob, jaki Jakob
potrafit sobie wyobrazic.

Ulo nie bylo narzedziem do nakluwania ani nozem do cigcia. Uzywano go do
oddzielania thuszczu od skory, asposob, wjaki zrobiono cig¢cia na skorze
me¢zczyzny, $wiadczyt o tym, Zze ostrze rozrywalo jego skoére i migsnie wolnymi,
pracowitymi ruchami. Do tego wprawng r¢ka. Reka, ktora doskonale opanowata
wykonywanie kazdego pojedynczego cigecia. Bol musiat by¢ nie do zniesienia.

Pedersen wstal i zrobil rundke po obu sypialniach. Gdy spogladat na to6zka,
co$ si¢ wnim przewracalo. Wilasnie tam maloletnia dziewczynka musiata si¢
oddawa¢ wilasnemu ojcu 1inikt nic nie powiedzial, inikt jej nie pomodgt.
Z wyjatkiem jednej osoby. Zadaniem Jakoba byto teraz ztapanie go 1 wyslanie za
kratki.

— Czy to nie gdzies tutaj mieszka Anguteeraq Poulsen? — Skierowat wzrok na
Karla.

— Dwie klatki dalej— odpart kolega ipodniost si¢ z podtogi, ustawiwszy
ponumerowane znaczki dla lekarza medycyny sadowej z Danii oraz dla fotografa,
ktory miatl zrobi¢ zdjecia przed usunigciem zwiok.

— Uwazam, ze powinni$my go teraz odwiedzi¢, od razu.

— | go ostrzec? Przeciez jest ostatni na twojej liScie.

Jakob dotknal ostroznie czubkami palcéw rany na czole. Potem potrzasnat
glowa.

— Po prostu chcialbym go zobaczyc.

Karlo spojrzatl na swoj zegarek.

— Chcesz tam teraz p6jsc¢?

— Tak, jezeli nie masz nic przeciwko temu.

— Ja nie mam, mys$lalem raczej o tobie. Twoje czolo jest cale sine, wigc moze
powiniene$ troch¢ odpoczaé. I chyba warto odwiedzi¢ lekarza, bo niewykluczone,
7ze masz wstrzasnienie mozgu. Moze powiniene$ przenocowacé u mnie, zeby$ nie
byt sam?

Jakob usmiechnat sie do siebie.

— Moja matka ma osiemdziesigt jeden lat — odpart 1spojrzal na Karla. —
Jestem wystarczajaco duzy, zeby sobie poradzic.

— Jasne, przeciez wiem. My$latem o tym, ze mozesz straci¢ przytomnos$¢ czy



co$ w tym rodzaju.

— Obudze sig, jezeli tak ma by¢. — Poklepat Karla po ramieniu. — Nie mysl
0 tym. Nie czuje, zeby to byto wstrzasnienie mozgu. Ale dzigki za troske.

— Beda dzisiaj kotlety wieprzowe — baknat Lange. — Catkiem spore.

Jakob ostatni raz omidtt wzrokiem rozprutego me¢zczyzne na podiodze.

— Trzymam ci¢ za stowo, bedzie jeszcze okazja, Karlo. Ale gdy tu
skonczymy, chee si¢ schowac pod kotdrg na reszte wieczoru.
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Kazda klatka wygladala tak samo. Wszystkie zbudowano z tego samego
betonu, miaty identyczne drzwi oraz takie same czerwono-pomaranczowe
drewniane futryny. Jedyng roznice stanowily nazwiska na skrzynkach na listy oraz
przedmioty lezace przed drzwiami mieszkan na korytarzu. Przed niektérymi byty to
wypolerowane buty, przed innymi torby, ubrania i przyrzady wedkarskie, ktore
zajmowaly potowe podtogi.

Przed drzwiami, do ktorych zapukal Karlo, staly w rownym rzedzie
wyczyszczone kozaki, apo drugiej stronic lezala para $niegowcow, starych
I zuzytych, ale wypastowanych i gotowych do wlozenia.

— Dzien dobry — odezwal si¢ Karlo raznym glosem, gdy tylko drzwi si¢
uchylity.

Przez szpar¢ spogladata na nich zaniepokojona kobieta.

—JesteSmy tu wzwigzku zbadaniem przeprowadzanym przez policje,
dotyczacym nawykoéw szkolnych dzieci. Niestety gdy byliSmy tu ostatnio
W zesztym tygodniu, nie zdgzyliSmy wypehic¢ calej ankiety, wigc chcielibySmy
zapytac¢, czy mozemy raz jeszcze na krotko panstwu przeszkodzic.

Kobieta skineta potakujgco 1 zamkneta drzwi. Na klatce zapadta catkowita
cisza. Mezczyzni wpatrywali si¢ w zamknigte wejscie.

Chwile pozniej drzwi ponownie si¢ otworzyly 1ukazata si¢ glowa tego
samego megzczyzny, z ktérym rozmawiali podczas ostatniej wizyty. Najpierw
spojrzal ze zloscia na Pedersena, apotem przenidost wzrok na Langego
| wymamrotatl pare stow po grenlandzku. Karlo co§ mu odpowiedziat i rozmawiali
tak przez chwilg, az w koncu gospodarz zrobit krok w tyt i otworzyt drzwi na
osciez. Nosit dzinsy i poplamiony zielonkawy T-shirt. Miat potargane wlosy.

—Nie ma ochoty rozmawia¢ dzisiaj po dunsku— wyszeptal Karlo do
Jakoba. — Porozmawiam z nim po grenlandzku, a potem wszystko ci opowiem.

Pedersen wciaggnal nosem zapach mieszkania.

— Zapytaj go, czy znal tych pozostatych trzech m¢zczyzn... Nie mow za
wiele... Wypytaj go o wszystko.

Karlo przytaknat, po czym skierowat si¢ do brazowej sofy, na ktora wskazat
gospodarz. Jakob usadowil si¢ obok inie mingto kilka sekund, a obaj trzymali
w dtoniach po kubku parujacej czarnej kawy.

Dwoch Grenlandezykow oddato si¢ rozmowie, a wtym czasie Pedersen
przygladat si¢ zarbwno mimice mezczyzny, jak iSamemu mieszkaniu.
Gospodarzowi wyraznie si¢ nie podobalo, ze funkcjonariusz si¢ w niego wpatruje.
Z10$¢ byto wida¢ w jego oczach, zmarszczkach na czole i niespokojnych ruchach
catego ciala.



Jednak zdaniem Jakoba chodzito nie tylko o sam gniew, ale o co$ jeszcze.
Nie byli tu mile widziani. Nie tylko dlatego, ze reprezentowali policje, a do tego
jeden z nich byt Dunczykiem. Nie, byli ludzmi, ktérzy wkroczyli do jego domu,
a tutejsze zakamarki nie tolerowaly obcych spojrzen.

Gdy Jakob przytozyt kubek do ust, musiat zacisna¢ wargi. Spuscit wzrok na
parujace naczynie Iuprzejmie sktonil si¢ kobiecie, ktora siedziata na jasnym
krzesle przy drzwiach do kuchni. Z pokoju wychodzity jeszcze dwie pary drzwi,
ale byty zamkni¢te. Pomiedzy dwiema brgzowymi sofami stat sosnowy stolik, nad
ktorym wisiata mosi¢zna lampa, rozswietlajagca pomieszczenie kilkoma owalnymi
zottawymi kloszami. Scian nie ozdobiono niczym z wyjatkiem pojedynczego
surowego obrazu przedstawiajgcego mezczyzng w kajaku na morzu na tle
Sermitsiag.

Pedersen znoéw spojrzal na mezczyzng. Jego spodnie. Jego podkoszulek. Jego
oczy. Te¢ wystraszong zon¢ siedzaca 1wbijajaca wzrok w podloge z dtonmi
spoczywajacymi na scisni¢tych nogach.

— Karlo. — Westchnat. — Mozesz mu powiedzie¢, ze mamy kilka pytan do
jego corki, bo poprzednio nie wypelniliSmy ankiety do konca?

— Ona $p1 — wtracil mezczyzna po dunsku.

Jakob pociagnat nosem.

— Pachnie tu, jakbyscie wiasnie mieli zasiada¢ do positku.

Gospodarz potoczyl po obu policjantach wsciektym wzrokiem, wstat
I znikngt w jednym z pokoi. Po kilku minutach pojawit si¢ znowu, obejmujac
dziewczynk¢. Posadzit ja na sofie, a sam przysiadt obok, ktadac dlon na jej
ramieniu.

— Nie czuje si¢ najlepiej — wyjasnil. — Byta dzisiaj w szpitalu na zastrzyku. —
Jego spojrzenie przez moment wydawalo si¢ bardziej wspdlczujace niz wsciekte.

Cialo dziewczynki sprawialo wrazenie bezwtadnego. Nie patrzyta na nikogo.
Tylko przed siebie. Dlonie utozyta jak matka.

— Przepraszam, ze ci¢ obudziliSmy, Paneeraq — odezwat si¢ Jakob.— PO
prostu ostatnio zapomnieliSmy o paru rzeczach, a chcieliby$my, zeby to badanie
byto jak najdoktadniejsze, aby stworzy¢ najlepsza szkole dla was, dla dzieci.

Dziewczynka potakneta. Jakob zapisal wczesniej w notesie, ze ma jedenascie
lat, ajej ojciec Anguteeraq byt ostatnim zywym z czworki mezczyzn, ktorzy
znalezli si¢ na jego liscie 1 ktorzy nigdy wiecej nie powinni si¢ znalez¢ z poblizu
zadnej dziewczynki ani nawet zadnej kobiety.

Przez chwile bit si¢ z my$lami.

— Paneeragq...

Cisza, ktora zapadla po wymowieniu imienia, wisiata w powietrzu jak
pytanie, a gdy dziewczynka uniosta wzrok, Jakob poczut zimne ciarki na plecach,
jakby cala krew 1 jego Zycie przemienity si¢ w 16d.



— Paneeraq — powtdrzyt zachrypnigtym glosem. — Podoba ci si¢ w szkole?

Nie odpowiedziata. Spogladata w dot, ale lekko skineta glowa.

— | gdy pojawia si¢ jaki§ problem, z ktorym nie potrafisz sobie poradzic,
zapewne mozesz liczy¢ na pomoc?

Pokrecita glowg. Rownie wolno, jak przedtem.

— Wiec nie ma nikogo, kto méglby ci pomoc?

— Nigdy — wyszeptata.

Pedersen dostrzegt 1zy sptywajace po okraglych policzkach dziewczynki.

Ojciec poklepat ja po ramieniu, az cala si¢ skulita.

— Nie pytaliscie o to ostatnio? — wyburczat. — Jest zmgczona.

— Niekiedy mozna otrzymac rézne odpowiedzi w zaleznos$ci od tego, kiedy
I W jaki sposob si¢ pyta — odpart Jakob, nie odrywajac wzroku od dziewczynki. —
Paneerag, proszenie 0 pomoc nigdy nie jest niczym ztym. Pamietaj o tym, ilaa?

Nic na to nie odpowiedziata, ale poczul, ze musi jg uwolni¢ z uscisku ojca.

— To juz wszystko, Paneeraq, mozesz p6js¢ do siebie, jezeli chcesz.

Dziewczynka podniosta si¢ tak szybko, ze ojciec nie zdazyt zaprotestowac.
Gdy podawata policjantom dlon na pozegnanie, przez caly czas miata spuszczony
wzrok, a potem z trudem pocztapata w kierunku drzwi do pokoju i znikneta za
nimi.

Jakob nie potrafit juz odczyta¢ niczego ze spojrzenia me¢zczyzny. Na jego
twarzy malowalo si¢ wszystko to, co zte.

—;Sam go zabij¢ — warknagt Pedersen, gdy ponownie znalezli si¢ przed
blokiem P. Przez chwile wpatrywat si¢ w zamknigte okna mieszkania. — Zabije go,
a potem sam rozcztonkuje¢ jego ciato.

W gtowie kotlowaly mu si¢ ré6zne mysli, miat problem z powigzaniem tych
wszystkich spraw, ktore do siebie nie pasowaty.

— Do diabta — rzucit. — Musze wroci¢ do mieszkania Ariego Rossinga. Nie
wiesz, czy jego zona nadal tam jest?

— Chcesz tam p0js¢ teraz? — Karlo zerknat na zegarek, oddalajac sie kilka
krokéw od budynku, iprzeniést wzrok na elewacje. — Swieci sie u nich, wigc
pewnie tam jest.

Jakob przetart dlonig zmeczong twarz.

— Muszg si¢ jeszcze raz rozejrze€. Po salonie i po pokojach.

—Ale...

— Tak, masz racj¢. — Jakob uniést brwi. — W porzadku. Nie musisz tam ze
mng i$¢. W domu z pewnoscig juz czekajg kotlety.

— Nie masz nic przeciwko temu?

— Oczywiscie, ze nie. Juz pozno. — Westchnat cigzko i potrzasnat glowsa. —
Musze tylko co$ sprawdzi¢. To nie zajmie wiele czasu.

— Dobra, ale uwazaj na siebie, gdy bedziesz wracat do domu.
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— Halo?

Jakob ledwie zdazyt wejs¢ do klatki, w ktorej mieszkat Ari Rossing Lynge,
gdy w ostrym $wietle sufitowego oswietlenia dogonit go czyj$ glos.

— Jestes z policji, prawda?

Dochodzit z pierwszych drzwi po prawej. Biate skrzydto byto uchylone,
a w przeswicie dostrzegl czgs¢ kobiecej twarzy. Oko, policzek i1 fragment ust.

— Owszem — potwierdzit, wykonujac krok w stron¢ drzwi. — Jakob Pedersen,
policja Godthab. Chciatem porozmawiac z panig Rossing Lynge.

— Chodzi o t¢ dziewczynke?

Jakob si¢ zawahal.

— Przepraszam, dlaczego pani pyta?

Drzwi otworzyly si¢ na os$ciez, odstaniajac widok na cate mieszkanie. Na
pokrytej plytkami poditodze tuz przy drzwiach stata niewielka kobieta w wieku
okoto trzydziestu lat. Miata drobna, szeroka twarz 1 oczy rownie czarne, jak wlosy.

—Mam na imi¢ Inge-Lene — przedstawita si¢, uSmiechajagc niesmiato. —
Zechcialby pan wejs¢? — Powiodta wzrokiem po schodach 1przez chwile
wstuchiwala si¢ w cisz¢ na klatce. — Juz od dawna chcialam powiedzie¢ co$ policji.
Chodzi o tamten wieczor, gdy Najak znikneta.

— Wiec wie pani co$ otym, dlaczego znikne¢la? — spytat policjant
z zatroskaniem, przygladajac si¢ kobiecie. — To wazne, aby przekaza¢ takie
informacje §ledczym.

Potakneta.

— Tak, wlasnie to robi¢. Prosz¢ wejs¢ na chwile. Nie chce rozmawia¢ o tym
na korytarzu.

— Oczywiscie.

Gdy Jakob zdjat buty i kurtke, wprowadzita go do niewielkiego salonu,
w ktérym stata zielona sofa o drewnianych oparciach, z haftowanymi poduszkami.
Kobieta poszta do kuchni, styszat, jak hatasuje, wyymujac talerze z szafek. Miat
nadzieje, ze szybko si¢ czegos dowie 1 wkrotce bedzie mogl zasigs¢ we wlasnym
fotelu, ale nie mogt zlekcewazy¢ tej wyraznej goscinnosci.

Nad sofg wisiata lampa z trzema zo6tto-zielonymi szklanymi kloszami, na
stole lezat jaki§ tygodnik irobotki. W pomieszczeniu nie bylo telewizora, na
$cianach wisiato sporo szkicow oprawionych w drewniane ramy. WSszystkie
wykonano otowkiem. Pokryto je oszczednie kolorem, tak aby barwy nie odwracatly
uwagi od motywow. Jakob podnidst si¢ 1 podszedt do najszerszej §ciany, aby si¢ im
przyjrzeé. Pierwszy ze szkicow przedstawiat dwie dziewczynki ubrane w narodowe
stroje grenlandzkie. Mtodsza siedziata przy stole, a starsza — wygladato na to, ze



Z niematym wysitkiem — prébowata zatozy¢ jej na stope kamika. Wlosy starszej
dziewczynki byly zebrane wysoko na glowie i przypominaty ulo, mtodsza nosita
krotka, luzno opadajaca fryzurg.

— Gotowe!

Pedersen si¢ odwrocit.

— Alez mnostwo pigknych rysunkow.

—Dzigkuje — odparta Inge-Lene  zszerokim u$miechem, kladac
pomaranczowg, owalng, emaliowang tace na stole 1 pospiesznie usuwajac robotki.
Rozejrzata si¢ dookota, po czym odlozyta welne i druty do koszyka przy sofie. —
To moja siostra i ja, gdy byly§my male.

Jakob zerknat zaskoczony na rysunek, a potem na kolejny.

— Sama to pani narysowata?

— Tak, zawsze uwielbiatam rysowa¢, wigc moi bliscy nie majg zbyt wielu
pustych $cian. — Za$miala si¢. — Przygotowatam wcze$niej kawe, wiec przyniostam
tez kubek dla pana... i troche ciasta. Takie zwykte ciasto z rodzynkami.

Pedersen natozyt sobie kawalek na talerz i upit tyk kawy. Juz dawno temu
przyzwyczail si¢ do tego, ze w Godthab zawsze pijano czarng kawe. Szczegolnie
podczas dtugich, ciemnych zim.

— Nie chciatbym popsu¢ tego mitego nastroju — zaczat niepewnie — ale zalezy
mi, zeby si¢ dowiedzie¢, co pani widziata i styszata tamtej nocy, gdy znikneta
Najak.

Inge-Lene przesunela si¢ nieznacznie w swoim rogu sofy.

— Muszg tylko...

Przezuwata.

Us$miechnat si¢ isam ugryzt kawatek ciasta. Bylo posmarowane grubg
warstwg masta 1 zeby pozostawily na nim wyrazne $lady.

— Sama nie wiem, co mysle¢ — zacze¢ta cicho. Jej oczy nabraty powaznego
wyrazu i wypehity si¢ smutkiem. — Ale tak bardzo si¢ boje, ze co$ ztego stato si¢
tej dziewczynce. — Upita tyk kawy, a gdy odstawiata kubek z powrotem, drzala
lekko na catym ciele. Skulita si¢ w sobie. — Od razu wida¢, ze nie jest radosnym
dzieckiem. Miata trudne zycie. Jest mi tak przykro, gdy mys$le o jej oczach
I sSposobie, w jaki si¢ porusza. Jakby byta niewidoczna. Nigdy nie widziatam, zeby
ptakata, ale tez nie przypominam sobie, zeby si¢ uSmiechata. Ani jednego razu.

Policjant ugryzl kolejny kawatek i odchylit si¢ na sofie.

— Dobrze ja pani zna?

Inge-Lene wzruszyta ramionami.

— Przychodzi do mnie od czasu do czasu, ale nie zdarza si¢ to zbyt czgsto, bo
zachowuje si¢ tak, jakby bata si¢ wlasnego cienia. — Rozejrzata si¢ po Scianach. —
Podobajg jej si¢ moje rysunki 1 wiem, ze sama tez lubi rysowaé. Powiedziatam jej
kiedys, ze gdy czlowiek rysuje, znajduje si¢ jakby w innym $wiecie, 1 zauwazytam,



ze chyba to do niej przemdwito. Dlatego, gdy to tylko mozliwe, zapraszam jg tutaj,
zeby mogla rysowac.

— Wigc rysujecie razem?

—To za duzo powiedziane, ale podarowala mi jeden obrazek i wiem, ze
rysuje niesamowicie. Ma przeciez dopiero jedenascie lat, prawda? — Kobieta
podniosta si¢ zsofy ipodeszta do brazowego trzydrzwiowego Kkredensu.—
Chwileczke. Mam go tutaj, to znaczy ten rysunek.

Pedersen wyciagnat reke i chwycit arkusz, ktory mu podata. Byt pokryty
niebieskawymi, szarawymi, zottawymi 1 czarnymi odcieniami, ktére tworzyly
ponury motyw pozbawionego zycia tutowia kobiety, przecinajacego lodowaty
powierzchni¢ morza pomigdzy dwiema ciemnymi goérami. Jakob przenidst wzrok
na Inge-Lene.

— Najak to narysowata?

Kobieta u§miechngta si¢ smutno.

W salonie zapadta cisza.

— Prosze go wzia¢ — odezwata si¢ Inge-Lene.

Jakob odchrzaknat 1 odlozyt rysunek na stot.

— Nie moge, przeciez nalezy do pani. Nie znam Najak tak dobrze. Nie moge
tego przyjac.

— Chce, zeby pan go ze sobg zabrat — dodata szybko.— Moze mi go pan
odda¢, gdy ja znajdzie.

— Wigc jest pani pewna, ze odnajd¢ Najak zywa?

Spuscita wzrok na podtoge.

— Nie.

— Zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy — przekonywat. — Nie tylko w jej
sprawie, ale takze innych.

— Taka mam nadzieje.

Policjant wolno potart kciukiem gorng warge.

— Moze mi pani opowiedzie¢, co zdarzylo si¢ tamtej nocy?

Gleboko wciagneta powietrze do ptuc 1 ponownie je wypuscita.

— Tego wieczoru, tuz przed tym, zanim zamordowano Ariego, przyszto do
niego kilku mezczyzn 1 potem stychaé¢ byto krzyki 1 nawolywania. To gléwnie
Nukannguaq si¢ wydzierata, a m¢zczyzni pokrzykiwali. Po grenlandzku 1 dunsku.
Po pewnym czasie zapadta cisza. Niepokojgca cisza, ale wtedy o tym nie
pomys$latam. W zadnym momencie nie styszalam gtosu Najak, wigc tak naprawde
nie wiem, czy wtedy zniknela, ale mam przeczucie, ze zdarzylo si¢ tam co$
niedobrego i to z tego powodu Ari zostal zabity.

— Widziata pani ktorego$ z tych mezczyzn?

—Tak.— Potozyta dlonie na wudach.— To dlatego si¢ zwami nie
skontaktowatam.



— Ale teraz mozemy porozmawiac?

— To co innego. Nie rozmawialiby§my dzisiaj, gdybym nie uwazata pana za
cztowieka godnego zaufania, a poza tym nikt nie wie, ze pan tu jest.

Jakob si¢ przysunat.

— Wigc jezeli mi pani ufa, prosz¢ powiedzie¢ wszystko, co pani wie.

— Ufam — potwierdzita szybko.— Nic innego nie ma sensu.— Jej oczy
wypetnita powaga. — Bylo ciemno, wigc nie widziatam zbyt dobrze, ale
dostrzegtam, jak trzech m¢zczyzn schodzi po schodach, a potem przed budynkiem
spotkali czwartego. Miat geste rude wlosy 1 okazalg brode. Gdy pozostali znikngli,
wszedt do klatki 1 styszatam, jak wchodzi po schodach. P6zniej w nocy dotarly do
mnie jakie$ odglosy, jakby kto§ mocno uderzal czyms$ o podtoge, ale zignorowatam
to, bo mingto par¢ godzin od czasu, gdy widzialam i styszalam kogo$ na schodach.
Potem zasngtam, a nastepnego dnia zapanowal kompletny chaos, gdy okazato sie,
ze Ariego zamordowano, Nukannguaq byta w szoku, a Najak zniknela.

— Rozpoznataby pani tych trzech me¢zczyzn? — Jakob nie chciat przyznac¢
tego, co oczywiste: ze Inge-Lene przystuchiwala sig, jak umierajacy Ari stukal
w podtoge, gdy byl na zywca rozpruwany.

Pokrecita glowa.

— Tylko tego jednego.



33

Jakob nie zdazyt si¢ usadowi¢ w swoim fotelu, gdy ustyszatl pukanie do
drzwi. Z rezygnacja zerknat z ukosa na ciemnos¢ za oknami i westchnat gleboko.

Pukanie powtorzyto si¢, a on zamknat oczy, probujac zatraci¢ si¢ w sobie do
tego stopnia, zeby nie dopusci¢ do siebie zadnych innych bodzcéw poza ciemnag
noca.

Kolejny dzwigk, ktory ja zaktocit, dochodzit zza okna. Czyje$ palce lekko
pukaty w szybe.

— Obudz sig, Jakob.

Glos nalezat do kobiety. Do Lisbeth.

Otworzyt oczy 1 pospieszyt do drzwi.

— Wejdz — zaprosit jg z usmiechem, przygladajac si¢ pledowi, ktéry trzymata
w dtoniach.

Whpatrywata si¢ w jego rang.

— Och, biedaku, bardzo boli?

— Boli? — Jakob spojrzal w gore, jakby chcial popatrze¢ na wilasne czoto. —
Nie, jest w porzadku. Nie mysl o tym. Mam nadzieje, ze nie...

— Przyniostam lazanie — weszta mu w stowo. — Uwazam, ze nie powinienes
zostawaé sam po tym, jak zostale§ wczoraj zaatakowany.— Spuscita wzrok. —
Przepraszam, jezeli przysztam zbyt pdzno.

— Zjedzmy ja wspdlnie — odpart, robigc krok w tyt. — Uwielbiam lazanie. —
Poszedt za nig do kuchni. — Nie bedzie ci przeszkadzalo, jezeli zjemy na stoliku
przy sofie? Stot jest zasypany puzzlami.

— Nie, nie, skad.

Zerknat na jej plecy i1 czarne dtugie wlosy zaplecione na karku.

— Cudownie pachnie.

— Dzi¢ki. Mam nadziejg, ze smakuje jeszcze lepiej. — Odwrdcita si¢
| spojrzata na niego. — Przygotujesz stolik? Jedzenie bedzie gotowe za par¢ minut.

Jakob wyciagnal talerze 1 zaniost je do pokoju.

— Pijesz wino?

— Tak, pewnie, ze tak. — Jej glos brzmial migkko i zwawo. — Ale nie wiem,
czy to dobry pomyst, skoro masz ran¢ na gltowie.

Jakob otworzyt szuflad¢ kredensu znajdujacego si¢ za stotem, by wyciggnaé
dwa kieliszki do wina.

— Masz jaka$ podkiadke pod ciepte naczynie? — Podeszta od tytu, trzymajac
w kuchennych rekawicach parujace danie.

Skingt glowa, odstawil dwa kieliszki na stolik 1 pospiesznie wrécil do
kuchni.



—Nie moge jej znalezé!— zawotal, pojawiajac si¢ w drzwiach. —
Wykorzystamy jaka$ ksiagzke.

Usmiechneta si¢ 1 odlozyta naczynie na ksigzke, ktorg potozyt wezesniej na
stole.

— Moge naktadac?

Potaknat i zaczat rozlewaé wino do kieliszkow.

— Na zdrowie. — Lisbeth wzniosta toast i ujeta swoja lampke. — Dzigkuje za
zaproszenie.

Spojrzat na nig zaskoczony.

Usmiechneta si¢ 1 mrugneta do niego jednym okiem.

— Podpuszczam cig, Jakob.

—Na zdrowie... 1dzigkuje za lazanie. To mile, Ze o mnie pomyslatas. —
Odstawit kieliszek. — Zawsze mieszkatas w Godthab?

— Nie, pochodze¢ z Qeqgertarsuatsiaat.

— Qeqertarsuatsiaat — powtorzyt. — Jeszcze tam nie bylem.

— Nie ma tam teraz wigcej niz pargset mieszkancow — wyjasnita. — Ale nadal
mieszka tam moja babcia. Nie chce si¢ przenie$s¢ do miasta.

— MoglibySmy ktorego§ dnia poplynag¢ tam policyjnym kutrem —
zaproponowal. — Oczywiscie, jezeli chcesz.

— Potrafisz ptywac¢ kutrem? — Jej twarz rozjasnit szeroki usmiech, ktory objat
takze oczy.— Bardzo chetnie, ale nie chciatabym sprawia¢ klopotu. Musisz mi
zargczy¢, ze to nie bedzie problem. Podr6z moze zaja¢ caty dzien.

— Nie mam zbyt wielu zobowigzan — odpowiedziat.

Upita tyk wina 1 si¢ u§miechneta.

— Bardzo si¢ cieszg. Teskni¢ za swoja babcig. To najmilsza osoba, jaka
Znam.

— Moge to sobie wyobrazic.

Jakob ponownie napehit kieliszki, natychmiast przylozyt swoj do ust 1 upit
tyk. Rzadko pijat wino, ale mu smakowato.

— Posuwacie si¢ do przodu w waszym Ssledztwie? — Z lekkim brzdekiem
odlozyta sztucce na talerz.

Pedersen z rezygnacja pokrecit glowa.

— Wcale nam nie idzie.

— Nie powinnam pyta¢ o takie sprawy.

Upit kolejny duzy tyk.

— Nie chodzi 0 zabojstwa. Chce, zeby$ mnie dobrze zrozumiata: morderstwa
sa okropne, ale dotycza po prostu mezczyzn. Dorostych mezczyzn, ktorzy
W najmniejszym stopniu nie byli dobrymi ludzmi. A jesli chodzi o Anguteeraq, to
sam miatbym ochote pozbawi¢ go zycia, cho¢ nie powinienem tak myslec.

Lisbeth przekrzywita gtowe 1 podwingta pod siebie nogi, ukazujac nylonowe



ponczochy na wysokosci kolan, w miejscu, gdzie konczylta si¢ szarawa, nakrapiana

spddnica.
— Dobrze to rozumiem — odezwata si¢ cicho.
— Nie pojmuj¢ tego rodzaju me¢zczyzn. Uwazam, ze... — Zamilkl, probujac

zebra¢ mysli. — Czy to nie najbardziej naturalne na §wiecie, zeby kocha¢ swoje
dziecko?

— W kazdym razie tak powinno by¢ — stwierdzita Lisbeth.

— Prawda? Nie ma na $wiecie niczego wazniejszego. Chciatbym, Zzeby tak
byto w przypadku wszystkich dzieci. Zadne dziecko nie powinno do$wiadczaé
tego, zeby si¢ nad nim zngcano.

Siggnat po butelke, aby rozla¢ to, co w niej pozostato.

—To dotyczy takze dorostych — zaznaczyla cicho Lisbeth. — Im jestesSmy
starsi, tym bardziej stajemy si¢ zamknieci, wystraszeni 1 przerazeni. Mitoscia.

Skingl gtowa. To nie byl temat, ktory go zajmowatl, ale wino i jedzenie
zrobily swoje.

— Dorosli dzwigaja swoje smutki z dziecinstwa. Dlatego to takie wazne, by
kocha¢ swoje dziecko, aby gdy doros$nie, wiedziato, ze istnieje mitos¢, ktorg warto
przyjac¢ 1 odwzajemnic.

Lisbeth powiodta po nim smutnym, a jednoczesnie cieptym spojrzeniem.

— Masz w Danii jakies dzieci?

Spuscit oczy 1 pokrecit glowa.

— Tak to zabrzmiato. Przepraszam, ze zapytatam.

— W porzadku. Mysle po prostu o tych wszystkich dzieciach, ktérych zycie
jest niszczone.

— Bylby§ dobrym ojcem — skwitowata, oprozniajac kieliszek. — Czesto
wybieralam si¢ z ojcem na polowanie ito ja zawsze bylam odpowiedzialna za
oprawianie fok. Moja mama mnie tego nauczyta. Wbijania ulo pomi¢dzy warstwe
thuszczu a skorg, aby wolnymi pociggnigciami oddzieli¢ je od siebie. Miatam
dziesie¢ lat, gdy po raz pierwszy rozkroitam foke. Moj ojciec rozprul jej brzuch,
aby uwolni¢ wnetrznosci, a reszta to juz byta moja robota. Wycinatam wnetrznosci.
Jelita, serce, pluca. Wszystko. MusieliSmy tez zawsze sprobowac¢ watroby. Ojciec
twierdzil, ze to nas wzmocni. — Potrzasneta glowa. — Gdy cigtam, moje ramiona
ledwie mogly obja¢ foke.— Spojrzala na swoja dton.— To uczucie ciepta
pochodzacego z warstwy ttuszczu... i z ciata. — Spuscita wzrok. — Ojciec przesuwat
foke swoimi butami. Nigdy tak naprawd¢ nie pomagat. ,,To robota dla kobiet”,
mawiat. ,, Teraz stata$ si¢ kobietg”. — Jej wzrok zatopit si¢ w dtugim wtosiu pledu. —
Dobrze wiedziatam, ze postrzegal mnie jako kobiete. Gdy rozcinatam zwierzeta,
mys$latam o nim. Niekiedy bywalam cata wysmarowana krwig. Z jakiegos$
niejasnego powodu lubitam to.

Pedersen zapatrzyt si¢ w swoj talerz. Przesunat pusty kieliszek po stole.



Lisbeth potrzasneta glowa.

— Przepraszam za te ghupoty. Zreszta czas na mnie.

—To nie byto glupie — stwierdzit Jakob i przenidst wzrok na jej twarz, na
piegi iczarne wilosy, ktore blyszczaly w sztucznym Swietle. — Wiele osob nosi
w sobie glebokie zranienie, ktorego nigdy nie pokazuje. Jezeli chcesz iS¢,
odprowadze ci¢ do domu. Jest zbyt ciemno i zimno.

Usmiechngeta si¢ do niego.

— Dzi¢ki, ale nauczylam si¢ zy¢ ztaka pogoda, od kiedy zacze¢tam
samodzielnie chodzi¢.

— Chetnie ci¢ odprowadze — powtorzyl. — Moze bedzie zorza. — Widziat ja
juz wezesniej wiele razy, ale nie musiata o tym wiedziec.

Lisbeth spojrzala mu w oczy. Potem pochylita si¢ do przodu i ztozyta
pocatunek na jego policzku.

— Dzigkuje.
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Wracajac ze spaceru z Lisbeth, Jakob juz z daleka zauwazyt, ze na klamce
drzwi wejSciowych do jego domu wisi jaka§ reklamowka. Byta mata. Niewiele
wieksza od tych, ktére dostawato si¢ w aptece. Zdjat torbe z klamki i rozejrzat si¢
dookota, by sprawdzi¢, co kryje ciemna noc w miejscach, gdzie rozjasniat jg $nieg.
Przy jego drzwiach widniato jednak zbyt wiele §ladow, aby mdgt sie zorientowac,
czy ktores byly Swieze. Jego palce natychmiast wyczuly, Zze w reklamowce
znajduja sie dwie szpule z tasmg filmowa.

Po wejsciu do domu szybko zsungl buty, jednoczesnie zatrzaskujac drzwi.
Kurtke i czapke powiesit na starym sosnowym wieszaku w ciasnym przedpokoju.

—Coz to takiego? — mruknal do siebie, podnoszac stojacy obok karton
z projektorem.

Nie zajelo mu duzo czasu podigczenie do gniazdka matego szarego
urzadzenia. Na dwoch szpulach byto napisane ,,1” 1,,2”, wigc zakladal, ze najpierw
powinien obejrze¢ t¢ oznaczong jako ,,1”. Obrzucil spojrzeniem szklanke ze
zgaszonym papierosem Mortensena i przyniost z kuchni czysta. Zapach whisky
dotart do nosa, zanim smak rozszedt si¢ po ustach 1 przez krotkg chwilge wraz
Z naglym uczuciem gorgca znieczulit jego jezyk. Jakob postawit szklanke na
podtokietniku fotela 1 podszedt do kanciastego projektora waskotasmowego.

Tasma filmowa zaczeta si¢ obracac¢, wydajac z siebie monotonne klikanie,
a na biatej Scianie naprzeciwko zamigotato swiatlo.

Wygladato na to, ze kamere waskotasmowg ustawiono nieruchomo w rogu
wielkiego kontenera morskiego. Sciany powleczono blyszczacym materiatem
podobnym do folii aluminiowej, ale grubszym. Sztywniejszym. Podloga
przypominata sklejke, porozktadane nieréwne ptyty. Pod sufitem wisiata samotna
zarOwka, ktora na przemian wilaczata si¢ i gasta. Niekiedy byto ciemno jedynie
przez kilka sekund. Innym razem przez dluzszy czas. Jesli zarowka si¢ palila,
swiatto byto ostre. Gdy si¢ wytaczala, wszystko spowijaty egipskie ciemnosci.
Bardzo nadwergzato to wzrok.

Jego palce zacisnety si¢ wokot szklanki na podtokietniku. Pomieszczenie
wytozone folig bylo zupeklnie puste. Z wyjatkiem jednego miejsca. W kacie
umiejscowionym najdalej od kamery kulita si¢ dziewczynka. Posrod mrugajacego
$wiatla nie byto stychaé¢ zadnych dzwigkow, jedynie klikajacy w salonie Pedersena
rytm projektora. Dziewczynka znikala 1 pojawiata si¢ ponownie wraz ze §wiattem.
Nie miata na sobie butow, jedynie rajstopy zakrywajace jej nogi. Czerwone.
Sukienka byta ciemnobragzowa. Dziecko przykrywata przylegajaca do niej zielona
kurtka. Dziewczynka siedziata oparta o §cian¢ z nogami podwinigtymi pod siebie
| ramionami przycisnietymi do ciata. Z dtonmi przy ustach. Trzymata kurczowo



zmietg kule gestej ciemnej dzianiny. Czapke¢. Przyciskata ja do swojej twarzy,
jakby byta pluszowa zabawka. Zuta ja. Oczy byly zamkniete. Jej cialo sie trzesto.
Swiatto, ktore si¢ wlaczato i wytaczato, w widoczny sposéb draznito jej oczy.

Siedziata tak przez caly film, ktory trwat dobre dwadziescia pig¢ minut.
P6zniej nastala ciemno$¢. Szpula obracata si¢ wraz z klapigcym za nig luznym
koncem tasmy filmowe;.

Oddech Jakoba stal si¢ krotki 1 urywany. Nigdy wczes$niej nie widziat Najak,
ale to musiata by¢ ona. Dziewczynka zagingta jedenascie dni wczesniej, a teraz
kto§ przystat mu film, na ktorym mu ja pokazano. W jego glowie kotlowaly sie
mysli. W tej chwili w Godthab nie bylo kontenerow tej wielkosci. W gruncie
rzeczy zadnych kontenerowcow, ktore przyptywatyby do portu i ponownie z niego
wyplywaly. Nie przy takiej pogodzie, jaka panowata tej zimy. Jego mysli
zatrzymaly si¢ na reklaméwce, ktorg zdjat z klamki. Poderwat si¢ raptownie
z fotela 1 wyjat zniej drugg szpulg zfilmem. Bylo tam jeszcze co$— Kkartka
podobna do tej przytwierdzonej do kamienia. ,,Sprobuj opowiedzie¢ komus o tym
filmie, a ona umrze. Jesli wciaz bedziesz grzebat w tej sprawie, to ona umrze”.

Kartka wypadta mu zreki. Umiescit w projektorze drugi film. Szklanke
Z johnniem walkerem oprdznit dwoma haustami 1 ponownie jg napelnit.

Film szczekat 1klikal podobnie jak pierwszy. Ukazywal to samo
pomieszczenie. Sciany pokryte jakby folig aluminiows i podtoge wytozong sklejka.
Naga zaréwke nieustannie dzielagca czas. Najak kulita si¢ w kacie z czapka
przycisnieta do ust. Jej wlosy byly bardziej zmierzwione niz na poprzednim filmie.
Rajstopy miata brudne.

Jakob drgnal, gdy kamera niespodziewanie zaczela si¢ porusza¢. Coraz
bardziej zblizata si¢ do skulonej dziewczynki. Swiatto znikneto. Potem pojawito sie
ponownie. | znowu znikneto. Dziewczynka jeszcze bardziej si¢ skulita. Trzesta si¢
na catym ciele. Kamera znajdowata si¢ tuz przy niej, jakas rgka chwycita 1 wyrwata
jej czapke.

Jakob podskoczyl 1 z calej sity cisnat szklanke z podtokietnika o $ciane.

Usta dziewczynki otworzyly si¢, wygladalo na to, ze krzyczy. Dtlonie
zastonity twarz. Krotkie palce byly sztywne 1 drgaly. Usta wpity si¢ w skore jednej
Z dtoni.

Film si¢ skonczyl. Jakob wybiegl do przedpokoju i jednym pociggnigciem
otworzyt drzwi.

— Przysiggam, pozabijam was wszystkich! — ryknat.

Wokot domu panowata niezmgcona cisza. Owiato go mrozne powietrze.
Panowala czarna noc. Wszystkie okna w domach byly ciemne. Popatrzyt
w kierunku, skad przyszedt cien, ktory rzucit w okno kamieniem.

— Przysiggam, Ze was pozabijam — powtorzyt cicho.
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Godthab, 16 listopada 1973

Mroz wzmogt si¢ drastycznie po ostatniej pozostatosci jesieni, ktora przez
pot dnia sprawita, ze miasto pokryto si¢ mokra brejg. Zimno powrdcito z tak duzg
moca, ze wszystko zaczelo zamarza¢, nawet morze oplywajace najbardziej
ostonigte od wiatru miejsca przy cyplu. A to wymagalo naprawde niskich
temperatur, poniewaz fale ptywowe kazdego ranka i wieczora robity, co mogty, by
skruszy¢ 16d, zeby ksiezyc mogl nieustannie przeglada¢ si¢ w czarnym lustrze
wody. Ale ono i tak zamarzato, tworzac grubg biatg kre z wielu warstw turkusowej
zastygte] wody morskiej.

Nawet w samym centrum miasta zmrozona woda pokrywata wszystko, szta
w gore 1 W dot kazdego budynku. W niektorych miejscach sople byly tak grube, ze
nawet dorosty mezczyzna nie byt w stanie obja¢ ich ramionami.

Wokét placu pomiedzy hotelem Godthaab, komisariatem a supermarketem
Brugseni zalegaly metrowe zaspy $niegu, odgarni¢te przez przezarta rdzg zotta
spycharke, ktora oczyscita srodek rynku.

Jakob upit tyk kawy. Nieobecnym wzrokiem wpatrywat si¢ w czarny plyn.
Gdyby bardziej ufat Mortensenowi, zabratby filmy ze sobg, ale nie mial odwagi.
Zarowno pogrozki z Kartek, jak i brak dobrej woli co do sprawy Najak sprawity, ze
zaczat si¢ obawiac, 1z gdyby rozwigzal mu si¢ jezyk, przyniostoby to wiecej szkody
niz pozytku. Dziewczynka wciaz jeszcze zyta i to musial mie¢ na wzgledzie. Nie
wiedzial, gdzie si¢ znajduje ani kto z nig jest. Ale jesli wcigz bedzie postgpowat
w tej sprawie z ostrozno$cig, musi si¢ pojawic jakis trop.

Jego spojrzenie wedrowalo od kawy, ponad stertami papieréw
| segregatorow z aktami spraw lezacymi na biurku, przez okno, za ktdorym jego
mysli przeslizgiwaty si¢ obok pomaranczowych scian supermarketu az do bialego
szczytu Duzej Malene i pulchnego wierzchotka Poroza Jelenia. Tam zatrzymatly sig¢
raptownie, a wzrok powedrowat w dot, ponad zaspami pigtrzacymi si¢ niecopodal
okna.

Pedersen przesunat si¢, zeby stojacy na parapecie jezyk tesciowej nie
zastanial mu widoku.

Na placu stala dziewczynka. Zupelnie sama. Dobrze zaslonigta znoszong
ciemnozielong kurtkg z kapturem obszytym duzym futrzanym kotnierzem. Na
plecach miata niebiesko-pomaranczowy tornister. Dlonie byty nagie i czerwone jak
policzki, ktore dato sie dostrzec w otworze kaptura kurtki.

— Paneeraq — wyszeptal, obracajac si¢ na krzesle i przygladajac pozostatym



osobom w biurze. Tak bardzo chcial, zeby byt tu Karlo, ale akurat wystano go na
akcje do portu i odszukanie go zajgtoby duzo czasu. Jakob ponownie przenidst
wzrok na dziewczynke.

Nie mogta tam tak stac. I dlaczego wlasciwie si¢ tu znalazta? Wiedziat, ze
inni policjanci b¢da narzekali, jesli wprowadzi jg do $srodka, ale przeciez nie mogta
tak stercze¢ zupetlie sama na dworze.

Wziat gleboki oddech i1 wstat od biurka, nie zwracajac uwagi na pozostatych.

— Co tam, Pedersen? — mruknal Benno. — Wybierasz si¢ do Lisbeth?

Storm zasmiat si¢ glupkowato.

— Przynie$ mi jedng kawe, dobra?

— Tam... — Pchnigciem otworzyt drzwi na korytarz. — Na dworze, na mrozie,
stoi jakas$ dziewczynka. Chyba chce ze mng porozmawia¢. — Drzwi zamknetly si¢ za
nim, zamilkt. Miat ich gdzies. Wszystkich co do jednego. Oprdcz Karla, jedynego
Grenlandczyka zatrudnionego na komisariacie i jedynego cztowieka, na ktorym
mogl polegaé, gdy jakas sprawa stawata si¢ niewygodna.

— Paneeraq? — zapytatl donosnie, jeszcze ze schoddow. Zimno przenikneto
przez wtokna weklnianego swetra. — Paneeraq, dlaczego stoisz tutaj na mrozie? —
Obrzucit wzrokiem jej czerwone palce. — Wejdz na chwile do Srodka.

Nie poruszyta si¢. Po prostu tam stata. Niczym kamienny posag.

Jakob pochylit si¢ i zajrzal jej woczy ukryte pod czarnym futrem
okalajacym kaptur.

— Jest stanowczo za zimno, zebys tak tutaj stata, moja droga.

— Nie chce wraca¢ do domu — wyszeptata.

— Chodz do $rodka — powtorzyt Jakob. — Zobaczymy, co bede mogh na to
zaradzi¢. — Ostatnie stowa z trudem przeszty mu przez gardto.

A jesli nie da si¢ nic zrobi¢? Jesli bedzie musial odesta¢ ja do domu, nawet
teraz, kiedy poprosita go o pomoc?

— Co$ wymyslimy, chodz ze mng. — Nie chciat jej dotyka¢, wskazal tylko
reka na drzwi. — Napijesz si¢ gorgcego kakao u Lisbeth.

Dziewczynka nie mogta wej$¢ do biura, w ktorym siedzieli inni policjanci,
skoro nie bylo tam Karla — tyle byt w stanie wywnioskowac¢. Benno czg¢sto rzucat
ghupkowate uwagi o Grenlandczykach, az Jakobowi robito si¢ niedobrze.

Paneeraq nie powiedziala nic wigcej, ale zaczgta iS¢ w strone drzwi matymi,
niepewnymi krokami.

Jakob si¢ usmiechnagt. Nie wewnatrz, ale do niej. USmiechal si¢ takze
btagalnie do Lisbeth, kiedy wyjasnial jej, ze Paneeraq bardzo zmarzta i potrzebuje
si¢ napi¢ czego$ cieptego. Usmiechal si¢, kiedy Lisbeth wstata, zeby przywitaé
Paneerag matczynym spojrzeniem i obietnicg pachngcego, cieptego kakao.
UsSmiechat si¢, idgc do drzwi komendanta Mortensena i zamykajac je za sobg, gdy
spowit go $mierdzacy dym cygar, od ktéorego w pomieszczeniu byto az gesto.



Usmiechat si¢, opowiadajac Mortensenowi o Paneeraq. Wcigz nie miat
odwagi powiedzie¢ mu o filmach i 0 Najak. Co bedzie, jesli spetnig swoje grozby?
Zabija dziecko z jego powodu? Moégt rozmawiac jedynie o Paneerag. O tym, kim
byta. O jej ojcu i bardzo uzasadnionym podejrzeniu kazirodztwa. O jej utykaniu
podczas chodzenia. O prosbie o pomoc teraz, na mrozie. Usmiechal si¢ nawet
wtedy, gdy jego szef na dobre si¢ rozjuszyl — usmiech byt tak sztuczny, ze Jakob
nie zdawat sobie sprawy, ze wcigz tkwi sztywno przyklejony do jego ust.

— | na dodatek ta sprawa! — pokrzykiwat Mortensen. — Do diabta, Pedersen,
jakby$my nie mieli do$¢ zamieszania z tymi rozbebeszonymi ofiarami, teraz chce
pan... Pan musi odwiez¢ ja do domu. Przeciez nie moze tutaj zosta¢! Do cholery,
0 czym pan mysli, cztowieku!

Jakob potarl rang na swoim czole.

— Alez panie komendancie, ona z pewnoscig jest gwatcona kazdego dnia!
Przeciez nie mozemy patrze¢ na to przez palce. Musimy co$ zrobi¢ dla tego
dziecka. Nie mozemy jej zawies¢, skoro byta w stanie przemodc si¢ 1 tutaj przyjsc.
Na lito$¢ boska, to tylko dziecko... GdybySmy zabrali Najak, tez nie... zniknetaby
z powierzchni ziemi. — Spuscit wzrok.

— Tak to wyglada, Pedersen. Moze pan im wspotczué, ale to wszystko. Tu
| teraz nic nie mozemy zrobi¢. To zbyt rozlegta sprawa. Prosze odwiez¢ ja do
domu.

— Czy to jest komisariat policji?! — wykrzyknat Jakob. Krew zagotowata si¢
W jego zytach. — Czy moze centrala rzeznicka?!

— Tego juz za wiele! — wrzasnal Mortensen jeszcze glos$niej, az jego wysoki
glos przeszedt w falsetowy, piskliwy ton.— Czlowieku, to czyste szalenstwo!
Prosze, aby zajat si¢ pan sprawg morderstw, a my zajmiemy si¢ polityka!

— Probuje zapobiec morderstwu! — krzyknat Jakob.

— Czyzby? Naprawde tak pan uwaza? Przeciez to pan sam spowodowal t¢
rzezni¢. Czyz nie rozpruto wyltgcznie mezczyzn z panskiego tak zwanego badania
szkolnego? Moze si¢ myle? Zaraz odwiezie pan t¢ dziewczynke do domu do
rodzicow, ktorzy moze wiasnie teraz odchodza od zmystow ze zmartwienia.
| prosze trzymac si¢ z daleka od wszystkiego, co ma co§ wspolnego z dzie¢mi. Jesli
cho¢ raz jeszcze ustysz¢ o tej sprawie, zostanie pan zawieszony ze skutkiem
natychmiastowym i jedyne, co panu wtedy pozostanie, to czeka¢ na pierwszy
samolot odlatujacy z Godthéb. Zrozumiano?

Przez krétka chwile Jakob wbijat wzrok w tego niskiego, wylysiatego
me¢zczyzne z Horsens. Potem obrdcit sie¢ na pigcie bez stlowa i1 zniknal w glebi
korytarza, powracajagc do holu, gdzie Paneceraq wiasnie skonczyta pi¢ kakao
I rozpigta kaptur, odstaniajac twarz. Jej oczy byly okragle i czarne. Policzki wciaz
zaczerwienione. Wtosy ciemne, proste i krétkie. UsSmiechneta si¢ ostroznie do
Lisbeth, ktora zrobita jej goracy napoj, i oddata jej kubek.



— Dziekuje — powiedziata cichym glosem.

— Znalaztem miejsce, w ktdrym mozesz si¢ na troche zatrzymac — zwrocit si¢
do niej Jakob i zostatl obdarzony tym samym niepewnym usmiechem co Lisbeth.

Lisbeth delikatnie ujeta dton dziewczynki i uscisneta ja z lekkim skinieniem
glowy. Potem ja wypuscita.

Jakob wzial kurtke 1 zabratl z biurka wszystkie akta sprawy oraz swoj notes,
a nastepnie wyprowadzil Paneeraq z budynku komisariatu. Prézno byto szukaé
tutaj pomocy, ale dziewczynka za nic w $wiecie nie mogta wroci¢ do ojca.
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W nieduzym salonie Jakoba bylo porzadnie nagrzane, a unoszaca si¢ won
smazonej biatej kietbasy 1 gotujacych si¢ ziemniakéw niczym obiecujaca
przezroczysta kotdra otulata dziewczynke siedzaca na czarnej kanapie z zeszytem
do matematyki w dtoniach. Obok niej lezal tornister z otwarta klapg. Jakob
poswigcil ponad dwie godziny na pomoc w odrabianiu lekcji i kiedy Paneeraq
w koncu zrozumiala jego wyjasnienia, zaczela sama rozwigzywacé zadania
Z ksigzki. Pedersen rozwazal, czy nie powinni si¢ zajag¢ czyms$ innym, ale
wydawalo si¢, ze to wlasnie logika wtasciwa matematyce, w danej chwili zupeknie
obojetna, byta czym$§ odpowiednim do tego, by uspokoi¢ mysli ich obojga.

To Paneeraq zadecydowala, ze zjedza biatg kielbase. Zapytal ja, na co ma
ochote, 1 po dhugiej chwili milczenia odpowiedziata, ze wlasnie na to. Na bialg
kietbase.

Zaslony byly zaciagnigte. Na zewnatrz ciemnos$¢ otoczyta juz dom 1 cate
miasto, Jakob zastonit okno, aby nikt nie mégt zajrze¢ do srodka. Co wigcej,
zamkngt tez drzwi na klucz, o czym wczesniej pamigtat bardzo rzadko. Po
wydarzeniach z morderstwami i kamieniem, ktory wrzucono do jego domu wraz
z pogrozkami, weszlo mu to w nawyk, ateraz, gdy dziewczynka byta u niego,
wydawato si¢ to najrozsgdniejszym posunigciem.

Kietbasa skwierczata na patelni. Kartofle si¢ gotowaty. Nieczesto
przyrzadzat prawdziwe ciepte positki, ale na szcze$cie akurat dzi§ udato mu si¢
dosta¢ w Brugseni biatg kietbase.

Paneeraq siedziata na sofie. Nie miata duzo wigcej niz metr dwadzie$cia
wzrostu. Moze nawet mniej. Swoje dos¢ krotkie wlosy spieta na karku gumka
znaleziong u niego W kuchni. Usmiechnat si¢ do siebie na t¢ my$l. Miata na sobie
sukienke, ktora siggata jej troche za kolana, i1 grube zotte rajstopy. Sukienka byta
w kropki. Wielkie kropki o réznych kolorach. Zapieta pod samg szyje i z okraglym
kotierzykiem.

Dziewczynka byta troche¢ za niska, aby jej nogi dotykaty ziemi, wigc dyndaty
W powietrzu tuz pod blatem stolika kawowego. Zatopita wzrok w podreczniku do
matematyki. Jedna dton trzymata ksigzke, druga wodzita otowkiem od jednego
zadania do drugiego. Jakob cieszyt si¢ na mysl, ze niedtugo sprawdzi, jak jej idzie.
Byta zdolna — zdumiato go, jak szybko pojeta logike rozwigzywanych zadan.

— Jeste$ gtodna? — zapytat.

Podniosta wzrok znad ksigzki iprzytakneta. Czul na sobie jej wzrok,
jednoczesnie spokojny i sceptyczny. Zdystansowany i peten nadziei.

Nawet sobie nie wyobrazal, jak zazwyczaj wygladat jej dzien. Nie miat
ochoty probowaé. Wolal oszczedzic sobie obrazow nieuchronnie temu



towarzyszacych. Stowa kottowaty si¢ wjego glowie. Jakie mial prawo, zeby
oszczedzac sobie mysli o tym, co ta dziewczynka musiata tak czg¢sto odczuwac na
swoim ciele iwduszy? W dzien iwnocy musialy ja nawiedza¢ koszmary.
Bezsilnos$¢ 1 poczucie winy. Nienawis¢ do ojca nie znala granic. Niczym studnia
bez dna. Pokdj bez $cian. Kiedy tak siedziata w tej sukience i odrabiata lekcje,
wydawato mu si¢ kompletnie nie do pojecia, ze jakiemukolwiek dorostemu
cztowiekowi mogtoby przyj$¢ do gtowy, by wyrzadzi¢ jej krzywde.

— Naloze ci dwa duze kawatki — ciggnat, odwracajac si¢ ku patelni.

Wytaczyt kuchenke, odcedzit ziemniaki 1 do ttuszczu na patelni dodatl troche
Smietany.

— Chciataby$ zosta¢ na sofie 1 tam zjes¢?

Wzruszyta ramionami; widziat po jej oczach, ze nie wie, co odpowiedzie€.

— W takim razie po prostu tak zrobimy — zadecydowal. — Pokroi¢ twoja
kietbas¢ na mniejsze kawatki?

Ponownie wzruszyta ramionami.

— Mama kroi ci zawsze jedzenie?

Dziewczynka patrzyla na niego badawczo. Na cienkiej skorze jej czota
uformowata si¢ mata zmarszczka.

— Niezbyt czesto.

— A lubisz, gdy jedzenie jest pokrojone w mate kaski?

Jej czoto zmarszczylo si¢ jeszcze bardziej, a oczy otworzyly si¢ szeroko.

— Mam na mys$li na kawateczki. — Nie dawal za wygrang.

Zmarszczki zniknety, Paneeraq skingta glowa.

— To zaraz ci pokroj¢ — oznajmit Jakob z uSmiechem, obracajac si¢ w strone
jedzenia na blacie kuchennym.

Roztozyl na jej kolanach czystg $cierke 1 polozyl na niej talerz, po czym
podat jej widelec. Jego matka przezegnataby si¢ na ten widok, ale jadat tak juz od
dluzszego czasu 1 wydawalo mu sie, ze dziewczynka bedzie si¢ czula bezpiecznie;,
pozostajac na kanapie, niz zasiadajac do stotu tylko w jego towarzystwie. Na sofie
zajmowala niewielkg przestrzen, siedziata tam od wielu godzin i w spokoju
odrabiata lekcje.

Jadta powoli. Ostroznie 1 Zz namystem. Jakby kazdy kawalek nalezato poddac
doktadnym ogledzinom, zanim bg¢dzie go mozna potkna¢. Probowatl si¢ dostosowac
do jej tempa, zeby nie czula si¢ Zle, ale byto to trudne, bo absolutnie nie byt
W stanie przezuwac az tak dlugo.

W pewnym momencie podniosta na niego wzrok.

— Bedg tu spata?

Zwlekat z odpowiedzig, probujac odczytaé cos$ z jej oczu.

— Tak, jesli cheesz.

Spuscita wzrok na talerz i nadziata na widelec kawalek ziemniaka.



— Bardzo bym chciata. Jeste$ mity i mi pomagasz.

— Mozesz spa¢ w sypialni — oznajmit. — W duzym t6zku. Ja potoze si¢ tutaj,
W salonie, wi¢c bedziesz tam zupelnie sama, ale gdybys tylko czego$ potrzebowata,
wystarczy zawotac; na pewno ci¢ stad ustysze.

Jakob zdawal sobie sprawe ztego, ze to nie bylo wyjscie z sytuacji. Nie
mogta tak po prostu u niego zosta¢. Zaproponowata to Lisbeth, kiedy si¢ zdziwit,
ze Paneeraq si¢ go nie boi, mimo ze jest m¢zczyzng. ,,Wiele tutejszych dziewczat
ma brutalnych ojcow, poniewaz w zasadzie zawsze zyliSmy w surowej kulturze
W otoczeniu bezlitosnej przyrody. Moze po prostu cieszy ja, ze spotkala mitego
mezczyzng. Dobrze jej zrobi takie doswiadczenie. Wez ja ze sobg do domu.
Uspokoi sie izazna wieczoru pelnego ciepta, kiedy bedzie w centrum
zainteresowania. Ale uwazaj, bo jesli jej si¢ spodoba, to nie bedzie chciata wrocié
do domu. Dos$wiadczytam tego wielokrotnie. — Ostatnie zdanie powiedziata
z btyskiem w oku. — Mato brakowato, a sama tez nigdy bym od ciebie nie wyszta”.

Zapytal Lisbeth, czy nie zechcialaby mu towarzyszy¢, ale akurat urzadzata
kaffemik® dla swojej siostry. ,,Tobie tez na pewno dobrze to zrobi”, o§wiadczyta.
| tak zupetnie niespodziewanie Paneeraq rozgoscita si¢ na kanapie w jego salonie.
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Jakob przewracat kartki ksigzki o skamielinach. Chwile wcze$niej przyszto
mu do glowy, ze moze Paneeraq ucieszylaby si¢, gdyby opowiedziat jej na
dobranoc jaka$ histori¢, wiec teraz, gdy lezata w jego 16zku pod duza puchowa
kotdra, siedzial na skraju obok niej i wertowat ksigzke.

Pomyst, Zzeby poczytac jej na glos, byt dobry, ale nie wziagt pod uwage, ze na
regale ma tylko fachowe ksigzki i czasopisma policyjne, a bez wzgledu na to, jak
wazna wydawata mu si¢ edukacja mtodych pod katem zrozumienia pracy organow
Scigania, stwierdzil, ze byloby to przesadg wobec jedenastoletniej dziewczynki
z Godthab. Dlatego w koncu w jego rekach znalazta si¢ ksigzka o kamieniach, ale
w trakcie lektury o piaskowcu z lgaliku w rozdziale poswigconym skatom
osadowym musial przyzna¢, ze ten temat tez raczej nie interesuje Paneeraq.

Zamknat ksigzke.

— Ale nuda, ilaa?

Skineta glowa 1 usmiechneta si¢ stabo.

— Mozesz to powiedzie¢ glosno — ciggnal. — Tutaj mozna mowi¢ wszystko.
Nawet ja niestety musze¢ przyznaé, ze kamienie bywajg troch¢ nudnawe.

Jej twarz rozpromienit usmiech. Nakryla si¢ obszerng biatg koldra, tak ze
wida¢ byto jej buzi¢ tylko od nosa w gorg.

— Poczekaj chwile — powiedzial do niej. — Zaraz przynios¢ co$ z duzego
pokoju.

Kiedy wrocit, trzymat w dloni skamieling jezowca oraz nieco mniej wickowa
muszle osobnika tego samego gatunku. Potozyt je na materacu obok poduszki, zeby
Paneeraq mogta obejrze¢ przedmioty.

— Obydwa to jezowce — wyjasnit, popychajac lekko palcami kamien
I muszle. — Ten pierwszy zamienit si¢ w kamien, a ten drugi przypomina muszle
matzy. Sam jezowiec pewnie zostal zjedzony tego lata przez mewe albo kruka.

Paneeraq przyjrzata si¢ badawczo obydwu okazom. Muszla lezata grzbietem
do gory, wigc tatwo bylo zobaczy¢, ze chodzilo o to samo stworzenie. Na czole
znOw pojawita si¢ zmarszczka. Dziewczynka popatrzyta niepewnie na Jakoba.

— Mozesz je wzig¢ do reki — powiedzial, wskazujac na przyniesione rzeczy.

Drobne palce Paneeraq utozyly si¢ najpierw wokot kamienia, a pdzniej
delikatnie otoczyly muszle i1 obracaly kazdy z przedmiotow dookota. Przygladata
si¢ im zkazdej strony. Kamief byl twardy, masywny. Muszla krucha i pusta
w $rodku.

— Jak to si¢ stato, ze zamienita si¢ w kamien?

— Zapewne zagrzebal ja mul wielkiego morza jakie$ trzydziesci milionow lat
temu i powoli przemieniala si¢ w skamieling. Muszla znikneta juz dawno, to, co



wida¢, to samo migkkie stworzenie, ktore kiedys ja wypeltniato.

Paneeraq nic na to nie odpowiedziata. Nadal trzymata w dtoni skamieniatego
jezowca.

— Czy to nie nadzwyczajne, ze te mate stworzonka petzalty w morzu przez
tyle milionow lat? I ze dzisiaj wygladaja 1 zyja w doktadnie taki sam sposéb jak
trzydziesci, a nawet sto milionow lat temu? W Danii, skad pochodzg, mozna
znalez¢ na plazy takiego zywego jezowca, a obok podobnego, tylko skamieniatego.

Jej dlon zamkneta si¢ wokot kamienia.

— Ja takze mogg si¢ zamieni¢ w kamien?

Jakob potart oko.

— Wiasciwie tak, ale to zajmie wiecej lat niz czas, od kiedy ludzie
zamieszkujg ziemi¢, wigc nikt nie bedzie o tym wiedziat.

Usmiechneta si¢ z zadowoleniem i skingta prawie niedostrzegalnie glowa,
jednoczesnie otwierajac dton 1 zaciskajac jg na powro6t.

— Wydaje si¢ cieply w dotyku.

—To twoja dton go ogrzewa. Musze ci zdradzi¢, ze kamienie uwielbiajg
ciepto 1 jesli dostang go wystarczajaco duzo, moga si¢ sta¢ zupetnie ptynne.

W jej spojrzeniu zobaczyl niedowierzanie.

— Naprawde. Kiedy$ cala Grenlandia byla niezastygnieta masg. Na taka
pltynng mase¢ pochodzaca z wnetrza ziemi ludzie mowig ,,lawa”. — Spostrzegt, ze
zna to stowo.

Zapadla cisza. Glowa Paneeraq opadta z powrotem na poduszke, ale dlon
wcigz zaciskala si¢ wokot skamieniatego jezowca.

— Mozesz go zatrzymac¢ — powiedziat Jakob cicho.

Zerkneta na niego ukradkiem, nie odwazyta si¢ spojrze¢ mu w 0czy.

— Teraz nalezy do ciebie — oznajmil, podnoszac si¢ ze skraju t6zka.

Jej zaci$nigta dton znikneta pod kotdra, podobnie jak reszta twarzy. Widaé
byto jedynie czubek gtowy. Tak bardzo chcial ja poglaskac, ale nie miat odwagi jej
dotknac.

— Dobranoc — wyszeptal izgasil $wiatto w sypialni. — Drzwi zostawiam
uchylone.

Kotdra nic mu na to nie odpowiedziata. Nawet si¢ nie poruszyla.

Jakob ostroznie przymknal drzwi. Odwrdcit si¢ 1podszedt do niskiego
kredensu z drewna palisandrowego, po czym odsungt jedne z drzwiczek, zeby
wyjac projektor.

Gdy wracal do domu w towarzystwie Paneeraq, na klamce dostrzegt wiszacg
nowa reklamowke. Wziagl siatke 1 jakby nigdy nic wszedt do srodka. Przez cienka
plastikowg warstwe wyczut palcami pudetko z kolejng tasma i juz wiedzial, Ze jest
to co$ waznego. Schowat jednak torbe do szafki i zajat si¢ odrabianiem lekcji
z Paneeraq i przyrzadzaniem positku.



Teraz znowu rozstawil to mate urzadzenie obok fotela i1 zalozyt nowa szpule
zZ filmem. Przed wilaczeniem sprzetu przez kilka dlugich sekund spogladat w strong
drzwi do sypialni, po czym w salonie ponownie rozblysto swiatlo z towarzyszacym
mu  klikajacym  dzwigkiem silniczka przewijajacego film ze szpuli
| przeciagajacego go przez wnetrze projektora.

Kamera byta nieruchoma. Ustawiono ja w rogu po przeciwleglej stronie
Najak. Swiatto wlaczato si¢ i wytaczato, za kazdym razem wprawiajac ciato Jakoba
w drzenie. Nie dlatego ze $wiatlo 1 ciemno$¢ same w sobie byly przerazajace, ale
dlatego ze zmiany te nie nastgpowaly regularnie, wigc za kazdym razem
zaskakiwaty. Dlatego ze dziewczynka wcigz lezata skulona w przeciwleglym kacie
piekta o blasku folii aluminiowej, ktéore na zmian¢ to wrzeszczato Swiatlem
I odblaskami, to pograzato si¢ w zupelnej ciemnosci. Jej ciato byto napiete. Whosy
miata w jeszcze wigkszym nieladzie niz ostatnio. Potargane. Zmierzwione.
Wygladato na to, ze od ostatniego nagrania uptyneto kilka dni. Jej stopy byty teraz
bose. Brakowato rajstop. Nogi nagie. Brudne. Czas si¢ zatrzymat. Najak sprawiata
wrazenie martwej.

Jakob usitowal utrzymac spojrzenie utkwione w Swiecacy prostokat
z dziewczynka wrogu. Salon wokot niego pojawial si¢ iznikal w rytmie
pulsujacego Swiatla na filmie. Mozna bylo dostrzec fragmenty twarzy Najak.
Wolno cos przezuwala, ssagc jednoczesnie wiasng dton. Innego ruchu nie bylo.
Slady ez na policzku, rozmazane, zaschniete.

Film wydawat si¢ nie mie¢ konca. Byl najdhuzszy z dotychczasowych.

Jakob wstat 1 nalat sobie duzg whisky, przyniost tez cztery tabletki od bdlu
glowy, nim ponownie zaglebil si¢ w fotelu. Film wcigz si¢ wyswietlal. Bez
zadnego ruchu oprocz $wiatla, ktére wiaczato si¢ i1 gasto oraz dziecka ssacego
wlasng reke.

Jakob zapadl si¢ w sobie. Film wcigz trwal. Wszystko trwato. Dreczony
niepokojem me¢zczyzna nie zauwazyl, kiedy na chwile przysnat.
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Jakob za szybko wstat z fotela i 0 mato nie stracit rtownowagi, ale w ostatniej
chwili zapanowal nad cialem ichwycit za oparcie. Odzyskat pion. Zniknely
mroczki przed oczami. Zegar wiszacy naprzeciwko kuchni pokazywat wpot do
jedenastej wieczorem. Film si¢ skonczyt. Kto$ pukal do drzwi. Jakob spojrzat
zdezorientowany w stron¢ przedpokoju. Ten sam dzwigk doszedl wcze$niej do
niego z jakiego$ miejsca w sennej ciemno$ci. Wieczorami nigdy nikt do niego nie
przychodzit, a juz na pewno nie zimg w czasie tak ostrych mrozow.

Rozejrzat si¢. Szybko wyjat wtyczke projektora z kontaktu ischowat
urzadzenie do kredensu z palisandru.

Ponowne uderzenia do drzwi. Przeszedt kilka krokéw w strong przedpokoju.

Pukanie znowu si¢ rozlegto. Tym razem silne i stanowcze, az poczul, ze
Z przerazenia cierpnie mu rana na czole.

— Do diabta z tym — mruknat, skrzywil si¢ z rezygnacja i pokonal ostatnie
metry dzielgce go od drzwi, a nastepnie odsungt zasuwe 1 nacisnat klamke.

Zimne powietrze natychmiast wslizgneto si¢ do $rodka i otoczyto jego tors
niczym oddech jakiego$ lodowego demona.

Znat tych dwoch, ale trzeciego, ktory wcigz stat z uniesiong pigscig, nigdy
wczesniej nie widzial. Byt to barczysty megzczyzna o rumianych policzkach,
intensywnie rudej brodzie i groznych biegkitnych oczach ukrytych pod krzaczastymi
brwiami. Jego wlosy byly w nietadzie. Miat na sobie gruby islandzki sweter, dzinsy
I czarne drewniaki o wysokich cholewkach.

— Jakob — odezwat si¢ jeden z dwoch pozostatych i potozyt dton na ramieniu
rudowlosego ositka, aby go odsung¢ na bok. — Wejdziemy na chwilg.

Pedersen chciat zaprotestowac, ale wszyscy trzej zdazyli juz przecisnaé sig
sifg obok niego.

—Bardzo mi przykro, ze klopociliscie si¢ tutaj w taki mroz — 0znajmit
I wszedl za nimi do salonu. — Czy to jednak nie moze zaczekac¢ do jutra? — Serce
zaczeto mu bi€ jak oszalale.

Dwaj me¢zczyzni wbili w niego wzrok, a rudobrody zaczat chodzi¢ po pokoju
I przyglada¢ si¢ meblom oraz puzzlom porozkladanym na stole. Jakob rozpoznat
mlodego dunskiego prawnika Kjelda Abelsena. Me¢zczyzne o szczuptej budowie
ciata, niemalze koscistej, 1 tak bladego, ze kontrast migdzy jego czarnymi wlosami
a bladoscig twarzy przywodzit na myS$l czarno-bialg fotografi¢ catkowicie
pozbawiong jakichkolwiek przejsciowych odcieni. Ust prawie nie byto wida¢, bo
prawnik przez caty czas mial mocno zaci$nigte szczeki, a oczy sprawiaty wrazenie
przeszywajacych 1 pustych. Mieszkal w Godthéb od zaledwie kilku lat, ale zdazyt
juz zyska¢ pewien status iSzacunek, poza tym miat t¢ — wedlug Jakoba



nieprzyjemng — zdolnos¢ przewidywania, kto osiggnie sukces, a kto przegra.

Drugi z me¢zczyzn nazywat si¢ Jorgen Emil Lyberth. Ze swoim pulchnym
cialem 1okragla glowa stanowil catkowite przeciwienstwo Abelsena. Byt
Grenlandczykiem i jednym ztych cztonkéow Rady Krajowej, ktorzy krzyczeli
najglosniej, gdy przychodzilo im dyskutowa¢ o oddzieleniu si¢ od Danii
I wystgpieniu ze Wspdlnoty Europejskie;.

Jakob doskonale wiedzial o powigzaniach obu mezczyzn, takze o tym, co
laczylo ich ze sobg, ale nie mial pojecia, co mimo ostrego mrozu i Silnych
podmuchow wiatru przygnato ich do niego tak pdéznym wieczorem, razem
Z towarzyszacym im bladym Farerczykiem. Z pozoru pod wzglgdem politycznym
I pogladowym Lyberth i Abelsen byli catkowitymi przeciwienstwami, ale obydwaj
mieli co$ do ukrycia, 1 na tyle, na ile Jakob mogt stwierdzi¢, z pewnoscig chadzali
innymi $ciezkami nocg niz za dnia.

— Co was tu sprowadza? — zapytal, nie potrafigc ukry¢ irytacji, ze mtodzi
mezczyzni i ich starszy rudobrody pies wtargneli do jego domu wbrew jego woli.

— SigdZ na chwilg, Jakob — polecit Abelsen z zimnym wyrazem twarzy.

— Dziekuje, postoje.

— Siadaj albo bede musiat poprosi¢ Farerczyka, zeby ci pomdgt.

Jakob zerknal na krzepkiego mezczyzne, ktory podszedt bardzo blisko niego.

— Dobrze mi si¢ stoi — powtorzyt ze ztoscig.

— Niech mnie wszyscy swigci! — prawnik westchnat. — Coz, nie widziate$ go,
jak rozbebesza grindwale, ale co tam, uderzysz o podloge rownie mocno, bez
wzgledu na to, z jak wysoka upadniesz.

Lyberth usadowit si¢ wczesniej na kanapie, ale teraz si¢ poderwat.

Abelsen popatrzyt w jego strone 1 wykonat dionig krotki gest.

Lyberth skinat gtowa, z trudem si¢ hamujac.

—Ladnie tu sobie mieszkasz. — Dunczyk wzigt do r¢ki kamien z jednej
Z potek 1 popukal nim ostroznie w czoto.— Ale widze, ze wszedzie cig¢ peino.
W koncu co$ ci si¢ stanie. Zreszta zawod policjanta jest niebezpieczny,
nieprawdaz? A ostatnimi czasy wrgcz brodzimy w trupach.

Moézg Jakoba, wypetliony myslami o morderstwach, filmach i Najak,
pracowatl na wysokich obrotach. M¢zczyzna probowat tez obserwowac drzwi do
sypialni, gdzie przebywala Paneeraq, a jednoczesnie starat si¢ nie zdradzi¢ jej
obecnosci.

— O co w tym wszystkim chodzi?

— Nasze interesy sg zupelnie rozbiezne, Jakobie policjancie — rzucil Abelsen,
prawie nie poruszajagc waskimi wargami. — Postapilby§ najmadrzej, gdybys$ nie
wtykat nosa w nie swoje sprawy. Niektore Sledztwa si¢ umarza, jak ci zapewne
wiadomo. Dla wspolnego dobra.

— Nie rozumiem.



— Masz to jak najszybciej zakonczy¢.— Abelsen podszedt tak blisko do
Jakoba, ze ich twarze dzielito nie wigcej niz pot metra. — Ustali¢, ze morderstwa
zostaly popelnione przez jakiego$§ Grenlandczyka, by przestano si¢ tym
interesowac.

—Ale nic nam otym nie wiadomo— zaoponowal Jakob, zerkajac na
Lybertha. — Nie mozemy tak po prostu wrobi¢ niewinnej osoby w trzy morderstwa.

—Thomas Olesen zbloku 16— ciagnat prawnik, wlepiajac wzrok
w Pedersena. — Oto twoj morderca. Zatrzymacie go jutro po przyj$ciu do pracy.

—Thomas Olesen! — wykrzykngt Jakob.— Przeciez to tylko samotny
alkoholik!

— Przedstawicie mu zarzuty popelnienia tych morderstw 1 zamkniecie te
sprawe juz jutro. Thomas Olesen — prychngt Abelsen. — Komu bedzie go
brakowato? To zwykly pijaczyna, skory do bodjek iznany ze zbyt szybkiego
chwytania za n6z, poza tym jak nikt inny potrafi oprawi¢ foke. Aresztujecie go,
wtedy sprawa zostanie zamknig¢ta 1 bedziemy mieli Swigty spokoj.

— Jestem policjantem — sprzeciwit si¢ Jakob, wodzac wzrokiem od jednego
me¢zczyzny do drugiego. — A nie najemnikiem czy oprawcg. O czym wy w ogodle
myslicie? Bede musial porozmawiac¢ o tym jutro z Mortensenem.

—Radz¢ wam oskarzy¢ Olesena ote morderstwa, inaczej sam sobie
zaszkodzisz. — Abelsen obrocit si¢ nieznacznie iSkingl glowa w strong
Farerczyka. — Mozemy zrobi¢ z ciebie kolejng ofiarg albo wsadzi¢ ci¢ do wigzienia
za te zabojstwa.

— Oczywiscie, ze nie mozecie. — Pedersen czul, ze glos mu drzy. Jego
spojrzenie przeniosto si¢ z oczu Kjelda Abelsena na jego wargi, ktore wydawaty si¢
jeszcze bielsze i bardziej martwe niz wczesniej. Jesli wszystko wigzalo si¢ ze sobg
tak, jak si¢ teraz obawial, to ci mezczyzni mogli zamordowa¢ Najak. Zacisnat
piesci. Wbit paznokcie w skore, patrzac twardym wzrokiem na kazdego po kolei.

— Jakob, to tylko zapity mysliwy, ktéry nikogo nie obchodzi.

—Nie ma ludzi, ktérzy nikogo nie obchodza, 1nie mozemy wsadzi¢ do
wiezienia niewinnego czlowieka tylko dlatego, zebyscie mogli sprawe politycznie
wyciszy¢. Nie chee bra¢ w tym udziatu i nie dopuszcze do tego.

—Dobrze. — Abelsen przywotal rudobrodego towarzysza.— Jakobie
Petersenie, jestes skonczony. Stanowisz zagrozenie dla Grenlandii.

Barczysty Farerczyk o przeszywajacych niebieskich oczach w ciggu kilku
sekund doskoczyl do Jakoba. Jedna r¢ka chwycil go za szyje, adruga za
nadgarstek. Pedersen byl tak wstrzasniety silg i zwinno$cig mezczyzny, ze nie
zrobil nic, zeby si¢ broni¢.

Farerczyk puscit szyj¢ policjanta i rozerwal jego koszule, obnazajac brzuch
I klatke piersiowa, a drugg reka wyciagnat noz. Zanim Jakob zdazyt zebra¢ mysli,
poczut ostrze na skorze na wysokosci mostka.



Jego oddech stat si¢ krotki 1 ptytki. Bylo za p6zno, zeby stawiac¢ opdr. Mysli
kotlowaly si¢ w glowie. Najak byta uwieziona. Paneeraq, ktorej za nic w §wiecie
nie wolno byto wydac¢ z siebie zadnego dzwigku. Ani jednego. W tym wszystkim
wcale nie chodzito o polityke ani o spokdj potrzebny do pracy. Przestrzen
zamykata si¢ wokot niego. Czut obecnos¢ trzech mezczyzn. Noza przytozonego do
skory. Napierajacych mebli. Karla siedzacego przy rozsypanych puzzlach, ktorego
teraz tu brakowato. Sniegu na zewnatrz. Mezczyzny tanczacego w rytm bebna.
Bebnienie zlato si¢ w jedno z biciem serca zaledwie kilka centymetréw od czubka
noza.

— Jestem policjantem — wyszeptal. — Nie mozecie...

— To twodj wlasny wybor — przerwal mu Abelsen. — Ty decydujesz, kto ma
zy¢, a kto umrzec.



Resztki krwi
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Nuuk, 13 sierpnia 2014

W ciggu nocy Matthew wielokrotnie sprawdzat telefon, ale nie przyszia
zadna wiadomos¢.

Jego mysli nieprzerwanie krazyly wokét Lybertha. Nie potrafit si¢ uporac
Z tymi krwawymi obrazami, ktore Tupaarnaq napakowata mu do gltowy.

Na zewnatrz byto jasno. Obrocit sie w t6zku 1 siegnat po skoérzany notes
Jakoba lezacy na stoliku. Migdzy wierszami zapisano co$, co spowodowato $§mierc
Lybertha, ateraz w jaki$ sposob zostata w to wszystko zamieszana Tupaarnag.
Najprawdopodobniej dlatego, Ze niespodziewanie pojawita si¢ w Nuuk jako
doskonaty koziot ofiarny. Samo morderstwo nie miato z nig nic wspdlnego, tego
Matthew byl pewien, a motyw musial si¢ znajdowa¢ w zapiskach Jakoba. Nie
wprost, ale policjant opisat tam cos, co sktonito kogos do zabijania innych, aby
tylko prawda nie wyszta na jaw. Zarowno ponad czterdziesci lat temu, jak i teraz.

Skupit si¢ na krotkim podsumowaniu sprawy zaginionych dziewczynek.
Moze moéglby je odnalez¢? Cofngé sie w czasie i przesledzi¢ losy tych wszystkich
osoOb, o ktérych pisat Pedersen. Czterej] mezczyzni nie zyli, ale co z ich dzie¢mi?
Obok imienia i nazwiska corki pierwszej ofiary, Najak Rossing Lynge, Jakob dat
maty krzyzyk i znak zapytania, czyli nie byt pewien, czy nie zyje. Oprocz tego
Matthew zauwazyt prawie pustg stron¢ zinformacjg o jakich§ filmach.
Najwidoczniej Jakob nie byl w stanie otym pisac. Po jego zniknigciu dawne
pytania wcigz pozostaty bez odpowiedzi, ale te cztery dziewczynki powinno dac si¢
odnalez¢. Zwlaszcza Paneeraq Poulsen, ktorg Jakob przyprowadzit do swojego
mieszkania.

Matthew nie mial numeru telefonu Ottesena, dlatego wystal esemesa do
Malika, proszac go, by zapytal policjanta, czy kiedykolwiek znaleziono filmy
wigzace si¢ z morderstwami z 1973 roku.

Spojrzal na zegarek — Leiff powinien juz by¢ w pracy.

— Cze$¢, Matthew. Co porabiasz? — Glos Leiffa jak zwykle brzmiat
rado$nie. — Nie bylo ci¢ na porannym zebraniu... po raz kolejny.

—No tak, rzeczywiscie... Leiff, zastanawiatem si¢, czy mogiby§ mi pomoc
w odnalezieniu kilku osob, ktore mieszkaty w Nuuk w 1973 roku.

—Masz na mysli osoby zamieszane w spraw¢ tych czterech brutalnych
morderstw, o0 ktorej ci opowiedziatem?

— Tak, wtasnie je.

Na kilka sekund zapanowata cisza.



— W takim razie bedziemy musieli pogrzeba¢ w kazamatach urzgdu miasta.

— Okej. Da sig to zrobi¢? To znaczy tu i teraz?

Leiff chrzaknat.

— Owszem — odpart z wahaniem. — Nic nie stoi na przeszkodzie, tylko ze
w ich archiwach z lat siedemdziesiatych panuje jeszcze wigkszy batagan niz w tych
naszych w piwnicy pod redakcja. — Nagle jego glos si¢ ozywil. — Ale postuchaj:
moja zona pracuje w urzedzie i kiedy w ostatnim tygodniu rozpytywaliSmy o te
morderstwa, natrafita na co$§ z tego okresu. Zaraz ja zapytam. Wcale bym si¢ nie
zdziwit, gdyby dobrze znata te podziemia.
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Leiff iMatthew przeszli na piechot¢ niewielkg odlegtos¢ dzielaca
pomieszczenia redakcji od urzedu miasta. Kanciasty, dtugi budynek w kolorach
rdzawego brazu, zieleni i betonowej szaros$ci ciggnat si¢ od jednego z wigkszych
skrzyzowan w ksztatcie T usytuowanego w samym centrum miasta.

Blask stonica ogrzewat i razil podobnie jak dzien wczesniej, zupetnie nic nie
wskazywato na to, ze zbliza si¢ jesien. Pozbawione chmur niebo rozciggalo si¢
ponad skalistymi wierzchotkami gor, tylko pare cieniutkich biatych fal wilo si¢
niczym wezowe skory wzdtuz grzbietu Ukkusissat.

Przez caly czas Matthew =z niepokojem oczekiwal na telefon, ktory
nieuchronnie musiat zadzwoni¢ po odkryciu ciata Lybertha. Jesli nie znajda go do
wieczora, bedzie musiat co$ zrobi¢. Znany polityk nie mogt tak po prostu leze¢ tam
I gni¢. To nie byto w porzadku. Mezczyzna miat rodzing, ktdra na niego czekata,
asytuacji z pewnoscia nie ulatwialo to, ze ukryto go w takim miejscu.
Ukrzyzowanego 1z wycigtymi wnetrznosciami. Matthew obawial si¢ o Tupaarnag.
Moze wlasnie teraz tam byla. A moze schowata si¢ zupetnie gdzie indziej. Spuscit
wzrok na swoje stopy. Kopnat niewielki kamyczek.

—Wochodzimy drzwiami po prawej! — wykrzyknat Leiff. — Te zielone sa
zamknigte do potudnia.

Matthew przycisngl reke do klatki piersiowej 1 zrobit kilka lekkich
wydechow, podazajac za Leiffem w strone wysokiego betonowego budynku,
ktorego wysokos¢ i blady kolor stanowity kontrast dla ciemnobragzowo-zielonego
skrzydta.

— Dobrze si¢ czujesz? — Leiff obrzucit wzrokiem dion, ktéorg Matthew
przytozyt do piersi. — Sprawiasz wrazenie zestresowanego.

Nad ich glowami powiewaly obok siebie dwie flagi: grenlandzka, zwana
Erfalasorput, i dunska— Dannebrog, niczym dwa czerwono-biate Zagle na tle
intensywnie btekitnego nieba.

— Juz wszystko dobrze — odpowiedzial Matthew, opuszczajac reke. — Chyba
nawdychalem si¢ wczoraj za duzo swiezego powietrza... Nic mi nie jest.

Leiff potozyt dton na ramieniu kolegi.

— Mieszkam tutaj od sze$¢dziesieciu lat — powiedzial tagodnym, ciepltym
glosem. — Kazdego roku przyjezdzaja tu nowi Dunczycy skupieni przede
wszystkim na sobie, z gtowami pelnymi romantycznych wizji zycia w Nuuk
I obcowania z tutejszg przyroda. Po p6t roku wigkszos¢ z nich wraca do Danii. —
Poklepatl lekko Matthew po ramieniu. — Na palcach jednej rgki mozna policzy¢
tych, ktorym rzeczywiscie chce si¢ grzeba¢ w tak starej sprawie i majg odwage
przejac si¢ naprawde powaznymi problemami tutejszej spotecznosci... Pamigtaj, ze



W razie potrzeby zawsze mozesz si¢ do mnie zwrocic.

— Dzigkuje¢ — odpowiedzialt Matthew krotko.

Teraz sprawy przybraty taki obrot, ze nawet nie wiedzial, czy za tydzien
wcigz bedzie znajdowat si¢ w Nuuk. Jesli zatrzymaja Tupaarnaq za zabdjstwo
Lybertha, pociggnie to za sobg takze jego.

Szklane drzwi otworzyly si¢ do $rodka, wprowadzajgc ich na waski, ale
wysoki korytarz ze szkla ijasnego betonu. Leiff przywitat si¢ po przyjacielsku
z kilkoma kobietami i poklepat jakiego$ mtodzienca po ramieniu.

Z kanciastego holu przeszli do niskiego korytarza o szklanych $cianach,
ktory konczyt si¢ kolejnym, wiekszym holem o dwoch pigtrach. Posrodku rozciggat
si¢ podtuzny turkusowy basen wypeliony ptytka czysta wodg, a nad nim na
sznurach wiszacych u sufitu zawieszono historyczny kajak powleczony skorami.

— Teraz musimy wej$¢ schodami na gér¢ — powiedzial Leiff, wskazujac na
przeciwlegla strone basenu.

— Wspomniata moze, co doktadnie znalazta? — Uwage Matthew na krotka
chwile przykut obraz olejny przedstawiajacy obszar gorski w stltumionym
zimowym $wietle arktycznym.

— Nie, ale zaraz si¢ tego dowiemy. A tobie udalo si¢ odkry¢ cos wigcej od
ostatniego razu?

— Nie jestem pewien. — Matthew spuscit wzrok na rdzawe plyty, po ktérych
kroczyli. — Wydaje mi si¢, ze wszystko prowadzi do punktu wyjscia, dlatego mam
nadzieje, ze uda nam si¢ odszuka¢ cho¢ jedng zywa osobe zamieszang w te sprawe.

— Zobaczymy. — Spojrzenie Leiffa powedrowato wzdtuz kafli za wzrokiem
Matthew. — Nie masz innych butow niz te adidasy?

Matthew pokrecit gtowa.

— Kupig sobie wkroétce jakies trapery.

— Witajcie. — Wysoka, postawna kobieta wychylita si¢ nad bialg zelazng
porecza.

Szereg okien na samym szczycie dachu wpuszczal tak duzo S$wiatla
padajacego na schody 1 basen, ze hol przypominat atrium.

— Cze$¢ — odpowiedziat gltosno Leiff 1 machnat rgkg na przywitanie. Potem
odwrdcil si¢ do Matthew. — To moja zona Ivalo.

— Matthew — przedstawit si¢, wyciagajac dton po dotarciu na gore.

— lvalo — odparta kobieta i zaprowadzita ich do swojego biura. — Mito mi ci¢
poznaé, zwlaszcza ze nie spotkaliSmy sie, kiedy byle$ u nas na kolacji. Szukatam
w archiwach tych nazwisk, ktore przystat mi Leiff, 1 musz¢ wam powiedzie¢, ze nie
ma tam zbyt wielu informacji, ale co$ znalaztam. Prosze, usigdzcie. — Jej palce
stukaty w klawiature komputera. — Dopiero w ostatnich latach zaczgliSmy
porzadkowa¢ nasze dane podstawowe w ramach kilku réznych projektéw
Zz upowaznienia Gléwnego Urzgdu do spraw Cyfryzacji. — Potrzasneta glowa. —



Pewnie trudno ci bedzie w to uwierzy¢, ale wezesniej bazy danych podstawowych
W ogodle nie byly ze sobg potaczone, wigc poza tym, ze trudno bylo zapewnié
obywatelom rzetelng obstuge administracyjng, tatwo byto réwniez znikng¢ tym,
ktorym na tym zalezato. Zwlaszcza takim osobom, po ktérych §lady zostaty jedynie
W stertach papierow, przeszliSmy bowiem na system elektroniczny, nie wigczajac
wen danych z przesztosci. Ale one tak zupetnie nie przepadly, wciaz znajduja si¢
w archiwach. Aby je odnalez¢, najlepiej zwrdcic si¢ do jakiej$ starszej pani, ktora
pamigta, gdzie sg przechowywane poszczegdlne dokumenty, 1 kim$ takim jestem
wlasnie ja.

Matthew trudno byto okresli¢ doktadny wiek Ivalo, ale z pewnoscig zblizata
si¢ do sze$cédziesiagtki. Byta wyzsza od Leiffa i bardziej krzepka. Nie gruba, ale
wlasnie krzepka. Jej czarne wlosy byty krotko przystrzyzone i wycieniowane.

—Unas w piwnicy udato mi si¢ wsumie odnalez¢ ich wszystkich, ale
w nowszych dokumentach figuruje tylko jedna osoba. Jak wiadomo, megzczyzni
zmarli w1973 roku, jednak w archiwach z pdzniejszego okresu nie ma nawet
najmniejszego Sladu po tym Jakobie, a 0ile pamigtam, byl funkcjonariuszem
policji i uznano go za zmartego. Mam racjie¢, Leiff?

—Tak, ztego, co mi wiadomo. Znikngl w zwigzku z prowadzonym
sledztwem dotyczacym morderstw, a poniewaz nie znaleziono ani jego, ani jego
zwlok, przyjeto, ze nie zyje. A dokladnie, ze go zamordowano, bo wokot tej
sprawy pojawito si¢ duzo réznych podejrzen, jak sam wiesz. Niektorzy sadzili, ze
to on byl zabojca, a inni, ze zostal zgltadzony przez whasciwego sprawce. — Leiff
wzruszyt ramionami. — W kazdym razie nigdy nie znaleziono mordercéw ani nie
ustalono okoliczno$ci zaginigcia Pedersena, najwidoczniej nikt nie miat ochoty
grzeba¢ w tej sprawie, dopoki nagle nie napatoczytes si¢ ty.

Matthew przez chwile zastanawial si¢, czy nie wspomnie¢ o notesie, ale
postanowil, ze na razie zachowa t¢ informacj¢ dla siebie.

— Podobnie bylo, kiedy szukatam informacji 0 dziewczynkach— podjeta
przerwang opowies¢ Ivalo. — Dwie z nich zmarty na raka krotko po ukonczeniu
trzydziestu lat, a jedna znikneta bez §ladu jeszcze w listopadzie 1973 roku. Ostatnia
z nich réwniez znikneta, ale pojawita si¢ ponownie. Nie mamy o niej zadnych
informacji po 1973 roku, do momentu, gdy w 2012 roku niespodziewanie
zameldowala si¢ jako mieszkanka naszej gminy. Wedlug udzielonych przez nig
wyjasnien mieszkala w osadzie polozonej okoto stu trzydziestu kilometrow na
poludnie od Nuuk, ale nie znalaztam nic na jej temat do 2012 roku. Jak juz
wspominatam, potaczenie baz z danymi podstawowymi to stosunkowo nowa
sprawa. Wielu informacji pochodzacych z mniejszych osad wcigz nie wlgczono do
systemu i pewnie nigdy do tego nie dojdzie. Zatem owszem, jak najbardziej mogta
mieszka¢ na wybrzezu przez te wszystkie lata. Nie miata rodzicéw, bo zmarli na
krotko przed jej zniknigciem.



— Zamordowano ich — poprawit jg Leiff. — Tych rodzicow.

— To prawda — potwierdzita Ivalo. — Pochowano ich w Nuuk.

— Zatem kobieta przebywa teraz w Nuuk? — Matthew przesunat si¢ na sam
skraj krzesta. — Zyje?

— Tak, zapisatam ci jej adres. — Podata mu kartke.

Na samej goérze bylo nakreslone: ,,Paneeraq Poulsen”. Matthew wyjrzat
przez okno obok biurka Ivalo. Chodzito o corke czwartej ofiary. T¢ z narysowanym
serduszkiem w notesie Jakoba.

— Dziekuje. Naprawde bardzo dzigkuje. To olbrzymia pomoc. — Zawahat
sie. — Jeste$ pewna, ze to ona?

— Tak. Nie ma co do tego watpliwosci.

— Paneeraq — wyszeptal Matthew bardzo cicho.

Obecnie musiata mie¢ ponad piecdziesiat lat, nie byta juz mata dziewczynka,
ktora z jezowcem w dtoni ukrylta si¢ pod kotdrag w mieszkaniu Pedersena.

W ciggu bardzo krotkiego czasu pogoda za oknem zmienita si¢ gwaltownie;,
niz Matthew mial mozliwo$¢ dotychczas doswiadczy¢. Niebo stalo si¢
Kruczoczarne, a deszcz stanowit zwartg szarg $cian¢ sptywajacej wody.

— O czym myS$lisz?

Gtos Leiffa wdart si¢ w mysli Matthew.

— Przepraszam, ja... ja... Co mowiles wczesniej?

— Ze przemokna ci buty przy tej pogodzie.

— No wlasnie, skad si¢ to wzieto? Przeciez przed chwilg $wiecito stonce.

—Polnocny Atlantyk jest bardziej zmienny niz $wiezo poSlubiona
grenlandzka narzeczona — mruknat Leiff z dyskretnym u$miechem.

Ivalo postata mu stanowcze spojrzenie.

—Juz, dos¢!— Pokrecita glowa 1pochylita si¢ lekko, rzucajac ukosne
spojrzenie na podioge pod stopami Matthew. — Nie masz innego obuwia niz to?

—Nie, jako$s do tej pory niczego nie znalaztem, ale dam sobie rade.
Zazwyczaj chodzg tak przez caly rok.

— Co6z, moj drogi, moze w Danii tak si¢ da, ale tutaj to nie przejdzie. Nie
masz pojecia, jak mokro 1 zimno niedtugo si¢ tu zrobi, i to zupelnie znienacka.

— Albo jak duzo $niegu moze nagle napada¢ — dodat Leiff.

— Jaki rozmiar nosisz? — Ivalo zapytata, po czym popatrzyta na meza. — Leiff,
W piwnicy mamy chyba jakie$§ trapery? Moze sprawdzimy, czy ktéra$ para nie
pasuje na Matthew?

Matthew zerknat na swoje stopy.

— Kupig sobie co§ w centrum handlowym, jesli okaze si¢ to konieczne.

—Juz jest konieczne — odparta Ivalo.— Najpierw sprawdzmy u nas
w piwnicy. Nie ma powodu, zebys$ kupowal nowe, jesli Leiff ma jaka$ pareg, ktora
bedzie na ciebie dobra.



—To moze po prostu pojedziemy do domu io0d razu ich poszukamy? —
zaproponowat Leiff ozywionym glosem. — Akurat jest pora lunchu.

W kieszeni Matthew zadzwigczal telefon. Szybko wziagt go do reki.

— Przepraszam — powiedzial krotko. — Wtlasnie przyszedt mail, aja
czekam... — Zaciat si¢.

W skrzynce znajdowata si¢ wiadomos$¢ wystana przez jely@hotmail.com bez
zadnych innych danych nadawcy w pasku adresu. Imi¢ i nazwisko widniaty tylko
na samym dole tekstu: ,,Spotkajmy si¢ przy Nipisie w pigtek o 22.00. Wczesniej nie
ma mnie w Nuuk. Chodzi o notes Jakoba Pedersena, ktory, jak twierdzisz, znajduje
si¢ w twoim posiadaniu. Chcialbym go przejrze¢. Od dawna nie styszatem tego
nazwiska. Z powazaniem Jorgen Emil Lyberth”.

Mail wystano zaledwie dziesig¢ minut wczesnie.

— Zte wiesci?— zapytal Leiff.

— Nie, tylko... Przepraszam. Jestem zdezorientowany.

— To z redakcji?

— Nie, nie, po prostu dawno nie miatem wiesci od tej osoby. Dlatego mnie to
zaskoczyto. Niewazne. — Jego cialo przeszyt zimny dreszcz.

—Taka rzecz moze bardzo zaskoczyC — potwierdzit Leiff z uSmiechem,
wyjmujac z kieszeni kartke, ktorg podal Matthew. — Potozytem to dzis na twoim
biurku, ale skoro nie przyszedtes do pracy, wzigtem to ze soba.

Podobnie jak na kartce od Ivalo, na tej takze nakre§lono jaki$ adres, a ponize;j
dodano wiadomos$¢: ,,Wydaje mi si¢, ze twdj ojciec mieszkat przez dtuzszy czas
u tej kobiety”.

— Co takiego?! — wykrzyknat Matthew. — Naprawdg tak sadzisz? On... ja...

— Sprobuj — przerwat mu Leiff. — To tylko zgadywanie, ale kto wie?
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Niecalg godzing poOzniej Matthew zostal podwieziony do swojego
mieszkania. W obszernej reklamoéwce nidst dwie pary traperow, jedne czarne
skoérzane, drugie marki Sorel, nigdy nieuzywane. Leiff pojechal do redakcji, aby
poinformowa¢ naczelnego, ze Matthew siedzi w domu i pracuje nad artykutem
0 sprawach, do ktorych wspolnie dokopali si¢ w archiwach urzedu miasta.
W zasadzie Matthew miat takie plany, ale w pierwszej kolejnosci wrzucit do
przedpokoju reklamowke z butami iponownie opuscit dom, aby zajrze¢ do
mieszkania Tupaarnaq. Nie dawaly mu takze spokoju adresy zapisane na kartkach
znajdujacych si¢ w jego kieszeni, jednak ztymi sprawami si¢ nie spieszyto.
W kazdym razie mniej niz z Tupaarnag i nieboszczykiem Lyberthem, ktory stal mu
maile zza grobu.

Zamiast wracaé przez miasto, obchodzac Tele-Posthuset i skrecajac
w Samuel Kleinschmidtip Aqqutaa, przeszedl S$ciezka ciagnaca si¢ tuz za
niebieskim domem kultury i dotarl w poblize Lyngby-Tarbaksvej, ktéra wiodta tuz
obok wigkszego terenu o niskiej bialej zabudowie kwartatlowej i1konczyta si¢
doktadnie za blokiem 17.

Wecigz padat obfity deszcz i Matthew szybko poczut, jak tatwo woda
przenika przez kazdy, nawet najmniejszy otwor w jego odziezy. Kurtka i spodnie
przemokty, jeszcze zanim pokonat potowe drogi. Jedynie stopy obleczone w nowe
trapery byty catkowicie suche.

Przez wigkszo$¢ drogi widzial Atlantyk, ale obraz morza byl szarobury
| zamazany przez padajacy rzesisty deszcz ikleby wilgotnej mgly. Woda sig
zbierata. Kapata mu z wloséw 1 z nosa.

Dochodzita dopiero pierwsza, ale zachmurzenie nad Nuuk byto tak geste, ze
przypominato zmierzch. Woda napierata z Kilku frontéw. Wiatr rozrzucat dookota
mgle 1wilgo¢. Szarpat kurtkg Matthew, ktory musiat stawia¢ opor kazdemu
gwaltownemu porywowi, zeby nie da¢ si¢ przewrdci¢ na ziemig.

Deszcz i wiatr uderzaty o zniszczone drzwi, tak Ze na calej klatce schodowe;j
prowadzace] do mieszkania Tupaarnaq rozlegato si¢ zalosne zawodzenie. Na
pierwszym pietrze, gdzie brakowato czesci szyby w drzwiach na galerig, woda
zalala kilka metrow podtogi.

Wewnatrz panowatla ci¢zka duchota. Powietrze bylo przesigkni¢te wonig
nasuwajaca skojarzenia z mokrym kartonem albo zaprawa.

Palce prawej dloni Matthew zacisnety si¢ wokot zimnej stali klamki. Zamek
ustgpit z cichym i delikatnym szczekiem, gdy stal mechanizmu wysuneta sig
z futryny drzwi.

Serce w piersi Matthew walito jak szalone. Krew pulsowata, az zyly



wybrzuszytly si¢ wyraznie tuz pod skoérg dtoni 1ramion. Kilkakrotnie przetknat
sling, w koncu zmusit si¢, by wejs¢ do $rodka, probujac oddycha¢ wolno
I spokojnie.

W przedpokoju panowata ciemnos$¢. I pustka, jakby w mieszkaniu nikt nigdy
nie mieszkat. Z kazdej strony czekaty zamknigte drzwi, poza tymi naprzeciwko
niego, ktoére pozostawiono otwarte. To stamtagd do malego prostokatnego
pomieszczenia dochodzito skape §wiatlo. Niemal bezszelestnie zamknal za sobg
drzwi wejsciowe, jednocze$nie wstuchujac si¢ w odgtosy mieszkania. Wiatr wcigz
zawodzil, ale nie tak dziko jak na klatce schodowe;.

Matthew miat ochote zawroci¢. Wycofaé sie. Wroci¢ ta samg droga po
schodach i uciec jak najdalej stad.

W mieszkaniu roznosit si¢ odor z kanalizacji. Czu¢ bylo $ciekami i wilgocia.
Zamknat oczy 1nastluchiwal. Stat zupelnie nieruchomo. Oddychal cigzko.
Panowala idealna cisza. Wielka pustka. W ogole nie modgt sobie wyobrazi¢, ze
oprécz niego znajduje si¢ tutaj ktos jeszcze. A juz na pewno nie zaden nieboszczyK.
Zreszta nie czué bylo nieboszczykiem. Smieré miata inny zapach — bardziej suchy,
medyczny, anie przegnily. Nieokreslong won, ktora wydobywa si¢ przez kazdy
otwor zaledwie kilka minut po tym, jak krew przestaje krazy¢ w ciele. Skora traci
kolor. Wszystko nabiera szaro$ci. Potem nadchodzi wlasnie ten zapach. To
wszystko dzialo si¢ z Tine, kiedy tkwil znig uwigziony w zmiazdzonym
samochodzie. Czul to w karetce. Teraz jego doznania byly inne.

Gdzie$ za nim na klatce schodowej trzasnely drzwi. Drgnat gwaltownie.
Przekrecit gorng cze$¢ tutowia, aby mie¢ wejscie na oku. Dzwigk ciezkich butow
na schodach przybieratl na sile, ale po chwili powoli wybrzmiat. Matthew obrocit
si¢ ponownie w stron¢ $wiatta 1 pokonat ostatnie kroki dzielace go od otwartego
pokoju.

Nie myslac otym, z paczki w kieszeni spodni wyjal papierosa i zapalit.
Weciagnat ciepty dym gleboko do ptuc.

— O kurwa — szepnal, ponownie zaciggajac si¢ tak mocno i gleboko, ze
musiat wykrztusi¢ dym.

Lyberth lezal rozciggniety na podlodze niczym figura Chrystusa,
Z masywnymi gwozdziami przebijajacymi obie dionie ulozone wewnetrzng strong
do gory. Pokrywata je ciemna zakrzepta krew, atkanki wokot gwozdzi byly
w widoczny sposob poszarpane.

Lezal przed nim niski, krepy mezczyzna o krotkich nogach i okazalym
brzuchu, obecnie rozcietym na catej dlugosci. Skore wraz z warstwa tluszczu
I tkankami podskérnymi odciggnieto na bok i po obu stronach przybito gwozdziami
do podlogi, tak ze w jamie brzusznej ofiary ziat otwdr. Niczym krater. Wewnatrz
pozostaly jedynie jasne koSci 1 metne, ciemne tkanki. Wszystko inne usunigto.
Cialo znajdowalo si¢ w zastyglym brazowawym jeziorze. Nigdzie nie byto widaé



zadnych wnetrznosci. Z opowiesci Tupaarnaq wynikato, ze skéra brzucha Lybertha
nie zostata przybita do desek podtogowych ize wngtrznosci mezczyzny byly
porozrzucane wokot ciata. Nie mial rowniez ponczochy w ustach ani zakrytych
oczu. Usta byty catkowicie umazane krwig i §ling, a oczy nabiegle krwia.

Na balkonie powiewala cienka i poszarpana zastonka, ktora zapewne bez
wzgledu na pogode wisiata tam od wielu lat. Swiatlo przebijato si¢ przez dziury
w bialtym materiale, rzucajac ruchome cienie 1 wzory na drewniang podtoge wokot
Lybertha. Poza tymi cieniami w pokoju nie bylo zupehlie niczego. Mieszkanie
pozbawiono mebli tak jak wiele innych lokali w okolicznych blokach
przeznaczonych do rozbiorki z powodu wszechobecnej plesni.

W jednej chwili Matthew migneta jaka$ twarz na balkonie. Ponownie drgnat,
skulit si¢ odruchowo 1 przykucnal. Twarz znikneta tak szybko, jak si¢ pojawita,
a powiewajaca zaslonka odebrata jej wszelka rozpoznawalno$¢ przez t¢ sekunde,
kiedy widniata w oknie.

Matthew obrocit si¢ i wbil wzrok w drzwi. Wiedzial, ze z balkonu wchodzi
si¢ do mieszkania przez drzwi kuchenne, ate z kolei prowadza bezposrednio na
przedpokoj taczacy salon 1 drzwi wejsciowe.

Jego spojrzenie przeslizgneto si¢ po rozciggnietym 1 oproéznionym brzuchu
Lybertha.

Spojrzal w kierunku kuchni, skad dochodzit odgtos krokow. Byty szybkie.
Stopy w biegu. Serce bito w jego piersi jak szalone.

— Jest tam kto? — powiedzial, odchrzakujac. — Tupaarnag?

Trzasnely drzwi wejSciowe. Matthew zerwal si¢ 1 pobiegt za dzwigkiem.
Korytarz $wiecit pustka. Kuchnia tez. Wybiegt na klatke schodowa.

Ustyszat kroki gdzies pod sobg. Kto§ zbiegal ze schoddéw, przeskakujac
stopnie.

Matthew pochylit si¢ 1 podnidst z podtogi mokra Scierke, po czym wrdcit do
przedpokoju Tupaarnaq i otworzyt drzwi, ktore, jak zaktadal, prowadzity do
toalety. Wrzucit niedopatek do muszli i natychmiast zapalit kolejnego papierosa.

Nastepnie odwingl z rolki wielka kule papieru toaletowego, zaczat chodzic¢
po mieszkaniu i obydwiema dlonmi usuwaé zewszad odciski palcow. Z kazdej
klamki, z powierzchni drzwi, drzwiczek szaf iw kuchni. Wszystko wycierat
wilgotnym papierem, nawet skore Lybertha. Zajrzal do szaf stojacych
W pomieszczeniach, ale nie znalazt tam zadnych $ladow po Tupaarnaq. Ani
jednego. Na koniec spuscil w toalecie niedopatki, papier toaletowy 1 Scierke.

Wychodzac z budynku, zatrzymat si¢ na pierwszym pietrze i wyjat telefon,
zeby ponownie przeczyta¢ mail od jely@hotmail.com. Potem nacisnat
,odpowiedz” 1 zaczat pisa¢ palcem wskazujacym: ,,Umowa stoi. Spotkajmy si¢
W piagtek wieczorem, tak jak pan proponuje. Wezme ze sobg notatnik™.

Nastgpnie w dole ekranu otworzyl wyszukiwarke Safari 1 wszedl na strong



Jubii.dk, gdzie utworzyl nowy adres mailowy. ,Jeorgen Emil Lyberth lezy
zamordowany na drugim pietrze w bloku 17, klatka J. Za drzwiami z napisem:
»Porzuccie wszelka nadziejg, wy, ktérzy tu wchodzicie«”. Usunat skrzynke zaraz
po wystaniu wiadomosci na adres komisariatu policji w Nuuk.

Na parterze posrod pozostawionych reklam i starych gazet walajacych sie¢
przy jednej ze Scian siedzial jaki§ mezczyzna. Miat grubo ponad pigcdziesiat lat,
chociaz trudno bylo to oceni¢, bo opatulato go kilka warstw znoszonych ubran,
a jego twarz byla ciemna i ogorzata od wiatru.

— Spieprzaj z powrotem do Danii — wymamrotat gniewnie, gdy Matthew go
mijal, po czym powiddt wzrokiem za papierosem zblizajagcym si¢ do ust
dziennikarza. — Daj fajke.

Matthew zwlekal przez moment, zaciagnat si¢ jeszcze raz. Gdy wchodzit do
budynku, mezczyzny na pewno tutaj nie byto. Wyciagnat paczke prince’ow 1 podat
nieznajomemu.

— Dostaniesz wszystkie, ale gdyby ktos pytal, nie widziate§ mnie, jasne?

Mezczyzna pokiwal gltowa, a Matthew dat mu paczke. W srodku zostato
ponad pi¢tnascie papierosow.

— Widziate§ moze kogos wybiegajacego stad przed chwilg? Dajmy na to
kobiete? Bez wlosow?

Tamten pokrecit glowa, jednoczesnie wyjmujac z paczki papierosa.

— Nie powiem.

W kieszeni Matthew zadzwonit telefon. Kiwnagl glowa mezczyznie
I przepchnat si¢ przez drzwi na dwor.

— Stucham?

— Tu Tupaarnaq. Mozesz przyj$¢ po mnie na komisariat?

— Tak, ale... przyj$¢? Dlaczego?

— Ci idioci zndw mnie zatrzymali. Nic nie kumajg te matoty.

Matthew powi6dt wzrokiem wzdtuz catego bloku 17.

— Dlaczego ci¢ zatrzymali?

— Nie chce mi si¢ teraz opowiadaé. Mozesz tu przyjS$¢ czy nie? Puszczg mnie
wolno, jesli zjawi si¢ ktos, kto obieca mie¢ mnie na oku... Poza tobg nie znam tu
nikogo.
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Ottesen byt pierwsza osoba napotkang przez Matthew na komisariacie.
Policjant usémiechnat si¢ na jego widok i pokrecit gtowa.

— Dobrze ci¢ rozumiem, Matt Cave, ale uwazaj na nig. Ma w sobie co$
z wilczycy.

— Wilczycy? — powtorzyt Matthew.

— Prawdziwa z niej dzikuska. Na twoim miejscu miatbym si¢ na bacznos$ci. —
Zawahat sie, przekrzywiajac glowg. — To wiasnie ona ugryzia Ulrika, kiedy
zatrzymaliSmy jg pierwszy raz.

— Co si¢ wtedy stato?

— Scigaliémy ja po skatach... a potrafi zasuwaé jak szatan... No wiec skaty
nagle si¢ skonczyly, azdaje si¢, ze bylo za wysoko, zeby zeskoczy¢. Wtedy
odwrocita si¢ 1 ugigta kolana... niczym sprinter olimpijski, a kiedy Urlik probowat
ja schwyci¢, skoczyla na niego z tak wielka sita, ze obydwoje potoczyli si¢ w dot
skalistego zbocza i wtedy go ugryzta. Styszelismy, jak obydwoje warcza na siebie
niczym para dzikich zwierzat.

Matthew potart gorng warge.

— A teraz co zmalowata?

— Pobita mezczyzne na placu za Brugseni. Zadata, Zeby$my go zatrzymali,
poniewaz widziala, jak obtapia swoja nieletnig corke, ale nie byto innych
swiadkéw, a dziewczynka nie wydusita z siebie ani stowa, wigc musieliSmy zabrac
Tupaarnaq na komisariat, zeby ochtongta. Nie mieliSmy zamiaru przetrzymywac jej
tutaj jako$ specjalnie dtugo. — Wyciagnal reke 1 poklepat Matthew po ramieniu. —
Sa jakie$ postepy w sprawie?

— Troche czasu zajeto mi szukanie informacji w ré6znych miejscach i wydaje
mi si¢, ze wpadlem na §lad jednego swiadka. Ale trzeba bedzie to sprawdzic.

— Swiadka? Musisz mi powiedzie¢ co$ wiecej. Spotkajmy si¢ w najblizszym
czasie, najlepiej wieczorem.

Matthew skinat gtowa.

— Kiedys pytatem ci¢ o tasmy zfilmami isprawg z 1973 roku... Jeste$
pewien, ze nigdy nie znalezliscie zadnych filmow?

— Na sto procent. — Ottesen wzruszyt ramionami. — Oczywiscie nie wiem, co
si¢ wydarzylo czterdziesci lat temu, ale nigdy nic nie styszatem o zadnych filmach
| jestem pewien, Ze teraz tez ich u nas nie ma.

— Okej — odpowiedziat Matthew. Jego spojrzenie powedrowato obok
Ottesena, ale nie zatrzymato si¢ na niczym konkretnym.

— Wszystko z tobg w porzadku?

Matthew nieznacznie kiwnat glowa.



— Tak, tak.

—To dobrze. Ide po wilczyce — oznajmit Ottesen z usmiechem i zniknat
w drzwiach prowadzacych na korytarz, gdzie Matthew i Malik spotkali si¢ z nim
wczesnie;j.

Jej kroki stycha¢ byto juz w holu, jeszcze zanim drzwi si¢ otworzyly.
Wiciekte stagpanie butow przypuszczajacych atak na podtoge.

—Jest twoja— oswiadczyt Ofttesen, wskazujac przyjaznie w strong
podwojnych szklanych drzwi.

— Jestem niczyja — sykngta Tupaarnaq. — Moge juz sobie pojs¢?

— Mozesz — odpowiedziat szybko Ottesen. — Prosz¢ bardzo, ale pomys$l nad
tym troche. Kiedy dopiero co wyszto si¢ z wigzienia, bardzo szybko mozna trafi¢
tam z powrotem.

Whita wen wzrok w taki sposob, ze policjant spuscit oczy.

Tupaarnaq odsungta Matthew 1 pchneta drzwi, az uderzyly o Sciane przy
wejsciu do budynku.

Matthew rzucit Ottesenowi spojrzenie pelne rezygnacji, po czym wyszedl za
rozwscieczong kobieta, ktora zdazyta si¢ juz od niego oddali¢ o dobre kilkadziesiat
metrow.

— Dokad idziesz?

— Musze pogadac z jednym facetem.

— O czym?

— Nie twoja sprawa.

— Widziatem Lybertha.

— Idiota. Po co?

— Przeciez nie moze tak po prostu tam leze¢, a wcigz go nie znaleziono.

— Zdazytam si¢ tego domysli¢, kretynie. Inaczej ci debile nigdy by mnie nie
wypuscili.

— Wystalem im wiadomos¢, ze tam jest.

—Ty rzeczywiscie jesteS idiotg. — Zatrzymala si¢ na chwile
I mocno poklepata go dlonig po czole. — A co, jesli zdazyliby tam dotrze¢, zanim
mnie stad wypuscili? No co? Twoja krotkowzrocznos¢ mnie powala. Matt zbawi
caty swiat.

—Skad mogltem wiedzie¢, ze akurat data§ weciry jakiemus facetowi?
Wydawalo mi si¢, ze mieliSmy nie zwraca¢ na siebie uwagi.

— Aha, i wlasnie dlatego zwierzyles si¢ policji, ze ten ich czotowy lubieznik,
nedzny ochtap ojca narodu, lezy zamordowany w moim mieszkaniu? — Uderzyta
Matthew w czoto kolejne trzy razy. — Kurwa maé, dopiero co przesiedzialam
dwanascie lat w pace, skazana za zabicie innej pojebanej §wini, ktéra nie potrafita
trzyma¢ swojego lepkiego kutasa na uwiezi. — Obrocita si¢ do niego plecami
| kontynuowata swoj wsciekly marsz w strong mniejszych blokéw na osiedlu



Radiofjeldet.

,,Pieprzy¢ panstwo”, napisal kto$ zielonym sprayem tuz obok drzwi, przez
ktore weszli. Tupaarnaq szta po schodach tak dlugimi krokami, ze za kazdym
razem pokonywata od razu dwa stopnie. Nagle zatrzymata si¢ irzucita krotkie
spojrzenie na skrzynke pocztowag na prawo na drugim pig¢trze, po czym zaczela
glosno wali¢ do drzwi.

— Skad masz to nazwisko? — wydyszat pedzacy za nig Matthew.

— Ten drugi policjant, ktory mnie zatrzymat, powiedzial na glos, jak facet si¢
nazywa, araczej nie ma zbyt wielu mezczyzn nazywajacych si¢ Sakkak Biilmann
I mieszkajacych w tych blokach.

Matthew nie zdazyt powiedzie¢ nic wigcej, bo drzwi si¢ otworzyly.

— Czy Sakkak jest w domu? — zapytata Tupaarnaq rozgniewanym glosem.

Niska kobieta, ktora pojawita si¢ w drzwiach, bez stowa skingta glowa
I bojazliwie zmierzyta wytatuowane ramiona Tupaarnag, z ktorych szczerzyly si¢
do niej dwie trupie czaszki.

— Do diabta — warkne¢ta Tupaarnaq i odepchneta kobiete na bok.

— Przepraszam! — wykrzyknat Matthew, przytrzymujac kobiete, ktora o mato
si¢ nie przewrocita.

— Czego ona od nas chce? — szepngeta kobieta.

Matthew probowat jg uspokoic.

— Mam nadziej¢, ze nic takiego. Czy twd) maz wybral si¢ dzi§ na zakupy
Z corka do centrum?

Kobieta potwierdzita.

— Tak, wrocit zty, bo grupa pijanych wyrostkéw zepchneta go do rowu.

Z pomieszczenia obok doszedt Matthew huk przewracanych mebli, puscit
wiec szybko kobiet¢ 1 rzucit si¢ w strone drzwi.

Tupaarnaq zdazyla powali¢ m¢zczyzne na ziemig¢ i teraz lezal pod nig na
podtodze, drac si¢ wnieboglosy. Trzymata go mocno jedng rekg za gardto, a drugg
uderzata po twarzy, ktora z powodu braku tlenu i od zadawanych cioséw robita si¢
coraz bardziej czerwona. Matthew nie mial zielonego pojecia, co takiego
wykrzykuje krepy Grenlandczyk, ale jego paniczny glos zdradzal, Zze nie moze
oddychac.

—Jesli jeszcze kiedy$ dotkniesz swoja corke — krzyczata do niego
Tupaarnaq — przyjde ici¢ zabije, iniech ci si¢ nie wydaje, ze to tylko puste
pogrozki! Bede miala na ciebie oko! Kazdego dnia! Wystarczy jeden btad 1 juz nie
zyjesz! Zrozumiano?!

Megzczyzna wydzierat si¢, ale nic nie odpowiedziat.

Dton Tupaarnaq wymacata krocze me¢zczyzny 1 przez spodnie $cisnegta go za
jadra tak mocno, ze wydany przez niego krzyk zabrzmial niczym kwik
zarzynanego zwierzecia.



Matthew widziat, jak palce dziewczyny si¢ =zacie$niaja. Mezczyzna
wrzeszczal, a teraz zaczat takze ptakaé. Wit si¢ 1 nie przestawat zawodzi¢, z nosa
zwisaly mu gile.

Tupaarnaq z catg sitg szarpneta jeszcze kilkakrotnie dlonig, po czym puscita
go i wstata.

Megzczyzna, jeczac, skulit sie¢ w pozycji embrionalnej. Trzast si¢ i kotysat
W przod i w tyl.

— Jeszcze jeden raz — wysyczata do niego Tupaarnaq, z calej sity kopiac go
cigzkim butem w Zebra — i jeste$ martwy, skurwysynu.
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Po wyjsciu z niskiego bloku Matthew zatrzymat si¢ 1 rozejrzat.

— Jak si¢ nazywa to miejsce?

— Chodzi ci o osiedle?

— Tak.

— Zdaje sie, ze Radiofjeldet.

Matthew wyjat z kieszeni kartke od Leiffa 1 podat Tupaarnaq.

— W takim razie znajdujemy si¢ blisko miejsca, gdzie mieszka ta kobieta.

— | co z tego?

— Dostalem ten adres od znajomego z pracy. Podejrzewa, ze modj ojciec
kiedy$ z nig mieszkat.

— Twoj ojciec?

Matthew wzruszyl ramionami.

— Zniknal, kiedy miatem cztery lata, i od tego czasu ani mama, ani ja nie
mieliSmy od niego zadnej wiadomosci. Kolega z pracy zaproponowatl, ze si¢ tym
zajmie, i dal mi dzisiaj ten adres.

— Ale dlaczego twoj ojciec miatby przebywac akurat w Nuuk?

— Byl Zolierzem w bazie Thule, mama tam go poznata. — Matthew patrzyt
Z u$miechem na ptytki pod ich stopami. — W sumie pochodze¢ wiasnie stamtad.

— Naprawde? — Tupaarnaq popchneta go lekko. — Jestes made in Greenland?
No nie mogg, jestes, kurcze, peten niespodzianek.

Ostroznie odwzajemnit jej usmiech.

— Zastanawiam si¢, czy tam nie p9js¢.

—Pewnie, ze idz.— Zmarszczyta czoto.— To znaczy jesli potrafisz
zapanowac na tym, co... CO CZujesz.

Wzrok Matthew wydawat si¢ nieobecny.

— Przestalem si¢ na niego ztosci¢... kiedy to wszystko stato si¢ dla mnie
obojetne. Tak jak on sam.

— Chcialbys si¢ z nim zobaczy¢, jesli wciaz zyje?

— Tak... Z jednej strony bym chcial, a z drugiej nie wiem, czy mam ochote
nawigzywac z nim kontakt po tylu latach.

— Koniecznie musisz tam pojs¢ — stwierdzita stanowczo Tupaarnaq,
podnoszac wzrok ku niebu. — Nienawidz¢ m¢zczyzn. Nienawidzg ojcéw. Ale tu nie
chodzi 0 mnie. — Westchneta krotko. — Za dziesigé lat znienawidzisz siebie za to, ze
nie zapukate§ do tych drzwi, cho¢ wiedziale$, ze istniejg. — Poklepata go po
ramieniu. — Do zobaczenia p6zniej, okej? To tylko dwa rzedy doméw dale;.

Patrzyl na jej plecy, gdy oddalala si¢ S$ciezka wylozong plytami
chodnikowymi. Czarne buty. Czarne bojoéwki. Ciemna bluza. Na koncu $ciezki



kilkakrotnie pomachata prawa reka w strong dalszych blokow, po czym sama
skrecita w lewo, nie ogladajac si¢ za siebie. Matthew pokrecit glowa. Szybko udato
mu si¢ nie dotrzymac stowa danego Ottesenowi i przesta¢ uwaza¢ na Tupaarnag.

Matthew przeciat skaty wyrastajace z ziemi miedzy blokami i chwilg p6zniej
stal przy klatce, w ktorej mieszkata Else Kreutzmann.

Drzwi otworzyty si¢, kiedy drugi raz zapukat w ich brazowa powierzchnie.

Na zewnatrz wyjrzata niska, drobna kobieta o wtosach lekko przyprdszonych
siwizng 1w okularach o0 owalnych oprawkach. Jej wzrok najpierw zmierzyt
Matthew od stoép do gtdw, zanim zatrzymat si¢ na jego twarzy.

— Stucham pana.

— Pani Else Kreutzmann?

— Tak, to ja.

— Dowiedzialem si¢ o pani od znajomego. — Matthew pokrecit gtowa na
znak, ze Zle zaczal. — Przepraszam. Nazywam si¢ Matthew Cave, pracuje dla
,,Sermitsiaq” i mieszkam tutaj, w Nuuk. Powiedziano mi, Zze zna pani mojego ojca.

Else przyjrzata mu si¢ uwaznie.

— Nazywa si¢ pan Cave?

Matthew przytaknal.

— Tak. Matthew Cave. M0j ojciec nazywa si¢ Tom Roger Cave, ale ostatni
raz widzialem go, kiedy miatem cztery lata.

— Prosz¢ wej$¢ do $rodka — powiedziata kobieta z westchnieniem i odwrocita
si¢ do niego plecami.

Matthew wszedt za nig do waskiego przedpokoju, a stamtad do podtuzne;j
kuchni, gdzie ustawiono maty stét i dwa krzesta.

— Ma pan na co$ ochote? — zapytata, przenoszac wzrok na blat kuchenny, na
ktorym nie stalo nic poza kilkoma plastikowymi pojemnikami, blokiem na noze
I kuchenkg mikrofalows.

Matthew pokrecit gtowa.

— Nie, bardzo dzigkuje. Przepraszam, jesli moje przyjscie tutaj nie byto
najlepszym pomyslem. Po prostu przeszio mi przez mysl, ze moglby tu byc.
Znaczy si¢ Tom.

Kobieta wyjeta z szafki Sciennej puszke 1 postawita ja na stole, nastepnie
zdjeta wieko 1 wziela jedno ciasteczko.

— Nie, nie ma go tutaj, a ostatni raz widziatam go wiele lat temu.

Matthew wbit wzrok w gtadki biaty blat stotu.

— Nigdy nie wspominatl o zadnym synu — ciggneta. — Ani jeden raz w ciagu
tych prawie dziesigciu lat naszej znajomos$ci... Prosze si¢ poczgstowad
ciasteczkiem.

— Pracowal w Thule — wyjasnit Matthew. — Jako Zotnierz. Mieszkaliémy tam
razem, az skonczylem cztery lata, wtedy przeprowadzili§my si¢ z mamg do Danii.



Plan byt taki, ze do nas dotaczy.

—To do niego podobne.— Popatrzyta mu w oczy.— Nie, zebym miata
watpliwosci. Kiedy otworzytam drzwi, od razu wiedziatam.

Matthew si¢ uSmiechnat.

— Chodzi o oko?

— Owszem, to oczywiste, ze jestescie spokrewnieni.

Ponownie odwrocit wzrok.

— Ostatni raz widzialem go w 1990 roku.

—To wilasnie wtedy przyjechat do Nuuk — powiedziata Else. — ByliSmy
razem przez prawie dziesiec lat i wtedy zniknat. Bardzo mi przykro, ze si¢ z wami
nie skontaktowat. Nie mialam pojecia, ze gdzie§ w innym kraju ma rodzine.

— Nie mam do nikogo pretensji.

— Zawsze przed czyms$ uciekat w ten czy inny sposéb, wigc moze powinno
bylo przyj$¢ mi co$ takiego do gtowy. Cala ta jego potrzeba bycia niezauwazonym.

— Co ma pani na mysli?

Z westchnieniem siggneta po kolejne ciasteczko.

— Ukrywat si¢ przed wojskiem... amerykanskim. Nie wiem dlaczego, ale na
pewno si¢ ukrywat. Pracowal pod falszywym nazwiskiem 1 nigdy nie zameldowat
si¢ w Nuuk, ktére wtedy bylo osobng gmina.

— Czym si¢ zajmowat?

—Kiedy tutaj mieszkal, byly to w zasadzie prace dorywcze. Niekiedy
znajdowal zatrudnienie jako ciesla, innym razem na trawlerach. Ale zarabiat
dobrze, wigc to nie stanowito problemu. Byt silny ilubit prace fizyczng. —
Wzruszyta ramionami. — Nie wiem, co dokltadnie robit w wojsku, ale co$ go
meczylo do tego stopnia, ze czesto wygladat na zupetnie nieobecnego duchem. —
Zerkneta na Matthew. — Mogt wtedy takze mysle¢ o tobie. Tego nie wiem.

— Ale nigdy 0 mnie nie wspomnial? Ani o mamie?

— Wydaje mi si¢, ze nie sklamig, jesli powiem, ze nie styszatam ani jednego
stowa o0 jego zyciu z czasOw przed naszym pierwszym spotkaniem. — Spojrzata na
zegarek, a potem na Matthew. — Prosze wybaczy¢, ale jestem z kim$ umoéwiona za
chwile. Wiasnie si¢ szykowalam, kiedy pan zapukat.

Matthew poderwat si¢ z krzesta.

— Oczywiscie, ja tez musze juz i$¢. Po prostu... bylem ciekaw.

Else patrzyla na niego zm¢czonym wzrokiem. Potarta twarz dtonia.

— Proszg poczekaé. — Obrocita sig, wzieta zdjecie przytwierdzone do drzwi
lodowki kilkoma magnesami i1 podata je Matthew. — To moja cérka Arnaq.

Wziat zdjecie do reki 1 przyjrzat si¢ mtodej dziewczynie. Wygladalto na to, ze
jest wyzsza od matki, a jej wlosy sg nieco jasniejsze.

— Urodzita si¢ nam w 1998 roku, to znaczy mnie i Tomowi. Porzucit nas dwa
lata pdznie;.



Matthew zamknat oczy. Zmrozil go dreszcz, ktéry przebiegl przez rece
I kregostup.

— W tym roku jest w Danii, chodzi tam do szkoly przedlicealnej z internatem.
Ale jesli chcesz, moge jej o tobie opowiedzied.

Matthew przetknat §ling, ktora ztrudem przedostala si¢ przez $cisnigte

gardto.
— Jesli cheesz, mozesz mi da¢ swdj numer telefonu — zaproponowata Else. —

Zobaczymy, co da si¢ z tym zrobic.
Matthew przytaknat.



Zycie w rozkladzie
INUUNEQ SUUJUNNAARNILEOQ



44

Godthab, 17 listopada 1973

— Nie $pisz? — zapytat Jakob, pukajac ostroznie do sypialnianych drzwi.
Popchnat je lekko 1 zajrzat do srodka.

Paneeraq schowata glowe pod kotdreg.

— Usmazylem jajka sadzone — oznajmit. — Przyjdziesz do duzego pokoju?
Jedno tam na ciebie czeka. Kupitem takze jogurt 1 sok jabtkowy.

Widzial, jak dziewczynka wyglada przez mata szpare, ktéra utworzyla sig
mig¢dzy koldrg a materacem.

— Hmm — powiedziat glosno 1 wyraznie, jednocze$nie odwracajgc glowe. —
Wyglada na to, ze jej tu nie ma. W takim razie chyba pdjde do kuchni po sztucce
I wtedy zobaczymy, czy z sufitu nie spadnie przypadkiem jaka$ dziewczynka.

Krzatajac si¢ po kuchni, styszatl, jak Paneeraq biegnie przez pokoj i sadowi
si¢ na kanapie. Dzwigk szybkich krokow iszmer duzej koldry ciaggnigtej po
podtodze.

—Co, ulicha?! — wykrzyknal zudawanym zaskoczeniem, wychodzac
z kuchni. — Czyzby kotdra sama tutaj przywedrowata?

Kotdra wydata z siebie krotki chichot.

— Ciekawe — ciggnal z wyraznym namystem — czy taka kotdra takze zjada
jajka ichleb, czy moze chciataby si¢ jedynie napi¢ soku. Nigdy dotad nie
widziatem ust takiej kotdry ichyba wolalbym, zeby mi tego oszczedzono, bo
przeciez nielatwo zasng¢, jednocze$nie obawiajac si¢, ze koldra przypadkiem
schrupie za chwile twoje stopy.

Najpierw pojawila si¢ glowa zparg czarnych oczu pod wianuszkiem
zmierzwionych gltosow.

— Toz to prawdziwy troll! — wykrzyknat Jakob.

Oczy Paneeraq otworzyty si¢ szeroko.

Jakob zmruzyt swoje 1 przyjrzal si¢ jej uwaznie.

— Ach, to ty, Paneerag. W takim razie jestem spokojniejszy.

Wyciagneta przed siebie dion i otworzyla ja, tak ze moégt zobaczy¢ kamien.

—Jest i jezowiec. Jestescie gtodni?

Potwierdzita.

— W takim razie wte pedy do stotu isprobujcie co$ zjeS¢. Przeczytatem
gdzies, ze skamieniate jezowce uwielbiajg jajka sadzone.

Paneeraq zmarszczyta nos 1 popatrzyla sceptycznie na trzymany w rgku
kamien, ale potozyta go na talerzu obok chleba zytniego z jajkiem na wierzchu.



Nie dato si¢ wyjrze¢ przez okna, bo byly calkowicie pokryte $niegiem,
ktorego napadalo w nocy mnostwo. Zreszta Jakob styszat, jak wietrzysko wcigz
dmie, rozszarpujac wszystko, co staje mu na drodze.

— Zdaje si¢, ze nas zasypalo — powiedziat, wskazujac glowg w strone
przedpokoju. — Widziatas kiedys co$ takiego?

Dziewczynka kiwneta glowa 1spojrzata w strone okien obok drzwi
wejsciowych.

Pedersen wstal 1 podszedt do drzwi.

— Za chwile zajrze do ciebie przez okno, jesli uda mi si¢ je odkopac.

Paneeraq ponownie skineta gtowg i siggneta po szklanke z sokiem.

Otwierane drzwi wydaly pusty dzwiek 1 Jakob wymamrotat jakie$ stowa, gdy
do pokoju wtargnat silny 1 zimny powiew wiatru. Paneeraq wodzita wzrokiem na
przemian od drzwi do okna.

—Jakob? — powiedziata niepewnie po uptywie okoto dziesieciu minut.
Zmarszczylta czoto. — Jakob?! — Tym razem krzykneta.

W drzwiach ukazata si¢ glowa =z wlosami potarganymi przez wiatr
I oblepiona $niegiem.

— Stucham?

Strzepujac z twarzy $nieg, widzial, jak Paneeraq ponownie daje nura pod
kotdre.

— Prawie skonczylem — oznajmit. — Nie jest tak Zle. Naszykuje dla ciebie co$
do zjedzenia i zamkne drzwi od zewnatrz.

Paneeraq rozgladata si¢ po pokoju, Jakob probowat $ledzi¢ jej spojrzenie.
Byt to zupehie inny salon niz ten w jej domu. Ciemne meble, mndstwo kamieni
| ksigzek musiato robi¢ dziwne wrazenie. Pomys$lal o tym, co powiedziata mu
Lisbeth — Ze wiele tutejszych dziewczynek nie dos$wiadczylo zbyt duzo troski
I zyczliwo$ci w sposob, ktory jemu wydawat si¢ naturalny. Zapatrzyt sie w koldre
I opatulong w nig dziewczynkg. Moze chciata uniego zostaé, bo czula si¢ tu
bezpiecznie i uwazata, ze jest zabawnie, ale glos rozsagdku podpowiadat mu, Ze to
po prostu niemozliwe. Nie istnialy zadne fizyczne dowody $wiadczace o winie
Anguteeraga Poulsena, a mimo brutalnoSci ojca matka sprawiala wrazenie
troskliwej wobec corki. Jakob westchngt do swoich mysli. Mortensen dostanie
ataku furii, jesli si¢ dowie. ,,Porwal Pan dziecko, Pedersen, zapewne $wiadka
W panskiej wlasnej idiotycznej sprawie”.

— Nala¢ ci wiecej soku, zanim pojde?

— Tak — odpowiedziata krotko spod kotdry. — Czy kamienie zupetnie nic nie
czuja?

— Trudno mi powiedzie¢ — przyznat Jakob z u§miechem, stawiajac oba kubki
na stole. — Ale mysle, ze bardzo trudno byloby przeprasza¢ kazda skate za kazdym
razem, kiedy na nig nastepujemy.



Paneeraq popatrzyta na swojg zacis$nietg dlon 1 uSmiechneta si¢ nieznacznie.

—Jak mysSlisz, jak mial na imi¢? — Otworzyta dlon, zeby Jakob mogt
zobaczy¢ maly nakrapiany kawatek skamieliny.

Mezczyzna gltosno wypuscit powietrze, unoszac brwi.

— O rany, nie mam pojecia, jak si¢ nazywalo takie pelzajace stworzenie wiele
miliondéw lat temu, ale... dlaczego by nie przypusci¢, ze mialo na imi¢ Paneeraq,
tak jak ty?

Dziewczynka podniosta na niego wzrok.

— Naprawde? Czyli to dziewczynka?

— Na pewno nie mial na imi¢ Jakob, bo to takie idiotyczne imi¢. Zupelnie nie
pasuje do jezowca.

Reka obrocita si¢ nieznacznie, aby Paneeraq mogta obejrze¢ kamien od innej
strony.

Jej spojrzenie zrobito si¢ posepne. Na powrdt zacisneta dton.

— Oni wréca.

— Kto? — Jakob $ciggnat usta.

— Ci megzczyzni. Zawsze wracaja.

— To wecale nie takie pewne — odpowiedzial pospiesznie, ale tak spokoijnie,
jak tylko si¢ dalo, chociaz trudno mu bylo ukry¢ niepokodj. Wczesnie; miat
nadzieje, ze przespala calg wizyte nieproszonych gosci.— Po prostu byli
rozgniewani. CoS$ takiego zdarza si¢ czasem dorostym takim jak oni.

— Oni zawsze wracaja. — Jej glos byt jeszcze bardziej zduszony koldra.

Jakob przyjrzat si¢ jej uwaznie.

— Masz na mysli doktadnie tych samych ludzi?

Pokiwata powoli gtlowa, nie podnoszac wzroku.

— Znasz ich?

— Widzialam ich kilka razy utaty — powiedziata stabiutkim glosikiem,
ktorego prawie nie byto stycha¢. — Ostatnio byt z nimi jaki$ stary pan z Danii.

— Stary?

— Tak stary jak ty... ,,Minister, ta $winia”, tak o nim pdzniej mowili.

Zapadia cisza.

Jakob chciatl usig$¢ obok Paneeraq 1 mocno jg przytuli¢, ale nie mial odwagi
nawet dotknac jej wiosow.

— Nigdy nie wrocg — 0znajmit kréotko. — Obiecuje ci to.
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Dotarcie do komisariatu okazato si¢ dla Jakoba prawdziwg walka. Burza
wcigz wsciekle szalata wsrod miejskich domow, podrywajac z ziemi wszystko, co
nie zostatlo przymocowane, i wydawato si¢, ze $nieg spada na miasto z kazdej
strony.

W domu Jakoba Paneeraq zostata zupelnie sama. Z mnostwem stodkich
ciasteczek, krakersow, sokiem, komiksami, a takze kredkami i papierem, gdyby
akurat naszta jg ochota co$ narysowac. Powiedziat jej, ze moze chodzi¢ po caltym
domu i dotyka¢ wszystkiego, co tylko jej si¢ spodoba. W jego domu nie bylo
niczego niebezpiecznego albo zakazanego. Wolno jej bylo réwniez bawi¢ si¢
wszystkimi kamieniami. Jakob miatl wyrzuty sumienia, ze musi wyj$¢, ale obiecat
jej, ze wroci 1ze znajdzie dla niej miejsce, gdzie bedzie mogta zamieszkac.
Odparla, ze chciataby zostac¢ u niego. Na to nie potrafit juz znalez¢ odpowiedzi.

Wszedl gltownymi drzwiami do budynku komisariatu 1 rozejrzat si¢
niespokojnie. Kiotnia z Mortensenem z pewnoscig nie byta dla nikogo tajemnica,
na dodatek obawiat si¢, ze wszyscy wiedza, ze ukrywa u siebie dziewczynke.

— Odprowadzit pan dziecko do rodzicéw, Pedersen?

Jakob odwrocit gtowe 1 jego wzrok padt prosto na podbrodek Mortensena.

—Jestem zmuszony porozmawia¢ z panem o0 Jorgenie Emilu Lybercie
I Kjeldzie Abelsenie. Sprawa jest powazna.

— Tak pan twierdzi? Jestem dzi$ troche zajgty...

— Ale oni...

— Mam nadziej¢, ze nie niepokoil pan bez powodu tych dwoch obywateli.

Jakob pokrecit gtowa.

— Nie, ale oni...

— Dobrze, wtakim razie ta sprawa musi poczekaé. Jestem umowiony
w Komisji na rzecz Autonomii i z ministrem do spraw Grenlandii, wigc nie mam
czasu wystuchiwa¢ pana ulotnych mysli. Chyba pan to rozumie? — Komendant
przetart oczy. — Musimy zatuszowaé calg t¢ gowniang sprawe, az minister odleci
jutro do Danii, nie ma innego wyjscia. To jaki$ cholerny cyrk.

Jakob pokrecit gtowa 1 weiggnal gteboko powietrze.

— Niech pan zabierze Karla irazem pojedzcie do rodzicow dziewczynki
z przeprosinami. — Mortensen odwrocit si¢ plecami do Jakoba i znikngt w drzwiach
swojego biura, ale odwrocit si¢ jeszcze, aby si¢ upewnié, ze jego stowa zostaty
zrozumiane. — To polecenie stuzbowe.

—Tak jest, szefie. — Z Pedersena powoli uchodzito powietrze. — Tak zrobimy.

Na komisariacie czu¢ bylo mokrymi ubraniami. Liczne buty oblepione
$niegiem, spodnie, kurtki iludzie rozmarzali w cieptych pomieszczeniach,



a roztopiony $nieg odparowywat, pozostawiajac wilgotng piwniczng won.

— Nie bede si¢ rozbierat — burknat Jakob, kiedy dostrzegl Karla, ktory juz stat
I czekal na niego w pelnym ubraniu.

Mezczyzni wyszli na dwor, wpadajac w objgcia niepogody.

Jakob poklepat Karla po plecach.

—Im wigcej ozddbek przyszyja im na ramieniu, tym gorzej pami¢taja, po co
zostaje si¢ policjantem.

— Tutaj na pewno chodzi 0 brzemi¢ odpowiedzialnosci.

— Gdyby tylko... Niestety wydaje mi si¢, ze raczej boi si¢ straci¢ to, co ma,
dlatego zamiast mysle¢ o zwyktych obywatelach, bardziej interesujg go ci wysoko
postawieni.

— Nie sadzg, zeby wytlumaczenie byto az tak proste.

— Mozliwe, ale nasz wlasny szef na tym oto komisariacie woli by¢ dobrym
przyjacielem politykdw niz obroncg pokrzywdzonych dzieci, tyle mozna stwierdzi¢
w te] kwestii. — Glos Jakoba zaczat przybiera¢ wsciekty ton. — Cdz, nie pozostaje
nam nic innego, jak tam pojecha¢, mimo ze to kolejny idiotyczny pomyst.
Dlaczego mamy si¢ ugina¢ przed gwalcicielem, zamiast Sciga¢ go az do samego
piekta?

— Zobaczmy najpierw, jak cata sprawa si¢ zakonczy — odpowiedziat mu
Karlo, wystawiajac twarz na §wiszczacy wiatr polarny. — W dalszym ciggu trzeba
znalez¢ sprawce morderstw.

Jakob nachylit si¢ ku Karlowi.

— Dzi§ w nocy odwiedzili mnie Jorgen Emil Lyberth 1 Kjeld Abelsen. Chca,
zebySmy za te morderstwa wsadzili do wiezienia Thomasa Olesena z bloku 16
I zamkneli sledztwo.

— Thomasa Olesena? Ale on przeciez w ogole nie ma zwiazku z tg sprawg.

— Swietnie o tym wiedza, ale chca, zeby jak najszybciej zakonczy¢
dochodzenie. Przyprowadzili ze soba ositka z Wysp Owczych i grozili mi §miercig.

— Co? Trudno w to uwierzyc.

— Wiem, ze kazdy by tak pomyslat, ale naprawde u mnie byli, przysiggam.

— No tak, oczywiscie, wierzg ci. Ale co teraz?

— Zaraz ci powiem. Przeprosimy te¢ gnid¢ z bloku P, akiedy wrécimy na
komisariat, Mortensen kaze nam zatrzyma¢ Olesena pod zarzutem popelnienia tych
morderstw.

— Mortensen? Myslisz, ze...

— To czysta polityka — przerwal mu Jakob. — Ostatnia rzecz, jakiej si¢ tutaj
pragnie, to sprowadzenie z Danii wigkszej komisji $ledczej, zwlaszcza teraz, gdy
afera zwigzana ze Wspolnota Europejska wcigz stanowi niezablizniong rang,
a swiezo powotana Komisja na rzecz Autonomii dopiero usituje stang¢ na wiasnych
politycznych nogach i zyska¢ wyrazng tozsamos¢. — Westchnat ciezko i ujrzal, jak



to westchnienie zawisa przez sekund¢ w mroznym powietrzu w postaci malutkich
zamrozonych czasteczek. — Mam na mysli przede wszystkim tych urzednikéw,
ktorzy szarogesza si¢ tu od wielu lat i zachowujg si¢ jak udzielni ksigzgta. Nie
zrzekng si¢ wladzy ani na rzecz Danii, ani na rzecz dopiero nabierajacej ksztattu
autonomicznej Grenlandii.

— Zatem naleza do nich Mortensen i Abelsen?

— Z calg pewnoscia, a w polityce na tym szczeblu kilka zmarnowanych
dziewczynek i kilku zamordowanych mezczyzn nie maja wiekszego znaczenia. No
chyba ze uda im si¢ $ciggna¢ na siebie uwage $§wiata, co mogloby zagrozi¢ ich
wysokiej pozycji w hierarchii ksigzat. — Jakob zaczat kopac kamien, ktory potoczyt
si¢ po lodzie wzdtuz drogi. — Jest w tej sprawie co$, co moze zniszczy¢ zardGwno
Abelsena, jak i Lybertha, a by¢ moze pociggnac¢ za sobg takze ministra do spraw
Grenlandii. Oile si¢ nie myle, sama istota tej sprawy nie ma nic wspolnego
Z polityka, ale dotyczy samego ministra, ktory zbytnio rozsmakowal si¢
w nieletnich grenlandzkich dziewczynkach.

Karlo si¢ zatrzymat.

— Co takiego? Naprawde tak sadzisz?

Pedersen przytaknat.

— Tak, ale nie mam na to zadnych dowodoéw. Wydaje... — Odetchnal gtosno.
Wiatr szarpat ich ubrania z takg sitg, ze trudno byto im sta¢ nieruchomo. — Wydaje
mi si¢, ze te sprawy laczg si¢ ze sobg, ale nie moge tego poprze¢ niczym poza
swoimi przypuszczeniami.

Karlo potart czoto, strzepujac z niego $nieg.

— Minister odlatuje jutro do Danii, jesli burza si¢ uspokoi.

— Wiem. — Jakob potrzasnal glowa. Platki lodowego S$niegu wbijaly sie¢
W jego twarz niczym klujace igietki. — W tym momencie nic wigcej nie mozna
zrobi¢. Po prostu nie ma wystarczajagcych dowodow.

—Tych trzech tez nie mozemy =zatrzymac tylko na podstawie naszych
przeczuc.

—Wiem o tym.

— W takim razie co zrobimy?

Wiatr dat tak mocno, ze przez chwile Jakob nie byl w stanie zrobi¢ nawet
kroku.

— Skonczy si¢ tak, jak powiedzialem. Zmusza nas do zatrzymania Olesena,
zeby moc go obcigzy¢ morderstwami, a jesli tego nie zrobimy, to bede mogt si¢
pozegnaé z zyciem.

— A dziewczynki?

— One nikogo nie obchodza.

Przed nimi ws$rdd szalejacej wichury zaczal wyrasta¢ blok P. Jakob
westchnal z rezygnacja 1 zerknal na kolege.



— Zobaczmy, co si¢ stanie.
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Lange zapukal do drzwi mieszkania, ktore odwiedzili wczesniej juz dwa
razy.

Pedersen zastanawiatl si¢, jak najlepiej przeprowadzi¢ rozmowe. Nie mogt za
bardzo przeprasza¢ za zatrzymanie dziewczynki, bo nie byt w stanie oddac jej
Z powrotem pod opieke takiemu ojcu. To bylo wykluczone. Ale Karlo nie wiedziat
nawet, ze Paneeraq przebywa u niego w domu. Nikt o tym nie wiedzial, a rodzice
najwidoczniej nie zgtosili jej zaginigcia, co przydato wagi stowom Lisbeth.

— Chyba nie ma ich w domu — powiedziat Karlo, ponownie pukajac do drzwi,
co byto stycha¢ na catej klatce schodowe;.

Jakob nacisngt klamke. Zamek szczeknat 1 drzwi si¢ otworzyly. Spojrzal na
kolege z uniesionymi brwiami.

— Zajrzyjmy do srodka.

— Jeste$ pewien? Mortensen...

— Nie ma go tu — przerwal mu w potowie zdania, popychajac drzwi i robigc
krok do przodu. — Cos$ tu nie gra.

Karlo potwierdzit powolnym ruchem glowy i przeszedt obok Jakoba.

— Czu¢ tutaj polowaniem.

Mgzczyzni popatrzyli na siebie iwtej samej chwili obydwaj poczuli
zderzenie z rzeczywistoscia.

— Niech to szlag! — wykrzyknat Jakob, obracajac si¢ i kilkoma susami
doganiajac Karla w salonie, gdzie nagle si¢ zatrzymat.

Na podtodze przed nimi lezal Anguteeraq. Wnetrznos$ci zostaly wyciete
z jamy brzusznej i utozone naokoto ciata w krwawym kregu $mierci. Skore zdjeto,
pozostawiono jg tylko na dtoniach i stopach. Twarz pozbawiono ryséw, pozostaty
jedynie brazowawe wtokna mig¢sniowe 1 blade Sciggna. Obnazone z¢by szczerzyly
si¢ histerycznie.

Pedersen przeczesal dtonmi wtosy az do karku.

Karlo zdazyt juz przykucna¢ obok Anguteeraqa.

— Jakob... — Zaciat si¢ na chwile. — Wszyscy czterej mezczyzni, ktorych
wytypowaliSmy jako najgorszych przestgpcoéw, nie zyja. Oprocz nich nie zmart nikt
inny.

Wzrok Jakoba przeslizgnat si¢ tuz obok gtowy kolegi 1 zatrzymat na czole
zmartego. Obydwaj dostrzegli t¢ samg rzecz.

— Na jego czole lezy element z twoich puzzli. — Gtos Karla brzmiat ochryple.

Jakob zamknat oczy i nacisngt dwoma palcami grzbiet nosa.

— Musiat go tam polozy¢ ten Farerczyk... Grzebat w moich puzzlach, kiedy
byli u mnie w nocy. Ten, ktory grozit mi nozem, opowiadatem ci.



Lange przytaknat, ale nie patrzyl na niego.

— Chyba nie myslisz, ze...? — Jakob zaciat si¢ 1 zwiesit ramiona.

— Nie... nie — zaprzeczyl Karlo.

— (Gdzie jego zona? — Jakob ustyszat wlasny glos, ale to jego partner ruszyt
si¢ z miejsca.

Przeszedt obok zmartego. Przez krew 1 odor oprawionej zwierzyny. Obszedt
kanape 1 si¢ zatrzymal. Unidst wzrok. Gapit si¢ na Jakoba, ktory zrobil krok nad
cialem, aby takze zobaczy¢ martwa kobiete na podtodze za kanapg. Nie zabito jej
w taki sam sposéb jak mezczyzn, wrecz przeciwnie. Na jej czole widniata jedna
rana. To wszystko. Kto$ uderzyt ja z wielkg sitg 1 od tego umarta. Nie bytlo nawet
pewne, czy sprawca zamierzat jg zabic.

—Jest jedna rzecz, ktérej troche¢ nie rozumiem.— Karlo przerwat jego
rozmys$lania. — W ogdle nie martwisz si¢ o t¢ dziewczynke.

Obydwaj jak na komende¢ skierowali wzrok w stron¢ drzwi do pokoju,
Z ktoérego Anguteeraq kilka dni wczesniej przyprowadzit Paneeraq.

Jakob wiedzial, ze powinien szybko zareagowac¢ na to pytanie. Powiedzie¢
prawde. Ale jego mysli byly tak rozproszone, ze jezyk zastygl, wprawiony w stan
paralizu.

Karlo zrobit trzy dilugie kroki ku drzwiom, pchnat je i1 znikngt wewnatrz
pokoju.

— Nie ma jej tutaj — dobiegt stamtad jego glos. — Ale ty o tym wiedziates,
prawda?
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Paneeraq usmiechata si¢ z zadowoleniem. Caty blat stolika kawowego
w mieszkaniu Jakoba pokrywaly kamienie. Nie tak gesto jak na przyklad na
morskim wybrzezu — cata aranzacja bardziej przypominata wystawe sklepowa.
Kamienie lezalty w dhugich rzedach na pasiastym drewnie palisandrowym,
pouktadane mniej wiecej wedlug rozmiaru — z wyjatkiem jednego, ktory nie
pasowat do reszty. Maly skamienialy jezowiec zostal ulozony w samym s$rodku,
dookota niego znajdowato si¢ duzo miejsca.

Dziewczynka spedzita wiele godzin na uktadaniu kamieni, aby lezaty
doktadnie tak, jak to sobie obmyslila, i na koniec stwierdzita, ze jej si¢ to udalo.
Zadata sobie naprawde duzo trudu, poniewaz bylo tu cale mnostwo roznych
kolorow, ksztattow 1 wzorow, ktére w ogole nie byty do siebie podobne.

Pogtadzita kamienie, pukajac lekko palcem wskazujacym w kazdy po kolei,
| wyrecytowata dtugi ciag imion:

— Hansiina. Nivi. Aviaaja. Rebekka. Olga. Julianne. Nuka. Najak.

Za najpigckniejszy okaz ze wszystkich zostal uznany lezacy posrodku
Paneerag. Nie dos¢, ze kamien byt migkszy od pozostatych, to jeszcze znaleziono
go daleko w Danii.

W szkole ogladali wiele zdjec¢ 1 filméw przedstawiajacych Danig. Rosty tam
wysokie drzewa z owocami na galeziach i panowata wysoka temperatura. Latem
dzieci mogly przez caty dzien biega¢ po plazy i ptywa¢ w morzu, jesli tylko miatly
na to ochote, 1 W ogole nie marzty. Trudno bylo to sobie wyobrazi¢, ale pomyslata,
ze moze wiasnie dlatego maty jezowiec stat si¢ taki gladki i1 pigkny. Dzigki temu
cieptu. Kamienie przeciez zmieniaty ksztalt pod wptywem odpowiednio wysokiej
temperatury.

Zatozyla bialg sukienke w duze kolorowe kropki, t¢ samg, co dzien
wczesnie], 1 te same zotte rajstopy. Nie miala ze sobg nic innego, ale Jakob obiecat,
ze poprosi te mitg panig z Komisariatu, aby pomogla mu co$ kupi¢. Mogli takze
zabra¢ jakie$ jej rzeczy zdomu, od mamy, ale nie miata ochoty tam iS¢.
W mieszkaniu Jakoba panowat spokoj 1 bardzo jej si¢ tutaj podobato.

Na dworze bylo jasno, a $nieg rzucatl przez okna ostry biaty blask. Jakob
miat wréci¢, dopiero gdy zndw zrobi si¢ ciemno. Zupetnie ciemno. Par¢ minut po
piatej, tak jej powiedziat, ale jednoczesnie obiecal, ze postara si¢ przyj$¢ wczesnie;.

Przenikliwy dzwigk sprawil, ze poderwala si¢, padia na podtoge 1 przywarta
do szarego welnianego dywanu pod stolikowym §wiatem hipnotyzujacych kamieni.

Dzwiek powr6cit. Trzy silne uderzenia. Kto$ pukat do drzwi. Miato nie by¢
zadnego pukania. Pukanie byto niedozwolone. Tak powiedziat Jakob. Nikt tu nie
przychodzi, tak twierdzit.



Przytulita do piersi jezowca $ciskanego w dloni. Przyklejona do dywanu
wymamrotala do siebie, ze nie bylo zadnego pukania. Ale dzwigk nie ustawat.
Znow si¢ powtorzylt. Trzy kolejne uderzenia. Mocne. Eksplozje o drewno drzwi.

,Nie wolno ci nikomu otwiera¢”, nakazat jej Jakob. Ale kto$ si¢ dobijat.
Teraz. Klamka si¢ poruszata. W gore i w dot.

Przywarla jeszcze bardziej do dlugiego wilosia dywanu, ukryta w szarym,
zakurzonym $wiecie.

Na potce pod stolikiem lezata ksigzka Jakoba o kamieniach, ta nudna. Wida¢
byto jej grzbiet i napisane na nim stowa. Oczy dziewczynki si¢ zamknety. Ciato
skulito. Blagata w myslach, aby przemieni¢ si¢ w kamien.

Glosne pukanie rozlegto si¢ ponownie i przez okno w poblizu stolika wdart
si¢ do $rodka jaki$ glos. Styszala, jak nawoluje. Wymawiat jej imig, ale ten gtos nie
nalezat do Jakoba. Sprawial wrazenie rozgniewanego. Ma natychmiast otworzy¢,
krzyczat glos, w przeciwnym razie wywaza drzwi. Ale ona nie chciala wpuszczaé
tych wsciekltych mezczyzn. Nie chciata opuszczaé salonu Jakoba i jego kamieni.

Dzwigki ptynace od drzwi si¢ zmienity. Jedna eksplozja naraz. Zacisn¢la
obydwie dtonie 1 przytozyta pigsci do ust, z ktorych wydobywat si¢ monotonny,
charczacy dzwigk. Jej ciato zaczeto si¢ kotysac.

Drzwi ustgpity, uderzajac o $cian¢ z gtosSnym hukiem. Paneeraq potrzasneta
glowa. Wyszeptata w myslach: ,Nie”. Gdzie byl Jakob? Jej sukienka zrobila si¢
mokra. Dywan. Twarz. Swiszczacy dzwigk spomiedzy zaci$nigtych warg stat sie
glo$niejszy 1 bardziej paniczny. Glosy ujadaty wokét niej niczym rozwscieczone
psy. Nie przestawaly mowi¢, ale nic nie powiedzialy. Potg¢zna dton chwycita ja
I obrécita. Ona nie chceiata patrzec.

,Uspokoj sie — powiedziala dion.— Wreszcie cie znalezliSmy. Jeste$
bezpieczna. On nie wyrzadzi ci wiecej krzywdy. Jestes teraz wolna”.

,,Czy co$ ci zrobit?”, dopytywatl inny glos, ale ona nie chciata na nich patrze¢
ani ich stucha¢. Byli Zli. Chcieli zabrac ja daleko od kamieni i sofy Jakoba.

,Niech to szlag, wszystko zasikata”.

Dwie duze dlonie chwycily j3 i1 podniosty. ,,Zabieramy ci¢”, powiedziat glos.
Dlonie byly mocne. Probowala si¢ im opierac, ale nie miata az tyle sity.

Gtos krzyczal, a dlonie jg Sciskaty. Czuta, jak nig potrzasaja. Kopata 1 bila na
oslep. Dtonie zaciskaly si¢ jeszcze bardziej. Brakowato jej tchu. Upuscita kamien.
Potozono jg na ramieniu 1 mocno trzymano.

Rami¢ bylo twarde. Plecy ponizej szerokie. Jej spojrzenie $ledzito matego
jezowca toczacego si¢ po podtodze. Uciekat w strong sypialni, ale utracit predkos¢,
zanim udalo mu si¢ zbiec, 1 przewrocit si¢ na bok ze skamieniatym brzuchem
ukosnie skierowanym ku gorze.

Paneeraq przestala walczy¢. Jej ramiona byly unieruchomione, nogi
skrepowane. Zaczgta wykrzykiwa¢ swoje imi¢. Wotata kamien, ktory stawal sig



coraz mniejszy z kazdym krokiem niosgcego ja ciata.

Opuscita budynek. Otoczyto ja zimno. Mrdéz wgryzat si¢ w jej rece, twarz
I nogi. Mocz zamarzal na udach. L.zy na policzkach. Oczy piekty.

Otworzyly si¢ drzwi samochodu. Posadzono ja na zimnym siedzeniu
nakrytym plastikiem. Obok niej polozono kurtke, kozaki itornister. Drzwi
zatrzas$nigto. Przywarta do nich, opierajac twarz o zimne jak 16d szkto szyby. Usta
byly szeroko rozwarte. Zeby zgrzytaly o szklo. Z jej wnetrza wydobywal sie
gleboki, niemy krzyk.
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W chwili, gdy Lisbeth ujrzala Benna i Storma wchodzacych do komisariatu
Z Paneeraq, natychmiast poderwala si¢ z krzesta ipodbieglta do dziewczynki.
Przykucneta tuz przed nig 1 probowata nawigza¢ kontakt z jej zaptakanymi oczami.

—Co jej zrobiliScie? — zapytala rozws$cieczona, nie patrzac na
funkcjonariuszy.

— ZabraliSmy ja stamtad — odpart Benno beztroskim glosem, usitujac
zachowac¢ twarz wobec rozgniewanej sekretarki. — Z domu Jakoba. Tak wygladata,
kiedy ja znalezlismy.

— W rzeczy samej— zapiszczat Storm.— W nic nas nie wrabiaj. Kiedy
weszlismy do srodka, dziewczyna lezata na podtodze 1 si¢ darta.

Lisbeth delikatnie przytulita Paneeraq 1 poczula, jak cale jej drobne ciatko
trzesie si¢ ze strachu. Obrzucita wzrokiem Benna.

— A niby jak weszliScie do srodka?

Mezczyzna wzruszyt ramionami.

— Co6z, lezata na podtodze zupelnie nieruchomo, wiec musielismy wywazy¢
drzwi.

—To zwykla procedura— dodat Storm.— Kazano nam j3 odebrac
I znalezliSmy ja lezaca na podtodze. Skad moglismy wiedzie¢, co on jej zrobit?

— Zupelie wam odbito? — Lisbeth moéwita do nich szeptem, aby jeszcze
bardziej nie przestraszy¢ dziecka.— Nie wiecie, w jaki sposob traumatyczne
przezycia majg wptyw na dzieci?

Podniosta si¢ powoli 1 ostroznie zaprowadzita Paneeraq do swojego biurka.

— Usigdz tu sobie na chwilg — powiedziata migkko, wysuwajac szuflade
| wyjmujac z niej tabliczke czekolady. — Za moment przynios¢ ci ciepte kakao,
dobrze? A potem pdjdziemy do mnie do domu. Nie ma sensu, bys tutaj siedziala.

— Ale my... — Benno odchrzaknat. — Ona jest pod naszg opieka, pozniej
musimy pojechac z nig do lekarza.

Cialo Paneeraq gwattownie drgneto.

Lisbeth lekko $cisneta jej reke 1 pokrecita odmownie glowa.

— Nie stuchaj ich. Ide po kakao dla ciebie, a za chwile sobie stad pdjdziemy.

Paneeraq skingta glowa. Jej oczy odrobing si¢ ozywity.

—Jesli jeszcze raz ustysze, jak ktory§ z was odzywa si¢ do niej chocby
stowem, to przysiggam, ze was zabije.

Benno popatrzyt na te¢ wsciekla niska kobiete.

— Stuchaj, my po prostu wykonywali§my swoja prace.

— Pracg? A co to niby za praca? Wzbudzenie $miertelnego strachu u dziecka,
I tak juz dostatecznie skrzywdzonego? No, pytam was! Mozecie mnie o$wiecic¢?



Czy wy nie macie zadnego pojecia o tym, co ona musiata znosi¢? Nie tej ostatnie]
nocy, ale przez wiele lat.

Benno wbit wzrok wdeski podlogi, jakby tam miedzy szczelinami
znajdowala si¢ ukryta odpowiedz.

— Pamigtaj, ze jeste$ tylko sekretarkg — warknat Storm. — Wigc moze raczej
powinna$ pozwoli¢ nam wykonywac¢ naszg prace, o ile chcesz zachowac swoja.

— Zamknij si¢, cztowieku — mruknat Benno z rezygnacja, szybko ustawiajac
si¢ przed Stormem, tak Ze cios wymierzony przez Lisbeth uderzyt prosto w jego
klatke piersiowg. Na moment zabrakto mu tchu, ale nie przestat patrze¢ prosto
w oczy rozjuszonej kobiecie.— Na teraz wystarczy — oswiadczyt z krotkim
skinieniem glowy, po czym si¢ obrécil, chwycit Storma za rami¢ 1 wciagnal za soba
do biura.

Lisbeth ustyszata hatasliwe awanturowanie si¢ Storma, ktére przerwat
jeszcze glosniejszy krzyk Benna:

— Stul wreszcie pysk!

Gdy upewnita si¢, ze m¢zczyzni nie wyjda od razu z pomieszczenia, szybko
podazyta do pokoju Mortensena, zapukata do drzwi i1 pchneta je, nie czekajac na
odpowiedz.

— Alez panno Lynge! — wykrzyknat z zaskoczeniem niski me¢zczyzna. —
Przestraszyla mnie pani.

— Proszg wybaczy¢, panie Mortensen — odpowiedziata lekko drzacym
glosem. Byla tak rozgniewana, ze stowa wigzty jej w gardle. — Przed chwilag Benno
I Storm $miertelnie wystraszyli pewng dziewczynke, ktorej zycie juz wczesniej
leglo w gruzach. Czy tak trudno, do diabta, poja¢ sytuacj¢ dziewczat i kobiet
swiadomie krzywdzonych przez mezczyzn? Wydaje si¢ wam, ze te przezycia
mijajg tak od razu, nastepnego dnia po gwalcie? Nie przyszto wam nigdy do gltowy,
ze to boli przez cale zycie, kazdego dnia nieprzerwanie przepetniajac strachem
I smutkiem?

Mortensen wgniott cygaro w popielniczke 1 potart blady podbrodek.

— Rozumiem, o co pani chodzi — burknat. — Ale nie wolno pozwoli¢, aby
osobiste odczucia przestonity obiektywizm wiasciwy stuzbom policyjnym.

—Mowi pan o matej dziewczynce. Wlasciwie o dziecku.— Lisbeth zywo
gestykulowata. — Nie ma wtym nic obiektywnego. Ona potrzebuje mitosci,
a panscy ludzie po prostu wdepneli w jej koszmary niczym stado §lepych stoni.

— Myslatem raczej o obiektywizmie w relacji miedzy panig a Pedersenem —
powiedziat komendant. — Przeciez nie moglismy pozwoli¢ na to, zeby dziewczynka
przebywata tam nielegalnie. Na dodatek u funkcjonariusza. Poza tym sprawa
przybrata niefortunny obrot dla Pedersena, przeciez w najgorszym wypadku
dziewczynka mogta przebywa¢ u mordercy swoich rodzicéw. Dlatego, jak pani
widzi, nie mieliSmy absolutnie Zadnego innego wyjscia, niz ja stamtad zabrac.



Chyba to pani rozumie. Obiecuj¢ odby¢ rozmowe z Bennem i Stormem, aby$my
mogli wyjasnié, czy nie popetnili btedu przy wykonywaniu zadania.

— Dzi¢kuje¢ — odpowiedziata z opanowaniem. — Doceniam to.

Mortensen pokiwat glowg z cierpkim u§miechem.

— Czy jest cos$ jeszcze?

Przytakneta.

— Tak... Natychmiast zabieram t¢ dziewczynke do siebie do domu...
Potrzebna jest jej kapiel, musi si¢ przebra¢ w czyste ubrania i trzeba ja otoczy¢
odrobing ciepta. Jesli si¢ pan temu sprzeciwi, pojde prosto do prasy i opowiem
0 wszystkim, co wiem. A jesli mnie pan zwolni, postapie¢ doktadnie tak samo!

Mortensen zabebnit kilkakrotnie palcami w maty brazowy notes lezacy przed
nim na biurku.

— Twarda z pani sztuka — powiedziat z uznaniem. — Podoba mi sig to.
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Dym zcygara Mortensena byl tak gesty, ze Jakob nie modgl sobie
przypomnie¢, by kiedykolwiek wczesniej doswiadczyt bardziej intensywnego
smrodu w gabinecie swojego zwierzchnika. W popielniczce lezaty trzy potowki
cygar, amigdzy pozotklymi palcami komendanta tkwito kolejne. Wokot
popielniczki pigtrzyly si¢ teczki z aktami spraw, luzne dokumenty, gazety, a takze
staly tam mniejsze szklanki z dlugopisami i wyshuzona szara maszyna do pisania.
Na $rodku poznaczonej popiotem zielonej podktadki na biurku znajdowat si¢ notes
Jakoba z palcami Mortensena spoczywajacymi na zamkni¢tej oktadce.

— Pedersen, Pedersen — westchnagt me¢zczyzna ukryty za szarozottym woalem
dymu. — I co ja, do diabta, mam mysle¢ o tym wszystkim? — Skierowat na Jakoba
swidrujace oczy.

Ten wzruszyt ramionami.

— Céz, pozwolitem sobie zajrze¢ do panskiego notatnika, kiedy lezat tutaj,
W moim biurze. Pomyslalem, ze warto rzuci¢ nan okiem. — Przerwat na chwilg,
czekajac na protesty, ale Jakob nadal milczat. — Oto cztery nazwiska. — Westchnat
ciezko. — Cztery nazwiska, ktore pan zapisal. Oczywiscie na panskich listach
widnieje wiele nazwisk, przyznaje to, ale tych czterech mezczyzn zanotowat pan
jako szczegolnie pozbawionych skruputdw. Wszyscy juz nie zyja. — Przekrecit
nieznacznie gltowe, nie spuszczajgc wzroku z podwtadnego. — Z tym si¢ chyba
mozemy zgodzi¢, prawda?

— Co pan sugeruje?

— No przeciez to panski notes i to pan wydal wyrok wtasnie na tych ludzi.

— Ci mezczyzni notorycznie gwalcili swoje nieletnie corki, owszem, z tym
jak najbardziej mozemy si¢ zgodzic.

— | to pan sporzadzit te liste, czy nie mam racji?

— To mdj notes, tak. — Jakob spuscit wzrok 1 nerwowo wygtadzit koszulg. —
Ale prosze postuchac...

— Na dodatek oswiadczyl pan publicznie, ze osobiscie zamordowatby pan
Anguteeraga — przerwal mu Mortensen. — Co wiecej, w tajemnicy i wbrew mojej
woli zabral pan jego corke do siebie do domu, na dodatek tuz przed morderstwem.
Czy tu takze mam racj¢?

— Ta dziewczynka ma na imi¢ Paneeraq. — Jakob ponownie spojrzal na
Mortensena. — Co z nig zrobiliscie?

Komendant potart cienkg przegrode miedzy dziurkami w nosie.

— Tutejsze powietrze jest tak cholernie suche.

— Gdzie jest Paneeraq?

— Znajduje si¢ w dobrych rekach.



—Nie sadze, jesli przebywa gdzies wtym budynku— odpart Jakob ze
ztoscig. — Cate miasto wkrotce bedzie przezarte zgnilizng.

— Pedersen... — Mortensen chcial zwroci¢ na siebie uwage. — Prosze mi
wierzy¢, ze jest w dobrych rgkach. Nikt z rodziny nie pozostal przy zyciu, ale
osmielam si¢ twierdzi¢, ze znajduje si¢ w dobrych rgkach. Oczywiscie nie moge
panu powiedzie¢, gdzie przebywa, bo nie chcemy, zeby si¢ pan tam pojawit. Ta
sprawa zwyczajnie pana opetata. — Odchrzaknal gtosno i zakaszlal, po czym
kilkakrotnie zabebnit palcami o notes. — To przypomina zapiski jakiego$ szalenca.
A nie policjanta. — Uniost wzrok na Pedersena. — C6z to, do diabta, ma by¢? Ten
dziwaczny miszmasz poezji i teorii spiskowych? C6z za szalenstwo pana ogarngto?
Dostat pan histerii z powodu ciemnos$ci? Mamy czterech nieboszczykoéw obdartych
ze skory, a pan widczy sie po miescie 1 rozmysla o smaku lagdolodu, snujac teorie
konspiracyjne na temat naszych najznamienitszych urzgdnikow panstwowych.

— To moje prywatne zapiski — zaprotestowat Jakob. — Jedynym szalenstwem
jest to, ze przewidziatem, kto umrze. Wcigz uwazam, ze te morderstwa majg cos
wspolnego ze sprawa molestowania dziewczynek, wigc miatem takze racj¢ co do
tego, ze tych czterech to potwory najgorszego typu.— Gestykulowal zywo na
poparcie swoich stow. — Przeciez to oczywiste, ze nie mam nic wspolnego z tymi
morderstwami. Czyli co, mam teraz szuka¢ alibi na kazda noc, podczas ktorych
wypatrzono tych mezczyzn? Przeciez to absurd. Od kiedy to poezja i przyroda sa
nielegalne i zarezerwowane wylgcznie dla mordercow? Nie wiem, jak to wyglada
W Horsens, ale tam, skad ja pochodzg¢, wcigz wolno pisa¢ 1 myslec.

—Tak naprawde pochodze ze Stensballe, ale dajmy temu spokoj. —
Mortensen popchngt maly bragzowy notatnik. — A element pana puzzli? Jak to
wyjasni¢? Jako podpis? Przeciez pan dobrze o tym wie, nieprawdaz? Zaden seryjny
morderca nie chce zataja¢ swoich zbrodni, w glebi duszy pragnie oglosi¢ swoje
przestanie catemu $wiatu. Moze si¢ mylg?

— Nie, takze w to wierze, ale o ile mi wiadomo, ani z pana, ani ze mnie nie
czyni to mordercy. A jesli chodzi o ten element, to nie mam zielonego pojecia,
jakim cudem znalazt si¢ na nieboszczyku.

— Nieboszczyku? Anguteeragu? To prawda. Co takiego pan wczeSniej
powiedzial? Ze zabilby go pan i wypatroszyl?

—Na litos¢ boska, Mortensen. Dopiero co stamtad wtedy wyszlisSmy.
Dziewczynka prawie nie mogta chodzi¢. On... Przeciez... Przeciez Karlo tez byt
wsciekty. Takiemu dewiantowi nie powinno uj$¢ na sucho to, ze zniszczyla zycie
swojemu dziecku. Z tym pan tez si¢ nie zgadza?

—No nie, to jest akurat jasne, Pedersen, ale tym powinien si¢ zajac sad.
Nasze zadanie polega na dostarczaniu dowodow, o ile takie istnieja.

— Powinni§my chyba takze nie dopuszcza¢ do popetniania przestepstw? —
podsunat rozgniewany Jakob.



— Owszem, to prawda, ale widzieliscie moze na wlasne oczy to przestepstwo
podczas wizyty w mieszkaniu ofiary? Czy pojawily si¢ jakie$ zgloszenia? Sa
swiadkowie?

— Do cholery, przeciez wiem, ze on ja gwalcil. To bylo wida¢ po nich
wszystkich. W ich oczach. W sposobie, w jaki chodzita, iw jej zachowaniu
W obecno$ci ojca. Odczuwata bdl na wszystkie mozliwe sposoby. Ta rodzina
proébowata ukry¢ mnostwo rzeczy.

— W takim razie gdzie jest zgloszenie? Gdzie sg dowody? Moze si¢ za tym
kry¢ zupehie co$ innego, nieprawdaz?

— Niech to jasny szlag, przeciez nikt nie ma odwagi niczego powiedzie¢! —
krzyknal Jakob. — Bo niby kto im pomoze, jesli tak zrobig?! Wszystko 1 tak wrdci
do dawnego porzadku. Do cholery, naszym obowigzkiem jest chroni¢ te dzieci.

— A kto uchroni mezczyzn przed fatlszywymi oskarzeniami, jesli zaczniemy
dziata¢ jedynie z pobudek uzasadnionych naszym wiasnym widzimisi¢?

— Mezczyzn? Chroni¢ tych megzczyzn? — Jakob z niedowierzaniem wlepit
wzrok w komendanta. — Ci ludzie... oni...

— Zashuguja na $mier¢? — Mortensen sprobowat dokonczy¢ rozpoczete przez
niego zdanie.

Jakob wbit wzrok w podtoge.

— Do diabta z nimi. To te dziewczynki powinnismy chronic.

— Prosz¢ mi troch¢ pomoc, Pedersen. Ma pan ten dziwny notatnik, w ktérym
zapisal pan nazwiska doktadnie tych czterech zamordowanych, ito zanim ich
zabito. Publicznie grozil pan jednemu z nich. Zabral pan mu corke z domu na
krotko przed jego S$miercig. Aha, ijakby tego bylo mato, na czole zabitego
znaleziono element z panskich puzzli.— Odetchngt ci¢zko.— Nadgza pan,
Pedersen? O ile wiem, nie mamy do tej pory zadnego podejrzanego. Ale jesli
spojrze¢ na t¢ sprawe w sposob zupetnie obiektywny, kogo wytypowatby pan jako
osobg stojgcg za tym wszystkim?

— Obecnie mam kilku podejrzanych — stwierdzit Jakob oschle.

— Nazwalbym g 0 podejrzanym — ciggnat Mortensen w tym samym tonie. —
A pan nie?

Pedersen pokrecit gtowa.

—Ztozono mi wnocy wizytg, wlasciwie mozna mowi¢ o wlamaniu.
Odwiedzili mnie Jorgen Emil Lyberth i Kjeld Abelsen. Sita wdarli si¢ do mojego
domu wraz z ositkiem o czerwonej gebie, blizej mi nieznanym Farerczykiem.

Mortensen zmarszczyt czoto 1 opuscil dton z resztka cygara migdzy palcami.

— Znowu pan zaczyna? Nie mowitem, ze nie chce wigeej tego stuchac?

— Z calym szacunkiem, panie Mortensen, ale musi pan pozwoli¢ mi si¢
wypowiedziec, bo taczy si¢ to z tamtg sprawa.

— Dobrze, zatem co pana nurtuje?



—Jak moéwilem, przyszli do mnie w Srodku nocy i przyprowadzili tego
rudowtosego wielkoluda. Chcieli, zebym wycofat si¢ ze wszystkiego, co ma
zwigzek ztymi dzieCmi, 1zebym jak najszybciej znalazl winnego morderstw.
Kazali mi zatrzymac nastepnego dnia Thomasa Olesena z bloku 16. To znaczy
dzisiaj, dzien po tym ostatnim morderstwie, 0 ktorym wtedy wiedzieli pewnie tylko
onl.

— Pedersen, dlaczego tych dwoéch mialoby panu grozi¢ i chcie¢, by jakis
przypadkowy cztowiek zostat skazany za morderstwa, z ktorymi nie ma nic
wspolnego?

— Bo to oni sg w nie zamieszani. Farerczyk rozdart mi koszule i przytozyt
n6z do piersi, a Abelsen grozit, ze szybko moge¢ skonczy¢ z rozcigtym brzuchem.

—To prosze¢ mi tylko powiedzie¢ dlaczego. Z jakiego powodu ci ludzie
mieliby si¢ przyczyni¢ do $mierci tych czterech m¢zczyzn? I na dodatek grozié
panu, lokalnemu policjantowi, odebraniem zycia, jesli nie doprowadzi pan do
zamknigcia sprawy? — Potrzasnat gtowa. — Brakuje w tym logiki, drogi panie.

— Nie wiem. — Jakob westchnat i zwiesit glowg. — Wydaje mi si¢, ze ma to
co$ wspolnego z wykorzystywaniem seksualnym tych dziewczynek. By¢ moze
Lyberth i Abelsen sa wte sprawe umoczeni, na przyklad posredniczyli
w kontaktach, dzigki czemu ojcowie mogli udostepnia¢ swoje corki wysokiej rangi
politykom albo urzednikom z Danii. Moze ¢i zamordowani stali si¢ z czasem zbyt
pazerni i zaczgli zada¢ wiecej pienigdzy za swoje milczenie. Paneeraq wspominata,
ze tych dwoch bylo u niej w domu juz wczesniej, wraz ze starszym Dunczykiem,
ktoérego nazywano ministrem.

— Czy powiedziala wprost, co si¢ wtedy wydarzyto?

Jakob wolno pokrecit glowa.

— Ona ma tylko jedenascie lat.

Mortensen uderzyl obydwiema dlonmi o blat stolu, po czym zabebnit
palcami.

— Nie oskarze tych dwoch szanowanych obywateli 1 jakiegos dunskiego
ministra 0 morderstwa i wykorzystywanie seksualne nieletnich tylko dlatego, ze
pan tak twierdzi. My tutaj pracujemy z dowodami, aoile pana dobrze
zrozumiatem, nie ma pan nic ma poparcie swoich oskarzen. Nic. Nie mam zamiaru
zawraca¢ im glowy nawet jedng rozmowg telefoniczng.

— Mam takze innego $wiadka. — Jakob wszedl mu w stowo. — Kobietg, ktora
widziata migdzy innymi Lybertha i Farerczyka u Rossinga Lyngego tego wieczoru
I tej nocy, kiedy go zamordowano, a Najak znikneta. Widziata ich na ulicy przed
domem, a p6zniej styszata, jak ktdca si¢ w mieszkaniu na gorze. Wydaje mi sig...
Wydaje mi sig, ze styszata nawet, jak mordowano ofiare.

— Zatem widziata obydwu obywateli przez okno w nocy, w ciemno$ciach,
wsrod $niegu, a potem ustyszata co$ przez sufit w swoim mieszkaniu? — Mortensen



uniost dion, aby powstrzymac¢ dalsze stowa. — To nie do obronienia, zwlaszcza bez
dowodoéw. Jakob, nawet gdyby mial pan racj¢ co do swoich szalonych teorii, to
pana nie uniewinnia. Mam przed soba notatnik, pana pogrozki wcigz wisza
W powietrzu, co wigcej, zadbatl pan o to, zeby usungé¢ dziewczynke z mieszkania.
Sprawa wyglada tak, ze... od teraz zostaje pan zawieszony. Prosz¢ pana w tym
momencie 0 zwrot odznaki iklucza do komisariatu. Bed¢ musial sam sie¢ dzi$
rozezna¢ w rozmiarach tej sprawy. Jutro czeka mnie pieprzona awantura z tymi
Z gory.

Jakob wykrecit klucz z noszonego peku 1 rzucit go razem z odznaka na stot
obok notatnika.

— Do diabta z wami wszystkimi.

— Dzigkuje, dzigkuje, w swoim czasie pewnie tam trafimy. — Mortensen
przysunagt odznake blizej siebie. — Ateraz proszeg, aby udat si¢ pan do domu
I pozostal tam, dopdki si¢ z panem nie skontaktujemy. Na razie nie ma potrzeby, by
stosowac inne procedury.

Jakob zatrzymat si¢ w potowie drogi do drzwi. Wszystko si¢ w nim
gotowato.

— Najak by¢ moze wciagz zyje!

— Wszyscy mamy taka nadziej¢ — mruknat Mortensen 1 zerkngl na niego. —
Czy chcialby pan mi o czyms jeszcze powiedziec?

— Istniejg filmy, na ktorych wedlug mnie mozna jg rozpoznac.

— Filmy? Tutaj, w Godthab?

Jakob potwierdzit skinieniem gltowy.

— Wydaje mi si¢, ze zostaly nagrane w miejscu, gdzie jest wigziona... przez
Abelsena albo tego Farerczyka.

Mortensen pokrecit glowa i podniost si¢ z trudem.

— Teraz, kurwa, pan przesadzit, Pedersen. Niech pan przyniesie te filmy, jesli
w ogole istnieja, poza tym prosze si¢ trzymac z daleka. Zostaje pan zawieszony bez
wzgledu na wszystko 1z pewnoscig nie pomoze to panskiej sprawie, jesli
przechowuje pan w domu jaki§ dodatkowy materiat dowodowy.

Jakob spuscit wzrok.

— Wynocha stad! — ciggnat Mortensen rozwscieczony. — Prosze wyjs$¢, zanim
posle z panem kilku kolegéw, zeby rozbebeszyli pana dom!
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W wielu miejscach $nieg pigtrzyt si¢ wzdtuz ulic na wysoko$¢ metra. Spod
tej gestej, l$nigcej pierzyny sterczaly jedynie nieliczne skaty. Blask ksiezyca
odbijat si¢ od ziemi, ktéora wygladata, jakby powleczono ja fosforem. Wiatr
niespodziewanie si¢ uspokoil, tak ze nawet najmniejszy dzwiek stycha¢ byto na
duza odlegtos¢. Dopiero dochodzita szosta, ale niebo ponad miastem juz zdazyto
przybra¢ smoliscie czarng barwe o nieskonczonej glebi. Nad glowg Jakoba swiecity
miliony gwiazd, a jeszcze wigcej krysztaldow pod jego stopami. Zimno wgryzato si¢
w nos i gardto, wydawalo si¢, ze temperatura spadta do minus pig¢tnastu stopni.
Pieczenie bylo niemitosierne, a mate wtoski w nosie natychmiast zamarzaty.

Domy stojace przy drodze na calej jej dlugosci Swiecilty matymi okienkami,
Z wyjatkiem jego wiasnego, ktory spowijata ciemno$¢ podobna do tej na niebie.
W chwili, gdy Jakob potozyt odznake na biurku Mortensena, zrozumiat, ze jego dni
w tym domu sg policzone, ale nie odczuwat z tego powodu smutku. Tak naprawde
dom nigdy nie nalezat do niego. Mieszkalo tam wczesniej dwoje ludzi, ktorzy
zgingli jednoczesnie, pozostawiajac wszystkie swoje rzeczy, jakby wcigz byli zywi.
Przypominalo to mauzoleum, ktére Jakob wynajat tylko na krétki czas. Teraz miato
przej$¢ w inne rece, 1 zapowiadalo sig, ze jego zycie rowniez przyjmie nowy obrot.

Juz z odleglosci kilku doméw zauwazyl, ze drzwi sg uchylone, 1 pokonujac
ostatnie metry dzielace go od wejscia, u§wiadomit sobie, ze musiano je wywazy¢.
Zostaly wyrwane z futryn, wokét zamka widaé byto strzaskane drewno.

Przez cala droge do domu myslat o tym, ze w $rodku nikogo nie zastanie.
Weczesniej] w ciggu dnia, ktéry coraz glebiej weiggat go w bezdenng otchtan, zdat
sobie sprawe ztego, ze nie jest w stanie dotrzymac obietnicy danej Paneeraq,
obietnicy, ze do niej wroci i ze bedzie jej strzegt. Wzigto ja stamtad sita, a jemu nie
starczalo odwagi, aby zastanawiac si¢ nad tym, jak bardzo to przezyta. Na dodatek
nie miat pojecia, gdzie dziewczynka obecnie przebywa i czy jeszcze kiedykolwiek
si¢ spotkaja.

Popchnat drzwi 1 wszedt do przedpokoju, gdzie podnidst z podtogi niewielka
reklamowke. Nastepnie zamknat drzwi na tyle, na ile bylo to mozliwe, i udat si¢ do
salonu.

Stolik kawowy byt przewrdcony, a naprzeciw niego na szarym dywanie
lezalty prawie wszystkie kamienie z potek regalu— uktadaly sie w ksztatt
potksigezyca. Dotknat reka blatu. Wczesniej na gladkiej powierzchni nie bylo
najmniejszej rysy, teraz pokrywaly ja cienkie zarysowania i p¢knigcia lakieru. Dton
zsungta si¢ na dywan 1 musneta kilka kamieni. Za stolikiem zaznaczalo si¢ na
dywanie miejsce, gdzie dlugie wlosie zostato wgniecione, a posrodku widniat $lad
mokrej plamy.



Zainstalowal nowy film na projektorze i wiaczyt urzadzenie. Wnetrze pokoju
przecigl poznaczony drobinkami kurzu snop ostrego $wiatta. Prostokat na $cianie
migotal. Dziewczynka wcigz siedziala w tym samym pomieszczeniu. Skulona
w swoim kaciku. Wraz z pojawieniem si¢ przeszywajacego, ostrego swiatla szybko
zauwazyl, ze nic nie bylo takie jak wczesniej. Wtosy znajdowaty si¢ w nietadzie.
Byty brudniejsze niz przedtem. Skottunione. Nie miata na sobie rajstop. Zadnej
sukienki. Zadnej bielizny. Tylko kurtke, ktora sie otulala. Jej cialo sie trzesto.
Drgato. Swiatto zmienito si¢ w ciemno$é, ktéra po chwili ponownie si¢ rozjasnita.
Jej nagie nogi byly pokryte plamami. Brudne. Swiatto i ciemno$¢ nie podrazniaty
juz jej zamknietych powiek. Dlonie byly przyci$niete do ust i nosa. Na policzkach
pokrytych brudem widniaty pasma wielu warstw zaschnietych tez.

Siedziala zupehie nieruchomo. Jakob nie zwrocit uwagi na to, jak dtugo to
trwato. Po prostu czekat. Wraz z filmem kto§ przyniost nowa kartke. ,,To twoja
ostatnia szansa. Zamknij t¢ sprawe. Jutro bedzie martwa”. Jakob wlepil wzrok
w dziewczynke na przemian skgpang w razacym Swietle 1 pogragzong w ciemnosci.
Potem zjawil si¢ ten cien. Nagle wslizgnat si¢ przed obiektyw 1 wszystko
przystonit, nie poruszajac kamery. Byt to wysoki, szczuply mezczyzna. O czarnych
wlosach. W dlugiej, ciemnej kurtce. Byt blady i spiety, twarz bylo widaé¢ z boku
I tylko przez krotka chwilg. Zarzucit koc na Najak, ale ona nawet si¢ nie poruszyla
ani nie otworzyta oczu.

Tasma si¢ skonczyla. Kamera juz niczego nie pokazywata. Nie musiata.
Mezczyzna, ktory si¢ pojawit, stanowit odpowiedz na wszystkie pytania.

W skroniach Jakoba dudnito. Oczy odmawiaty postuszenstwa.

—Ona ma tylko jedenascie lat! — wykrzyknal. Wbit wzrok w projektor
I zaczal potrzasa¢ glowa. Potem spojrzat na zegar na Scianie naprzeciwko kuchni.
Byto troche po 6smej. — Niech to diabli.

Podnidst si¢ 1 zaczal zaktadaé kurtke. Nie miat telefonu, wigc jesli chciat co$
zalatwi¢, musial wyj$¢ z domu. Chwycit projektor 1 wlozyt go do kartonu,
w ktoérym go podrzucono. Obok urzadzenia umiescit wszystkie szpule z filmami.

Zimno porzadnie szczypato go w twarz. Wiatr znowu przybral na sile, za
spowijajacg wszystko ciemnos¢ odpowiadaty geste kieby chmur, ktére nadciggnety
nad cypel. Mroz i padajacy $nieg wgryzaty sie¢ w jego twarz, przez co trudno mu
bylo patrze¢ przed siebie, kluty go w oczy i szczypaty w policzki. Szedt z kartonem
w dtoniach, caty czas si¢ potykajac, poniewaz nie mogt dojrze¢ ulicy pod swoimi
stopami.

Zanim dotart do komisariatu, trzykrotnie przewrocit si¢ na kolana, bo zrobit
niewtasciwy krok i zapadt si¢ w $niegu. Cho¢ mial rekawiczki, marzty mu palce,
dlatego raz na jaki§ czas niost karton tylko w jednej rece, druga poruszajac
W powietrzu, by pobudzi¢ krazenie. Latem droga z domu na komisariat nie
zajmowata duzo czasu, ale wciemng jak smota noc podczas zamieci $nieznej



trwalo to ponad kwadrans.

Komisariat byt réwnie ciemny, jak noc, ale w przeciwienstwie do nieba
wida¢ go bylo wyraznie na tle $niegu, ktoéry pokrywal wszystko wokédt tego
dhugiego ciemnobrazowego budynku z drewna.

Jakob pokonat ostatnie stopnie schodow, odstawit karton 1 ciezko oddychat
przez kilka sekund. Nastepnie chwycit klamke, ale drzwi nie ustgpity. Miat
nadzieje, ze kto§ zostal w pracy. Wszystko jedno kto. Moégt to by¢ nawet
Mortensen. Szarpnat kilkakrotnie klamke i1 uderzyl mocno r¢ka o drewniang rame
okalajaca szyby.

Przez kilka minut panowala cisza. Styszat wtasny oddech. Potem podnidst
karton i zeszedl po schodach. Kroczyt przez wysokie zaspy $niegu, zagladajac do
wszystkich okien. Wszedzie panowaty ciemnos¢ i pustka.

Do jego wysokich butow ponad cholewkami dostalo si¢ petno $niegu.
Rekawiczki pokrywatly grudki lodu. Kontynuowat mozolng wedréwke obok domu
Mortensena stojacego nicopodal, ale bylo tam rownie ciemno, jak w budynku
komisariatu. Stamtagd zawrocit do domu. Sprawa musiata zaczeka¢ do nastgpnego
dnia. | tak nie zaczng szukac kontenera, zanim nie zrobi si¢ jasno.

Po powrocie do domu zdjat zimng kurtke i ponownie ukryt karton w niskiej
szafce. Potem wszedt do kuchni i napehit po brzegi szklanke czerwonym johnniem
walkerem. Wysunatl druga szuflade 1 siggnal po duzy n6z kuchenny. Jeszcze jeden
spadek po matzenstwie Hemplerow. N6z byt ciezki 1 dobrze lezal w dloni. Ostrze
bylo prawie tak samo dlugie jak trzonek, ktory miat kierowaé nozem, jesli zajdzie
taka konieczno$¢. Lewa rgka ujat szklanke, z ktorej upit tyk zimnej whisky.
Wykrzywit twarz 1 napit si¢ jeszcze troche, po czym zawrdcit do salonu 1 zaglebit
si¢  w fotelu migdzy migkkimi poduszkami, andéz odlozyt na jeden
Z podtokietnikow. Przez zdewastowane drzwi wejSciowe wdzieralo si¢ przenikliwe
Zimno.
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Jakob obudzit si¢ w momencie, gdy upuscit pusta szklanke na podtoge,
chociaz wypadta mu z reki z innego powodu. OdkaszIngt glosno i wciggnat nosem
powietrze gleboko do ptuc, czujac, jak zimno oczyszcza jego mysli ze snu.

Fotel poddat si¢ jego cigzarowi =z cichym skrzypnigciem. Pedersen
wyprostowal zesztywniale plecy 1rozciagnagt nogi nad podtoga tak mocno, ze
poczut, jak lekko drzg.

Powoli podniost reke, aby siegnaé po odlozony wczesniej ndz, ale jego palce
nie wyczuly nic poza drewnem. Obmacat caly podiokietnik 1 przesunat dton na
podtoge. Nic tam nie lezato.

Otaczajaca go ciemnos¢ poruszyla si¢ nagle, az zamart ze strachu.

— Co tam, Dunczyku, nie mozesz znalez¢ swojego noza?

Jakob natychmiast rozpoznal poinocnoatlantycki akcent 1 wyczut kasliwa
nienawis$¢ saczacy si¢ z kazdej sylaby.

— Wilasnie dlatego pomyslalem, ze musze¢ go dla ciebie popilnowac. Taki
maty Dunczyk jak ty nie jest przyzwyczajony do takich duzych nozy.

Jakob wyprostowat si¢ jeszcze bardziej, wpatrujac si¢ niewidzacym
wzrokiem w ciemnos¢.

—Jak tam? — zagadnat go Farerczyk. — Nie mozesz mnie znalez¢? Zaraz ci
pomoge.

Pedersen drgnat wraz z wlaczeniem $wiatla. Migénie jego rak inog sie
napiety.

— Prosze bardzo! Teraz lepiej?

Przetart oczy.

— Jestes bardzo cichy, Dunczyku.

Glos dochodzit ztylu. Jakob obrocit si¢ w fotelu idojrzal mezczyzne
0 czerwonych wtosach stojacego przy drzwiach do sypialni. Ze skrzyzowanymi na
piersi r¢koma opieral si¢ o framuge. Mial na sobie gruby, wzorzysty,
bialo-brgzowy sweter. Jedna zdloni trzymata n6z kuchenny Hempleréw
skierowany ostrzem w stron¢ pokoju.

— Czego tu szukasz? — zapytat Jakob krotko i twardo, powoli podnoszac si¢
z fotela.

Farerczyk opuscit rece wzdhuz ciala, n6z zawisnagt ostrzem w dot. Kciuk
mezczyzny gladzit nieznacznie zakonczenie uchwytu.

Pomarafczowe niczym marchewka wtosy Farerczyka I$nily podobnie jak
jego zarost. Twarz byta blada i piegowata. Barki szerokie. Ramiona wydawaty si¢
twarde jak drewno okretowe. Jakob nawet przez moment nie miat watpliwosci, ze
ten mezczyzna byt duzo silniejszy od niego.



— No wtasnie, czego ja tu szukam? — Wielkolud zrobil kilka spokojnych,
miarowych krokéw do przodu. Jego oczy przez caly czas byly utkwione w oczach
Pedersena.

— Pewnie przystali ci¢ twoi przyjaciele.

— Przyjaciele? — Farerczyk przyjrzal mu si¢ z pogarda. — Nie mam tu
zadnych przyjaciot.

— Co do tego si¢ nie mylisz — potwierdzit Jakob. — Z t3 wiedza, ktorg masz,
jestes tak samo skonczony jak ja.

Olbrzym zasmiat si¢ krétko, co bardziej przypominato parsknigcie.

— Nic wtej osadzie z betonu nie jest w stanie mnie wystraszy¢. — Skinagt
glowa. — A juz na pewno nie jaki$§ dunski prawnik, ktoremu dopiero co wyrosty
wlosy na kutasie, albo ten drugi, Grenlandczyk, ktéremu nigdy nie wyrosna.

Pedersen cigzko westchnat.

— Powiedz mi, gdzie ukryto Najak, a wszystko inne odstawi¢ na bok.

— Niczego nie kumasz, Dunczyku. Powiniene$ trzymac¢ gebe na klddke
I zamkng¢ sprawg, tak jak si¢ umawialiSmy. Dziewczyna juz nie zyje. Ale zostaty
jeszcze trzy inne, prawda? — Rozejrzat si¢ po pokoju. — Gdzie schowate$ filmy?
| tak je znajde, wigc jesli mi to zdradzisz, pozwole ci umrze¢ szybka Smiercig.

— Nie chcialby$ mie¢ krwi dziecka na rekach — powiedziat Jakob ochryptym
glosem.

— Kazda krew smakuje tak samo, maty Dunczyku.

Spojrzenie Jakoba wedrowalo rozpaczliwie po salonie. Ucieczka byla
niemozliwa. Zrobil krok w tyl, w strong¢ przewrdconego stolika. Potem jeszcze
jeden, przez caty czas ze wzrokiem utkwionym w Farerczyku, nie patrzac mu
jednak woczy. Kiedy jedng stopa dotknat konca szarego dywanu, obrocit si¢
szybko, chwycil z podtogi dwa duze kamienie 1 W tym samym momencie podnidst
si¢ 1ponownie obrocit. Trzymane w obu dtoniach kamienie wielko$ci pigsci
wazyly sporo. Palce Jakoba zacisngty si¢ mocno na ich szorstkiej powierzchni,
wczepiajac w niewielkie zaglebienia.

—Co, do czorta?! — wykrzykngt Farerczyk. — Chcesz si¢ pobawié
kamieniami? — Wskazat na ran¢ widniejaca na czole Jakoba. — Wydawato mi sig, ze
Z tym skonczytes.

Pedersen ugiat nieznacznie rgce, gotujac si¢ do ciosu.

— Wracaj do swoich wlascicieli i przekaz im, ze nie jestem jednym z ich
psOw.

Farerczyk burknat rozjuszony.

— Nie mam wiascicieli, Dunczyku. Nie kapujesz tego?

— Zjezdzaj do swoich panow — wysyczat Jakob i1 zamachnat si¢ obydwoma
kamieniami przed swoim torsem. — Nie jeste§ niczym innym, jak ich ngdznym
pachotkiem.



Oczy barczystego, rudobrodego mezczyzny ptongty wsciekloscia.

— Jestem Farerczykiem! — wrzasnat i z uniesionym nozem zblizyt si¢ o dwa
kroki do Jakoba. — Jestem swoim wlasnym panem.

Pedersen odczytal jego ruch jako atak irzucit si¢ do przodu, aby wyjsé
naprzeciw mezczyznie. Zamachnat si¢ prawa rgka, ale Farerczyk nagle stanat i reka
Jakoba z cigzkim kamieniem wybita gleboka dziure w powietrzu, pociagajac za
sobg jego korpus i czynigc go zupelnie bezbronnym wobec ataku rozwscieczonego
przeciwnika o rumianych policzkach. Zdazyt jedynie nieznacznie przekrecic glowe,
kiedy w jego skron wymierzono brutalny cios.
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W gtowie Jakoba dudnito tak mocno, ze z trudem przychodzito mu otworzy¢
oczy. Swiatto z wiszacej u sufitu lampy przeszywalo go niczym bezlitosne ciccia
ostrym narzedziem iwraz z bolami i1 metalicznym posmakiem, ktory wypehniat
jego gardio po brzegi, sprawilo, ze wezbraty w nim duszace nudnos$ci. Poczut, jak
powietrze urywanym oddechem przedostaje si¢ do jego ust iz nich uchodzi.
Sprobowat przetkna¢ §ling zbitg w twarde grudki gleboko w gardle. Potem jeszcze
raz. Zacisnal wargi do biatosci.

Otworzyl oczy. Dwie waskie szparki. Zrenice wedrujace po podtodze.
Rozpoznat deski. Szary dywan. Meble. Jego twarz lezala ptasko na podtodze.
Stanowila z nig jedno$¢. Ciato byto cigezkie, jak gdyby przytwierdzone do miejsca,
w ktorym lezato.

Krecito mu si¢ w gltowie. Tres¢ zotadka podchodzita do gardia, wigc musiat
wytezy¢ wszystkie sily 1wstrzymywaé oddech, aby si¢ nie poddac¢ i nie
zwymiotowac.

Niedaleko od swojej twarzy dojrzat dton. Byla zywa. Wydawata si¢ zywa.
Reagowata, kiedy myslat. Poruszata palcami. Nieduzo, ale wystarczajaco. Jego
oczy ponownie si¢ zamknety. Spojrzenie wycofato si¢ za powieki w postaci dwoch
czarnych plam otoczonych plongcg czerwienig. Potem spojrzatl raz jeszcze.
Przesuwat osrodek skupienia. Powolutku. W rytm swojego oddechu. Nieopodal na
podtodze dostrzegt obcag dlon w katuzy krwi. Jeszcze dalej lezato ulo. Jego ostrze
bylo wysmarowane zaro6wno zakrzepla, jak 1$wiezg krwig. Rekojes¢ zupetnie
pociemniata.

W jego glowie kiebily si¢ mysli.

Byl w stanie widzie¢ i czu¢.

Oddychat.

Znoéw otworzyl oczy. Spojrzenie ponownie powedrowato po podiodze.
Przeslizgneto si¢ obok dtoni, ulo i krwi, az dotarlo do ciata. Ciata, ktore lezato tak
daleko od jego twarzy, ze nie mogto naleze¢ do niego. Nie byl w stanie skupic¢
wzroku. Spojrzenie nieporadnie to pomniejszato, to powigkszato obraz, nie
uchwytujac niczego wyraznego. Krew. Blade cialo. Rude wlosy. Broda. Krwawe
tkanki wzdtuz biatej skory.

Sprobowatl obmacaé swoje ciato, aby sprawdzié, czy wcigz jest w jednym
kawatku. Wydawato si¢, ze tak. Unieruchomiony, ale w catosci.

Cos$ zywego przedarto si¢ przez jego mysli. Odglos krokoéw. Buty stapajace
po podtodze tuz obok.

Jego spojrzenie przesuneto si¢ po deskach podiogi, az natkngto si¢ na buty
| prowadzacg je parg nog. Zerknat jeszcze wyzej. Dwie dlonie wycierajace si¢ do



sucha jedng z jego Scierek. Twarz. Dwoje ciemnych oczu.
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Nuuk, 13 sierpnia 2014

Matthew przez chwile rozwazal, czy nie p6j$¢ do domu i si¢ nie przebrac, ale
odsunat od siebie t¢ mysl. Zamiast tego udat si¢ prosto do Radiofjeldet 1 skierowat
W strong bloku 2.

Podczas drogi zdazyl napisa¢ esemesa do Tupaarnaq o Else i Arnag.
Odpowiedziata szybko, ze na pewno lepiej mie¢ siostr¢ niz ojca, skoro ojcowie
| tak zawsze okazujg si¢ strasznymi idiotami.

Kilka minut pdzniej Matthew stawil si¢ pod adresem, ktory dostat od Ivalo.
Dtugi budynek byl prawie tak samo zdewastowany jak blok 17, ale zbudowano go
wedlug innego planu, zdrzwiami wejsciowymi do kazdego mieszkania
umiejscowionymi na wspdlnych galeriach ciggnacych si¢ wzdhuz catego budynku.

Na klatce schodowej, na ktorg Matthew wszedt od strony podworka, ktos
namalowal farbag okragly znak przedstawiajacy czarng sylwetke mezczyzny
w trakcie sikania przekreslong czerwong linig. Intencja byla czytelna, ale dookota
I tak $mierdziatlo moczem.

Drzwi wejsciowe miaty niebieski kolor. Powlekajaca je farba tuszczyla sig
I pekata, ale czg$¢ mieszkania, ktorg bylo widaé przez szyby, prezentowata sig
schludnie. W oknach po obu stronach drzwi wisialy kwieciste zastony, a przez
jedno z nich zagladato si¢ prosto do czystej i zadbanej kuchni.

Kiedy zapukat po raz drugi, drzwi si¢ uchylily 1 w szczelinie ukazala si¢
niska kobieta po piecdziesiatce.

— Nie chcemy reklam — zakomunikowata zm¢czonym glosem na jego widok.

— Reklam? — powtorzyt zdziwiony.

— Tak, nie roznosi pan reklam?

— Nie. — Zmarszczyt czoto. — Jestem dziennikarzem i chciatbym zapytaé
o kilka rzeczy.

— Aha, rozumiem. Wzigtam pana za jednego ztych rodzicow, ktorzy
zastepujga swoje dzieci w roznoszeniu reklam wycieczek szkolnych, bo uwazaja, ze
nasze bloki sg dla nich zbyt niebezpieczne.

— Moja corka nie zyje. — Matthew poczul, Ze robi mu si¢ tak ciezko na sercu,
ze niewiele brakowato, a musiatby przyklgkna¢. Nie miat pojecia, co podsungto mu
te stowa, 1 zalowal, ze nie moze ich cofngé. — Przepraszam, nie powinienem byt
tego moOwi¢. Mam na imi¢ Matthew i1 szukam Paneeraq Poulsen. Zna jg pani?

— Tak — odpowiedziata z ocigganiem. — TO ja.

— Pracuj¢ dla ,Sermitsiaq”, jestem w trakcie badania starej sprawy
dotyczacej czterech morderstw popetnionych w Nuuk w 1973 roku.



Paneeraq milczata, ale patrzyta mu w oczy.

Konce palcéw jego lewej dloni utozyly si¢ delikatnie wokot serdecznego
palca prawej reki i1 ostroznie zaczely go pocierac.

— O ile mi wiadomo, ofiary tych zbrodni popetity duzo ci¢zsze przestgpstwa
niz sprawca, ktory ich zamordowat, mimo ze zabo6jstwa miaty wyjatkowo brutalny
charakter. — Szukat wlasciwych stow.— Dostatem ten adres od pewnej kobiety
z urzgdu miasta, dlatego si¢ tu zjawitem. Nielatwo dowiedzie¢ si¢ czego$ o tej
sprawie. Wszyscy milczg jak zakleci.

Brak reakcji spowodowal, ze jego dlonie znéw zaczety si¢ trza$é. Kobieta
wolno pokiwatla glowg 1 zagryzta wargi.

— Prosze zaczeka¢ — powiedziata i zamkneta drzwi.

Trochg dalej zjednego z mieszkan na galeri¢ wyszlo trzech mtodych
Grenlandczykow. Przystaneli w poblizu 1 zapalili papierosy. Matthew poczut silny
gtoéd nikotynowy. Podszedt do porgczy 1 wychylit sie, aby zobaczy¢, co si¢ dzieje
na dole. Na podwodrzu miedzy blokami 1 a 2 parkowaty tylko trzy samochody, na
dodatek jeden z nich byl rozbity. Na ukos po lewej wida¢ byto $ciang domu
kultury.

Drzwi ponownie si¢ otworzyly 1 Matthew szybko odwrocit si¢ w ich strone.

— Zapraszam — powiedziata krotko Paneeraq, catkowicie otwierajac drzwi. —
Trzymalam to wszystko w tajemnicy od czasu tamtych wydarzen, ale mam
piecdziesiat trzy lata 1 nic nie wigze mnie z zZyciem oprocz dziadka ze strony mamy.
Jesli bede musiata umrzeé, rownie dobrze moge to zrobi¢ z czystym sumieniem,
a dziadek jest juz po osiemdziesigtce, wigc takze nie ma potrzeby trzymac sie¢
kurczowo tego $wiata.

Matthew nie wiedzial, co powiedzie¢. Zamiast tego schylit si¢, zeby
zasznurowac swoje ciezkie niebieskie trapery.

— Rozmawiatam znim otym, zanim pana wpuscitam— wyjasnita. —
Woystarczy, ze jeden z cztonkow lokalnego rzadu zwroci uwage na te sprawe, a nie
pozyjemy dtugo.

—Ale ja nie rozmawiatem z politykami— zaprotestowal pospiesznie
Matthew. — Tylko ze znajoma, pewna starszg kobieta z urzedu miasta. Podzielita
si¢ ze mng przemysleniami na temat niewtasciwego... — zawahat si¢ — traktowania

kobiet przez mieszkancoéw niektdrych mniejszych osad.

Paneeraq skingta gtowg ze smutnym u$miechem i gestem zaprosita go do
pokoju.

— Coz, zobaczymy. — Wskazata stot z krzestami. — Usigdzmy tutaj.

W pokoju wydzielono trzy przestrzenie: jedng ze stotem jadalnym, druga
z sofg itelewizorem i trzecig zroztozystym fotelem, w ktorym spoczywal bez
ruchu wiekowy mezczyzna. Siedzial zgarbiony i zakutany w bluzg z kapturem
podobng do tych, jakie Matthew widziat na wielu Grenlandczykach sprzedajacych



na targu. O fotel stat oparty okragly, ptaski bebenek, jakich uzywa si¢ do
tradycyjnych tancow z akompaniamentem.

—To moj dziadek — oznajmita Paneraaq, stawiajac na stole dwie filizanki
Z parujaca czarng kawa. — Nie odzywa si¢ juz zbyt czesto.

Odsuneta krzesto 1usiadta naprzeciwko Matthew. Miata nieznacznie
zaokraglong twarz, mate oczy i rzadkie brwi. Wiosy kroétkie i geste, zaczesane na
lewa strong. Wsrod czerni sporadycznie pojawialy si¢ siwe pasma.

— Czego chcialby si¢ pan dowiedzie¢? — zapytala, nie patrzac na
dziennikarza.

— Probuje wyjasni€ te sprawe z lat siedemdziesigtych — zaczal niepewnie. —
Cztery morderstwa, 0 ktorych juz wspomniatlem. Wedtug mnie wszystkie miaty co$
wspolnego z wykorzystywaniem dzieci przez cztonkdéw ich rodzin. Oczywiscie to
nie dziewczynki zamordowaty wiasnych ojcoéw, ale ktos, kto byt z nimi na tyle
blisko, ze w koncu mial wszystkiego dos¢ i zrobit to niejako w ich imieniu.

— Uwaza pan, ze jestem jedng z nich?

Matthew przesunal palcami wzdtuz boku goracej filizanki.

— Tak, przynajmniej tak mi si¢ wydaje. Ale oczywiscie zrozumiem, jesli nie
bedzie pani chciata o tym rozmawiac.

Stary mezczyzna w fotelu zsunat jedng z pomarszczonych dtoni ku ziemi
| zastukal palcami w naciggnieta skore bebenka. Niezbyt glosno, ale wystarczajaco,
aby przyku¢ uwage Matthew.

— Chciatabym o tym opowiedzie¢. — Glos Paneceraq wmieszat si¢ w odgtos
stukania o begben, ktory natychmiast ucicht. Kobieta wstata, podeszta do nieduzej
ciemnobrazowe] komody 1 zapalita ustawione tam dwie szerokie biate $wiece
z religijnymi motywami. Jedna z nich przedstawiata wizerunek Jezusa na wzor
ikony, a druga, wykonana w tym samym stylu, Maryje Dziewice.

Matthew zwrécit uwage na matego skamieniatego jezowca lezacego miedzy
Swiecami.

— Mozna tutaj znalez¢ takie kamienie? — zapytat, usmiechajac si¢ do nie;.

—Nie, dostalam go dawno temu od bliskiego przyjaciela. — Usiadta
z powrotem przy stole i upita tyk kawy. — Czego chcialtby si¢ pan dowiedzie¢?

Matthew poprawit si¢ na krzesle.

— Kiedy zaczatem badac te¢ sprawe, myslalem, ze dotyczy przede wszystkim
morderstw, ale to si¢ zmienito.

— To znaczy?

— Chodzi mi o wykorzystywanie seksualne.

Paneeraq westchneta ciezko i utkwita wzrok w blacie stotu.

— Naprawde zrozumiem, jesli nie chcesz otym rozmawia¢ — powtorzyt
Matthew.

Wzruszyta ramionami.



— Przeciez po to pan tu przyszedl. — Jej spojrzenie zatrzymalo si¢ na
swiecach. — Kazda dziewczynka, ktorg kiedys wykorzystywano, pozostaje
opuszczonym i samotnym dzieckiem juz do konca zycia. Bol z powodu strasznej
krzywdy wyrzadzonej przez tych, ktorzy powinni nas chroni¢, nigdy nas nie
opusci. Towarzyszy nam kazdego dnia i boli tak samo teraz, jak wtedy, gdy jako
dziewigcio- czy dwunastolatki kazdej nocy ktadly$Smy si¢ do to6zka i zasypiatySmy
Z placzem.

— Czy moge to zapisa¢ w swoim telefonie? — zapytal Matthew, wyjmujac
komorke.

— Prosze bardzo, ale jesli napisze pan caty artykut, bardzo chciatabym go
wczesnie] przeczytad, jezeli zamierza pan zamiesci¢ moje nazwisko.

— Na razie nie mam takich plandéw, ale gdyby do tego doszto, to wolataby
pani, zebym nie podawat jej danych?

—Niech pan zrobi to, co uzna za stuszne.— Whbila pusty wzrok w jego
telefon. — W domu mnie nie wykorzystywano, ale dzialo si¢ tam wiele innych
rzeczy.

Matthew podnidst na nig wzrok. Wcigz tkwity w nim glgboko stowa
z notatnika Pedersena o Paneeraq, ktora z ledwoscig mogta chodzi¢ i strasznie bata
si¢ ojca, ale nie chcial teraz o tym wspominac.

—Aja bylem przekonany, ze morderstwa to rodzaj zemsty za te akty
przemocy wobec...

— Wobec nas, dziewczynek?

Matthew powoli skingt glowa.

— Niewykluczone, ze mogto tak by¢, ale wtej sprawie chodzito o duzo
wiecej. Nie mam pojecia, jak wygladato zycie rodzinne pozostatej trojki, ale wiem,
przez co wszystkie przeszlySmy ico w dalszym ciggu musiatySmy znosi¢ po
powrocie do Nuuk, niecaly rok przed $miercig moich rodzicéw.

— Nie mieszkatyScie w Nuuk? Z waszymi rodzicami? — Matthew powoli
uswiadamiat sobie, ze podejrzenia Jakoba dotyczace wykorzystywania
dziewczynek przez ojcOw zaczynajg si¢ coraz bardziej rozwiewac.

— Wida¢ nie dowiedziat si¢ pan zbyt wiele, czyli jest tak, jak bylo do tej
pory. Zapomniano o nas. O wszystkim.

— Nie do konca — zaprotestowat Matthew. — Przeciez pisze o tym teraz.

— Ale nie z naszego powodu, prawda? Tylko z powodu tych zamordowanych
mezczyzn. Wszystko, co dotyczy nas, ukryto i zapomniano, wiec nie dotrze pan do
zadnych dowodow.

— Dowody by¢ moze si¢ znajda, jesli najpierw zdejmiemy wieko z pudetka.
Pani takze jest swiadkiem i moze opowiedzie¢ o tej sprawie.

Paneeraq upita tyk kawy 1 przesunela si¢ nieznacznie na krzesle.

— Byla nas czworka, bylySmy wtym samym wieku. Ja, Najak, Julianne



I Nuka. Kiedy przybyly§my na Ammassalik, miatySmy okoto dziewigciu lat. Czyli
musiato si¢ to zdarzy¢ w 1969 roku. Znajdowato si¢ tam wtedy sanatorium dla
dzieci i miaty§my by¢ leczone na gruzlicg. — Potrzasneta glowa. — W zasadzie byt
to zwykly dom dziecka, ale teraz mysle, ze potrzebowano wymowki, aby moc
testowac na nas rozne medyczne preparaty. Gruzlica okazata si¢ w tym wypadku
niezwykle dogodna, bo nikogo tak naprawd¢ nie obchodzit los chronicznie
pokastujacych matych dziewczynek.

— Czyli spedzitysScie w tym domu dziecka dwa lata? Co$ takiego w ogole nie
przyszto mi do gtowy.

— Owszem, bylySmy tam przez ponad dwa lata. Dni zlewaly si¢ ze soba.
Wydaje mi sig, ze porzucity$Smy nadziejg, ze kiedykolwiek wrocimy do domu, ale
nagle si¢ to stato: niespodziewanie w ciggu jednego dnia przetransportowano nas
samolotem do Nuuk. DowiedzialySmy si¢, ze jesteSmy zdrowe, ale ze wciaz
potrzebujemy lekow, abySmy znéw nie zachorowaty, a taki rodzaj leczenia mozna
nam bylo zapewni¢ w Nuuk. Wtedy tego nie rozumiatam, bo kaszel ustat juz ponad
rok wczesniej, dopiero dzi§ przedstawia si¢ to zupetnie inaczej. W kazdym razie
bez wzgledu na wszystko byla to dla nas olbrzymia ulga moc opusci¢ tamto
miejsce. Tak nam si¢ przynajmniej wtedy zdawato.

— Rozumiem. — Matthew nie wiedzial, jak zarecagowac.— Czyli przed
morderstwami  nie  doszto do  zadnych  przestepstw  zwigzanych
z wykorzystywaniem seksualnym?

— Tego nie powiedziatam.

Zapanowala cisza.

— Nie gwalcono mnie w domu, ale dochodzito do tego w domu dziecka. — Jej
oczy si¢ zamknely. Twarz skurczyla si¢ troche w reakcji na jaki§ daleki bol. — To
bylo straszne miejsce. Dochodzilo tam do aktow przemocy. Upokorzen.
Eksperymentéw medycznych. Podawali nam pigutki i zastrzyki od pierwszego
tygodnia naszego pobytu. Amfetaming, jak teraz sadze. Ale takze wiele innych
srodkéw; do tej pory nie wiem, co to bylo. Nigdy nam nic nie wyjasniano,
mowiono tylko, ze to cze$¢ naszego leczenia. Niektore ztych preparatow
powodowaly tak ogromny bol plecow 1nodg, ze prawie nie moglam chodzi¢.
Spatysmy takze duzo wigcej, niz powinny$Smy. Niekiedy podawano nam tabletki,
dzigki ktorym odzyskiwatySmy energie, ale nie byty one w stanie usmierzy¢ bolu.

Matthew odchrzaknat.

—To znaczy, ze akty wykorzystywania seksualnego byly czescig waszego
zycia w tym domu dziecka?

— W przypadku moim i pozostatej trojki tak. Byt tam taki starszy lekarz.
Z Danii. Pracowal w tamtym miejscu od wielu lat i krazyta plotka, ze kiedys jakas
nieletnia dziewczynka zaszta z nim w cigze. Teraz mysle, ze to dlatego odestano
nas do Nuuk po ukonczeniu jedenastu albo dwunastu lat. ZaczynalySmy powoli



rozumieé¢, o CO W tym wszystkim chodzi, a na dodatek mogltySmy juz zajs¢ w cigze.

— Co za bydlak. Dlaczego nikt go nie powstrzymat?

— Dunskiego lekarza w Tasiilag w latach sze$¢dziesigtych
I siedemdziesigtych? Tamtejszym mezczyznom uchodzito ptazem dostownie
wszystko. Zreszta tak jest do tej pory.

— Tasiilaq? Wczes$niej méwila pani, zZe to si¢ dzialo na Ammassalik.

— Tasiilaq jest na Ammassalik. By¢ moze to jedno z najpigkniejszych miejsc
na ziemi, ale tylko jesli jest si¢ mgzczyzng... albo kamieniem.

Matthew potart grzbiet nosa.

— Czy po powrocie do Nuuk spotkatyscie jeszcze kiedys$ tego lekarza? Albo
pozostalych? Na przyktad urzednikéw, ktorzy cheieli was zmusi¢ do milczenia?

Skineta gtowa, a jej smutne czarne oczy nieznacznie si¢ uSmiechnety.

— A jednak troch¢ pan wie otej sprawie. Po powrocie do Nuuk
kontynuowaty$my czg$¢ naszego leczenia: raz w tygodniu musialy§my si¢ zjawiaé
w szpitalu, aby dosta¢ zastrzyk w udo. Nie wiem, czemu mialo to stuzy¢, ale za
kazdym razem bytam zupelnie wykonczona przez wiele godzin. Pamigtam, ze dwa
razy obudzilam si¢ z lekarzem migedzy nogami po tym, jak lezalam nieprzytomna
W szpitalnym 16zku.

— Z tym lekarzem z Tasiilag?

— Tak.

— Czyli byl takze w Nuuk?

Przytakneta.

— Tak, potem byt. Ale nie wiem, jak do tego doszto. W okresie, 0 ktorym
mowa, utkngt tam chyba ze wzgledu na zime; wtedy helikoptery nie lataty zbyt
czesto.

— Czy po waszym powrocie do Nuuk gwalcit takze pozostate dziewczynki?

— Tak, gwalcit, 1 wtedy witasnie popehit btad. Nukannguaq, matka Najak,
chciata jg odebra¢ ze szpitala po zabiegu 1 kiedy weszta do sali, zobaczyta lekarza
lezacego na jej nagim dziecku. Najak byla przytomna i1 na widok matki zaczgta
krzycze¢ 1 ptaka¢. Nie wiem, czy ktoras z trzech pozostalych oprocz tego byta
gwalcona rowniez w domu. Z lekarzem to byta zupekie inna sprawa, ktora nagle
wyszta na jaw. Zaczeli si¢ unas pojawia¢ jacy$S mezczyzni z urzedu miasta
I z Danii, ale przyjezdzali wcale nie po to, by doktadnie zbada¢ te¢ sprawe, ale zeby
naktoni¢ nas do milczenia. Wtedy uswiadomitySmy sobie, ze wszystkie te leki
niekoniecznie podawano nam w zgodzie ze sztukg lekarskg. Przeprowadzano na
nas doswiadczenia i nie wolno nam bylo tego ujawnia¢. Wilasnie to miaty$my
zachowa¢ w tajemnicy. Gwalty na czterech nieletnich dziewczynach nikogo nie
obchodzily.

Matthew odtozyt telefon.

— Wie pani, co si¢ stato z pozostatymi dziewczynkami?



— Najak zagineta. Mysle, ze lezy zakopana gleboko pod ziemig gdzies tutaj,
w Nuuk. Julianne i Nuka zmarty z powodu choréb. Nie mam zadnych watpliwosci,
ze byly wynikiem wieloletniego przyjmowania lekow w dziecinstwie. Obecnie
zostalam tylko ja, ale na pewno zyje wieleset innych osob, ktore w tamtym okresie
przebywaty w tym domu dziecka.

— Mysli pani, zZe to ci urzednicy panstwowi zabili Najak?

Jej oczy pograzyty si¢ w jeszcze ciemniejszej glebi niz ta, ktérg mozna byto
W nich dojrze¢ juz wczesnie;.

— Tak, ale nie wlasnorecznie. Mysle, ze podano jej zbyt duzg dawke jakiegos
leku i organizm zwyczajnie nie dat rady.

— A ojcowie?

—Tego nie wiem — odrzekta ispuscita wzrok, wzruszajac zrezygnacja
ramionami.

— Proszg wybaczy¢, ze tak duzo pytam. Charakter tych morderstw jest
niebywale brutalny, a wyglada na to, ze sprawy przedstawiajg si¢ zupehnie inaczej,
niz zakladatem.

— Nic nie szkodzi.— Ponownie podniosta wzrok.— Z pewnoscig istnicja
wazne przyczyny, dla ktorych sledztwo swego czasu zostalo umorzone.

— Dlatego, ze ci m¢zczyzni, ktorzy sktadali wam wizyty i byli w to wszystko
zamieszani, to Jergen Emil Lyberth i Kjeld Abelsen?

— Nie mam pojecia, skad pan to wie, ale to wlasciwy trop. Rzeczywiscie
odwiedzili nas kilkakrotnie i wyktocali si¢ gtosno z moim ojcem, ale nie wiem, czy
to oni zabili moich rodzicow. Wigkszo$§¢ ztych wizyt dotyczyta lekarza
I eksperymentéw medycznych, jakim poddawano mnie przez wiele lat.

Matthew kilkakrotnie zabebnil palcami o blat stotu.

— Skoro chodzito im o milczenie, nie jest to zbyt logiczne, ze zamordowali
wylacznie ojcow. Poza tym dlaczego te zabdjstwa byty az tak bestialskie?

— Moze w ten sposob chciano sparalizowaé ludzi strachem 1 odwrocic¢ ich
uwage 0d istoty sprawy.

Matthew przejechal palcem po filizance, ktora zdazyta wystygna¢. Wcigz nie
wspomnial o Jakobie, ona tez nie, dlatego wolal nie pyta¢ o rzeczy, ktore kottowaty
si¢ w jego glowie. Jakob byt martwy, zniknat bez $ladu 1 usuni¢to go ze wszystkich
archiwow. Gdyby zaczal o niego wypytywac¢ albo o jakies konkretne sprawy
wyczytane W jego notesie, musialby przyzna¢, ze mial go w rekach, a na to nie byt
gotowy. Nie chciat ryzykowaé, ze kobieta rozgniewa si¢ na niego, ze nie wyznat
zaraz po wejsciu do mieszkania, jak duzg ma wiedze¢. Nie wiedziat juz nawet, co
byto prawda, a co nie. Historie Paneeraq i Jakoba roznity si¢ od siebie. Motyw
zbrodni, ktory zaktadat Jakob, moze w ogole nie istnial, ale policjant nie mogt tego
wiedzie¢, gdy robit swoje notatki.

Matthew zerknat katem oka na Paneeraq.



— Styszata pani, ze na ladolodzie znaleziono zwltoki mezczyzny?

Pokrecita glowa niewzruszona.

— Wczoraj dowiedziatem sig, ze by¢ moze jest to piagta ofiara z 1973 roku. —
Zawahatl si¢, na prézno szukajac reakcji w jej oczach. — Bylyscie tylko cztery,
prawda?

— Tak, byly$Smy cztery.

Matthew potrzasnat glows.

— Po prostu mnie to dziwi. Mezczyzna na lodzie zostal zamordowany w taki
sam sposob, ale ukryto go gl¢boko w szczelinie, a jesli zabito go w tym samym
roku, nalezy przypuszczac, ze istnieje jaki§ zwiazek.

— Tego nie wiem.

W jej oczach nie dato sie niczego dojrze¢. Zadnego strachu, zmartwienia czy
smutku. Ani nawet ulgi. Spojrzenie Matthew przeniosto si¢ na brazowa komodeg,
gdzie Swiece rzucaty blask na lezaca obok skamieling.

— Wie pani moze, gdzie mieszkalo matzenstwo Hemplerow? Zdaje sig, ze
zgineli w latach sze$édziesigtych w Katastrofie lotniczej nieopodal portu
kolonijnego, ale o ile mi wiadomo, mieli dom tutaj, w Nuuk. Pomyslalem sobie, ze
moze stoi do dzis.

Paneeraq zwlekata z odpowiedzig, ale w koncu si¢ odezwata:

— Jako dziecko bylam nawet w tym domu z wizyta, ale nie chce teraz o tym
méwi¢. Moze innym razem. — Na jej twarzy pojawit si¢ nieobecny usmiech. —
Wilasnie tam podarowano mi tego jezowca.

— Wie pani, czy ten dom wcigz tam stoi?

— Owszem, na lewo od portu kolonijnego.

Przerwat jej dzwonek telefonu Matthew. Na wyswietlaczu pojawito sie:
,,Leiff redakcja”.

— Prosz¢ odebra¢ — powiedziata Paneeraq. — Mnie to nie przeszkadza.

Matthew nacisnat ,,odbierz”.

— Czes$¢, Leift.

— Cze$¢. Masz sie spotka¢ z Malikiem przed mieszkaniem tej calej
Tupaarnaq. Znalezli tam Lybertha. Niezywego. Nawet bardziej niz niezywego, jesli
dobrze zrozumiatem.

— Jak to ,,niezywego”? Sg pewni, ze to on?

— Na sto procent. Jedz tam jak najszybcie;j.

—Okej, bede za kilkanascie minut. — Szybko rzucit okiem na zegarek
w komorce. — Na pewno przed 6sma.

— Dobra, ale najpierw musisz o0 czyms ustyszec.

— No?

—Jak wiesz, nie potrafi¢ usiedzie¢ w spokoju nawet pigciu minut, wiec
sprawdzitem dane dotyczace mlodszego brata w sprawie morderstw w Tasiilag.



Tych, w ktére byta zamieszana Tupaarnaq, pamigtasz?

— Owszem.

— Ulrik przybyt do Nuuk zaledwie trzy dni po tych morderstwach i nie dos¢,
ze jest w tym samym wieku co ten brat, ktory przezyt, to jeszcze ma t¢ sama datg
urodzenia i nie posiada zadnej rodziny... Rozumiesz?

— Sadzisz, ze on...

— Tak. Pracuj¢ nad tym, zeby zdoby¢ jego §wiadectwo chrztu, ale to nie takie
proste. By¢ moze Lyberth maczat w tym palce, byt wtedy praktykujacym pastorem.
Ale owszem, jestem catkowicie pewien, ze Ulrik to mlodszy brat Tupaarnaq. Jakim
cudem znalazt si¢ u Lybertha, pojecia nie mam. Poza tym mozemy chyba zalozy¢,
ze Ulrik wie, kim ona jest, bo na tak malym komisariacie wszyscy znaja tozsamos¢
mordercy, ktory dopiero co przybyt do miasta i jest na zwolnieniu warunkowym. —
Zrobit krotkg pauze. — Dobra, jedZ tam, a ja bede dalej szukat. Dobrze, zeby$ miat
z tylu glowy to, o czym ci przed chwilg powiedzialem, jesli spotkasz ktores z nich,
okej?

— Na pewno bg¢de o tym pamigtal — powiedzial Matthew. — Czyli Malik juz
tam jest?

— Tak, czeka na ciebie. Chwila, zapomnialem zapytac, jak poszio z tg kobietg
od twojego ojca.

— Twierdzi, ze mieszkala z nim przez dziesigC lat, ale nie wie, gdzie on si¢
teraz znajduje. Powiedziata takze, ze mam siostre, ktora chodzi do szkoty
z internatem na Fionii. — Pokrecit glowa. — To cholernie dziwne uczucie
dowiedziec si¢ o czyms$ takim w tej sytuacji.
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Matthew uzgodnit z Paneeraq, ze odwiedzi jg ponownie, gdyby przyszio mu
do glowy jeszcze co$, o co chciatby zapyta¢, albo gdyby ona chciata przeczytac
jego artykul przed umieszczeniem go w Sieci.

Gdy tylko wyszedl na podworko miedzy blokami 1 a2, pospieszyt do
centrum miasta w stron¢ mieszkania Tupaarnaq oddalonego o jakie$ dziesie¢ minut
piechotg od bloku 2 i centrum handlowego.

Klatke schodowa w bloku 17 zabezpieczata tasma policyjna w czerwone
| biale pasy, aobok niej stalo dwoch funkcjonariuszy w czarnych spodniach
I jasnoniebieskich koszulach. Dyskutowali z grupka osob, wsérdéd ktorych
znajdowali si¢ zardwno zaciekawieni gapie, jak i mieszkancy niemogacy si¢ dostaé
do swoich mieszkan.

— Hej! — zawotat jakis glos tuz obok Matthew. — Masz fajki? Kurcze,
zapomniatem swoich.

— Co si¢ tam dzieje? — zapytal Matthew, zapalajac dwa papierosy 1 podajac
jednego z nich Malikowi, ktéry krecac gtowa, ujat go miedzy palce i gleboko si¢
zaciggnat.

— Totalnie nie do uwierzenia — o$wiadczyl Malik z dymem ulatniajacym si¢
spomiedzy warg. — Pojebane. Lezy tam pieprzony Lyberth!

— Lyberth od Ulrika?

— Yes. On we wtasnej osobie.

— Byle$ w §rodku?

—Nie, zamkneli caly bajzel na trzy spusty, ale wiemy, ze to Lyberth. —
Wskazat glowag na policjantow stojacych obok tasmy. — Zrobitem tamtym kilka
zdjeé¢, poza tym kilka od innej strony, tak zeby byto wida¢ balkon i okna tego
mieszkania.

— Dobrze, na razie musi nam to wystarczyc.

—No co ty?— sprzeciwil si¢ energicznie Malik. — Zostajemy tutaj
I zobaczymy, co si¢ wydarzy. Predzej czy pozniej go stamtgd wyniosg.

—No nie wiem — odpowiedzial Matthew, wpatrujac si¢ w mokry parking
przed blokiem. — By¢ moze zajmie do duzo czasu.

— Co? Przeciez chodzi o Lybertha! Nie chcesz zobaczy¢, co si¢ stanie?

— Pewnie, ze chce. — Matthew zamknat oczy.

Wiatr prawie ustal, a deszcz juz nie wydawat si¢ tak obfity. Ale won
przemoczonego §wiata wcigz unosita si¢ wokot nich niczym gesta, wilgotna mgta.

— Po prostu mam do napisania kilka rzeczy. — Zaciagnat si¢ powoli i gteboko
papierosem. — Musze si¢ jeszcze przyjrze¢ ogrodkowi przy jednym z domow
w okolicy portu kolonijnego.



— Ogrédkowi?

— Tak, ogrodkowi czy jak to si¢ tutaj nazywa. Skalom. Wrzoscom. Po prostu
muszg¢ si¢ tam rozejrzec.

— Wiasnie dzisiaj? Dlaczego?

— Calkiem prawdopodobne, ze w 1973 roku pogrzebano tam jedenastoletnig
dziewczynke¢. By¢ moze wcigz jest tam jej szkielet.

Malik wyrzucit niedopalek papierosa.

— Ze co? Robisz sobie jaja?

— Nie. W notatniku, ktory dostalem od Ottesena, jest napisane co$, co
mogloby to sugerowac.

—Bez kitu, co za dzien! — wykrzyknal Malik ipoklepal Matthew po
ramieniu. — Pojde tam z tobg pozniej, jesli chcesz, ale najpierw muszg sprawdzic,
co si¢ dzieje tutaj.

— Kto$ do nas macha — zauwazyt Matthew, wskazujac w strong¢ ta§my.

—Znam ja — odpart Malik i1 odmachal, ruszajagc dtugimi krokami wzdhuz
przejscia ku policjantce. — No chodz. Cholera, chyba uda nam si¢ jednak wejs¢ do
srodka. Fuck.

— Czes¢. — Glos mlodej funkcjonariuszki byt tagodny, ale stanowczy.

— Hej... Mozemy wej$¢? — sprobowat Malik z nadziejg w glosie.

—Nie, nie dlatego was zawolatam. — Spojrzata na Matthew. — Ottesen
chciatby zamieni¢ z tobg kilka stow.

—Ze mna?! — wykrzyknagl Matthew, czujac, jak sztywnieje w nim kazdy
migsien. — Na jaki temat?

— Tego nie wiem, po prostu tam wejdz.

— Swietnie, juz idziemy — podchwycit szybko Malik, ktadac dton na ramieniu
Matthew.

— Nie ty, Malik — odparta szybko policjantka. — Tylko Matthew. — Odczepita
Z paska malg czarng krotkofalowke i przytozyta ja do ust. — Matthew wilasnie
wchodzi.

Ciemne urzadzenie trzeszczalo przez chwile, zanim przebit si¢ przez nie glos
Z komunikatem: ,,Okej, schodze”.

Matthew krotko skingt gtowa, unikajac jej wzroku. Kilka metréw dzielgcych
go od cigzkich, krzywych drzwi wejsciowych na klatke wydawato mu si¢ droga na
szafot.

— Cze$¢ raz jeszcze — przywital si¢ z nim Ottesen, gdy tylko zamknely si¢ za
nim drzwi.

— Cze$¢ — odpowiedzial Matthew, nie czujagc w najmniejszym stopniu, ze
panuje nad swoim glosem.

— Moze styszates$ o tym, ze znalezliSmy tu zwtoki Jergena Emila Lybertha?

Matthew powoli przytaknat, probujac spokojnie oddychaé. Jego spojrzenie



przeslizgiwalo si¢ po reklamach na poditodze, w miejscu, gdzie wczesniej spotkat
zula, ktoremu podarowal papierosy.

— Mowitem ci, ze ta Tupaarnaq jest niebezpieczna — ciggngl Ottesen 1 na
kilka sekund zagryzl wargi. — Na razie nie mozemy stwierdzi¢ niczego pewnego,
poniewaz musimy wcze$niej ustali¢ cate mnostwo faktow, wigc... — Przeciagat
to. — Bez wzgledu na to, co by$ uslyszal, nie mogliby$cie na razie po prostu
napisa¢, ze zostal znaleziony w bloku 17 ize policja uznaje jego S$mier¢ za
podejrzang? Tylko do jutra, wtedy na pewno zorganizujemy oficjalng konferencje
prasowa na komisariacie albo w urzgdzie miasta.

— Oczywiscie — odpowiedziat Matthew cichym glosem, po czym wciagnat
powietrze gleboko do pluc. — Obiecuje, ze z tym zaczekamy. To zaden problem.

— Dzigkuje. — Ottesen potarl gdérng warge dwoma palcami. — A ten notes,
ktory ci datem?

Matthew poczut pieczenie pod skorg prawie na calym ciele.

— Lyberth koniecznie chcial go dorwa¢ w swoje tapy, to wiem. Masz pomyst
dlaczego?

— Zdaje si¢, ze byl zamieszany w jakie§ szemrane sprawy z poczatku lat
siedemdziesiatych.

— Mozna przeczyta¢ o tym w notesie?

Matthew potwierdzit.

— Myslatem, ze znasz jego tresc.

— Owszem.

Zapanowala cisza.

— Najlepiej bedzie, jesli odtozymy notatnik na miejsce.

— Dobrze, w takim razie go przyniosg.

— Jasne... Matthew... — Ottesen zawahat si¢ na chwile. — Ta Tupaarnagq...
Widywates jg dos$¢ czg¢sto w ciggu ostatnich dni, prawda?

— Tak — wyszeptal Matthew ochryple.

— Wybraliscie si¢ nawet na polowanie na foki, na dodatek kiedy ja
zatrzymano, zadzwonita wtasnie po ciebie.

— Prosita mnie... Ja... To znaczy...

— Stucham?

— Chyba po prostu chciatem zrozumie¢, kim ona jest.

— | kim jest w takim razie?

— Nie tym, za kogo wszyscy ja biora.

— Aha. — Ottesen ci¢gzko wciggnat powietrze nosem. — W tym momencie
pewne fakty wskazuja raczej na to, ze si¢ mylisz. Byte$ u niej w mieszkaniu?

— Nie... Nie, nie pozwolita mi wej$¢... — Zaciat si¢ 1 wbil wzrok w podtogg.

—Jak to?

— Nie jest jeszcze gotowa na odwiedziny. Dopiero co wypuszczono jg po



dwunastu latach wi¢zienia.

Ottesen usmiechnat si¢ pows$ciaggliwie.

—To prawda. Takie doswiadczenie zmienia ludzi. — Potrzasnat glowsg. —
Nigdy nie lubitem wi¢zien. No dobrze, przynie$ notes, okej? A jesli zobaczysz
gdzie$ Tupaarnaq, to przekaz jej, ze bardzo chcieliby$Smy z nig porozmawiac.

— Dobra.

— | musisz pozosta¢ tutaj, w Nuuk.

— Co przez to rozumiesz?

— No, nie wolno ci opuszcza¢ miasta, dopdki ci¢ nie poinformujemy, ze
wszystko jest w porzadku.
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Gdy Matthew i Malik pare godzin poézniej przystaneli i wpatrywali si¢
w budynek, w ktorym czterdziesci lat wezesniej mieszkat Jakob Pedersen, powoli
zapadal zmierzch, tworzac pomigdzy budynkami w okolicy portu kolonijnego
dlugie chmury mgty.

Matthew usitlowal wyobrazi¢ sobie wnetrze domu na podstawie zapiskow
W notesie. Wiedzial, ze salon, w ktorym stat fotel Jakoba, musiat si¢ znajdowac za
oknami po prawej stronie od wejscia.

— Jeste$ pewny, ze to tutaj?

Matthew dostrzegt Zarzacy si¢ niedopalek przeslizgujacy si¢ tuz obok swojej
twarzy.

— To adres, ktéry dostatem od Paneeraq. Wyglada na to, ze zgadza si¢ takze
z opisem z dziennika.

Wigkszos$¢ otaczajacych ich doméw wygladata, jakby miata co najmnie;j
czterdziesci lat. Zgadzata si¢ tez odleglos¢ do najblizszego sgsiada.

— Rozejrzyymy si¢ — zaproponowal Malik 1ruszyl w kierunku wejscia. —
Wiesz co, wydaje mi sig, ze dom jest opuszczony.

— Calkiem?

—Nie wiem, po prostu wyglada na opuszczony.— Jego spojrzenie
przeslizgneto si¢ po elewacji. — Kurczg, musiatlo mingé sporo czasu od ostatniego
malowania.

Sciezka prowadzaca do domu wydawata sie waska i niewyrazna. Kiedy$
musiala by¢ szersza— $wiadczyt otym zwirowy pasek wijacy sie¢ miedzy
kamieniami, ale teraz raczej nie byla zbyt czesto uzywana, bo zarosta niskg trawa.

Deszcz niemal catkowicie ustal, jednak chmury stawaty si¢ coraz cigzsze,
zwisaly tak nisko nad domami 1 skalami, ze miato si¢ uczucie, jakby stapialy si¢
w jedno z wilgocig osiadajaca na kamieniach i bragzowawozielonych roslinach.
Domy, ktore jeszcze par¢ minut temu byly dobrze widoczne, utonely w geste;,
metnej mgle. Tak intensywnej, ze przypominata zimny, wilgotny oddech na skorze.
Sylwetka Malika znikngta w potowie $ciezki. Matthew przyspieszyt, jedng dtonig
wycierajac wilgo€ z twarzy.

Dono$ny odgtlos pukania przecigt mgle, a Matthew drgnat przestraszony.

— Co robisz?

— Pukam. Wyglada na to, ze w $rodku nikogo nie ma.

Matthew ledwie byt w stanie dostrzec wtlasne stopy, ale poruszat si¢ za
glosem oddalonym o pare¢ krokoéw. Dom wytaniat si¢ z mgly, ukazujac zniszczong
czerwong stolarke.

— Daj spokdj, cztowieku, nie powiniene$ pukac!



— Po prostu nawiejemy, jesli kto§ si¢ pokaze. — Malik si¢ zasmial, minat
Matthew i skierowat si¢ do okna, po czym przytozyt dtonie po obu stronach twarzy,
ograniczajac sobie boczne pole widzenia. — W $rodku jest zupetnie ciemno. Czekaj
chwile. — Zaglebit dlonie w kieszeniach spodni i wyciagnat telefon. Swiatto latarki
W komorce zaczelo si¢ przedzierac przez szybe. — Czego szukamy?

— Jeszcze nie wiem — odpart Matthew, ustawiajgc si¢ obok Malika.

Latarka nie byla na tyle mocna, aby $wiatlo dotarto do wszystkich
zakamarkéw, ale to 1tak wystarczylo. Za szyba skrywat si¢ staromodny salon.
Orzechowe, potyskujace, palisandrowe meble. Dywany o dlugim wiosiu, jeden
niebieski, drugi szary. Wzdluz jednej ze $cian stat regat z ksigzkami, grenlandzkimi
figurkami, ulo i mnéstwem kamieni.

— Skieruj $wiatto ponownie na regat.

Malik przekrzywit telefon tak, aby Swiatlo padto na regat z kamieniami.

Matthew w zamysleniu skingt glowa.

— Autor dziennika — wyszeptat — mieszkal wtasnie w tym salonie.

— Znaczy w tym domu?

— Tak, rowniez w tym salonie. Wyglada doktadnie tak, jak go opisat.

— Okej, dobra. Czyli facet, ktory by¢ moze jest tg mumig z lodu, mieszkat
tutaj i nadal wszystko wyglada jak dawnie;j?

— W kazdym razie w salonie.

— Zarty sobie stroisz? Minglo czterdzieéci lat, zgadza sie?

— Prawie czterdziesci jeden.

Malik spojrzal na Matthew.

— Kurwa! Ciarki mnie przechodza. — Wysungt jedno rami¢ do przodu
I podciagnat rekaw. — Myslisz, ze jest w §rodku? — dopytywal, ponownie zagladajac
przez szybe. — Szlag by to trafit. Stat si¢ jakims pieprzonym duchem.

—Nie, nie jest zadnym duchem. - Matthew cofnagt si¢ o kilka krokow
I skierowat do drzwi. — Jezeli tam jest, to oznacza, ze wciaz zyje, ale nikt nie bytby
w stanie ukrywac si¢ w Nuuk tyle lat, w domu, ktory jest dla wszystkich widoczny.

Przy drzwiach wisiata skrzynka na listy, a na niewielkim szyldzie na samej
gbrze po prawej stronie widniato nazwisko ,,Abelsen”.

— Mieszka tu teraz jeden z tych, ktérzy go zabili.

— Szlag! W takim razie jestem na sto procent pewien, ze zamieszkuje tu jego
duch — wypalit Malik i rozejrzat si¢ wokot. — Zrobie malg rundke.

— Co? Po co?

— Muszg co$ sprawdzic.

Matthew chwycit lopate stojaca przy drzwiach izszedl po schodach na
zwirowa $ciezke. Mgta otulita Malika natychmiast, gdy tylko si¢ oddalil, i nie
zostalo po nim nic poza wilgocia.

— Malik! — zawotat Matthew.



— Tutaj.

Glos przebit si¢ przez mgle. Mozliwe, ze dochodzit z przeciwnej strony
domu. Moze Malik byt nieco blizej. Dzwigk odbijal si¢ pomiedzy kropelkami
Zageszczonego powietrza.

— Do diabta — zamruczat Matthew, wyciagajac przed siebie dion. Chwycit si¢
oszalowania i zaczat przemieszcza¢ w przeciwnym kierunku niz Malik.

Jakob tego dnia, gdy oberwal kamieniem w gltowe, ci$nigtym wtasnie w to
okno, przez ktére przed chwilg zagladali, dostrzegl tez sylwetke podazajaca
w stron¢ domu. Dzien podzniej odnotowal w dzienniku, ze na $niegu pod
kuchennym oknem mozna bylo dostrzec warstwe niewielkich kamieni i grudki
ziemi.

Z dlonig przeslizgujaca si¢ po surowym drewnie Matthew krok po kroku
przemieszczat si¢ wzdhuz Scian domu. Mgla trzymata go w mocnym uscisku.
Gdyby opuscit dlon, nie miatby pojecia, w ktorym kierunku pdjs¢. Jego stopy
poszukiwaly podparcia pomiedzy kamieniami, skatami i kartlowatg roslinnoscia.
Odstawit topate, siggnat po telefon 1 wiaczyt latarke. Nie na wiele si¢ to zdalo, ale
widzial przynajmniej swoje stopy irownolegla czerwong $ciang. Doszedt do jej
konca, a za rogiem par¢ metrow dalej pojawilo si¢ kolejne ciemne okno. Ostroznie
przytknal glowe do samej szyby 1 poswiecit telefonem.

Nie moégt dostrzec zbyt wiele, ale to z pewnoscig byta kuchnia. Cetkowany
gruby blat stolu ztworzywa sztucznego, wykonczony ciemnobrazowa listwa,
pamigtat to z zapiskow w dzienniku. Nawet biate gorne szafki kuchenne z szarymi
metalowymi uchwytami wydawaly si¢ te same.

Struchlat, gdy poczul na ramieniu czyja$ dton. Komorka wypadta mu z reki
I Z btyskiem wylagdowata na ziemi ekranem do zwiru.

— Wyluzuj — odezwat si¢ Malik ze $miechem. — To tylko ja.

Matthew pochylit si¢, by podnies¢ telefon.

— Do diabta, Malik. Stoje tu 1 wpatruje si¢ w dom zabitego mezczyzny. —
Wyprostowat sie¢, gleboko wypuszczajac powietrze, a potem przytozyt lewa dton
do piersi i poklepat si¢ po niej kilka razy. — Przez ciebie niemal nie wyzionaglem
ducha.

—No przepraszam. Nie miatem zamiaru ci¢ wystraszyC. — Ponownie si¢
zasmiat, ale szybko spowazniat. — Nic tu nie ma, w kazdym razie nie ma nikogo.

— Nie, no wlasnie. Ale Abelsen tu mieszka 1 mysle, ze ma powod. Nie moge
tylko pojac¢, dlaczego przez te wszystkie lata niczego tutaj nie zmienit.

— Przeciez caty czas pracuje — ocenit krotko Malik. — Nie ma zony ani dzieci,
a jest znany jako najbardziej bezlitosny i wptywowy cztowiek na Grenlandii.

— Wydaje mi sig¢, ze ten dom to rodzaj trofeum.

— Trofeum? Tak jak poroze czy co$ w tym stylu?

— Tak, wiasnie. To miejsce stanowi mysliwskie trofeum Abelsena. Zdobyte



podczas polowania, ktére kosztowato zycie wielu ludzi, a ktore stanowito ostatni
krok w walce o tron.

Malik zmarszczyt nos.

— Przeciez w tym starym domu nie ma zbyt wielu trofeéw.

—W 1973 roku wygladato to nieco inaczej, ale to nie sam dom stanowi
najcenniejszg zdobycz. To, ze si¢ tutaj przeprowadzit, to tylko dowod jego wiadzy.
Byt nietykalny dla policji 1 politykow.

— Najwyrazniej nadal jest. — Malik wzruszyt ramionami. — Do czego byla ci
potrzebna topata?

—To tylko taka ghlupia mysl. Gdzie$ tu, pod nami, znajduje si¢ szkielet
jedenastoletniej  dziewczynki, ktora zmarta zpowodu przedawkowania
w listopadzie 1973 roku. Zarowno Abelsen, jak i Lyberth maczali w tym palce.

— A teraz Lyberth nie zyje.

— Teraz Lyberth nie zyje.— Matthew wpatrywal si¢ w dom.— Jezeli to
trofeum Abelsena, to chce wejs¢ do $rodka.

— Do domu? Teraz? Mamy si¢ wtamac?

— Tak, teraz. Musimy si¢ tam dosta¢, poki go nie ma.

— A jeste$ pewien, ze go tam nie ma?

— Tak, prawie pewien. Chodz. Wczesniej jakos nie przeszkadzato ci pukanie.

Malik skinat potwierdzajaco.

—Nie ma zadnych otwartych okien ani drzwi. Sprawdzatem, gdy
obchodzitem dom.

— Moze istnieje jaki§ inny sposob. — Matthew rozejrzat si¢ wokoét. — Jeszcze
raz sprawdze przy wejsciu.

Przy drzwiach chwycit za klamke i szarpnat nig mocno kilka razy, po czym
ja puscil 1zaczat szuka¢ klucza na ganku. Co prawda, istnialo niewielkie
prawdopodobienstwo, ze taki czlowiek jak Abelsen pozostawil klucz gdzie$ na
zewnatrz, ale nie zaszkodzilo sprawdzi¢. Gdy Matthew, lezac, przeszukiwat
miejsce pod skrzynkami opartymi o $cian¢ przy drzwiach, jego ucho wychwycito
jaki§ dzwiek. Pochodzil z wewnatrz. Zza drzwi. Skoczyl na rdwne nogi, a Kiedy
W tym samym momencie drzwi si¢ otwarly, spadt ze schodow ganku.

—Na szcze$cie znalazlo si¢ przejscie — poinformowat Malik, stajac
w drzwiach.

— Co? Jak tam wszedles? — Matthew chwycit si¢ porgczy 1 ponownie wszedt
po schodach.

— Te szyby mozna o kant dupy pothuc, wigc... C6z, w kuchennym oknie byta
dziura.

— W takim razie pospieszmy si¢. — Matthew minal kolege 1 skierowat si¢ do
salonu. — Szukamy przedmiotéw z 1973 roku. Tasm filmowych i tym podobnych.

— Okej, tylko Ze tu wszystko jest z lat siedemdziesiatych.



— Po prostu szukaj. Zajrzyj do szafek.

Malik od razu zaczat otwiera¢ drzwiczki i grzeba¢ w szufladach.

— A €0 Z czasopismami, filizankami i tego typu rzeczami?

—Nie, szukamy przede wszystkim filmow, jakich$§ urzadzen, notesow...
takich rzeczy. — Matthew przeciggnat dlonig po stoliku przy sofie i spojrzat na
lezacy pod spodem szary dywan. — Moze tez puzzli przedstawiajacych Godthéb. —
Przeszedt do wysokiego regatu wypetnionego fachowymi czasopismami, ksigzkami
I kamieniami. Nie byto tam nic, co bezposrednio wigzatoby si¢ ze sprawa.

— Wspominate$ co$ o filmach? — upewniat si¢ Malik. Siedziat na podtodze
przy niskiej szafce, trzymajac w dloniach stary, kanciasty projektor
waskotasmowy. — Tu sg takze cztery szpule — dodal, si¢gajac glebiej do szafy. —
Tego szukali$my?

— Tak, tak mysle. Jestem pewny. — Matthew ponownie omiott pomieszczenie
szybkim spojrzeniem.

Harpun. Figurki. Wszystko nalezalo do Jakoba. Rzeczy Hemplerow.

— Chodz, zbieramy sig¢ stad.

— Z filmami i cala resztg?

— Tak, zabiore to do siebie.



56

Matthew byt w domu zaledwie od paru minut, gdy odezwal si¢ domofon.
Wyjrzat na ulice. Nad Nuuk zaczeta juz zapadac noc, ale wydawatla si¢ jasniejsza
niz zwykle, bo mgta poszybowata w kierunku nocnego nieba.

— To ja. — Ustyszat glos Tupaarnaq przez stuchawke. — Jestes sam?

— Tak — odpart lakonicznie i nacisnat przycisk domofonu.

Winda zaszumiata, ajej drzwi rozsunely si¢ na boki, wydajac
charakterystyczne klikniecia.

— P6zno wréciles — zauwazyta 1 mineta go, wchodzac do mieszkania.

— Tak, ja... Czekalas na mnie?

Rozsznurowala swoje wojskowe buty 1Sciggneta je, pomagajac sobie
stopami. Miala na sobie nowag bluzke. Czarny robiony na drutach sweter
z glgbokim dekoltem. Spodnie byly réwnie czarne, z Kieszeniami po bokach.
Glowe pokrywala cienka ciemna warstwa przystrzyzonych na milimetr wlosow.

— Znalezli Lybertha.

— Wiem. — Podniosta czarny plecak. — Moge si¢ podtaczy¢ do sieci?

Jej szczupte plecy zniknely w salonie, a Matthew skierowat si¢ do sypialni,
aby znalez¢ hasto do routera.

— Cos$ si¢ tam wydarzylo? — zapytata go, gdy wrocit do pokoju, w ktérym
zdazyla si¢ umosci¢ na sofie znogami skrzyzowanymi po turecku, na ktérych
potozyta komputer.

Wreczyt jej niewielkie biate pudetko, na ktorym widniato hasto.

— Pojawito si¢ troche policjantéw. Jeden z nich wypytywat mnie, dlaczego
bytem z tobg na posterunku i na polowaniu na foki.

Wolno skingta glowa, nie unoszac wzroku.

— Chca z tobg porozmawiac.

— To musi poczekaé. Masz co$ do przegryzienia?

— Jedzenie?

— Tak, jedzenie, a c6z innego? Nic nie miatam dzi§ w ustach.

— Sam nie wiem, co tam mam. — Obrocit si¢ i podszedt do lodowki.

— Jadasz jajka?

— Tak, jajka moga by¢.

Matthew wyciagnatl miseczke 1 ustawit patelni¢ na kuchence.

— W takim razie zrobi¢ omlet.

Za nim panowala cisza. Przez chwile stat i spogladat na jej pochylone plecy
w Swietle zottego §wiatla przy sofie. Miala niewielki nos, ztej odleglosci nie
potrafit dostrzec zadnego piega. Zdjela czarny sweter i teraz siedziata w samym



czarnym podkoszulku bez rekawow. Wygladata doktadnie tak jak wowczas, gdy po
raz pierwszy zobaczyt ja przy hotelu Hans Egede. W sztucznym $wietle jej tatuaze
wygladaly jak zywe, a liczne wijace si¢ listowie przez chwilg przypominato tuski
na skorze smoka.

Wrocit do przygotowywania positku. Wymieszatl jajka i wylat je na ciepta
patelni¢. Szybko posiekal kilka pomidoréw 1 papryke i1wrzucit to do masy
jajecznej, zanim zdgzyla si¢ $ciac.

— S6l, pieprz, rozmaryn?

— Jestem w sSrodku.

— W sieci? — Odwrdcit sie 1 spojrzal na nig ze zdziwieniem.

— Na rzadowym serwerze.

— Co?

— Ich zabezpieczenia nie sg nic warte.

Matthew przelozyt omlet na talerz i zanidst dziewczynie.

Obrzucita go wzrokiem.

— Aty nie bedziesz jadi?

—Par¢ godzin temu zjedliSmy =z fotografem pizze... Czego szukasz na
serwerze wladz? Nie namierza cig?

— Nawet nie musz¢ si¢ starac¢. Nie potrafig niczego namierzyc¢... No, to teraz
mozemy przeczyta¢ maile Abelsena.

— Co?! — wykrzyknat ponownie, prostujac plecy. — Moge tutaj usig$c?

— Tak, przeciez to twoja sofa.

Przewingta w dot kilka linijek, ktore wygladatly jak tytuty maili.

— Wyszukiwatam maile, ktore dostat od Lybertha.

— Otworz ten bez tematu z przedwczoraj. — Matthew wskazat palcem punkt
na ekranie.

—Sam mozesz si¢ troche rozejrze¢ — powiedziata, przekazujac mu
komputer. — Zjem w tym czasie. Chciatabym tez skorzysta¢ z fazienki. — Obrzucita
go wzrokiem. — Ale ty trzymasz si¢ z daleka, jasne? Nie bede mogta zostawié cig
przy zyciu, jezeli okazesz si¢ takim durniem.

— Zostane tu, obiecuje. — Unidst wzrok. — Swietnie, Ze udato ci sie tu dostaé.
Bedzie mozna znalez¢ sporo wiadomosci od Lybertha... Najwiecej po tym, jak
pojawit si¢ cztowiek z lodu.

— Znalazite$ co$ o tych zabojstwach?

— Widzg, ze Lyberth Zle znidst to, Ze ta stara sprawa ujrzata swiatto dzienne
przy okazji znalezienia mumii. Abelsen pisze, ze musi wyluzowac¢ i1 pozwoli¢ mu
dziatla¢ jak zwykle. To brzmi do$¢ szyderczo. Lyberth najwyrazniej martwil si¢
tym, ile informacji wycieklo. —Matthew otworzyt nowy mail. — Okej, Lyberth chce
si¢ wszystkiego pozby¢, ale Abelsen pisze, ze muszg si¢ trzyma¢ umowy. Wow...

—Co?



— Abelsen grozi, ze zarowno Lyberth, jak 1 Ulrik zostang oskarzeni o to
zabdjstwo na lodzie.

— Jest mowa, 0 kogo chodzi?

— Nie, pisze po prostu ,,to zabojstwo”.

— Moze chodzi¢ zar6wno o mumig, jak i 0 Aggalu.

— No wtlasnie. Wszystko napisane w mocnych stowach, niepozbawionych
grozb i obaw.

Tupaarnaq odlozyta sztucce na pusty talerz i przysuneta si¢ do Matthew.

— Kurczg, on jest w Tasiilag.

— Abelsen?

— Tak, wlasnie teraz. Pisze, ze muszg si¢ spotkaé, zanim wyjedzie.

— Napisat gdzie?

Matthew otworzyt nowy mail 1 jeszcze kolejny, ale za kazdym razem krecit
przeczaco glowa.

— Najprawdopodobniej ustalili to wczesniej. Ale tu napisano, ze muszg si¢
spotka¢. Mail wyslano tego samego dnia, gdy zabito Lybertha.

—To nie wystarczy, zeby oczys$ci¢ mnie z zarzutow — odparta, pocierajac
wlosy u nasady gltowy.

— Te maile nic nie dadzg?

Pokrecita glowa.

— Nie ma tu nic konkretnego, co wskazywatoby na przestepstwo. To tylko
grozby 1 ustalenia. One nie wystarcza.

Matthew przymknat oczy.

— Ten pupil Lybertha, Ulrik, pochodzi z Tasiilag. Moze to co$ znaczy. —
Przez chwilg zamierzat wyzna¢ wszystko, co wie, ale nie potrafit. — Spotkalem si¢
dzisiaj z pewng kobieta. To jedyna Zyjaca osoba, poza Abelsenem, zamieszana w t¢
sprawe, o ktora, jestem przekonany, ktocili si¢ Lyberth i Abelsen.

Tupaarnaq przekrecita si¢ 1 spojrzata na niego.

— Potrafita powigzac ich bezposrednio z tamtymi morderstwami? Albo z tym
zabdjstwem na lodzie?

— Cala sprawa dotyczyta eksperymentow medycznych na grenlandzkich
dzieciach, ale takze przemocy seksualnej izlego traktowania dzieci w domu
dziecka w Tasiilag. W pewnym momencie, pod koniec 1973 roku, co$ si¢ tam
pochrzanito i Abelsen zaczat sprzatac.

— Sa jakie$ dowody?

— Nie sadzg, ale jest §wiadek, ktory w tym uczestniczyt.

— Muszg z nig porozmawia¢. Ktora godzina?

— Wpdt do dwunastej. Nie da rady, jest za pdzno.

— W takim razie to musi poczeka¢ do jutra — zdecydowala. Podniosta si¢
z sofy, zamkneta komputer 1 odtozyta go na stolik.



— Ide pod prysznic.

— Dobry pomyst. — Zawahat si¢ — Jest co$ jeszcze.

— Co takiego?

— Otrzymatem maila od kogo$, kto twierdzi, ze jest Lyberthem, ale
wiadomo$¢ wystano juz po jego sSmierci. Chce si¢ ze mng spotka¢ przy Nipisie.

Zmarszczyta czoto.

— Nipisa to gatunek taszy.

—To restauracja potozona przy starej przystani i porcie kolonijnym. Po
zamknigciu okolica §wieci pustkami.

— Myslisz, ze to Abelsen?

Matthew przytaknat.

— Jestem tego pewien. Mam dziennik pewnego policjanta, tego, ktérego
zabito w 1973 roku. Chce go dostaé. Podobnie jak policja.

— Kiedy macie si¢ spotkac?

— W piatek wieczorem... Masz strzelbe?

Skineta twierdzaco.

— Zostawitam swoje rzeczy po drugiej stronie drogi. W tym dlugim
niebieskim domu.

— W jednym z tych matych mieszkan przeznaczonych do rozbiorki?

— Tak, zdjetam ktodke z drzwi pierwszego z nich. To tam, na wprost, ponizej
twojego pokoju. Mozemy tez tam przenocowaé, jezeli tutaj zrobi si¢ zbyt
ryzykownie.
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Dzwiek biezacej wody w tazience dziatal uspokajajaco. Gdzie$ tam posrodku
tego wszystkiego stata Tupaarnaq, skryta za swoim wytatuowanym gaszczem,
ktory kulit si¢ 1 poddawal parujgcemu strumieniowi wody i szorowaniu szczotki.

Matthew siegnat po swdj laptop igo wilaczyl. Z wysokosci sofy mogt
dostrzec najwyzsze pietro ostatniego domku szeregowego, do ktorego wiamata sig¢
Tupaarnaq. Na kilka minut przymknat oczy, probujac zebra¢ mysli, po czym zaczat
pisa¢ artykul na podstawie notatek z dziennika Jakoba i tego wszystkiego, czego
dowiedziat si¢ od Leiffa, Ivalo 1 Paneerag.

Stowa faczyly si¢ ze sobg, szybko tworzac zdania, wigc spisanie catej historii
zajeto mu zaledwie godzing. W tym czasie Tupaarnaq opuscila tazienke 1 zasiadta
na drugim koncu sofy przy swoim komputerze.

Opisat wtym artykule wszystko. Przemoc w domu dziecka iw Nuuk.
Brutalne zabogjstwa. Eksperymenty medyczne. Role ordynatora. Zabdjstwo
policjanta, ktory pracowal nad sprawg. Powszechny problem przemocy wobec
dziewczynek. Nawigzal do tego, ze zjedna znich, przebywajaca swego czasu
wdomu dziecka, miat kontakt. Odniést si¢ rowniez do zapiskoOw policjanta
dotyczacych prowadzonego sledztwa.

Dochodzita druga w nocy, gdy wysytat artykut do naczelnego.

Zawierucha nad Nuuk ucichia tylko po to, aby powrdci¢ ze wzmozong sila,
a wiatr za drzwiami balkonowymi ponownie zaczat napiera¢ na budynki.

Matthew poczut ch¢é na papierosa, jak tylko wystal maila, ale nie chciat
pali¢, gdy Tupaarnaq przebywata uniego w mieszkaniu. Splott dtonie.
Rozprostowat je i ponownie ztaczyl.

— Zejde na chwilg na dot.

Uniosta wzrok.

—Ide z tobg... Nie musisz robi¢ takiej wystraszonej miny, przeciez dobrze
wiem, ze chcesz zapali¢. Po prostu nie mam ochoty zostawaé tutaj sama, nie
wiedzac, kto tapie za klamke.

— Ale jestesmy tylko my, a do tego jest noc.

— Tak... Ide¢ z toba.

Matthew wyciagnat papierosa i znalazt zapalniczke.

Przy wejsciu na klatke nie byto Zadnego zadaszenia, wigc musieli przej$¢ na
druga strong, w poblize tego niebieskiego domu, gdzie mogli si¢ ukry¢ przed
deszczem. Weszli na ciemny ganek.

Matthew przysunat si¢ jak najblizej drewnianej Sciany, by schowaé twarz
przed padajacym deszczem. Wiatr szarpat 1 przeszywat wszystko, ciskajac dookota
przejmujgco zimnymi kroplami, ktére przypominaly 16d, gdy uderzaty o skore. Zar



papierosa rozswietlal mrok za kazdym razem, gdy Matthew wciggat dym do ptuc.

— Powinienes$ z tym skonczy¢.

— Wiem, ale jeszcze nie teraz... Pal¢ zaledwie od kilku lat.

— Wystarczajaco dtugo. Swoja droga to nienormalne, zeby zaczynaé tak
poZno.

— Zapewne masz racj¢. — Zaciagnal si¢ po raz ostatni. Niedopatek byl juz tak
niewielki, ze poczul ostry smak filtra. — Myslalem, by zamiast tego sprobowac
zajac si¢ pisaniem.

— A teraz nie utrzymujesz si¢ z pisania?

— Owszem, ale nie o to chodzi. Napisze co$ od siebie. Chce napisac ksigzke
dla mojej corki.

— Gdybys miat cérke, nie stalbys tu teraz.

— Racja. — Matthew potart twarz dlonmi. Jego palce $mierdzialy kwasnym
dymem. — Gdy moja dziewczyna Tine zgingta w wypadku samochodowym, byta
W cigzy. SpodziewaliSmy si¢ coreczki.

— Przykro mi. — Tupaarnaq wpatrywata si¢ w ciemno$¢. — Bylby$s dobrym
ojcem.

Obrocita twarz 1 spojrzata na niego.

— Dlaczego tu przyjechates?

Wzruszyt ramionami.

— Tam zawalito mi si¢ zycie. Nic nie pozostato. Siedzialem w domu,
przegladajac zdjgcia, az dotartem do ostatniej fotografii ojca. — Uniost glowe
I spojrzat jej w oczy. — Pamigtam, ze gdy skonczylem cztery lata, dostatem model
samolotu, ktory moéj ojciec samodzielnie skleil. Amerykanski B-52. Byt zawiniety
w worek i $mierdziat klejem. Nie przypominam sobie, abym kiedykolwiek pdznie;j
widziat ojca. Obiecatl, ze do nas dotaczy, ale to si¢ nigdy nie wydarzyto.

— Myslisz, ze go znajdziesz? Teraz, po dzisiejszym dniu?

Matthew pokrecit gtowa.

— Nie, ale to nieistotne. Bytem na niego wsciekty od dziecka.

— A teraz zamiast tego zyskates siostre.

— Tak... Jeszcze to do mnie nie dotarto.

— Daj sobie troche¢ czasu, wszystko si¢ utozy.

Powi6dl wzrokiem po deskach ganku pod nimi 1 wzruszyt ramionami.

— Mysle, ze oboje nienawidzimy naszego ojca w rownym stopniu. Else, czyli
matka mojej siostry, szybko mi napisala, ze Arnaq nie chce znaé¢ swojego
przyrodniego brata ze strony ojca, wiec nie dostalem jej numeru telefonu, ale one
maja mdj. Zobaczymy.

Chcial doda¢ co$ jeszcze, ale cisze zaklocito brzgczenie telefonu w jego
Kieszeni.

— Kto to, do cholery, moze by¢? — wymamrotal, wyjmujac aparat. — Mo;j



naczelny. Nie sadzitem, Ze jest o tej porze na nogach.

— Halo? Matt? Nie mozesz tego, kurwa, opublikowac. Co ci w ogole strzelito
do gtowy? Doskonale wiesz, ze Nuuk to niewielka mie$cina. To nie przejdzie.

— Przepraszam, ze ci przeszkodzilem tym pdZnym mailem.

— To bez znaczenia. | tak jeszcze nie spatem. Nie, shuchaj, wszystko jest nie
tak. To nie ma szansy przej$¢, rozumiesz? Nie mozemy o tym napisa¢. Obrzucasz
btotem porzadnych, cieszacych si¢ powazaniem obywateli, w tym niezyjacego juz
grenlandzkiego ministra. To nie przejdzie. Nie widze, zeby$s mial dowody na
poparcie swoich tez. Co innego, gdyby chodzito o defraudacje w Royal Greenland
czy co$ wtym stylu, ale to?! Do diabta, Matthew. Do tego Lyberth dopiero co
zostal zabity. Spodziewalem sig, ze przeczytam ostrozng informacj¢ o jego $mierci,
a dostaje co$ takiego.

— Ale to wszystko prawda i przeciez musimy...

— Nie jestesmy tabloidem! Wazny polityk zostal znaleziony martwy, aty
chcesz, jeszcze zanim zdazyliSmy poinformowac spoteczenstwo o jego Smierci,
wytarza¢ jego zwloki w blocie... Arazem znim najbardziej wplywowych
urzednikow na Grenlandii.

—Oni stoja za tym wszystkim. Przeczytaj to dokladnie. Moge dodac
wypowiedzi §wiadka, mam tez notes policjanta.

— To nie przejdzie. Ktoci si¢ z etyka dziennikarska.

Zapadta cisza. Wiatr 1 deszcz szarpaly Matthew.

— Postuchaj — ciagnat naczelny tagodniejszym tonem.— Porozmawiamy
jeszcze otym, gdy wroce do domu. Zalezatoby mi, zeby zobaczyC ten notes,
0 ktorym wspominasz. Spotkamy si¢ jutro, po moim powrocie. A do tego czasu
sprobuj skleci¢ pare stow o $mierci Lybertha, i powstrzymaj si¢ od bardziej
soczystych okreslen. Po prostu nie zyje, a policja uwaza jego $mier¢ za podejrzang.
Na razie nic wigcej nie mozemy opublikowaé. Albo nie, wiesz co? Znajde kogo$
innego, zeby napisal ten nekrolog.

— Okej. — Matthew westchnat. — Gdzie teraz jestes?

— W Tasiilaq. Na urodzinach wujka ze strony ojca. Jutro wylatuje do domu.

Polaczenie zostato przerwane. Matthew opuscit dton.

— Swiat jest peten idiotow — skwitowata Tupaarnaq, na chwile ktadac mu
dton na ramieniu.

— Jest w Tasiilag, podobnie jak Abelsen.

— To bardzo niewielka spotecznos¢.

Matthew przytaknal zmeczony.

— Musze obejrze¢ kilka filmow.

— Filmow? Teraz?

— Tak, takich waskotasmowych. Mysle, ze nagrano je w 1973 roku
| zawieraja ujecia jedenastoletniej dziewczynki powigzanej ze sprawg z tamtych



czasow. Najak. To ta, ktora nigdy si¢ nie odnalazta.

Tupaarnaq zacisngta obie piesci, napinajac przy tym cale cialo. Nawet
Sciegna staty si¢ widoczne.

— A co, jezeli na tych tasmach bedzie porno z dzie¢mi? Wytrzymasz to?

— Nie wiem, ale musze je zobaczy¢. — Wzial gleboki wdech, wpuszczajac
powietrze na dno brzucha. — Musze¢ je zobaczy¢. Przynajmniej tyle mogg zrobic.

Gdy tylko dotarli do mieszkania, wyjat projektor i wlozyt do niego pierwsza
szpule. Tupaarnaq zgasita $wiatlo. Film zamigotat. Zarowka. Ciemnos¢. Swiatho.
Skulone cialo matej dziewczynki.

Matthew zmienit szpule bez stowa.

Tupaarnaq usiadta na sofie z podkurczonymi nogami, z twarzag w potowie
ukryta za kolanami. Mocno objeta ramionami obie nogi. Miala nieobecny wzrok.

— Co?! — wykrzyknal Matthew. — Tam byl przeciez jaki$ facet! Widziatas
go?!

Tupaarnaq odchrzagkneta.

— Widziatam. Przewin wstecz... Pospiesz sig¢.

Matthew wyciagnal reke 1 nacisnagl przycisk, by przewinag¢ film. Koc. Cien.
Naga Najak.

— Stop — wyszeptata chrapliwie Tupaarnag.

Matthew zatrzymat film, a potem przewijal go do przodu na wolnych
obrotach, robiac zdjecia swoim telefonem.

— Wysle te zdjecia do paru dobrych znajomych z gazety. Moze co$
rozpoznaja. — Zerknat na Tupaarnaq, ktora nadal siedziata skulona na sofie. —
Rozpoznajesz cos?

Pokrecita glowa.

— Tylko to, co widac.

Matthew omiétt j3 wzrokiem.

— Wszystko z tobg w porzadku?

Wzruszyta ramionami.

—Nie, ale dam rade. — Chwile potem pochylita sie¢ w lewo, az jej glowa
oparta si¢ na jego ramieniu. — Po co ludzie robig takie rzeczy?

— Nie wiem — odpart cicho, delikatnie przyblizajac gtowe do jej twarzy.

Film si¢ skonczyt. Deszcz uderzat o duze okna i drzwi balkonowe.

— Cieszg sig, ze tu jestes — dodat.

Tupaarnaq si¢ odsuneta. Nie nagle. Po prostu zmienita pozycje.

Matthew spuscit wzrok na sofe.

— Przepraszam, jezeli powiedziatlem co$ niewtasciwego.

— W porzadku... — Klepneta go w udo. — Jestes dobrym facetem.

Matthew zacisnat usta.

— Dostaniesz si¢ do aplikacji CMS gazety, abySmy sami mogli umiesci¢ mdj



artykut na stronie?

— Tak — zapewnita kréotko. — To nie powinno by¢ wielkim wyzwaniem, ale
Z tego, co wezesniej ustyszatam, bedzie ci¢ to kosztowato utrate pracy.

—Jezeli Abelsen wyjdzie ztego obronng r¢ke, moze mnie to kosztowaé
zycie, ale czy to nie on wsadzil ci¢ do wig¢zienia za zabojstwa?

Tupaarnaq wzruszyta ramionami.

—To bez znaczenia— ciaggnat Matthew. — Nie moze im to uj$¢ na sucho.
Nalezalo ich zniszczy¢ juz czterdziesci lat temu.
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Nuuk, 14 sierpnia 2014

Matthew obudzit si¢ na sofie okryty kocem. Nastat poranek i $wiatto
przebijalo si¢ przez tkaning zaston. Wiatr ponownie ucicht.

Pospiesznie odszukat swoj telefon 1 wszedt na strong¢ sermitsiaq.ag. Artykut
juz zdjeto, wiec nie byt dostepny online od wielu godzin, ale jednak zostat
opublikowany i ktos musial go przeczyta¢. Tupaarnaq umiescita go na pierwszej
stronie wraz ze zdjeciami z domu dziecka w Tasiilaq, dodata takze dwie fotografie
Lybertha. Jedna z nich pochodzita ze sprawy, w ktorej oskarzono go o przemoc
wobec kobiety zatrudnionej w administracji rzadowe;j.

Dzwigk telefonu byl wyciszony, ale Matthew dostrzegt siedem potaczen od
naczelnego oraz tyle samo wiadomosci pozostawionych na poczcie glosowe;.

Dzwonil takze Leiff, ale tylko raz, i zamiast nagra¢ wiadomos¢, przystat
esemesa: ,,Matthew, przyjdz do redakcji ASAP. Przed poludniem. Styszatem, ze
dostaniesz wypowiedzenie, gdy tylko wroci naczelny, 1 nie pozwolg ci uprzatnaé
biurka ani komputera, wigc gdybym byl na twoim miejscu, pojawitbym si¢ teraz.
Na twoim biurku lezy paczka. Przyszta poczta. Jezeli nie pojawisz si¢ w ciggu
godziny, schowam ja dla ciebie. O ile si¢ nie mylg, jest zaadresowana pismem
Lybertha”.

Matthew zauwazyl kolejnego esemesa od Leiffa. ,,Druga sprawa: te zdjecia,
ktore wystates. Wydaje mi si¢, ze przedstawiaja duzy kontener transportowy,
wewnetrznie izolowany. Niestety nie rozpoznaj¢ dziewczynki, ale wydaje mi sie,
ze ten mgzczyzna to mtody Abelsen. Uwazaj na siebie, bo niezle si¢ wpakowates.
To wyglada na sprawe dla policji”.

Bylo dopiero wpot do dziewiatej, wigc nadal miat troche czasu. Usunat
wszystkie wiadomosci od szefa, nawet ich nie odstuchujac. Wrzucit do Google’a
kilka gldéwnych zdan ze swojego artykulu, aby si¢ przekonaé, czy kto$ jednak
zdazyt je przechwyci¢, ale bez powodzenia.

Ustyszat dzwigk dochodzacy z toalety. Stopy na poditodze. W pospiechu
usiadt na sofie i odsunat od siebie koc na jej drugi koniec.

— Nie musisz podkreslaé, ze juz nie $pisz.

Zerknat na nig pytajaco 1 przygtadzit wlosy.

— Przed chwilg styszatam twoje chrapanie.

— Przeciez nie chrapie.

— Niech bedzie.

Przeslizgneta sie obok, kierujac do stotu w kuchni.



— Moge zrobi¢ kawe?

— Tak. — Odchrzaknatl, wolno wyprostowat plecy i przeciagnat kark w prawo
I w lewo. — Jezeli jakas tam jest.

— Znalaztam nesk¢ — odpowiedziata z gtowa w potowie ukryta we wnetrzu
gornej szafki po prawej stronie zlewozmywaka. — Dla mnie w sam raz. Napijesz
sie?

— Nie, nie pijam kawy.

— Sprobuj zamiast papierosow.

Juz samo stlowo wywotato drzenie jego ciata, a potem spojrzat jeszcze
z ukosa na pudeltko 1 zapalniczke lezace na stoliku przy sofie.

— Musze p6js$¢ do redakeji, zeby cos$ zabra¢, zanim naczelny wréci do Nuuk.

Tupaarnaq stala odwrocona plecami imieszala kaweg w kubku. Wolno
skineta gtowa.

— Widziatam, ze juz zdjeto artykut — powiedziala i obrocita si¢ z kubkiem
w dtoni. — Dostali szatu?

—Muszg po prostu zabra¢ co§ z mojego biurka ijuz mnie tam nie ma.
Chcialbym takze doktadniej sprawdzic¢ te filmy.

— W porzadku.

— Jeden kolega z redakcji pisze, ze ten na zdjeciu to Abelsen.

Aromat kawy dotart do jego nosa i wslizgnat si¢ do ust, sprawiajac, ze
poczul jeszcze wigksza potrzebe zapalenia papierosa.

— Uwazaj na siebie, gdy bedziesz na zewnatrz — ostrzegla go krotko.
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Oproznienie biurka w redakcji zajelo Matthew nie wigcej niz kilka minut,
wiec gdy okazato sig, ze jest dopiero dziesigta, zdecydowat si¢ uporzadkowac takze
skrzynke mailowa. Nie, zeby miat co§ do ukrycia. Po prostu nie przepadat za tym,
by inni grzebali w jego rzeczach.

Paczka, o ktorej pisat Leiff, lezata w szufladzie biurka kolegi. Uwazat, ze to
najbezpieczniejsze rozwigzanie, i bez watpienia miat racje — na twarzach innych
spotkanych przez Matthew 0s6b mozna bylo wyczytaé, ze wiedza, co si¢ tu dzieje.

Do potudnia zdazyt catkowicie oprozni¢ zawarto$¢ swojej skrzynki
mailowej, a takze usung¢ foldery i hasta, po czym klikngt myszka ,,Zamkni;j”.

Zatozyl na ramig¢ torbg ze swoimi rzeczami i pospiesznie udat si¢ do Leiffa,
ktory wysunat szuflade 1 wreczyt mu paczke.

— Zabierz ja do domu — poradzit niewysoki me¢zczyzna z uSmiechem. — Jezeli
napiszesz co$ jeszcze, wyslij to do mnie, a ja sprobuje umiescic¢ tekst pod wlasnym
nazwiskiem. — Skingt gtowa w kierunku paczki, znikajacej w torbie Matthew. —
Moze znajdziesz w niej cos$ ciekawego. Napisz do mnie, dobra?

— Jasne. Muszg usiasc 1 przejrze¢ to wszystko. Zobaczymy, co si¢ wydarzy.

— Dobra. Zawsze mozesz do nas przyjs¢, jezeli sprawy potocza si¢ Zle.

— Okej, dzigki. — Matthew si¢ zawahat. — Te zdjecia, ktore ci wystatem.
Przyszto ci co§ wiecej do glowy? Moze ten kontener wcigz gdzies stoi?

—Hmm — westchnagt Leiff 1ipokrecit glowa. — Nie bardzo. Mogt staé
gdziekolwiek. Nie przypominam sobie jednak, aby byto takich wiele w Nuuk
w 1973 roku. Ale to byto tak dawno temu, poza tym moégt zosta¢ ukryty. Tak...
Wilasciwie to znam kogo$, kto taki kontener wbudowat we wiasny dom, przy C.P.
Holbellsvej. Z zewnatrz przypomina fragment domu z dachem, oknami i calg
reszta, ale to po prostu zwykty kontener z drewnianym poszyciem.

— To moglby by¢ ten?

— Nie, 0 ile dobrze pamig¢tam, ustawiono go zaledwie dziesie¢ lat temu, wigc
to nie ten. Po prostu troch¢ go przypomina, tez jest zaizolowany 1 I$nigcy
wewnatrz. — Leiff pokiwal glowa w zamys$leniu. — Popytam w ciggu dnia w paru
miejscach.

Cho¢ droga z redakcji do domu miata zaledwie pargset metrow, Matthew
miat wrazenie, ze przemierza kilometr.

Czut si¢ tak, jakby wszyscy mu si¢ przygladali. Co ludzie wiedzieli? Czy
Abelsen juz wrocit? Czy dorwata go policja? Nie oddat dziennika Ottesenowi.
Abelsen chcial dosta¢ zapiski, ale mozliwe, ze i tak by go zabit. Przez kilka minut
stat w bezruchu i rozgladat si¢ dookota, zanim wlozyt klucz do zamka gtownego
wejscia 1 wszedl na cichy, suchy korytarz. Zamiast windy wybral schody, aby moc



si¢ odpowiednio wczesnie zorientowac, czy nikt nie czeka na jego pietrze.

Probowat zyska¢ na czasie, utwierdzajac si¢ w przekonaniu, ze pojawi si¢
z zapiskami Jakoba przy restauracji Nipisa w pigtek wieczorem. Zdawal sobie
jednak sprawe, ze w najlepszym wypadku ma najwyzej dobe¢ na zatrzymanie
Abelsena, jezeli chce uniknaé takiego konca, jaki spotkat Lybertha i wszystkich
pozostatych w 1973 roku.

Mysli si¢ uspokajaly. Ani na schodach, ani przed jego drzwiami nikogo nie
byto, wigc po paru sekundach udato mu si¢ wejs¢ do mieszkania 1 zamkng¢ drzwi
na klucz. Pomyslat, ze powinien p6j$¢ do tego niebieskiego domu, do Tupaarnaq,
zamiast siedzie¢ w mieszkaniu, gdzie kazdy mogt go znalez¢. Nie wydawatlo mu
si¢ jednak, aby co$ mialo si¢ wydarzy¢ przez pierwsze kilka godzin, a gdyby
pojawila si¢ policja czy naczelny, mogt udawac, ze nie ma go w domu.

Zawartos¢ brazowej paczki zajeta wieksza czgs¢ stolika przy sofie. Okazata
si¢ catkowitym zaskoczeniem, bo nie bylo tu niczego na temat domu dziecka,
eksperymentdw medycznych ani zadnych dokumentow, ktore wigzatyby Lybertha
ze sprawg w 1973 roku.

Matthew przymknat oczy izapadt si¢ w sofie. Te przedmioty nie mogty
stanowi¢ dowodow w sprawie Jakoba z lat siedemdziesigtych ani oczysci¢ dzisiaj
Tupaarnaq z zarzutow. Nie mial nawet pewnosSci, ze to Lyberth nadal paczke,
chociaz Leiff uwazal, ze to jego pismo widniato na pudetku. Matthew si¢gnal po
przesytke, wyjal i zapalil papierosa, po czym wstat z sofy ipodszedt do drzwi
balkonowych.

Swoja drogg mozliwe, ze ten film pograzylby Abelsena. Gdyby byli w stanie
udowodnié, ze to on paradowat przed kamerg. Istniato duze prawdopodobienstwo,
ze stabos¢ Abelsena do gromadzenia trofeéw sklonita go do zatrzymania rowniez
kontenera.

Nie potrafit dostrzec, czy Tupaarnaq przebywata w tym niebieskim domu na
dole, ale najprawdopodobniej tak bylo. Miasto stanowilo dla niej zbyt duze
zagrozenie.

Paczka zawierata sporo papierow. Notatki, wydruki arkuszy kalkulacyjnych,
rachunki, kopie pokwitowan i zatgczniki. Przypominato to dokumentacje urzedu
kontroli. Catos¢ byta zwigzana i podzielona na dwadzies$cia trzy kupki, kazda spieta
solidng zszywka. Matthew rozejrzal si¢ dookota 1 zgasit niedopalek na grube;j
bragzowej kopercie. Kazdy zpojedynczych pakietow miat przyklejong zo6tta
karteczke z wypisanym nazwiskiem. Na jednej z nich widniato nazwisko Lybertha.
Na drugiej z kolei nazwisko urz¢dujacej przewodniczacej parlamentu, pierwszej
kobiety liderki na Grenlandii. Pojawilo si¢ rowniez nazwisko Abelsena i sporo
innych, ktore Matthew kojarzyt z elitg rzadowa.

Przynidst sobie piwo z lodowki, po czym ponownie zasiadt na sofie, obok
wszystkich papierow. Przegladat sprawy jedna po drugiej ijuz po dwoch



pierwszych dotarto do niego, co wlasciwie otrzymat. To nie bylo zestawienie
kosztow, ale wykaz zaksiggowanych wydatkow, ktorych albo nie
udokumentowano, albo wrecz zostaty one zatajone, tak aby na pierwszy rzut oka
nie mozna bylo dostrzec, ze $rodki z panstwowej kasy przeznaczono na cele
prywatne. Chodzito o podréze, dzieta sztuki, drogie ptaskie monitory i designerskie
meble. Chodzito o ekonomiczny i polityczny skandal w czasach, gdy gospodarka
wyspy borykata si¢ z problemami. Defraudacje srodkoéw publicznych. Jezeli sprawa
przedostataby si¢ do mediéw, zmiazdzylaby nie tylko Lybertha, ale takze wielu
innych, w zaleznosci od tego, jak doktadny bylby przeprowadzony przez panstwo
audyt.

Pokrecit glowa. Moze ta sprawa rzeczywiscie mogtaby wykluczy¢ Abelsena
Z gry, ale to tylko gdybanie. To nie byly dowody porownywalne ze zwlokami,
jednak zawsze co$. Natomiast z calg pewnoS$cig raz na zawsze zniszczylyby
Lybertha. Co prawda, stanowity tylko kolejny gwozdz do jego trumny, ale na
pewno pograzylyby jego partyjnych kolegow. Na przyktad Aleqe Hammond,
przewodniczacg parlamentu. Zapewne takze czlonkow jej rzadu. Dokumenty
zawieraty wyrazne dowody zawlaszczenia srodkow publicznych. Wygladato na to,
ze wydala ponad sto tysiecy koron na prywatne bilety lotnicze i pokoje hotelowe
dla swojej rodziny, ponadto pojawity si¢ jakies wydatki na konfirmacje, ktorych
zakresu Matthew nie byt w stanie okreslic.

Przeciagnal dlonig po wtosach, pogtadzit si¢ po brodzie, po czym zapalit
kolejnego papierosa i wiaczyt laptop. W tej sprawie byto znacznie wigcej watkow,
niz pierwotnie sadzit. Chodzito o polityczny skandal, ktory mogl wstrzasna¢ tym
niewielkim krajem. Rzad kierowany przez pierwszego kobiecego lidera byt na
najlepszej drodze do zjednoczenia narodowego i uzyskania niezaleznosci od Danii.
Ta sprawa rozwali wszystko w drobny mak, spowoduje rozlamy na wielu
poziomach, co byto doktadnym przeciwienstwem wizji Aleqi, w ktorej Grenlandia
zyskiwata suwerennos$¢ dzigki pojednaniu 1 poczuciu jednosci.

Matthew nie mial watpliwosci, ze jezeli to Lyberth wystat paczke przed
swoja Smiercig, to byt gotow ujawni¢ skandal ekonomiczny w nadziei, ze
wywotane przez to zamieszanie zadziata jak rodzaj przykrywki dla tych spraw,
ktére wychodzity na $§wiatto dzienne po czterdziestu latach skrywania ich w mroku.
To byla zastona dymna, wykorzystywana przez Lybertha do mozliwie najlepsze;j
ochrony siebie iswojej rodziny kosztem tych wszystkich, ktorych byt gotoéw
poswieci¢. Niestety na darmo, ale Lyberth z pewnoscig nie spodziewat sig, ze
zostanie zabity zaraz po tym, jak wysle paczke.

Dym z papierosa uniost si¢ nad komputerem, gdy Matthew zrobil gteboki
wydech i zabrat si¢ do pisania nowego artykulu. Tym razem o wykorzystywaniu
stanowisk panstwowych 1 defraudacji srodkow publicznych.

Artykul mial zosta¢ zamieszczony na stronie sermitsiag.ag, ale tym razem



we wilasciwy sposob, podpisany nazwiskiem Leiffa. Z pewnoscig takze zostanie
usunigty, ale moze kto§ zdazy go przechwycié. Leiff dostarczy zawarto$¢ paczki na
policje 1ztozy zawiadomienie o trzech najgrubszych sprawach zwigzanych
Z naduzyciem stanowisk 1 defraudacjg srodkéw publicznych.

Matthew zamknat stron¢ internetowa gazety i ostatni raz sprawdzit skrzynke
mailowa, bo zamierzal wyruszy¢ na poszukiwanie Tupaarnaq. Czekal na niego
jeden nieotwarty mail: ,,Pamigtaj o naszej umowie jutro wieczorem, Matthew.
| pamigtaj o dzienniku. Wrécitem do domu nieco wczesniej iprzy okazji
odwiedzitem dzisiaj Paneeraq. Dobrze mnie zapamigtata. Ona rowniez uwaza, ze to
dobry pomyst, bys oddat mi te zapiski, i catkowicie si¢ znig zgadzam. Taka
starsza, samotna dama, pomieszkujgca ze staruszkiem w bloku 2. Niewiele trzeba,
zeby doszto do jakiego$ nieszczg$cia na tej zniszczonej galerii. Nagle cztowiek
lezy na asfalcie. Jutro wieczorem o 22.00. Przyjdz sam. By¢ moze styszales, ze
jestem martwy, ale nie sugeruj si¢ tym. Po prostu si¢ staw. Wtedy zatroszcze si¢
0to, zeby twoja nowa przyjaciotka takze mogla otworzy¢ oczy w przysztym
tygodniu™.
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Zapach $wiezo zaparzonej kawy unosit si¢ w salonie Paneerag niczym
srednie tony muzyki o migkkiej i cieptej barwie. Ponownie zapalita dwie §wieczki,
jej dziadek siedziat tak jak ostatnio, w fotelu skierowanym przodem do podworka
pomigdzy blokami 11 2.

Byla dopiero pigtnasta, ale ciemne chmury unoszace si¢ nad miastem
sprawialy, Ze na zewnatrz panowata ciemnos¢.

Paneeraq otworzyta im od razu. Tupaarnaq udata si¢ za nig do kuchni, aby
przygotowac¢ kawe. Matthew styszal, jak rozmawiajg ze sobg po grenlandzku.

—Ladne te obrazki — zagail niezobowigzujaco, gdy obie kobiety wrocity,
trzymajac w dtoniach kubki parujacej kawy.

— Przyjechaty tu z nami z Qeqertarsuatsiaat — wyjasnita Paneeraq, sadowiac
si¢ na pustym fotelu.

Matthew zmarszczyt czoto.

— Qegertarsuatsiaat?

—Tak, po dunsku Fiskenasset, Rybi Przesmyk. To niewielka osada
niedaleko na potudnie stad. Mieszkalam tam od czasu... Tak, przeciez wiesz.

Matthew wolno skingl gtowa, jakby nieobecny duchem, a potem skierowat
wzrok na Tupaarnag.

— Wspominata$ kiedys o tej osadzie?

— Nie, i nigdy tam nie bytam.

Wtedy dotarto do niego, skad zna t¢ nazwe. Bez zastanowienia wyjat ze
swojej torby maty notes i zaczat go kartkowac, szukajac zapiskow z okresu, gdy
cata sprawa zaczeta przyttacza¢ Jakoba.

— Lisbeth? Wyjechatas do Qeqertarsuatsiaat z Lisbeth.

Paneeraq usmiechneta si¢ lekko 1 spuscita wzrok na stét, zanim ponownie
skierowata go na m¢zczyzne w fotelu.

Staruszek unidst si¢ nieznacznie 1zdjat kapelusz, odstaniajac twarz
w niebieskawym swietle lampy.

— Widze, ze masz moj notes.

Ciato Matthew przeszyt dreszcz. Zamknat oczy 1 przycisngl do siebie
notatnik, jakby =zapisane wnim slowa gwarantowaly resztke poczucia
rzeczywistosci.

— Przeciez jestes...

— Martwy?

— Tak.

— Niewiele brakowalo. Moze kilka minut, ale w takich sytuacjach kazda
minuta ma znaczenie. — Jego palce przeslizgnety si¢ po membranie bgbenka. —



Ponownie siedzimy w tej samej todzi. Czterdziesci lat pdznie;j.

Matthew si¢ nie odzywat. Spogladat ukradkiem na starego mezczyzng.

— Niedawno Paneeraq miata wizyte — ciggnat Jakob. — Abelsena. Chce dosta¢
zapiski.

— Przepraszam — przemowil Matthew chrapliwym glosem, pocierajac przy
tym dtonimi oczy i twarz. Zarost drapat o skore. — Jestem w kompletnym szoku.

— Nie powinienes.

— Ale... bylem pewny, Ze nie zyjesz. — Wpatrywatl si¢ w starego m¢zczyzne
0 pomarszczonej bladej twarzy i przerzedzonych siwych wlosach.

— Zapewne wszyscy tak mysleli.

— Farerczyk — wtracit Matthew. —Ten z twoich zapiskow. Wigc to jego
znalezli w tym lodzie?

— Tak sadze — wymamrotal Jakob. — Nie widzialem tej mumii, wigc nie moge
mie¢ pewnosci. Ale jestem przekonany, ze dzieki temu udato si¢ odkurzy¢ sprawe
Lybertha, a teraz on nie zyje.

— Podobnie jak mtody policjant i jakis rybak — dodal Matthew. — Probowali
wrobi¢ w to Tupaarnaq, bo... — Urwatl.

—Dobrze znam Tupaarnaq— zapewnit krotko Pedersen iobdarzyt ja
usmiechem. — W Qeqertarsuatsiaat mamy regularny dostep do gazet i internetu. —
Wziat gteboki oddech i spojrzat na dziewczyne¢. — Uwaznie sledzitem twojg sprawe.
Nie powinnas byla zosta¢ z tym sama. Bardzo mi przykro.

Tupaarnaq przekrzywita lekko gtowe 1 zatrzymata na nim wzrok.

— Dzigkuje. Zawsze bylam sama.

— Wiem. Gdyby$ chciata kiedy$S porozmawiaé, zawsze jesteS tu mile
widziana.

Wzruszyta ramionami.

— Nie chce z nikim rozmawiac.

—Tak, wiem, ale czasami milo po prostu porozmawia¢ o fokach,
przyptywach i kolorach lodu. — Zwrdcit wzrok na Paneeraq. — Paneeraq rowniez
mieszkata w Tasiilagq, ajej rodzice zostali zabici. Jezeli bedziesz miata taka
potrzebe, mozesz podzieli€ si¢ z nig myslami.

— Mozesz — potwierdzila Paneeraq. — Moje drzwi zawsze stoja przed toba
otworem.

— Dzigkuje. — Tupaarnaq podniosta si¢ z sofy. — Jest tu toaleta?

— Tak, pokazg ci — odparta szybko Paneerag.

Deszcz uderzat o szyby.

Matthew omidtt spojrzeniem Jakoba siedzacego w fotelu.

— Mogge zapytac, jak udato ci si¢ ujs¢ z zyciem?

Pedersen odwrocit wzrok od okna 1 u§miechnat si¢ do dziennikarza.

— Musiate$ by¢ zbity z tropu po swojej poprzedniej wizycie tutaj. Byloby



zapewne lepiej dla ciebie, gdybys przyznal, ze czytates moj dziennik.

— Sadzitem, ze to zabdjca napisat ostatnie strony. Chociaz nie potrafilem
zrozumie¢, dlaczego mialby to robi¢... albo mialaby. Zapiski wygladaty, jakby
pisata je kobieta.

—To rzeczywiscie byt zabdjca. — Jakob gleboko westchnat i ponownie
odwrdcit twarz do okna.

— Ale ty przeciez nie zostates$ zabity — stwierdzit Matthew.

—To prawda. Mowi¢ o tej, ktora zabita wszystkich pozostalych. Te
zabojstwa byly powodowane zemsta.

— Ale nie zglosite§ tego, chociaz oczysciliby cig¢ z zarzutéw 1 moglbys
pozosta¢ w Nuuk?

—Nie, byto na to za pdzno. Nie mogltem. Byta taka jak Paneeraq. Tylko
starsza. A Paneeraq musiata natychmiast znikna¢. — Westchnat. — W gruncie rzeczy
to ja ich wszystkich zabitem. Zabita ich moja wilasna praca, ktéra doprowadzita do
ujawnienia tych czterech mezczyzn. Ona slyszata to wszystko. Czytata w biurze
moje notatki, cho¢ nie zwrdcitem na to uwagi. Albo po prostu o tym nie myslatem.
Cala ta kawa i ciasto. Odwiedziny.

— Lisbeth? To Lisbeth zabila tych czterech megzczyzn? Rozpruta ich
| rozptatata ich ciata? A matka Paneeraq?

Z ocigganiem skingt glowa.

— Tak, tak si¢ to stalo. Jako rezultat jej dziecinstwa.— Unidst wzrok. —
Zdajesz sobie spraweg, ze tutaj co trzecia dziewczynka jest gwalcona?
A w niektérych osadach moze chodzi¢ o wszystkie dziewczynki, ktore tam
mieszkaja 1 ktére muszg nosi¢ to w sobie przez cate zycie.

— Tak — wyszeptal ochryple Matthew. — Przeczytalem w zasadzie wszystkie
dostepne badania na ten temat.

—Jak wigc méglbym kiedykolwiek zrobi¢ co$§ innego, niz zabra¢ ze sobg
Lisbeth i Paneeraq do miejsca, gdzie beda si¢ czu¢ bezpieczne? Dobrze nam si¢
tam zylo. ZajmowaliSmy si¢ sobg. Paneeraq chodzita do szkoty do dziewiatej klasy,
a potem sami ja uczyliSmy. To znaczy Lisbeth 1 ja. Maja tam wspanialg biblioteke.

— Nikt nie odkryl, kim jestescie?

—Nie, ajuz na pewno nie w tamtych czasach, gdy wszystko w osadzie
krecito si¢ wokot potowow dorsza. W ich oczach bylem zdziwaczalym dunskim
geologiem, Lisbeth moja zona, a Paneeraq naszg corka.

— Takie to proste?

— Tak bylo. Kolekcjonowatem kamienie, 1 najwyrazniej to im wystarczyto,
a Lisbeth byla przeciez Grenlandka.

— Ale zabita czterech niewinnych mezczyzn 1 kobietg.

— Na pewno nie byli niewinni, jestem tego wigcej niz pewny... Z wyjatkiem
matki Paneeraq. Meczy mnie to do dzisiaj.



Matthew pokrecit glowa 1 spuscit wzrok na podtoge.

—Nie wiem, co powiedzie¢. Ona... Przeciez ona rozprula skoére czterech
mezczyzn 1jg z nich zdjeta. Przeciez to, cholera... — Ponownie pokrecit glowa. —
A co sig stato ze skorg?

— Zrobila to, czego ja nauczono — odparl Jakob z krotkim westchnigciem. —
Zrobita doktadnie to, co jej rece robily setki razy, gdy byta dzieckiem. Martwe
cialo pozostanie martwym ciatem. — Wzruszyl ramionami. — Nie rozmawiali$my
0 tym ani razu od czasu tej ostatniej nocy w Nuuk, wigc moja wiedza nie jest duzo
wicksza od twojej. A co do skér, to nie mam pojecia, co si¢ z nimi stato. Jezeli
mam by¢ catkiem szczery, jest mi to obojetne. Moja uwaga koncentrowata si¢ na
dziewczynkach.

— A co z tym elementem?

— Elementem?

— Z twoich puzzli. Tym, ktory potozono na czole ostatniej ofiary. Byla
gotowa cig¢ poswiecic.

— Tak, racja, puzzel. Nigdy o niego nie zapytatem, ale nie bardzo wierzg, ze
chciata mnie w co$ wrobi¢. Nie, raczej probowala do mnie dotrze¢. Tylko do mnie.
Zaktadala przeciez, ze nikt inny nie znal tych puzzli. — Spojrzat w glab korytarza. —
Paneeraq tak naprawde nigdy si¢ nie otworzyla na tyle, aby opowiedzie¢, co si¢
wtedy zdarzyto miedzy pobytem w domu dziecka a zabdjstwami. Nigdy tez nie
rozmawiali$my o tym, ze to Lisbeth za tym stata.

— Czyli ona nie wie, kto zabil jej rodzicow ani ze zabiliscie Farerczyka
I wrzuciliscie go do dziury w lodzie?

—W kazdym razie nie rozmawiali§my otym. Gdy si¢ przebudzitem
I zrozumialem, co si¢ wydarzylo, bylem catkowicie wstrzasnigty. Zupehie rozbity.
Ale to niczemu nie stuzylo, bo nie mogltem zawrdci¢. To byto niemozliwe.
Poptyn¢liSmy znim 16dka, ktérg ukradtem, do kranca fiordu, apotem sam
ciggnaglem go kawatek drogi na lekkich saniach. To byla koszmarna wyprawa.
MusieliSmy zrobi¢ objazd wokoét Kapisillit, bo nie mieliSmy wystarczajacej ilosci
paliwa. Zapakowatem go w jakie$ skory, ktore pozostawili Hemplerowie, a jego
wnetrznosci wyrzucitem do morza. Paneeraq byla wtedy z nami, ale siedziata
w kabinie inie miata pojecia, co si¢ dzieje. — Jakob zakryt twarz dtonmi. Byty
szczupte 1 pomarszczone. Uksztattowane przez dtugie zycie. — Myslalem, ze 16d
pochionie tego cholernego Farerczyka. Szczegdlnie tak blisko brzegu. Ale
najwyrazniej wrzucitem go do szczeliny, ktora utworzyta si¢ w miejscu, gdzie
przemieszczanie si¢ lodu bylo minimalne. Moze byt to po prostu staty 16d
w szczelinie pomigedzy dwiema Scianami skalnymi. Trudno co$ takiego dostrzec
zimg, nie miatem odwagi wypuszczac si¢ za daleko.

— W kazdym razie pojawil si¢ znowu— dodal Matthew.— Dlaczego
wrociliscie do Nuuk?



— Dobre pytanie... Mam juz ponad osiemdziesiat lat, a Lisbeth zmarta przed
ponad dwoma laty. Moze po prostu nadszedt odpowiedni czas? — Ponownie zerknat
na drzwi prowadzace na korytarz. — Mysle, ze oboje potrzebowalismy tego
powrotu, aby zdja¢ cigzar z serca, skoro nadarzala si¢ okazja. Kazde z nas na swoj
sposob.

— Zglodnieliscie?

Matthew przeniost wzrok na Paneeraq.

Usmiechnela si¢ do niego, stajac w drzwiach.

— Trochg, ale nie przejmuj si¢ tym. — Wyjat z kieszeni spodni swo;j telefon. —
Mam kilka zdje¢, ktore chcialbym ci pokaza. Moze kogo$§ rozpoznasz.
Najprawdopodobniej przedstawiajg jedenastoletnig Najak. Zamknigta. Dasz rade?

— Pokaz.

Matthew wreczyt jej komorke. Wzigta ja 1 zacisneta wargi. Skingta lekko
I opadta na krzesto stojace za nig.

— Nigdy nie sadzitam, ze jeszcze kiedys to zobacze.

— Potrzebujesz czegos?— Tupaarnaq potozyta jej dton na ramieniu. — Wody?

Paneeraq zaprzeczyta ruchem gltowy. Otarla tzy.

— Nie, dziekuje.

— Bytas tam? — dopytywat Matthew.

Paneeraq westchneta gleboko. Jej oddech zadrzat.

— Tak, bytam tam.

Matthew przeniost wzrok z Paneeraq na Jakoba.

Stary pokrecit gtowa.

— Nic o tym nie wiem,

— Nigdy nie mowitam o tych rzeczach — ciggne¢ta Paneeraq. — Ale bytam tam.
Podobnie jak Najak. BylySmy tam wszystkie cztery. Kilka tygodni po tym, jak
przyjechaty$my do Nuuk. Nazywali to kwarantanng, mowili, ze obawiajg si¢, ze
jesteSmy chore, ale to wszystko byto klamstwem.— Ukryla twarz w dioniach. —
Wypartam to na tyle, na ile pozwolity na to moje koszmary.

— Bytas wigziona w tym samym kontenerze?

— Tak, nigdy go nie zapomng, chociaz marze¢ o tym.

— A to migajace $wiatto wewnatrz?

Skineta glowa.

— Z sufitu zwisata zarowka o duzej mocy. Nieustannie si¢ wiaczata 1 po
chwili gasta. Przez calg dobg, chociaz szybko stracitam jakiekolwiek poczucie
czasu, czy to dzien, czy noc. Byly tylko $wiatlo 1 ciemnos¢. Batam si¢ tego, co ze
mng zrobig. Wszystko wewnatrz mnie zostato zniszczone. Takze na zewnatrz. Pod
koniec nie miatam pewnoS$ci, czy jestem juz martwa, czy tylko oszotomiona.
Wydaje mi sig, ze chciatam umrze€.

Matthew spuscit wzrok.



Tupaarnaq usiadta obok Paneerag.
— Pamigtasz, gdzie to bytlo? — zapytata cicho.

Paneeraq potakne¢ta.
— Tak. — Miata ochrypty glos. Prawie niestyszalny. — To bylo w porcie
Feringehavn.

— Powinnas$ byta mi o tym wtedy powiedzie¢ — wymamrotat Jakob z fotela.

— Wiem — zgodzita si¢ Paneeraq. Lzy sptywaty jej po policzkach.

—Co za bzdury — wyrwato si¢ Tupaarnaq. — Miala wtedy jedenascie lat
I ucickata przed potworami.

Matthew przenidst wzrok na Pedersena.

— Czy to moglo si¢ zdarzy¢ w Faeringehavn?

— Tak, to by pasowato. Jesli chodzi zarowno o odlegtos¢, jak i 0tego ich
farerskiego pachotka. Ponadto mieli tam §wiety spoko;.

— PlyneliSmy tam przez par¢ godzin — wiaczyta si¢ Paneeraq. — To nie bylo
tak daleko. Pamigtam, ze mijaliSmy mate miasteczko pelne drewnianych domow,
aport byl zbudowany =z najgrubszych drewnianych belek, jakie kiedykolwiek
widziatam w zyciu. Prawie tak dtugich jak okiem siegnac.

— To z calg pewnoscig Faeringehavn — stwierdzit Jakob.

— Przez par¢ dni lezalam w duzym szarym domu. — Paneeraq wpatrywata si¢
w jaki§ odlegly punkt w przestrzeni.— Wida¢ bylo stamtad ogromne okragle
budynki po drugiej stronie fiordu.

— To Polaroil — stwierdzit Jakob. — Silosy jeszcze tam stojg... To wszystko
jeszcze tam jest.

— Takze kontener? — upewnial si¢ Matthew, unoszac brwi.

—Jestem tego niemal pewien— odpart Jakob.— Miasteczko zostato
opuszczone dopiero w latach osiemdziesigtych. Od tego czasu wszystko tylko tam
stoi i niszczeje.

— Nikt tam nie mieszka?

Jakob pokrecit przeczaco gltowa.

—To dawna stacja rybacka, ktérag pozwolono zbudowaé Farerczykom
w poblizu Nuuk w 1927 roku. Nie mam pojecia, ile osob tam mieszkato w czasach
rozkwitu, ale gdy bylem tam kilka razy w 1971 i 1972, osada sprawiata wrazenie
tetnigcej zyciem. Teraz jest zupetnie opuszczona, a wigkszo$¢ budynkow to ruina.

— Wiec dlaczego myslisz, ze kontener nadal tam jest?

— Poniewaz wszystko pozostawiono. Miasteczko wyludniato si¢ stopniowo
przez cale dziesigciolecie, a ostatni mieszkaniec po prostu przekrecit klucz
w drzwiach i odptynat z tego pustego miejsca. Zabranie ze sobg innego bagazu niz
walizka bylo zbyt drogie. Tak tu jest wszedzie. Gdy jaka§ osada si¢ wyludnia,
wszystko po jej mieszkancach zostaje na miejscu. Zlikwidowanie zabudowan
kosztuje fortung, a kraj jest tak wielki, ze nikt nie zwraca uwagi na to, co niszczeje.



Matthew spojrzat na Tupaarnagq.

— Mozemy si¢ tam dosta¢? Do Feeringehavn?

Dziewczyna potakneta.

— Nie wiem, gdzie to jest, ale tak, zapewne mozemy.

— Chcesz odnalez¢ kontener? — spytat Jakob.

— Tak. — Matthew ponownie przenidst spojrzenie na staruszka. — To daleko,
ale jezeli rzeczywiscie wszystko tam pozostalo, a to prawdopodobne, i jezeli uda
nam si¢ odszuka¢ kontener, by¢ moze odnajdziemy takze $lady dziewczynek
I powigzemy je z Abelsenem.

Pedersen wyprostowat plecy.

— Warto sprobowac, zabojstwa nigdy si¢ nie przedawniaja. Macie t6dke?

Matthew zaprzeczyt ruchem glowy.

— Znajdziemy jaka$ — zapewnita Tupaarnaq. — To zaden problem. Musze
tylko zna¢ doktadne wspotrzedne, wtedy znajde droge.

— Moze powinniémy powiadomi¢ policje — wtracita Paneeraq. — Zebyscie nie
ptyneli tam sami?

— Nie mozemy. — Tupaarnaq zmierzyta Matthew wzrokiem. — Zadnej policji,
oni... To musi poczekac.

— To musi poczekac¢ — powtorzyt Jakob. — Powinniscie ruszy¢ teraz, zebyscie
zdazyli przed zmrokiem. — Spojrzal na Tupaarnaq. — Wez ze sobg strzelbe. Dla
bezpieczenstwa.

Dziewczyna u§miechneta si¢ lekko.

— Nigdy nie wyptywam todzig bez strzelby.
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Dno tajby mocno uderzato o fale, gdy t6dz mozolnie przedzierata si¢ przez
glebine. Tupaarnaq sterowata z duza determinacja, tak ze przez wieksza czes$¢ trasy
osiagali predkos¢ trzydziestu pigciu weztow.

Stonice przebito si¢ przez chmury, ale pod koniec podroézy podeszto blisko
linii horyzontu, wigc gdy skrecili do Buksefjorden, nie pozostalo im wigcej niz
kilka godzin dziennego §wiatta. Wkrétce ujrzeli gory gesto otaczajace morze, a po
pietnastu minutach drogi w glab fiordu pojawity si¢ najpierw duze silosy Polaroil,
a krotko potem po drugiej stronie wody dtugie drewniane molo Faeringehavn.

— Wszystko tutaj wyglada na mocno zdewastowane — zauwazyt Matthew,
wodzac wzrokiem po dlugim molo 1 wysokich, przepastnych halach magazynow. —
To troche dziwne, Ze istniejg takie miejsca.

1.6dz zatoczyla koto w lekkim przechyle. Tupaarnaq przygladata si¢ ladowi.

—Raczej tu nie przycumujemy. Molo jest za daleko, anie chcialabym
ryzykowa¢ dziury w todzi, gdybysmy mieli poptyna¢ miedzy skatami. — Odwrocita
glowe. — Zrzu¢ tutaj kotwice, a ja w tym czasie zwolni¢ ponton.

Kotwica zanurzyta si¢ w wodzie z gluchym pluskiem i szybko uderzyla
0 dno. Matthew ponownie zwrdcit oczy ku Iadowi.

Wigkszo$¢ zabudowan stanowily §redniej wielkosci drewniane domy, jedno-
lub dwupoziomowe. Szare, czerwone i zielone. Przypominaly opuszczone
szwedzkie gospodarstwa. Na pierwszy rzut oka wygladaly na nienaruszone, ale
wszystkie okna byly wybite. Przez pogodg¢ albo przez ludzi. Farba na drewnianych
Scianach tuszczyta sie 1sprawiala wrazenie zeschnigtej. Blaszane dachy
pordzewiaty. W wielu miejscach utworzyly si¢ szczeliny, niekiedy brakowato
jakich$ ptyt, wigc mozna byto dostrzec nagie, blade drewniane szkielety domow
odstoniete niczym rzedy zeber.

— Trzymaj tu mocno!

Matthew chwycit ling, ktérg mu podata Tupaarnaq. Odepchneta ponton
I przekrecita go w powietrzu, tak ze uderzyt o wodg ptaskim dnem.

— ldziesz pierwszy?

Spojrzat na morze i skingt gtowa, po czym przesiadt si¢ na szary ponton,
nieco mniejszy od todzi, ktory ugiat si¢ pod jego cigzarem. Pod migkkim dnem
Matthew poczut uderzenia morskich fal. Przesunat si¢, robigc miejsce Tupaarnagq.

— Ja wiostuje — oznajmita krotko 1 odtozyta strzelbe na dno. — Chcg si¢ dostaé
W poblize tej zardzewialej rampy, tam, na konicu molo.



Matthew skinagt glowa ipowidodt wzrokiem za jej spojrzeniem. Koniec
pomostu mial trzydzie$ci metrow szeroko$ci. Stat tam zanurzony w morzu spory
jasnoszary budynek, czesciowo wsparty na mocnych zelaznych filarach. Jego
blaszany dach pokrywala czerwonobrazowa rdza. Wzdluz $cian lezaly sterty
ciemnych pordzewiatych beczek, a ponizej, przy skatach na rogu, rozciaggat si¢
zielony wlok trawlera.

Odlegtos¢ do zelaznej ramy wypatrzonej przez Tupaarnaq nie byta duza,
wiec gdy tylko ponton uderzyt o brzeg, Matthew wyskoczyt na pomost. Tupaarnaq
podazyta za nim, przeciaggajac ponton kawalek, aby nie uniosty go plywy, ktore
mogly przybrac na sile.

— Myslisz, ze tu jest? — zapytata, przesuwajac nieco ponton 1 przymocowujac
go do zardzewiatej zelaznej szyny.

Matthew potart podbrodek w miejscu, gdzie broda wydawata si¢ coraz
gestsza. Miekka, a jednoczes$nie szczeciniasta.

—Nie wiem, to troche jak loteria... Okolica jest wyraznie zniszczona. —
Wzruszytl ramionami. — M) przyjaciel Leiff twierdzi, ze nie ma w tym nic
nadzwyczajnego, ze taki kontener wbudowuje si¢ w dom lub Ze si¢ go obudowuje.

Skineta gtowa 1 przetozyla pasek strzelby przez ramie.

— Znam to. Z Tasiilaq. Bedziemy wchodzili do wszystkich domow, czy jak?

— Tak, chyba nie pozostaje nam nic innego. — Matthew rozejrzat si¢ wokot.

W poblizu znajdowalo si¢ okoto trzydziestu budynkdéw, niektore byly
kilkupigtrowe. Wiekszo$¢ przypominata zwyczajne domy, ale te stojagce wzdhuz
portu wygladaly jak duze hale magazynowe. Wskazal palcem na spory szary
budynek przed nimi.

— Zajrzyjmy tam.

Wewnatrz dom okazat si¢ rownie zdewastowany, jak na zewnatrz. A moze
nawet bardziej. Sufity byly pokryte plamami i w wielu miejscach wyginaly sie
niebezpiecznie. Wickszos¢ drzwi wypadta z zawiasow. Toalety 1umywalki
popekaly od mrozu. Szafy i pozostate meble zniszczaty przez dziesigciolecia, a za
sprawg wybitych szyb sztormy, deszcze 1 $nieg dokonaty dalszego zniszczenia.
Wokoét walaty sie kartki papieru. Matthew podniodst katalog w czerwonej oprawie,
wydany przez Krak. 1962. Kalendarz handlowy.

Za jego plecami cos ciezkiego spadto na podtoge.

—Za chwile cale to gowno si¢ rozpadnie — mrukneta Tupaarnaq.— Te
pomieszczenia sg zbyt male. Mysle, ze miescilo si¢ tu jakie$ biuro czy co§ w tym
rodzaju.

Matthew przytaknat.

— Na to wyglada.

— Sprobujmy sie rozejrzeé po tym czerwonym domu po drugiej stronie —
zaproponowata, znikajac w drzwiach.



Matthew podazyt za nig. Po schodach w dot, apotem przez wysoka
przeschnietg trawe.

Budynek byt niski, ale do$¢ szeroki, przedzielony posrodku niewielkim
wystepem, ktory wygladal na wejscie. Wszystkie szyby w oknach byly wybite,
aresztki szkla w okiennych ramach przypominaty mate, ostre zeby wystajace
Z czarnych ust. Papa pokrywajaca dach wyblakta i zniszczala. Deski $cian, choé
odfazita z nich farba, zachowaly czerwong barwe¢. Glowne wejscie bylo otwarte
I zapewne od dawna nie mozna byto go zamkna¢.

— Co$ podobnego. — Matthew si¢ zatrzymat. — Co tu mogto by¢?

—Moze jaki§ klub albo co$§ wtym rodzaju— zasugerowata Tupaarnaq,
pochylajac sie nad zielong welurowg sofa, pokrytg najrozniejszymi poduszkami.
Czubkiem buta przesunela rzeczy walajace si¢ po podlodze. — Zobacz, to jakies
robotki reczne. — Spojrzata na Matthew.

— To przeciez szalenstwo. — Przesunat stopg po starym gramofonie, lezagcym
na podtodze razem z innymi zniszczonymi przedmiotami. — Naprawde po prostu
stad wyjechali, z dnia na dzien, nie zabierajac ze sobg niczego.

Tupaarnaq podazyla w glab pomieszczenia, po drodze uderzajac w kilka
klawiszy zniszczonego pianina.

— Kolejne pomieszczenie wyglada jak sala konferencyjna. Jest tu nawet
scena i tak dalej. — Obrocita si¢ do Matthew. — Nie wydaje mi si¢, aby byl to twdj
kontener.

Pokrecit glowa.

Na zewnatrz, za ostatnim domem, stonce powoli chylito si¢ ku szczytom gor.
Na tej ptaskiej rowninie widoczno$¢ wynosita okoto dwustu metroéw.

— Tam sg tory — zauwazyl Matthew, wodzac wzrokiem po cienkiej nitce
zardzewiatych szyn skrecajacych w glab ladu. Konczyly sie przy niskich,
przezartych rdzg wagonach, ustawionych blisko dlugiego betonowego muru,
przypominajacego niewielkg tame¢, podobng do tych, ktore stuzag wytwarzaniu
pradu z norweskich potokow. — To jedyne szyny na Grenlandii?

— Nie mam pojecia — odparta Tupaarnaq. — Na wschodzie na pewno nie ma
zadnych torow.— Obrzucita wzrokiem gesto zabudowang cze$¢ okolicy. — Nie
wydaje mi si¢, abySmy dzisiaj wrocili do Nuuk.

Matthew powiddt wzrokiem za jej spojrzeniem. Odwrocita si¢ 1 dodata:

— Sciemni si¢, zanim wrécimy. Ghipota byloby ptynaé w mroku wzdhz
brzegu, ktdérego nie znamy.

— W takim razie co robimy?

— Coz, przespimy si¢ tutaj albo na todzi.

— Myslisz, ze znajdziemy na todzi jakie$ $piwory?

— Nie, ale co§ wymyslimy.

— W porzadku. — Rozejrzat si¢ po opuszczonym miasteczku. Wciggnat



gleboko powietrze, po czym wzruszyl ramionami. — Przejdzmy si¢ do portu
I sprawdzmy te duze hale, dopoki jeszcze co$ widac.

Podazyli droga na przetaj miedzy domami, kierujac si¢ do portu. Przy
nabrzezu o dlugosci ponad stu metréw znajdowato si¢ okoto dziesieciu—dwunastu
duzych budynkéw réznigeych si¢ od siebie. Niektore byly wysokie na kilka pigter
I miaty okna, inne okazaly si¢ calkowicie zamknigte, z wyjatkiem glownego
wejscia przy bocznej $cianie budynku.

Gdy przechodzili przez kolejne hale, umyst Matthew pracowat intensywnie.
Kolejne godziny umknety mu tak szybko, ze nie znalazt czasu, aby zastanowi¢ si¢
nad jakimikolwiek konsekwencjami. Zapatrzyt si¢ w plecy Tupaarnaq. Wokot
kotnierza jej koszuli wit si¢ ciemny gaszcz tatuazu, ktorego reszta ukryta si¢ pod
ubraniem. Kaptur zwisal na plecach. Gtowe miata nieostonieta.

—Jezeli ja znajdziemy... — odezwal sie niepewnie. — Chodzi 0 Najak.
Zadzwonimy na policje?

Odwrocita si¢ 1 patrzyta na niego tak twardo, ze niemal poczul, jak jej palce
zaciskajg si¢ nad jego obojczykiem.

— Chyba nie zamierzasz ponownie robi¢ z siebie idioty, co?

— Nie, ale ja...

— Co? Niezaleznie od tego, co znajdziemy, oboje od razu wyladujemy
w wigzieniu... W kazdym razie ja. — Spuscita oczy. — Zastandw sie, do diabta.

Matthew powiodl za jej wzrokiem. Pomiedzy nimi w kurzu na podtodze
lezata zielona wyblakta gazeta. ,,Dziennik Misji Luteranskiej”. Niedziela, 25
wrzesnia 1983 roku. Rocznik 130. ,,Bog jest wtadzg 1 chwalg”.

— Twoja komorka i1tak nie ma tu zasiggu. — Przesungta gazete czubkiem
buta. — Chodzmy dale;j.

Matthew schylit si¢ ipodnidst zpodltogi miedziany miotek. Byl ciezki.
Z pewnoscig wazyt kilka kilogramow. Wyobrazil sobie, jak silne musiaty by¢
ramiona mezczyzny, ktory si¢ nim zamachiwat.

Kolejny budynek, do ktoérego weszli, nie miat okien. Byta to podtuzna hala
magazynowa z zakrzywionym metalowym zadaszeniem. Pomieszczenie zamknigto
na gruby stalowy tancuch i solidng zardzewialg kiddke, wiec musieli rozwali¢
drzwi, aby dosta¢ si¢ do srodka. Kazde uderzenie rozbrzmiewato w tym pustym
mieécie niczym eksplozja. Zelazo iblacha falista powoli ustepowaly, tworzac
szczeling, przez ktoérag mogli si¢ przedosta¢ do wewnatrz.

W $rodku $mierdziato olejem 1 morzem. Poczatkowo podtoga wydawata si¢
twarda, ale po przejSciu dwoch trzecich zmienita si¢ w trzeszczace podtoze,
zbudowane ze zniszczonych, grubych drewnianych bali.

Matthew uwaznie si¢ jej przygladat.

— Zdaje sig¢, ze nie jest zbyt bezpieczna.

Tupaarnaq wigczyta latarke w swoim telefonie i oswietlita pomieszczenie.



— Spojrz — wyszeptata ochryple.

Matthew dostrzegl go w tej samej chwili i szybko wyciagnat wlasny telefon,
by tez uruchomi¢ latark¢. Na samym koncu hali stat stary zardzewiaty kontener
transportowy.

— To moze by¢ ten.

Potwierdzita skinieniem.

Po plecach Matthew przebiegly dreszcze, gdy ostroznie wszedl na drewniang
czes¢ podiogi. Gdy tylko podeszli do kontenera, Tupaarnaq potozyta dton na jedne;j
z masywnych klamek. Pociagneta ja do siebie ztakg sila, ze cale jej cialo az
zadrgato.

— Jest catkowicie zardzewiata.

Matthew odtozyt telefon imilotek na ziemi¢ ichwycit klamke obiema
rgkami. Nawet nie drgneta.

— Poczekaj chwile. Mozesz poswiecic?

Tupaarnaq przytakneta, a wtedy Matthew podniost mlotek z podtogi, zrobit
krok do przodu, po czym zamachnat si¢ i mocno uderzyt w klamke.

—Jasny gwint, ale cigzki. — Westchnat 1 zamachnat si¢ ponownie. Obiema
rgkami.

Dzwiek przeszywal im uszy 1rozbrzmiewat echem pod zakrzywionym
metalowym dachem.

— Uderz jeszcze raz — polecita Tupaarnaq, kopigc poprzeczke metalowych
drzwiczek. — Musi w koncu ustgpic.

Matthew walnat kolejny raz, uzywajac przy tym catej swojej sity. Gdy mtot
zetknal si¢ z klamka, poczul, jak wstrzas przeszywa mu przedramiona. Trzonek
miotka sktadal si¢ z dwdch stalowych zaokraglonych pretow, odksztatconych
z powodu sily, z jakg go wykorzystywano swego czasu, w latach osiemdziesiatych.
Uchwyt byl zespawany z obuchem. Uderzyt ponownie. Drganie, ktére poczut
w przedramionach, bylo tak silne, ze upuscit narzedzie. Potart oczy 1 chwycit si¢ za
kark.

Tupaarnaq odlozyla swoj telefon na podloge i1 czubkiem buta odsungta
mitotek. Nastepnie obiema rgkami chwycita klamke i potrzasneta nig kilkakrotnie.

— Z1ap j3... na trzy, okej?

Odliczata, a potem szarpngli oboje z catej sity. Poczuli, jak zamek ustepuje,
a klamka wraz z nim. Mechanizm ryglujacy drzwi poddat si¢ ze skrzypiacym
rozzaleniem.

Tupaarnaq naparta na kilkumetrowe drzwi 1 je pchngta. Musiata uzy¢ catego
swojego cigzaru, aby przesung¢ je na tyle, by mogli si¢ przeslizgna¢ do srodka.

Matthew ustyszatl, jak westchnetla, wszedlszy do wewnatrz.

— To tu — wyszeptata.

Poswiecit przed soba latarka. Poprowadzit strumien $wiatta po podiodze



i W gore, wzdluz potyskujacych $cian. Smierdziato czym$ suchym i metalicznym.
Zamknat oczy. Jego serce si¢ zatrzymato. Na koncu kontenera lezat zielony koc.
Opart si¢ o $ciane. Styszal uderzenia butéw Tupaarnaq o podtoge.

— Pod kocem pewnie nic nie ma — odezwata si¢. Jej gtos drzat. Wydawat si¢
donos$ny w tym pustym metalowym pomieszczeniu.

— Miata tylko jedenascie lat — wyszeptal Matthew, otwierajac oczy. — Mata
dziewczynka.

Tupaarnaq pochylita si¢ nad kocem. Chwycila jego falde. Matthew ustyszat
jej westchnienie. Dostrzegt biate kostki dtoni zaci$nigtej na kocu. Ostroznie uniosta
material. Wydawat si¢ suchy. Sztywny. Cos$ si¢ z niego wysypato. Wypadto z tych
sztywnych fatd. Tupaarnaq zatrzymatla si¢ 1 opuscita koc. Odwrocita si¢ 1 podeszta
do Matthew ze wzrokiem utkwionym w waskim wyjsciu z kontenera.

— ChodZmy. — Jej stowa byly drzeniem powietrza.

— Najak? — Niemal nie styszal wlasnych stow.

— Po prostu stad chodzmy. Musimy znalez¢ jakie§ miejsce na nocleg.
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Matthew obudzit si¢, gdy poczul szarpanie za rami¢. Pomieszczenie
wypetniata catkowita ciemno$¢, wiec domyslit si¢, ze musiato by¢ miedzy potnoca
a trzecig nad ranem. Pod ubraniem poczut wystuzony, zniszczony materac. Jego
sprezyny wbijaly mu si¢ w plecy.

Ponownie poczut szarpni¢cie 1 przekrecit sie¢ na materacu. Kurtka pod gtowa
okazata si¢ mato wygodna poduszka, miesnie karku catkowicie mu zesztywnialy.

— Kto$ jest w pomieszczeniu — wyszeptata Tupaarnagq.

W jednym z domoéw znalezli kilka zardzewiatych tozek z materacami. Stak
na ustroniu, z dala od innych zabudowan opuszczonego miasteczka. Na parterze
zorganizowano chyba co$§ wrodzaju stotowki, ana pierwszym pigtrze dlugi
korytarz prowadzil do matych pokoi.

Nocne powietrze przedzierato si¢ przez rozbite okna. Podlogi byly zawalone
réoznymi przedmiotami z czaséw, gdy toczylo si¢ tu zycie. Tynkiem ze stropu,
tapetami, postrzepionymi materiatami, odtamkami szkta.

Wigkszo$¢ drzwi byta zdewastowana albo przez czas i pogode, albo przez
buty.

Na korytarzu rozlegt si¢ jakis trzask.

— Styszysz? — Tupaarnaq ponownie szarpne¢ta go za ramig.

Przytaknat.

Cofnela si¢ 1 usiadta.

Jego oczy przyzwyczaily sie juz do ciemno$ci, wi¢c dostrzegl, ze
dziewczyna siedzi z przycisnigta do ciata strzelba.

— Nie powinno tu nikogo by¢ w nocy — zauwazyt cicho, przygladajac sig, jak
wolno odbezpieczyla strzelbe, ktora wydata ciche kliknigcie.

Matthew podniodst si¢ na materacu na kolana. Z korytarza dochodzity
odgtosy wiecej niz jednej pary butow. Co najmniej dwoch. Wstat 1 cofngt si¢
0 krok, przyblizajac si¢ do Tupaarnaq.

— Nie wydaje ci si¢, ze moze kto$ tu utknat tak jak my?

Potrzasneta przeczaco glowa.

— Mato prawdopodobne.

— Moze uda nam si¢ wyjs$¢ przez okno — rzucit, cofajac si¢, po czym wyjrzat
przez nie, kierujac wzrok ku ziemi. Rame okienng otaczaly ostre kawatki szkta.

Trzask stagpajacych butow wydawal si¢ donos$niejszy. Matthew spojrzal
w dot na kamienne podloze jakie$ pigc—sze$¢ metrow pod nimi.

— Musimy wyj$¢ drzwiami.

Tupaarnaq potwierdzita skinieniem glowy. Matthew zrobil obrot wokot
wlasnej osi. Zanim ustyszat dzwigk trzaskajacego szkla, poczut pod podeszwa jego



odfamki.

W oddali na korytarzu zapadta cisza.

— Dlaczego si¢ zatrzymates?

Gtos mowit po dunisku. Nalezat do dorostego. Byt donosny.

— Cos$ ustyszalem.

Drugi glos byt niski 1 gleboki.

Tupaarnaq spojrzata na stopg Matthew.

— Idiota.

Wzruszyt ramionami.

— Przeciez i tak by nas znaleZli.

— Co tam mowicie? — Rozlegl si¢ donos$ny glos.— Nie ma juz powodu
szeptac.

— Brzmi jak Abelsen — wyszeptat Matthew.

Tupaarnaq przylozyta strzelbe do ramienia. Wylot lufy wycelowata
w otwarte drzwi.

— Zapewne nie spodziewales si¢ mnie tutaj spotkac, co, Matthew? Myslates,
ze bedzie tu zupetie pusto? Jestescie tacy naiwni. Moj przyjaciel Bardur mieszka
niedaleko stad, po drugiej stronie. Przy tych zbiornikach.

Matthew przeniost wzrok na strzelb¢ Tupaarnaq. Byla mocno wecisnigta
w zaglebienie pomiedzy broda a ramieniem. Ramiona dziewczyny wydawaty sie
spokojne, a mig¢énie napigte.

— Jemu nie zalezy na notesie, ale ja nadal jestem nim zainteresowany. Masz
go ze soba? Na pewno masz, ty gtupku.

Matthew potrzasnat gtowa. Tupaarnaq potakneta, zaciskajac usta.

— Jestescie tam? — Abelsen si¢ niecierpliwil. — Zaczynam si¢ nudzi¢.

Przez moment panowata catkowita cisza. Po chwili jednak do ich uszu
zaczety dochodzi¢ zblizajace si¢ trzaski, az w koncu w progu przed nimi wyrosta
duza, ciemna sylwetka. Zdawata si¢ ogromna. Wypelniata sobg niemal cata
przestrzen.

Pierwszy strzatl zaszokowat i sparalizowal mysli Matthew. Posta¢ znikne¢ta,
wydajac z siebie krotki, glteboki skowyt.

— Biegnij — sykneta Tupaarnagq.

Matthew skoczyt w kierunku drzwi.

— W lewo?

Wielki m¢zczyzna pojawit si¢ wezesniej z prawej strony.

Przytakneta.

— Tam sg schody prowadzace po obu stronach w doét.

Matthew minagt drzwi, z trudem tapiac powietrze. Korytarz byl pograzony
w ciemnos$ciach. Tylko na jego koncu przez zniszczone drzwi wpadalo $wiatlo
nocy. Nie zdazyt dostrzec, czy w pomieszczeniu znajduje si¢ wigcej osdb, nim



Tupaarnaq oddata kolejny strzat. Tym razem w mrok korytarza. Kilka ostatnich
metréw dzielgcych go od usytuowanych w rogu schodéw pokonat kilkoma dtugimi
susami, a potem poczul, jak stopy zeslizguja si¢ po stopniach, a plecy stykaja si¢
z drewnem. Chwycit si¢ porgczy i podniost. Za sobg ustyszal tupot wielu krokow.

—To tylko ja! — krzykneta Tupaarnaq. — Biegnij, do diabta... w kierunku
wody.

Pokonal ostatni stopien, skrecit ostro na prawo i skierowat si¢ do wyjscia.
Wystrzatl ponownie przeciat cisz¢ nocy. Trzeci.

Na zewnatrz mrok nie wydawat si¢ juz taki gesty. Za gorami po drugiej
stronie odnogi fiordu niebo przybrato r6zowawy odcien.

— Biegnij, do cholery! — wrzasneta za nim Tupaarnag.

Gnat waska, wytozong deskami §ciezka, ciagnaca si¢ wzdtuz domu. Pedzit
ile sit w nogach i juz czul, ze niebawem bedzie miat zakwasy. Zresztag pewnie na
catym ciele. Bolaty go ptuca, a krew pulsowata jak szalona.

Budynki usytuowane wzdhuz nabrzeza przyblizaty si¢ z kazdym krokiem
w swietle rozowego brzasku. Ukazywaly zniszczone drewniane Sciany 1 czarne
otwory po wybitych szybach.

— Kierujemy si¢ prosto do todzi — wysapata Tupaarnaq ochryple tuz za nim.
Z trudem tapata oddech, oddychajac ptytko. Podobnie jak on.

Rzucit si¢ do przodu w kierunku szyn, w biegu chwytajac ponton
I pociagajac go za sobg. Tupaarnaq wpadta na niego i rOwniez chwycila.

— Szlag. — Skierowata wzrok na wode¢. — Musimy ptyna¢.

Gdzie$ od strony morza padt strzal i wtym samym momencie powietrze
przeszyt ostry §wist.

Oboje rzucili si¢ na ziemig.

— Zdazyli wsias¢ do swojej todzi — wyszeptat Matthew. Jego glos drzal,
pociemniato mu przed oczami. — Musimy uciekac.

Tupaarnaq rozejrzata si¢ wokol. W niewielkiej odleglosci, z tylu za nimi
pojawili si¢ Abelsen i Bardur. Od strony wody mieli mezczyzng ze strzelba.

— Nie trafila$ go? — wyszeptat Matthew.

— Strzelalam w powietrze.

Kolejny wystrzal przeszyl powietrze nad nimi.

— Przestan strzela¢, do diabta! — krzyknat Abelsen w ciemnosciach.

— Zmykamy — wymamrotata Tupaarnagq.

Matthew podazyl za nig na tyly magazynu stojacego na skraju nabrzeza.
Schronili si¢ pomiedzy zelaznymi filarami budynku. Bylo tu ciemniej niz na
zewnatrz. Matthew styszatl krotki, urywany oddech dziewczyny. Fale odbijaty si¢
od filarow.

Spojrzala na niego.

— Musimy si¢ dosta¢ do todzi... To najwyzej trzydziesci metrow.



— Woda ma nie wi¢cej niz dwa stopnie... A co, jezeli ztapie nas skurcz?

— Utopimy si¢. To nie trwa zbyt dtugo, gdy ciato jest tak wychtodzone...
Zamknij sig.

— Halo! — Glos Abelsena przerwat im wymiane zdan. — Bardur pomogt wam
pozby¢ si¢ powietrza z tego matego pontonu, ktorym tu dotarliscie.

Matthew spojrzal na Tupaarnaq, ktora patrzyta na wode. Jej powierzchnia
byla czarna jak smota, co uniemozliwiato dostrzezenie podwodnych skat.

— Widzisz, Matthew — ciggnat Abelsen — Bardur jest teraz bardzo uczynnym
cztowiekiem. Dorastal w tym miejscu, gdy tetnito tu zycie, i nadal tutaj tkwi.
Zawsze glteboko wierzyl w to, ze pewnego dnia zdarzy si¢ co$, co pozwoli mu
pomsci¢ $mier¢ ojca. Dlatego wszystko inne jest mu kompletnie obojetne. Notes go
zupetnie nie obchodzi... wasze zycie tez nie. Chce po prostu spotkac si¢ z Jakobem
I troch¢ mu w tym pomagam po tym, jak go uprzejmie dla mnie odkurzytes.

— Nie stuchaj go — wyszeptata Tupaarnaq. Jej ciemne oczy btyszczaty czernig
jak morze przed nimi.

Matthew potrzasnat glowa.

— Matthew, jestes tam?! — krzyknat Abelsen. — Bardur ci¢ nie potrzebuje!
Chce tylko dopas¢ Jakoba. Wiec jezeli oddasz mi notes i filmy, puszcze was wolno.

Gdy Tupaarnaq wslizgneta si¢ do wody, na powierzchni utworzyty si¢ nieme
kregi. Spojrzata w gore.

— Jesli nas uslysza, to koniec.

Matthew przytaknat 1 zanurzyt nogi w morzu. Chtéd natychmiast wgryzt si¢
W jego cialo. Musial przezwyciezy¢ instynkt, aby si¢ nie wycofa¢. Zamiast tego
caly zanurzyl si¢ w wodzie, tylko glowa wystawata nad powierzchni¢. Bol
przedzieral si¢ przez kazda czastke jego ciata. Skora si¢ zmarszczyla, z trudem
tapat powietrze. Plytko. BezdZzwiecznie.

— Mys$l o czym$ innym — Wymamrotata Tupaarnaq. — Musisz mysle¢ o czyms$
Innym i odprezy¢ sig, aby twdj mozg uspokoit migsénie.

Skinat glowa.

— Okej... kurwa... okej.

Jej glowa zaczeta wolno slizga¢ si¢ nad powierzchnig. Tupaarnaq nie
wydawala z siebie najmniejszego dzwicku. Kazdy ruch odbywat si¢ pod woda.

Zostawit w tyle skalne podloze i1 wptynat w morze. Wolno podazyt jej
Sladem. Skoéra pod ubraniem palita go Zywym ogniem. Do todzi bylo okoto
trzydziestu metrow.

— Zadnych naglych ruchéw — pouczyta go.

Krtan Matthew zbyt si¢ Scisngla, aby modgt co§ odpowiedzie¢. Po prostu
ptynal przed siebie. Ostroznie. W odretwieniu. Tuz nad powierzchnig. Stona woda
optukiwata mu twarz. Razita policzki iusta. Przez mysli przebijaly si¢ tysigce
obrazéw. Tine. Brzuch. Czerwony mercedes. ,,Umre tutaj”, pomyslat. Teraz.



Zimno go pozerato. Rwato jego skore na kawatki. Zamknat oczy. Byli najwyzej
W potowie drogi. Nogi przestaly wykonywa¢ odpychajace ruchy. ,,To teraz”.
Niebieski golf slizgal si¢ wokol niego. Jego ciato zrobilo si¢ bezwtadne. Poczut bol
W uchu. Okropny. Jakby kto$§ chciat mu je oderwaé. Otworzyt oczy. To reka
Tupaarnag.

— Wez si¢, do cholery, w gar$¢ — wyszeptata. — Juz prawie dotarli§my. No
dalej, ty migczaku.

Przytaknat, a potem potrzasnal glowa, by oprzytomnie¢.

Gdzies woddali za nimi stal Abelsen ikrzyczat posrod letniej nocy.
Wyraznie ustyszeli stowa: ,,Dawac tu te todke”.

Kilka sekund pdzniej w poblizu rozlegl si¢ ryk uruchamianego silnika.
Tupaarnaq wcisngta glowe Matthew pod powierzchnie, jednoczesnie chwytajac go
za kurtke. Chwile potem ponownie si¢ wynurzyt. Zigb ktul go w twarz niczym igta.

— No, dalej — popgdzata go.

1.6dz Abelsena stala z wlaczonym silnikiem w poblizu ladu. Nie potrafili
wylapac, o czym rozmawiajg ci trzej mezczyzni.

Matthew chwycit si¢ tylnej burty ich todzi 1 powoli si¢ podciagnat. Drzat na
catym ciele tak mocno, ze ledwo potrafit utrzymac¢ rownowagg.

Tupaarnaq wytonita si¢ w wody tuz za nim 1 zwalita si¢ na dno todzi za
sterowka. Blisko Matthew.

— Potrafisz strzela¢? — wymamrotala.

Pokrecit przeczaco glowa.

— Musisz — stwierdzita, siadajac izdejmujac strzelbe zramienia. Wyjeta
magazynek i wylata wode ze $rodka. Nastepnie odciggneta zamek, zajrzata do
komory nabojowej, po czym przesun¢ta zamek do przodu. Przeladowata bron,
umieszczajac naboj w komorze. — Trzymaj.

Matthew chwycit strzelbg iunidst si¢ na kolanach, a Tupaarnag po cichu
wyciagneta kotwice.

— Muszg¢ sprawdzi¢ akumulator — wyjasnita krotko. — Gdy tylko ustyszysz, ze
wlaczam silnik, strzelasz w kierunku tamtej todzi przy ladzie, jasne? To niewielka
odleglos¢, wigc na pewno w co$ trafisz.

Matthew potwierdzit skinieniem gltowy.

— Rozumiem.

— Zanim wystrzelisz, pami¢taj, by mocno oprze¢ bron o rami¢. Trzymaj ja
mocno, okej?

Ponownie przytaknat.

Kilka minut pdzniej silnik wydatl zsiebie pierwszy dzwigk. I kolejny.
Glebszy. Sruba zaczeta wali¢ o czarna wode. Matthew przytozyt strzelbe do
ramienia. Lodowate Zelazo parzyto mu palce, gdy probowat wycelowaé w postacie
na drugiej todzi. Wreszcie strzelil. Raz. Potem drugi. Ich 16dz tak bardzo szarpata



si¢ na otwartym morzu, ze omal nie przetoczyt si¢ na jej tyl — w ostatniej chwili
przytrzymal si¢ stalowego stelaza przeznaczonego do umocowania pontonu.
Ponownie przytozyt strzelbe do policzka, ale odptyneli na tyle daleko, ze nie bylo
sensu dalej strzelac.
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Nuuk, 15 sierpnia 2014

Tuz po 6smej rano zapukali do drzwi Paneeraq i krétko potem znalezli si¢
w salonie, gdzie czekal na nich Jakob.

Pierwsza rzecza, jakg zrobili tuz po powrocie do Nuuk, bylo przebranie si¢
w suchg odziez w mieszkaniu Matthew. Co prawda, na todzi wiaczyli ogrzewanie
na petny regulator, ale to nie wystarczylo, aby si¢ wysuszyc¢.

Tupaarnaq zytowata silnik todzi bardziej, niz miala na to ochote, ale $wit,
ktory ospale wytaniat si¢ zza gor, coraz bardziej ulatwial jej nawigowanie
pomigdzy skalnymi §cianami.

Gdy tylko znalezli si¢ w zasiggu sieci komodrkowej, w poblizu Nuuk,
Matthew opisat wszystko Malikowi, ktory obiecal przesta¢ wiadomos¢ dalej, do
Ottesena, aby ten mogt jak najszybciej wysta¢ helikopter do Faringehavn. Na
koniec przestat jeszcze maila na adres jely@hotmail.com: ,,Wiesz, ze znalezliSmy
Najak w kontenerze w Faringehavn. Mamy tez film, na ktérym jeste§ razem z nia,
gdy jeszcze zyta. Juz po Tobie. Notes to nic w pordwnaniu z tym, co teraz mamy.

Tupaarnaq przytulala Paneeraq, a Matthew opowiadal o Faringehavn,
Bardurze, Abelsenie i kontenerze.

— Widzieliscie j3? — przerwala Paneeraq, spogladajac to na jedno, to na
drugie. Lzy, ktore zebraly si¢ wjej oczach, zaczgly plyna¢ po policzkach. —
Naprawdg ja widzieliscie? — Gtos jej si¢ zatamat.

— To byta ona — wyszeptata Tupaarnaq. — Byta w tym kontenerze.

Paneeraq wyslizgneta si¢ z ramion Tupaarnag i osungta na sof.

— Wigc ona... umarfa... umarta w tamtym... miejscu. — Nagle uniosta
wzrok. — Na ile lat wygladata?

— Zmarta wtedy — wyjasnit Matthew ochryptym gltosem. — Zmarta krotko po
tym, jak nakrecono te filmy.

— Ale z jakiego powodu? — dopytywata dono$nym glosem. — Jak umarta?

— Nie wiemy — pospieszyta z odpowiedzig Tupaarnaq. — Ale miata na sobie
ubranie i nie wydaje mi sig¢, zeby zostala pobita na §mier¢.

Matthew ztowit spojrzenie Tupaarnaq.

Paneeraq skulita si¢ w sobie. Jej ramiona drzaly.

Tupaarnaq usadowita si¢ obok niej i podciggneta rgkawy koszuli, zanim
obje¢ta kobiete ramieniem.

Paneeraq ponownie uniosta wzrok.

— Ta koszula jest dla ciebie o0 wiele za duza, moje dziecko.



Dziewczyna odpowiedziata smutnym usmiechem.

— Pozyczytam ja od Matthew. Moje ubranie catkiem przemokto.

— Ano tak... — Paneeraq wyprostowala si¢ i wytarta oczy dtonmi. — Chodz ze
mna, sprawdzimy, czy mam co$, co bedzie na ciebie pasowac.

— Tak, to dobry pomyst.

Matthew odprowadzit je wzrokiem, po czym zwrocit si¢ do Jakoba:

— Abelsen jest skonczony. Mam notes, filmy, dowody jego matactw, do tego
jest tam jeszcze Najak.

— | wygladata tak, jak to opisaliscie Paneeraq?

Matthew spuscit wzrok.

— Nie.

— Tak mys$latem.

— Mam nadziej¢, ze dopadng Abelsena itego Farerczyka, ktory chce ci¢
zabiC.

— Nie zrobilem nic wiecej poza ukryciem zwtok, ale dla niego to z pewnoscia
bez znaczenia.

— Tak twierdzit Abelsen. Farerczyk dybie na twoje zycie.

Jakob pokiwal pare razy glowa 1 westchnal gteboko.

— Zobaczymy, co si¢ wydarzy. Nie pierwszy raz czekam na wscieklego
Farerczyka, ktory ma zamiar mnie zabic.

— Moze inie, ale tym razem okoliczno$ci nie sg dla ciebie sprzyjajace. —
Matthew zawahat si¢ na moment.— Wiesz otym, ze syn Karla jest teraz
policjantem, tutaj, w Nuuk?

Jakob spojrzat na niego zaskoczony.

— Nie, nie dotarto to do mnie. Wiem, ze sam Karlo niestety nie zyje.

— Prawda, ale jego syn pelni stuzbe w policji, i to on przekazatl mi twdj notes.

— Teraz rozumiem.

— Zastanawiam si¢, czy nie powinniSmy zadzwoni¢ do niego i $ciggnac go
tutaj, zeby wszystkiego wystuchal.

Jakob stuknat palcami w membrang bebna potozonego obok fotela.

— Syn Karla. Tak... no tak. Zréb to. Porozmawiajmy z nim.

Matthew wyjat telefon 1 napisat wiadomos¢ do Malika. Sam nie miat numeru
Ottesena, ale poprosit kolege, zeby skontaktowat sie¢ z nim, itylko znim,
| przekazal, ze zarowno sam Matthew, jak i Tupaarnagq oraz Jakob Pedersen
znajduja si¢ w bloku 2 i majg ze sobg notes.

Malik odpowiedziat natychmiast, obiecal poinformowa¢ Ottesena 1 wysta¢
go do nich.

— Zrobione. — Matthew westchnat, opadajac na sofe.

Tupaarnag i Paneeraq pojawity si¢ z powrotem w salonie. Ta pierwsza miata
na sobie kompletny grenlandzki str6j narodowy.



— Czyz nie wyglada pigknie? — zapytata Paneeraq jasnym, radosnym glosem.

— A wigc to tym si¢ zajmowatyscie — skonstatowat Jakob.

— Tak, jest oczywiscie nieco za maty — thumaczyta Paneeraq. — Ale gdy go
pokazatam, Tupaarnaq powiedziata, ze jeszcze nigdy takiego nie mierzyla.

— Buty nieco uciskajg — wtracita cicho Tupaarnaq — ale poza tym chyba jest
niezle.

— Wygladasz wspaniale — ocenit Jakob donos$nym glosem. — Naprawde
znakomicie.

Matthew powiddl wzrokiem po mtodej Inuitce, odzianej w barwny, gruby
stro]. Masywne, bezowe skorzane kozaki wykonczone kwiecistym wzorem. Czarne
spodenki z foczej skory. Piekne liliowe odcienie szarfy okalajacej w talii czerwong
kurtke. Dhluga pelerynka utkana z drobnych koralikéw tworzacych pigkne, wyrazne
wzory, ciggngca si¢ od szyi do wysokosci pepka, zakrywajaca catg klatke
piersiowa.

Mysli Matthew krazyty wokot jej skory, ukrytej pod tym wszystkim. Tego
gesto wytatuowanego ciata, schowanego teraz pod bogactwem kobiecych kolorow.
Kontrast wydawat si¢ przeogromny. Gdyby nagle odrosty jej wlosy, bylaby
zupetnie inng osobg. Stroj siegal do samej szyi, ktorg zakrywato kilka warstw
kotierza: biata, czerwona 1 czarna.

— Sama uszytam ten stroj — pochwalita si¢ Paneeraq. Nadal si¢ usmiechata. —
Zaproponowatam Tupaarnaq, ze dla niej tez taki uszyje¢, chociaz to bedzie przeciez
stroj z zachodniego wybrzeza dla dziewczyny ze wschodu.

—Nie moge si¢ na to zgodzi¢ — wtracita szybko Tupaarnaq.— Juz to
moéwitam. Wiem, jakie one sg drogie, wigc to wykluczone. Nie zastuzytam na
niego.

— Zashuzylam? — wszedl jej w stowo Jakob. — Zastuzyta$§ na wszystko, co
najlepsze, drogie dziecko.— Przenidést wzrok na Matthew, wskazujac palcem
niewielka, pomalowang na zielono drewniang skrzynke lezaca na podtodze. —
Zajrzyj do srodka.

Matthew otworzyl metalowe zapiecie 1uchylit pokrywe. Wewnatrz
znajdowalo si¢ wiele drobnych kamieni ipar¢ nieco wigkszych. Przypominaly
zakurzony, czerwony granit. Niektore zdawaly si¢ czerwiensze i bardziej
btyszczace od innych.

— Wystarczy na wiele takich strojow — przekonywal Jakob ze $miechem.

Matthew odwrocit si¢ w jego strong.

— Grenlandzkie rubiny?

— Tak, przeciez wspominatem, ze kolekcjonowatem kamienie, nieprawdaz? —
Nadal si¢ $miat. — W tej skrzyni, mdj przyjacielu, znajduja si¢ zarowno rubiny, jak
I r6zowe szafiry. Zaczatem zbiera¢ kamienie duzo wczesniej niz inni. Aappaluttoq.
Czerwona skata. Juz sama nazwa wydata mi si¢ kuszaca, zwlaszcza ze mieszkalem



tak blisko.

W kieszeni Matthew odezwat si¢ telefon, wigc zamknat skrzynke i1 siggnat po
aparat.

To byta wiadomos$¢ od Malika: ,Nie moglem ztapa¢ Ottesena osobiscie,
wiec poprositem, aby go wezwali przez policyjne radio, tak ze juz zna adres, pod
ktérym was zastanie”.

Matthew potrzasnat z dezaprobata gtowa, ale nie zdazyl przekaza¢ niczego
pozostatym, bo zza drzwi dobieglo pukanie. Wzdrygnat si¢. Giéwnie na mysl
0 tym, ze nie uprzedzil Tupaarnaq o wizycie Ottesena. Teraz bylo juz za pdzno.
Paneeraq ruszyla do drzwi, a Tupaarnaq nadal stala radosna posrodku salonu
w stroju narodowym.

— Tupaarnaq — gtos Jakoba przedart si¢ przez chaos mysli w glowie
Matthew — miatem w zyciu tylko jednego przyjaciela, na ktorym moglem
catkowicie polega¢. Jego syn jest dzisiaj policjantem w Nuuk. Poprositem go, aby
si¢ tu pojawil, bo chcialem mu o tym wszystkim opowiedzieé, abyscie ty i Matthew
mogli wyjs¢ z tej sprawy calo i zajg¢ si¢ wlasnym zyciem. Mamy wystarczajaco
duzo do powiedzenia policji, zeby oczysci¢ was ze wszystkich zarzutow. Musisz
tylko sprobowac mi dzisiaj zaufac.

Popatrzyta na niego ze ztoscia, ale po chwili jej spojrzenie ztagodniato.

— Nie chcg trafi¢ z powrotem do wigzienia.

— Nie trafisz.

W tym samym momencie z przedpokoju dobiegt ich krzyk, a potem trzask
zamykanych drzwi. Kolejny krzyk, tym razem mniej wyrazny i sttumiony.

Paneeraq zostata wepchnigta do salonu. Dton z duzym nozem trzymata ja za
szyje. Ostrze wciskato si¢ w jej gardto na tyle mocno, ze na skoérze pojawity sig
drobne krople krwi, ktére zaczelty skapywac na obojczyk.

— Ulrik! — wykrzyknat Matthew, wytrzeszczajac oczy na rozwscieczonego
mtodego Grenlandczyka. — Co ty, do cholery, robisz?

— Zamknij si¢ — wysyczal mg¢zczyzna przez zacisnigte usta. — Potne ja, jezeli
si¢ ruszycie.— Whbijal wzrok w Tupaarnaq, gdy z kieszeni wyciggat torebke
z dlugimi czarnymi paskami. Rzucil je w strong Matthew. — Zwiaz jej rece na
plecach.

Matthew zmarszczyt czoto.

— Natychmiast, kurwa... W przeciwnym razie wykoncze te¢ starg krowe,
rozumiesz?! — Zacisnat dton na nozu.

Paneeraq zaltkata, ale nie odwazyla si¢ na nic wigcej niz szloch.

— Po prostu mnie zwigz — poinstruowata krotko Tupaarnaqg.

Matthew zblizyl si¢ do niej, a ona wyciaggneta rece do tyhu.

— Uzyj trzech paskow! — krzyknat Ulrik ze ztoscig. — Zwigzates?!

Matthew przytaknal, zacisngwszy na nadgarstkach Tupaarnaq dwa



dodatkowe paski, po czym si¢ wyprostowat.

W tym czasie Ulrik zrobil to samo z dlohmi Paneeraq, a teraz popychat ja
przed sobg na sofg.

— Odwrd¢ sie plecami!

Nastepnie chwycit rece Matthew 1 $cisngt przeguby jego dioni cienkg
plastikowg tasma tak mocno, ze zaczeta si¢ wzyna¢ w skére. Na koniec odwrdcit
si¢ do Jakoba.

— Aty kim jestes?

— Bylym policjantem z posterunku w Nuuk.

— Pierdol si¢ — wyburczat z irytacja.

Matthew poczutl mocne kopniecie buta w prawe kolano i bezwolnie opadt na
podtoge.

— Ty! — wrzasneta Tupaarnaq, robigc krok w kierunku Ulrika. — Co ty, do
cholery, wyrabiasz, psycholu?!

Ulrik uderzyt ja pigscig prosto w twarz.

— Ty suko! — krzyknal. — Zamknij si¢, ty jebana suko! — Lekko wychylit
tutow do przodu 1 walnal ja w przepone. — Rozpruje ci ten pieprzony stroj. Nie
jestes$ juz Grenlandka.

Matthew sprobowal wstac, ale w tym samym momencie poczul kopnigcie
W udo. Ulrik chwycil go za wlosy 1 szarpnat jego gtowe do tylu. Uderzenie, ktore
trafito go w twarz, sprawito, ze pociemniato mu w oczach.
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Matthew ocknal si¢ z poteznym bolem, ktéry przeszywat jego cialo na
wysokosci zeber po prawej stronie.

Ulrik przygladal mu si¢ z géry. Po chwili schylit si¢ 1 spojrzat mu w oczy.

— Zniszczg ci¢ — wyszeptal, cofajac piesc.

— Ulrik... — Doszedt go czyj$ gtos. — Wiem, dlaczego tu jestes.

— Zamknij si¢, ty stary idioto — odwarknal me¢zczyzna, przesuwajac dtonig po
podtodze.

— Mylisz si¢ — ciggnal Jakob siedzacy na krzesle przy oknie. — Badatem te
sprawe na odlegtos¢, na podstawie informacji, do ktorych udato mi si¢ dotrzed,
| jestem pewny, ze twoja siostra nie zamordowata twojej matki ani twojego
rodzenstwa.

— Ciebie pierwszego, kurwa, zabij¢ — wycedzit Ulrik, podnoszac si¢
Z podtogi. — Ani stowa wiecej o mojej matce, debilu. Zrozumiates?

W ciggu kilku sekund znalazt si¢ przy Jakobie 1 zerwat kapelusz z glowy
starszego me¢zczyzny, odstaniajac jego rudawe wiosy i blada, pomarszczong twarz.
Lodowate spojrzenie staruszka wbito si¢ gleboko w gotujacego si¢ ze ztosci,
ciemnowlosego mlodego Grenlandczyka.

— Do diabta! — Ulrik zrobit krok w tyt. — Ty... ty... nie jestes przeciez...

—Tupaarnaqg nie zabila waszej rodziny— kontynuowal Pedersen
zachrypnigtym glosem.

Dton Ulrika nadal obejmowata jego migkka szyje.

— Po prostu si¢ wtedy pojawita. To wasz ojciec zastrzelit matke 1 pozostate
dzieci. Tupaarnaq wrécita do domu 1 pomyslata, ze zostat przytapany na tym, jak
gwaltcit dziewczynki. Podobnie jak gwalcit ja samg. Moze to tez byl przypadek.
Tego nie wiem. Rozpruta waszego ojca. Tak jak on jg rozdzieral. Rozumiesz to? —
Jakob nadal wpatrywal si¢ w sparalizowanego mtodego me¢zczyzng. — WSszyscy
zalozyli, ze najpierw zastrzelita pozostatych, nikt nie podejrzewat gwattu, bo zanim
pojawila si¢ policja, zdgzyta ubra¢ wasze miodsze siostry. Nie chciala, zeby lezaly
obnazone. To dlatego miata ich krew na swoich dtoniach 1 ramionach. Ubrata je po
tym, jak ojciec je zabil. Rozumiesz, co mowig?

Uchwyt zacisngt si¢ na szyi Jakoba, a paznokcie Ulrika wbily si¢ w jego
skore. Co$ zachrzescito wewnatrz.

— Sprawa byta oczywista — warknat Ulrik. Kaciki jego ust opadty, a dziurki
W nosie si¢ rozszerzyly.— Byli martwi, ata... ta pierdolona suka byla
wysmarowana ich krwig... Siedziata na podtodze, trzymajac w rece ulo, tuz obok
ojca, ktory lezat rozptatany... Kurewsko rozpruty. Jak foka.

— To zabdjstwo byto wynikiem wielu lat nienawisci 1 bolu — ciggnat Jakob



ochryple, nawet na sekunde nie spuszczajac wzroku z Ulrika. — Za te wszystkie
godziny, kiedy lezata przyci$nigta do tozka. Ale motywem zabdjstwa nie byto to,
ze zniszczyl jej zycie. Chodzilo oto, co zrobil waszym mitodszym siostrom.
A potem jeszcze zabit je 1 waszg matke.

Dton wokot szyi rozluznita uscisk i si¢ zeslizgneta.

— Jestes$ tak zaslepiony, ze nie dostrzegasz prawdy? Nawet gdy sam masz
krew na rekach?

Ulrik skulit si¢ w sobie.

— To twdj ojciec zabit twoja matke 1 twoje rodzenstwo, gdy odkryt, ze nie
jest twoim biologicznym ojcem. Mysle, ze wpadt w szat i zabit ich z wsciektosci,
gdy matka powiedziata mu, Ze nie jest ojcem swojego jedynego syna.

— To tylko spekulacje, ty draniu! — wykrzyknat Ulrik, prostujac si¢. — Co za
pierdolone bzdury? Masz co$ nie tak z glowa? — Zacisngt usta tak mocno, az
utworzyly dwie waskie kreski, 1 wpatrywat si¢ w swoje piesci, podczas gdy
z gardta wydobywat si¢ nieokreslony warkot.

— Przyjrzyj si¢ sobie w lustrze — ciggnat nieporuszony Pedersen.— Ani
ojciec, ani matka nie mieli takiej waskiej twarzy. A co ze wzrostem?

— Zamknij si¢! — Usta nabiegly mu §ling, gdy unidst rami¢ do uderzenia. —
Stul pysk, do kurwy nedzy!

— Pamigtasz — kontynuowat spokojnie Jakob. — Pamigtasz, ze dziewczynki
miaty na sobie ubrania? Gdy zostaly znalezione? Pamigtasz, Zze na ubraniach nie
bylo dziur po postrzale, chociaz zostaly zabite strzalem w piers? Dlaczego
Tupaarnaq miataby je rozebraé, zastrzeli¢, a potem ponownie ubra¢? Umiesz mi to
wytlumaczy¢?

W kieszeni spodni Matthew zadzwigczal telefon. Skierowat wzrok na
Paneeraq siedzacg na sofie. Jej spojrzenie wydawato si¢ odlegte, po policzkach
ciekty tzy. Kiwala si¢ nieznacznie w przdéd iw tyt. Wpatrywala si¢ w biate
$wieczki z Jezusem i Maryja.

Telefon nie przestawal brzgczec.

— Nikt si¢ nad tym nie zastanawial — szeptat Jakob. — Jednak dla mnie to
zawsze oznaczato, ze Tupaarnaq jest niewinna. Kiedy dziewczynki zostaly zabite,
byly nagie, a znaleziono je ubrane. Takie sg fakty. Wasz ojciec gwalcit swoje
dzieci. Matka w napadzie szatu i bezsilnosci powiedziala mu, Ze nie jest twoim
ojcem. Wtedy wpadl w amok i zabit calg trojke. Zabrata mu syna, wigec on zabrat
jej corki.

Ulrik postapit krok do tytu iblednym wzrokiem zaczat si¢ wpatrywaé
W podworze za oknem, wycierajac spocone dtonie o koszule.

— Kurwa, teraz za pdzno na te bzdury!

Matthew podniost wzrok na mezczyzne, po czym obrocit si¢ 1 zlustrowat
reszte salonu.



— Paneeraq — wyszeptat w kierunku sofy. — Paneeraq?

Przygarbiona kobieta w ogoéle nie zareagowata. Caty czas si¢ kotlysala.

— Paneeraq? — prébowat niezrazony — Gdzie jest Tupaarnaq?

—To ty zabite§ Aqqalu tam, na lodzie, ilaa? — Jakob nie rezygnowat. —
Myslate$, ze ta mumia to ja, prawda? Abelsen i Lyberth kazali ci usung¢ moje
zwtoki, ale co$ si¢ wydarzylo, ilaa?

Telefon w kieszeni Matthew znowu zaczat bucze¢. Zdecydowanie
I nieprzerwanie.

Ulrik przez moment wpatrywat si¢ w Matthew.

— Do diabta, cztowieku... To Lyberth mi o tym powiedzial. Twierdzit, ze
osoba znaleziona w lodzie to nie zadna mumia i Ze nie mozna dopusci¢, aby zostata
poddana tym pieprzonym badaniom. — Ulrik zaczat si¢ wali¢ pigSciami w czolo. —
,Moze wszystko zniszczy¢ 1 doprowadzi¢ do jeszcze wigkszego roztamu wsrdd
Grenlandczykow”, twierdzil. ,Nasze kariery sg zagrozone...” Mialem si¢ zajac
usuni¢ciem tego wszystkiego. Zwlok, zdje¢ itak dalej. — Unidst wzrok. — Nie
wiedziatem, ze tuszujg zabojstwo... Nie wiedzialem o tym.

Jakob wciagnat powietrze glteboko do ptuc 1 powoli je wypuscit.

— Wiem. A co z Aggalu?

— Aqgalu — jeknagt Ulrik. Miat zasmarkang twarz iraz po raz wycieral ja
dlonmi. — Do diabta... On... Nie chcial mi odda¢ zwlok, chociaz przekonywatem
go, ze to dla bezpieczenstwa Grenlandii. Nie chcial... Pieprzony idiota... Uderzyt
glowa w jedng z tych skrzynek. Obitych metalem... Tych z uniwersytetu. On...

— A potem zmart?

Ulrik przytaknat, ponownie wycierajac twarz ze smarkow. Pociggnat nosem,
a z gardta wydobyty si¢ krotkie, spazmatyczne jeki.

— Abelsen... — Prébowat ztapa¢ oddech. — Abelsen obiecal wszystko
zatatwi¢. Mialem stamtad znikngc.

— A wtedy zwloki zostaly rozprute, zeby sprawa przypominata zabdjstwo
twojego ojca.

Z ust Ulrika wydobyt si¢ warkot, a on sam przycisngt dtonie do twarzy.

— Nic otym nie wiedziatem... Nie wiedzialem, ze... on to tak urzadzi...
Ja... ,,To po to, zebySmy mogli wrobi¢ w to twoja siostre¢”, przekonywat... Moja
pieprzong siostre. Nawet nie wiedzialem, ze ja3 wypuscili.

— Czy to Abelsen? — Jakob wyciagnat szyje, wygladajac przez okno.

Ulrik kiwnat gtowa.

— Rybak tez.

Matthew przewrdcit si¢ na plecy i ponownie poczul, jak buczy jego telefon.

— Wtasnie przyjechat radiow6z 1 kilku twoich kolegéw — odezwat si¢ Jakob
donosniejszym glosem. Skingt w kierunku okna. — Przyjechali, aby przestuchaé
Matthew i Tupaarnagq.



— Do diabta! — krzyknat Ulrik, odsuwajac zastone, aby mie¢ lepszy widok na
podworko. — Rozwalg ich. — Omi6th salon spojrzeniem i zniknat w drzwiach.

Jakob podniodst si¢ z krzesta iz trudem poczlapat do Matthew, po czym
pochylit si¢ 1 nozem znalezionym w pdétmisku na owoce stojacym na stoliku przy
sofie zaczal rozcinac trzy paski krepujace mu dionie.

— Gdzie jest Tupaarnag? — dopytywat Matthew $ciszonym glosem, czujac,
jak dlonie i ramiona uwalniajg si¢ z uwierajgcych plastikowych zaciskow.

— Zabral ja gdzie$ na zewnatrz, gdy lezale$ nieprzytomny. Nie mam pojecia,
gdzie jest ani dlaczego wrocit tu bez niej.

— Chyba wiem, gdzie moze by¢. — Matthew podnidst si¢ 1 zaczal pocieraé
nadgarstki. — Sa w twoim dawnym domu. — Zerknat w stron¢ drzwi. — Nie zdazymy
tego teraz wytlumaczy¢ Ottesenowi. Ulrik jest catkowicie rozbity... Moze mu
przyjs¢ do gltowy, zeby ja natychmiast zabic.

— Jezeli pobiegniesz do schodow, ktorymi tu przyszliscie, i wejdziesz nimi na
nastepne pigtro, to po drugiej stronie galerii znajdziesz kolejne, prowadzace na
podworko.

Gdy Matthew zbiegal po schodach po drugiej stronie budynku, ponownie
odezwat si¢ jego telefon. Tym razem odszukat go 1 odebrat.

— Czes¢, Matthew. Co si¢ dzieje?

— Nie mam czasu, aby otym mowi¢, Leiff. Jestem w drodze do domu
Abelsena. Ulrik wpadl w szal. Obawiam si¢, ze bedzie chciat zabi¢ swojg siostre
I Abelsena. — Matthew z trudem tapat powietrze, gdy zaczat wolno biec wzdtuz HJ
Rinkip Aqqutaa. — Jakob... ten policjant z 1973 roku... On zyje... i twierdzi, ze
ojciec Ulrika nie byt jego biologicznym ojcem oraz ze to wlasnie on zabit wowczas
w Tasiilaq calg rodzing... 1 teraz... Ulrik dostat szatu.

— Gdzie jestes?

— Zblizam si¢ do Gertrud Rasks Vej... Jestem w drodze do domu Abelsena.

— Dobra, mozesz stucha¢ podczas biegu?

— Tak, tak...

— Policja byla u Lybertha, aby przeszukaé¢ jego rzeczy w zwigzku ze
smiercig.

Matthew zatrzymat si¢ na chwile.

— Ulrik wlasnie zostat zawieszony. Kompletnie stracil panowanie nad soba.
No ale nie o tym chciatem mowi¢. Chodzi o to, ze u Lybertha znaleziono stare
dokumenty. Co prawda, nie dotyczyty tego, co ty znalaztes, ale jednak co$§ tam
znalezli. Abelsen nie jest dunskim osadnikiem, jak wszyscy dotad sadzili. Jego
ojciec pochodzit z Danii i pracowat tutaj w latach piecdziesiatych jako ordynator,
a matka byla bardzo mlodg dziewczyng z Tasiilaq, ktorg uwiodt ten medyk. No
wiec w papierach Lybertha nie bylo nic na ten temat, ale pozwolitem sobie troche
podzwoni¢, az wreszcie na co$ trafitem. Dostatem liste paru nazwisk, ktérymi si¢



postuzytem. Dziewczyna od dawna nie zyje, ale nadal ma rodzin¢ w Tasiilaq, ktora
Sporo pami¢ta z tamtych czasow. Jeste$ tam jeszcze?

— Tak — wyksztusit zdyszany. — Jestem na drodze prowadzacej na wybrzeze.

— Dobra. Abelsen mieszkal z mtoda matka, dopdki w wieku okoto dziesigciu
lat nie zostat przeniesiony do szkoty z internatem w Danii, ktorg optacit jego ojciec.
Jezeli dobrze zrozumiatem, to byta cena za milczenie w sprawie syna. Jego ojciec
miatl juz wtedy wlasng rodzing idzieci w Lyngby. Jako dwudziestoczterolatek
Abelsen powrdcit na Grenlandi¢, tym razem do Nuuk, gdzie spiknat si¢ z innym
bezkompromisowym mlodym mezczyzng, Lyberthem. Byl juz wowczas
bezdusznym, nieprzystepnym prawnikiem, a Lyberth politycznie zaangazowanym
pastorem, gotowym dla kariery sprzeda¢ wlasng matke. Calg reszte dotyczaca tego
duetu juz znasz. Ale postuchaj. Co do Ulrika... Trudno mi w to uwierzy¢, ale to
doskonale pasuje do tego, co wlasnie od ciebie ustyszatem. Abelsen wykrecit ten
sam numer co jego ojciec i zrobit dziecko kobiecie w Tasiilaq. Tym razem chodzito
0 kobiete, ktora juz miata corke.

— A tg corkg byta Tupaarnaq? — wydyszat Matthew.

— No wiasnie, a dzieckiem, ktore Abelsen mial z matka Tupaarnaq, jest
Ulrik. To dlatego Lyberth zabrat chlopaka do siebie. Jak to méwia, przystuga za
przystuge, rozumiesz? Abelsen nie wykazywal nawet odrobiny uczué
rodzicielskich, ale poczut si¢ na tyle odpowiedzialny, ze gdy rodzina zostala
zamordowana przez ojca Tupaarnag, aona trafita do wigzienia, przekonat
Lybertha, zeby zajat si¢ chtopakiem.

— Do diabta... czlowiecku— odezwal si¢ zdyszany Matthew.— On ich
zabije... Oboje.
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Okna domu Abelsena byly pograzone w mroku. Sam budynek w $wietle
dziennym, gdy w powietrzu nie unosita si¢ gesta, wilgotna mgla, wydawat si¢
bardziej wyrazisty niz ostatnim razem, kiedy Matthew go odwiedzat.

Zaledwie par¢ domoéw dalej skalisty grunt opadal stromo w Kierunku
potocnego Atlantyku, ktorego powierzchnia wygladata na spokojniejszg niz przez
ostatnich kilka dni.

Matthew dotart do konca Sciezki prowadzacej miedzy skatami 1 jego dton
dotkneta chropowatych desek elewacji. Szybko otart pot z czota i zrobit kilka
krokow w kierunku okna salonu. Schylit si¢ pod nim 1 opart plecy o czerwong
Scian¢. Zamknal oczy, uderzajac bezdzwigcznie glowa o drewniang powierzchnie.

Wewnatrz, w starym fotelu stojacym posrodku, siedzial przygarbiony
Abelsen. Jego ciato wydawato si¢ zwiotczate, ale oczy miat otwarte.

Matthew obrocil si¢ 1 wolno podciagnal, probujac spojrze¢ nad dolng
krawedzig szyby. Powiddt wzrokiem po salonie, ale nie dojrzal niczego poza
Abelsenem. Chude ramiona m¢zczyzny byty przymocowane czarnymi paskami do
szerokich drewnianych opar¢ fotela.

Gdzie§ za sobg ustyszal huk. Obrocit si¢ 1rozejrzal wokot najblizej
potozonych doméw, ale niczego nie dostrzegl. Moze to tylko jaka§ t6dz albo
przyczepa, ktora si¢ przewrdcita. Ponownie skierowal wzrok na szybe 1w tym
samym momencie poczut, jak po plecach przechodza mu lodowate ciarki.

Abelsen spogladal mu prosto w oczy. Matthew spuscit wzrok, po czym
trzema szybkimi skokami zblizyl si¢ do wejscia 1 wolnym, delikatnym pchnigciem
otworzyt drzwi.

Przeszedt korytarzem do salonu. Blady Abelsen skingt dionig w jego
Kierunku.

— Przynie$ z kuchni jakis ndz, zebym mogt si¢ uwolni¢ — odezwat si¢ cicho
me¢zczyzna o waskich ustach.

Matthew rozejrzat si¢ po salonie.

— Gdzie twoj Farerczyk?

— Zapomnij — wymamrotat.

— Jest tu gdzie§ Ulrik?

— Nie wiem — odpart z irytacja w glosie, wykrzywiajac twarz. — A co ci¢ to
wlasciwie obchodzi?

— Mysle, ze chce zabi¢ swoja siostre, a to mnie obchodzi.

— Odetnij mnie, wtedy otym pogadamy... iani sekundy wcze$niej. —
Abelsen pokiwat tutowiem na boki ikilkoma gwaltownymi ruchami glowy
probowat naciagna¢ kark. — Masz ze sobg notes?



— Notes? — Matthew potrzasngt przeczaco glowa.— Nie, nie mam, do
cholery, przy sobie zadnego notesu, ale jezeli potrafisz powstrzyma¢ Farerczyka
I Ulrika, mozemy o tym porozmawiac.

— Idiota! — wybucht Abelsen izmarszczyl nos. — W dzisiejszych czasach
niewielu pracownikow portowych napada na dziennikarzy. W sumie wyglada to
wrecz odwrotnie, prawda? — Westchngt gleboko. — Musze mie¢ ten notatnik...
O nic wigcej nie chodzi.

— A ja musze mie¢ Tupaarnagq.

— Chryste Panie. Zakochate$ si¢ w tej zasranej grenlandzkiej dziwce czy co?
Przy najblizszej okazji odgryzie ci kutasa.

— Ty przeciez wiesz wszystko o Grenlandczykach, co nie? Majac matke
I syna z Tasiilaq... A ta, ktorg tam dorwales, tez nie byla w najmniejszym stopniu
Dunka, wigc zostata zamordowana, bo nie potrafites upilnowaé swojego rozporka.

— Gadasz, jakby$ si¢ na tym znal, chlopcze. — Zaczat ze zloscig szarpac
ramionami, az pod ostrymi paskami pojawily si¢ czerwone $lady. — Rozetnij mnie,
do cholery.

— Nie bez Tupaarnag.

—To wszystko klamstwa, od poczatku do konca. Nigdy, do diabta, nie
mieszkatem w Tasiilag, aco do Ulrika, to nie jest moim synem. Nigdy nie
sptodzilem syna, a juz na pewno nie takiego migczaka jak Ulrik. Zapewne jest
owocem niezliczonych mokrych nocy Lybertha. Tych dwdch zasranych jeczacych
dupkow jest do siebie podobnych jak dwie krople wody.

— Nie wspomniatem stowem o tym, ze to Ulrik jest twoim synem.

Ramiona wsparte na oparciu fotela najpierw na moment si¢ rozluznity, ale
zaraz potem dlonie Abelsena zacisnely si¢ w pigsci.

— Wiec mnie uwolnij — zacharczat, wydajac dzwieki z glebi gardta.

— Zeby$ mogt mnie zabié, tak jak zabite§ Lybertha?

Abelsen zwiesit glowe 1chwycit paski zgbami. Szarpatl nimi, probujac
przegryz¢ plastik. Z ust zaczeta si¢ sgczy¢ krew, barwigc nadgarstki 1 sptywajac na
drewniang podtoge.

— (Gdzie oni s3?! — krzyknal Matthew, kopiac fotel.

Abelsen na moment uniést wzrok. W oczach miat szalenstwo. Podbrodek
I waskie usta umazane we krwi spltywajacej po zebach i dzigstach.

— Ona jest martwa — wycharczat. — Tak jak ty, draniu. — Ponownie rzucit sig
Z ze¢bami do nadgarstka.

Matthew kopnat fotel. Gdzie$ nad nimi rozlegt si¢ przytlumiony dzwigk.

— Przeciez wiesz, ze znalezliSmy Najak w kontenerze w Faringehavn —
oznajmil Matthew w zamysleniu, kierujac wzrok z powrotem na Abelsena. — Jestes$
skonczony, psycholu.

— Jak mozna by¢ tak glupim? Przeciez ten kontener jest teraz pusty.



Matthew potrzasnat glowa.

— Mam tez filmy. Nie pisatem ci o tym? A poza tym na pewno znajda tam
slady DNA.

Kolejny, wyrazniejszy dzwiek, dochodzacy ze strychu, ponownie przykut
uwage Matthew.

— Czy to Ulrik?! — krzyknat. — Czy Ulrik jest na gorze, ty draniu?!
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Matthew bez trudu $ciagnat ze Sciany harpun, ktéry jak wynikato z zapiskdéw
Jakoba, wisiat tam jako ozdoba, gdy policjant wprowadzit si¢ do mieszkania. Przez
chwile wazyl przedmiot w dtoni, wedrujac spojrzeniem od dhugiego, cienkiego
drzewca do grotu w ksztalcie serca. Wiele lat temu drewniany element zostat
wypolerowany jak szkto. Grot byt zimny w dotyku. Matthew siegnat jeszcze po ulo
lezace na regale 1 ruszyt w kierunku schodéw.

Abelsen niczego nie zauwazyl. Jego z¢by nadal wbijaty si¢ w twardy plastik,
a on sam wzdychal i mamrotat co$ ze ztoscia.

Schody prowadzace na pierwsze pigtro wylozono szarawym, kwiecistym
chodnikiem, tak bardzo wyblakltym, Zze wzory w wielu miejscach przypominaty
bragzowawe plamy. Stopnie umykaty pod stopami Matthew, ktory przeskakiwat je
po dwa. W kilka sekund znalazt si¢ na gorze i pchnat pierwsze drzwi.

Pomieszczenie toneto w mroku, widoczno$¢ ograniczata si¢ do kilku
metrow, ale styszal, ze ktos jest w srodku. Scisnat harpun i wysunat go przed
siebie, gotow do pchnigcia.

Na koncu pokoju znajdowalo si¢ ciezkie, masywne 16zko z ciemnego
drewna, awsrod rozrzuconych kolder ikocoéw lezata na plecach Tupaarnagq,
Z ramionami mocno przywigzanymi do bokow tozka. Byla naga. Na widok
Matthew probowata krzycze¢, ale w ustach miata wepchniety kawatek jakiej$
szmaty.

Pomigdzy jej obnazonymi nogami stal pochylony Ulrik. Mamrotal jakie$
niezrozumiate slowa, a po brodzie ciekta mu $lina. W prawej dtoni spoczywajace;j
na kotdrze roztozonej na materacu $ciskat noz, ktoérego ostrze btyszczalo w Swietle
dochodzacym z korytarza. Spodnie mial zsunigte do potowy ud, a jego czlonek
sterczal na wysokosci ciemnego listowia pokrywajacego biodra Tupaarnag.

— Ta dziwka musi zosta¢ ukarana — wysyczal, wolno kierujac spojrzenie na
Matthew.

Wiosy lepity mu si¢ do twarzy, caty byt zlany potem. Oczy btyszczaly, jakby
miat wysoka goraczke.

— Zabita mojego ojca... Zabila wszystkich... Spierdalaj stad, ty dunski
chuju!

—Odejdz od niej! — krzyknat Matthew. Drzal na caltym ciele, przed soba
trzymat harpun. — Odejdz od niej, bydlaku... Kurwa, jestes chory...

—Trzeba ja wyrucha¢! — odkrzyknat Ulrik. Jego ramiona wznosily si¢
I opadaty w szybkim tempie.

Tupaarnaq mocno skrecita dolng czes¢ ciata, tak ze Ulrik na moment stracit
rOwnowage.



— Co ty, do cholery, wyprawiasz, dziwko?! — krzyknat, ponownie odwracajac
do niej twarz, po czym unidst dlon z nozem 1 wbit go pomigdzy listowie tatuazu po
lewej stronie.

Knebel thumit jej krzyk. Ciato wygigto si¢ w tuk, wila si¢ z bolu zadanego
ostrzem wetknietym gleboko pomigdzy korzenie roslin. Po chwili krzyk ustat, ale
wzmoégt sie ponownie, gdy Ulrik wyciggnal n6z 1 zamachnat si¢ do ponownego
pchnigcia.

Matthew wrzasnat z calej sily.

Krzyk wybrzmiat.

Tuléw Ulrika zadrzat. Rami¢ z nozem bezwladnie opadto na 16zko, obok
ciala dziewczyny. Druga dlonig dotknagt klatki piersiowej. Wyczul palcami
zakrwawiony grot, wystajacy z piersi po prawej stronie. Przez chwile zaciskat zeby
I mruzyt oczy, ale wkoncu si¢ wyprostowal. Z jego plecow luzno zwisato
drewniane drzewce harpuna.

— Zabije ci¢ — wyrzezil, przektadajac ndz do lewej dtoni.

Matthew dostrzegl, ze Tupaarnaq zdotala si¢ obrocic¢ i1 zgia¢ jedng noge,
przygotowujac si¢ do kopniecia. W dtoni $ciskat ulo.

Uderzenie trafito w dot plecow Ulrika i popchneto go o kilka krokéw do
przodu. Wydat z siebie przerazliwy ryk 1 omal nie stracit rownowagi, ale zdotal si¢
utrzyma¢ na nogach. Uniost no6z 1 zamierzyt si¢ na Matthew, jednak ten zdazyt
uskoczy¢ przed napierajagcym na niego mezczyzng. Jednocze$nie z calej sity,
migkkim uko$nym tukiem, zamachnat si¢ ulo, ktore w polowie drogi zostato
wyhamowane przez skore 1 Sciegna.

Ulrik opadl na kolana 1 chwycit si¢ za szyje. Krew $ciekala mu migdzy
palcami i przebijala si¢ przez usta. Podczas oddychania z gardta dochodzito
charczenie. Spojrzenie m¢zczyzny przeskakiwato po twarzy Matthew. W oczach
bylo wida¢ szalenstwo. Dzwieki wydobywajace si¢ z krtani stawaly si¢ coraz
donosniejsze, przypominaty chrapliwy bulgot.

Z dotu dochodzily jakie§ glosy. Krzyk Abelsena brzmiat przeciagle
| zwierzgco.

Matthew postawit stopg na ramieniu Ulrika, wyciagnat z niego ulo i rzucit je
na podloge, anastgpnie przewrocit mezczyzng na wznak. Ramiona 1 pier$
policjanta pokryty sie krwig, oczy uciekty.

—Rana jest gleboka? — zapytal Matthew, pochylajac si¢ przy tozku
Tupaarnag i wyciagajac szmatg z jej ust.

— Uwolnij mnie — wyszeptata chrapliwie.

Pocita sie.

Siegnat po ulo, po czym wstal, aby przecia¢ paski, ktorymi byta skrepowana.

Zasltonita si¢ ramionami, tak ze pokrywajace je liScie natozyly si¢ na listowie
oplatajace jej tutow.



— Okryj mnie.

Jej glos zaghuszylo dudnienie butow po schodach. Matthew chwycit koc 1 ja
opatulit.

Dzwiek krokéw ucicht, przechodzac w ruch powietrza gdzie$§ za nimi.

— Halo! — krzyknat jakis gtos na schodach.

— Nie chce i8¢ do wigzienia — wyszeptata Tupaarnaq, chwytajac si¢ koszulki
Matthew.

Przenidst na nig wzrok z zakrwawionego materaca.

— Po prostu si¢ trzymaj.

Gdy przymykata oczy, na jej nosie zabtyszczat pieg w ksztalcie serca.



Skora
AMEQ
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Nuuk, 16 sierpnia 2014

Matthew unidst glowe w momencie, gdy kto$ pchnat drzwi. Rozejrzal si¢
wokot rozkojarzonym wzrokiem 1 Z westchnieniem ponownie opadl na materac, na
ktérym nadal byto wida¢ odksztalcenie w miejscu, gdzie lezata jego glowa.

Ottesen ostroznie zamknat za sobg drzwi.

— Mowia, ze nadal jest nieprzytomna. Spates?

— Nie — zaprzeczyl krotko Matthew, ale dla otrzezwienia poruszal glowa,
a potem zaczat nig kregci¢, by naciggna¢ mig$nie karku. — No, moze trochg. —
Przyjrzat si¢ Ottesenowi ubranemu w dzinsy i czarng sportowa koszulke. — Chyba
nie odzyskata jeszcze przytomnosci.

— Trzeba czasu — odpart Ottesen cichym glosem i zblizyt si¢ do 16zka. — Nie
odbierates dzisiaj telefonu, wigc postanowilem zajrze¢, zeby sprawdzié, jak si¢
czujesz. Liczylem na to, ze ci¢ tu zastane.

W szpitalnym t6zku, pomiedzy tymi dwoma mezczyznami, lezata
Tupaarnaq, schowana pod grubg bialg kotdra. Byla nig szczelnie otulona poza
miejscem, w ktérym wczesniej glowa Matthew odsuneta material. Po drugiej
stronie 10zka znajdowatl si¢ metalowy stojak z dwiema kroplowkami. Pierwsza
zawierata krew, a druga sol fizjologiczng. Puls Tupaarnaq dalo si¢ odczyta¢ na
niewielkim ciemnym monitorze pokazujagcym monotonne zielone skoki.

— Chcemy, zebys zajrzal na komisariat i ztozyt kompletne zeznania — ciggnat
Ottesen i skingwszy glowa w kierunku t6zka, dodat: — Ona tez, gdy juz si¢ obudzi.

—Jezeli si¢ obudzi — wyszeptat Matthew, spuszczajac wzrok na kotdre. —
Przeciez juz wam wszystko wczoraj opowiedziatem.

— Tak, wiem, ale... chodzi o wielu zabitych, prawda? Bedziemy musieli w to
wlaczy¢ Kopenhage, wiec chcge mie¢ pewnos¢, ze zanim to nastgpi, wszystko
bedzie dopigte na ostatni guzik.

Matthew przetart oczy, po czym przeciggngl dlonig po nosie i delikatnym
jasnym zaroscie na brodzie.

— Co z Abelsenem?

— Nie mys$l o nim — odpart z usmiechem Ottesen. — Sporo na niego mamy,
a gdy go wczoraj odcinali$my, wrzeszczat o zabdjstwie 1 okaleczeniu ciata Aqqalu.
Dzisiaj wszystkiemu zaprzecza, ale byto wielu §wiadkoéw jego wybuchu, wiec na
pewno dosiggnie go kara, gdy juz wyslemy naszych ludzi na poszukiwanie
dowodow.

— A Najak?



Ottesen pokrecit gtowa.

— Niczego tam nie znalezliSmy. Kontener zostal doktadnie wyczyszczony.
W srodku wylano benzyne ipodiozono ogien. Smierdziato straszliwie, ale
z kazdego kata pobrano mnoéstwo probek, wigc zobaczymy.

Matthew skinat glowa.

— To Ulrik zabit waszego kolegg. Wiecie o tym, prawda?

— Owszem. — Ottesen zagryzt usta i powiddt wzrokiem ponad to6zkiem za
okno. — Jakob o tym wspominat. To byt wypadek. — Potrzasnat z niedowierzaniem
glowa iskierowal spojrzenie w gore, na sufit. — Szlag by to trafil! Ze tez nie
zorientowali$my si¢, zanim Ulrik stracit rozum. Sprawy nie zaszlyby tak daleko.

— To przeciez Abelsen na niego naciskat. Poza tym byto sporo innych trupow
w szafie, 0 ktorych nie mieliscie pojecia.

— To prawda. — Ottesen glosno wypuscil powietrze 1 powiodt wzrokiem za
spojrzeniem Matthew utkwionym w Tupaarnag.

— Stuchaj... — Ottesen si¢ zawahat. — Masz co$ jeszcze do dodania w Sprawie
zabojstw z 1973 roku i tej mumii?

— Chodzi o Farerczyka? — Matthew omiétt Ottesena wzrokiem.

— Tak, i 0 pozostatych. Widzg, ze orientujesz si¢ w tej sprawie o wiele lepiej,
niz przypuszczatem.

— Skoro wiesz, ze to Farerczyk, to wiesz tyle, co ja. Najwyrazniej Abelsen
traktowal jego syna jako swojego goryla.

— Na pewno go dopadniemy, chociaz poki co tez zapadt si¢ pod ziemig. Nie,
mysle raczej o pozostatych. Nadal chciatbym si¢ dowiedzie¢, kto jest zabojca, bo
przeciez nie mozna wykluczy¢, ze wcigz zyje.

—Nie wiem— odparl Matthew zmeczonym glosem, ukrywajac twarz
w dtoniach.

— Mysle, ze udato ci si¢ do tego dojs¢.

— Wszystko jest w notesie.

— Ale notes przepadt.

Matthew uniost gtowe 1 opusciwszy rece wzdluz stojagcego obok krzesta,
ponownie spojrzat na Ottesena.

— Jak to przepadi?

— Twierdzites, ze dates go Pedersenowi, ale on mowi, ze zabrate$ go ze soba,
gdy pobiegles do Abelsena. No wiec gdzies§ zginat.

— Ta sportowa koszulka, ktorg masz na sobie... — podjal Matthew. — Czy to
oznacza, ze moge powiedzie¢ ci co$, co zostanie miedzy nami, jakbySmy wspdlnie
siedzieli przy pizzy?

— Jestem synem Karla. Chciatbym wiedzie¢, czy moj ojciec... Chciatbym
wiedzie¢, czy zabdjca z tamtych lat nadal zyje. Szczegodlnie po tym, jak Jakob si¢
ujawnil.



— Zabdjca nie zyje — oswiadczyl Matthew.

— Jeste$ pewny?

— Tak, nie zyje od kilku lat.

— Dziwny zbieg okoliczno$ci, bioragc pod uwage, ze... — Ottesen popukat
palcami po udzie.— W porzadku. Rozumiem.— Pokrecit z niedowierzaniem
glowa. — Przeciez przez caly czas wszyscy wiedzieli, gdzie przebywata. Sadzili, ze
po prostu wyprowadzita si¢ w rodzinne strony.— Us$miechnal si¢ i ponownie
potrzasnat glowa. — Mysle, ze masz racje... Dobra, musze lecie¢. Pamigtaj, zeby
zajrze¢ na komisariat, dobra?

Matthew potwierdzit skinieniem. Styszac, jak zamykajg si¢ drzwi
prowadzace na korytarz, zamknal powieki.

— Hej! — Glos Ottesena sprawit, ze Matthew spojrzat na drzwi. — Styszatem,
ze zwolnili ci¢ z gazety. Gdyby$ byl zainteresowany, to nadal poszukujemy
konsultanta.

Matthew przeniost spojrzenie na zielony wykres na monitorze 1 wpatrywat
si¢ W niego, niczego nie widzac. Potem wolno skingt gtowa.

— Wilasciwie to potrzebowatbym ci¢ raczej wroli asystenta §ledczego —
ciaggngl Ottesen, przywotujac na twarz szeroki usmiech. — Zewngtrznego
oczywiscie.

— Szczerze moéwige, nie ma we mnie zbyt wiele z Sherlocka — stwierdzit
Matthew.

— Dobra... Pogadamy o tym przy okazji.— Ottesen kilkakrotnie zabebnit
palcami o skrzydto drzwi. — Take care, Matt Cave.

Telefon Matthew wibrowal podczas wizyty Ottesena, wiec teraz wyjat go
Z kieszeni. Przeszedl go dreszcz, gdy w tej samej chwili rozleglto si¢ kolejne
brzgczenie. Spojrzatl przelotnie na numer i odrzucil potaczenie.

Gdy Ottesen opuscil pokdj, w pomieszczeniu zalegla cisza. Tupaarnaq
pozostawata w swoim wtasnym $wiecie, w jakim$ odleglym miejscu.

Swietlowki nad nimi cicho pobrzekiwaty.

Telefon wydal zsiebie ponowny dzwigk, tym razem krotki. Matthew
podniost si¢ z16zka 1podszedt do okna, otwierajac nadestanego esemesa:
,Matthew, wpadnij do redakcji pogadac¢. Cos wymyslimy. Wszyscy chcg si¢ z tobg
skontaktowa¢. KNR, Nuuk-TV, DR, TV2, CNN i CBC, atakze norweska TV2.
You get the picture. Sg strasznie napaleni. Nie zdarza si¢ czesto, aby w jakims Kraju
ujawniono tyle naktadajacych si¢ na siebie skandali. Do zobaczenia. Najlepiej jak
najszybciej. To wszystko, to bedzie twoja historia. Zadnych zastrzezen. Drukujemy
catos¢”.

Telefon pokazywat jeszcze jednego esemesa. Matthew nie styszal, kiedy go
dostat. ,,Cze$¢, tu Arnaq. To jakas$ bzdura z tym, Ze jeste§ moim bratem, czy jak?”

Swiatlo w pomieszczeniu bylo tak ostre, ze twarz Tupaarnaq odbijala sie



w szybie. Matthew przytknat czoto do odbicia jej glowy. Szyba byta zimna, a obraz
dziewczyny zniknat natychmiast w jego cieniu. Odpisat Arnaq, ze majg wspolnego
ojca i ze jest od niej starszy o dwanascie lat.

Po wystaniu wiadomosci odlozyt komorke na stolik i1poszedt wylaczy¢
Swiatto. Pomieszczenie nie zasnulo si¢ mrokiem, ale zrobito si¢ spokojniej. Niemal
bezglosnie opadl na krzesto w poblizu t6zka 1z kieszeni kurtki wyciggnal maty
czarny notes.

— Poczytam ci — odezwat si¢ cicho, nie podnoszac wzroku na Tupaarnag.
Mial ochote wziac ja za reke, ale nie starczyto mu odwagi. Zamiast tego potozyt
lewa dlon tuz obok, na przescieradle. — Moze co$ ustyszysz. ,,Zamierzam wybrac
si¢ na szczyt gory, aby wypehi¢ mysli spokojem, powietrzem 1 samotnoscig. Mimo
ze moze to wlasnie od tej najgtebszej samotnosci 1 tgsknoty ucieckam. Ale to chyba
jest najpickniejsze w gorach 1ich szczytach. To, ze mozna zespoli¢ si¢
Z samotnos$cig. Moja dusza jest stara. Gora jest jej cialem, strumyk jej krwia,
amgla jej oddechem. Czuje jej oddech. Jej zycie. Czuje swoja dusze. I wtedy
dociera do mnie, ze samotno$¢ nie istnieje. Wszyscy jesteSmy istotami zyjacymi
Wtym samym S$wiecie”.— Lzy nabiegly mu do oczu 1izaczely sptywac po
policzkach, ale czytal dalej: — ,Jezeli stan¢ nieruchomo, zamieni¢ si¢ w kamien.
Jezeli stang¢ nieruchomo, zycie moze mnie dosiegna¢ i1 dotkna¢. Moje obawy
I tesknoty, zamknigte w tej samej mysli. Ktorego$ dnia uciekne na goére. Na tyle
wysoko, ze jej pulsujace kamienne serce zabierze mnie do siebie 1 pozwoli poczuc,
co to znaczy sta¢ nieruchomo. Tak nieruchomo, ze nic nie stycha¢. Ale mozna
poczu¢ to wszystko, co zamienia si¢ w kamien”. — Zamknal notes. — Zaczatem
spisywa¢ mysli dla swojej corki.

Poczut ruch na rece. Palce szukajace kontaktu. Odwroécil jej dton 1 otworzyt
ja. Po raz pierwszy poczut dotyk jej skory.



L Inuit Atagatigiit — grenlandzka partia o programie lewicowym (wszystkie
przypisy pochodza od tlumacza).

2 Dansk Folkeparti — Dunska Partia Ludowa, reprezentuje skrajng prawice.

3 Nie jestem w stanie przyjecha¢ do Danii tak szybko, jak bylo zaplanowane.
Przepraszam, kocham Was oboje.

4 Szpital w Nuuk.

> Kalaallit  Nunaanni Inatsisartut — oficjalna  nazwa  parlamentu
grenlandzkiego.

® Figurki, ktore wedlug pierwotnych wierzen Grenlandczykéw miaty
magiczng moc, obecnie sprzedawane jako wyrob rekodzielniczy.

"Po 1953 roku Grenlandia stala si¢ integralng cze$cig Krolestwa Danii na
prawach wojewodztwa (dun. amt).

8 Marka grenlandzkiego piwa produkowanego przez Godthaab Bryghus.
Moskus (dun.) — dost. wot pizmowy.

® Tradycyjne grenlandzkie spotkanie towarzyskie przy kawie i ciescie.






